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Forord
Imateriell kultur er del IV og den siste i en stgrre studie; Samebygda Siebe
pa Finnmarksvidda vest - sett i et gkologisk perspektiv. Hensikten med denne
siste del er & trekke fram i lyset bl.a. slektskapsforhold og de sosiale bdnd som
knyttet bygda sammen.

Som i de foregdende delene er dokumentasjons- og formidlingsaspektet
sentralt. Som del III er ogsé del IV basert i stor grad pad muntlige kilder.

I innledning til del I-III er det redegjort for formélet, metoden og
framdriften av arbeidet. I denne del er det redegjort for intervjuene, om styrken
og svakheten ved intervjuarbeidet.

Del IV er ikke s& sammenhengende som de andre delene. Del IV er bygd
opp tematisk. Dette gir muligheter for i trekke inn bakgrunnsstoff og ogsa for
4 fordype seg i noen av emnene. I tilknytning til kristenliv og folketro, er det en
ganske brei generell innfgring. Dette henger sammen med at kristendom og
folketro er innvevd i menneskenes daglige liv, og ndr man star midt oppe i det,
er det vanskelig & forstd hvordan det farget dagliglivet og hvorfor de gjorde som
de gjorde.

Man kan ogsa sperre seg hvorfor det er mer fokus pa hjemmet og gards-
bruket til mine foreldre enn pa de andre. Hovedbegrunnelsen for dette er for
det fgrste at disse forhold kjenner jeg best, for det andre at hvis jeg gar for tett
inn pa det spesifikke 1 naboenes liv, kan det oppfattes som na&ergiende. For det
tredje; bygda var s& homogen at ved & beskrive og prgve & forsta et bruk, sa
gjelder det spesielle generelt ogsa for de andre i bygda.

Jeg er "empirist”, derfor er materialet empirisk fyldig. Dette kan
naturligvis ga noe utover analysen. Det er til en viss grad skjgnn og vurdering
som avgjgr hvor omfattende analysen er i forhold til det empiriske.

Med dette er et prosjekt som tok form for en atte-ti ar siden, avsluttet.

- De siste fire ar har det vaert et intenst arbeid. P4 grunn av full stilling ved HiF
er det meste av min FoU-andel i arbeidsavtalen og omtrent all fritid gatt til
dette prosjektet. Pa tross av gjentatte sgknader hvert ar har det ikke veert
mulig 4 fi stgrre FoU-andel enn kolleger som ikke har publisert noe i dette
tidsrom.

Det hadde naturligvis blitt bedre - kvalitativt sett - om jeg hadde hatt
tilsvarende arbeidsvilkdr som vire mange dr.-gradsstipendiater. De har ikke
hatt forskningspermisjon bare i tre-fire 4r, men opp til det dobbelte. Noen av de
har tatt graden. Ogsa jeg har i sin tid meldt meg interessert i slike forsknings-
stipend, men har ikke nadd opp.

Jeg fylte 67 ar den 22. mars 2007, og giar dermed av med pensjon 1. juli
2007. Dette er derfor min siste stgrre studie fgr jeg avslutter yrkeslivet etter 44
ar sammenhengende i offentlig tjeneste.

Jeg vil takke Brita Ellen for ideer og rad, og for gjennomlesning av
manuset og for korrigering og supplering. Jeg vil ogsa takke Eli for & ha lest
korrekturen og gitt mange rad og vink.

Alta, mai 2007

Odd Mathis Haetta
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Bilde 1. Gammel og ny tid I. Mathis Klemetsen Heetta (Leammo-Mdhtte)
(1866-1953) star med sin sgnnesgnn Ole Mathis (f.1946) utenfor
snowmobilen. Snowmobilruta mellom Alta og Kautokeino ble opprettet
vinteren 1951, med tre turer i uka (Del IV:Vedlegg 21.1). Aret etter ble ruta
forlenget til Aidejdvri. Leammo-Mdhtte skal en tur til kirkestedet, mens den
unge ser med respekt og forundring pa moderne teknologi.

Begge foto: Gunnar Ronn 1952



Bilde 2. Gammel og ny tid II. Mathis Klemetsen Haetta star ved
snowmobilen med sin yngste datter Brita Inga (bare lua hennes skimtes) og
yngste sgnn Johan Mathis og noen av barnebarna: Sara Ellen Sofie og
Solveig Kristine.

Odd Mathis som er knapt 12 ar, ser med undring pa den nye tid. Han visste
nok ikke om de omfattende forandringene som ville komme i lgpet av 1950-
tallet. Endringene var sa gjennomgripende at det nesten ikke er til d forsta.
Ved a se pa disse to bildene og sammenligne intervjuet; Faksimile 10 pa s.
151-152, kan man danne seg et inntrykk av de raske forandringene i Siebe
og ellers i det samiske samfunnet pa 1950-tallet.
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1.0 STUDIENS SISTE DEL
Dette er den siste delen av en firedelt studie om en liten samebygds vekst
og avfolkning pa vestre Finnmarksvidda, Siebe.

Del I er pa 176 s., Del II 193 s., Del III 292 s. og Del IV har 206 s.
Hele studien er pa 877 sider.

1.1 En firedelt studie

Del I er en studie med vekt pa oversikter over abiotiske (geologi,
landskapsformer og klima) og biotiske (vegetasjonstyper og -soner, plante-
og dyreliv) forhold pa den vestre del av Finnmarksvidda.

Menneskene levde pa grensen til det mulige. Dette livet kan ogsa
std som et eksempel pa Toynbees teori om utfordringer som man skulle
mestre ("challenge and response”). For bedre & forstd samfunnet, er det
altsa en fordel & kjenne naturgrunnlaget.

Gard, hus og folk er del II. Malet har vaert & vise hvordan et bygde-
samfunn pé et av landets kaldeste steder kunne eksistere og utvikle seg,
og hvordan man kunne utnytte begrensete naturressurser. Man baserte
seg pa tradisjoner og erfaringskunnskap, tilpasning til tekniske for-
bedringer og tilpasning etter ressurstilfang.

Dokumentasjons- og formidlingsaspektet er det sentrale i del II som
i del I. Begge disse delene er basert pa litteratur og dokumenter, kart og
skjgter, og pd muntlige kilder. Det er en del fagbokstoff ogsé i denne
delen, men ikke s& mye som i del I.

Ved hjelp av kildene kan man sette eksisterende kunnskaper i en
ny forstaelsesramme. En slik gransking og tolkning er innenfor rammen
av kulturforskning- og formidling. Del II tar for seg "den ytre rammen"
for menneskets tilpasning og livberging.

Det handler ogsa om de fgrste beboere som slo seg ned i Siebe,
hvordan de tilpasset sine boliger i landskapet, hvilke typer boliger de
hadde, samvirke og samhandling mellom fastboende naboer og
flyttsamer, og mestring av vanskelige forhold, som f.eks. da husene deres
ble lagt i aske hgsten 1944 og de métte flykte til nabolandet for 4 komme
unna fienden og overleve.

Den siste del har en oversikt over den siste generasjonen som
vokste opp 1 Siebe og deres barn. Det er en sldende konstrast i
leveforhold mellom de generasjoner som vokste opp i Siebe fra 1840-tallet
til 1960-tallet, og den siste Siebegenerasjonens barn (som ikke vokste opp
i Siebe).

Tredje del, Materiell kultur, har som mal & vise hvordan et
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bygdesamfunn utviklet seg, og hvordan man kunne utnytte begrensete
naturressurser.

I del III gar jeg kort inn pa formalet og metoden, pa likheter og
ulikeheter fgr og nd, og deretter omhandles livet som vokser fram i Siebe
og de ulike prosesser i bygda. S& kommer hoveddelene: Fgrst om a forsté
et samfunn basert pd muskelkraft og ikkemekaniske redskaper. Fgste
hoveddel er en gjennomgang av livet gjennom arstidene, og i den andre
delen beskrives enkelte arbeidsteknikker og arbeidsoperasjoner. Til slutt
kommer intervjuene. Ogsd intervjuene hgrer til helheten fordi der er
mange opplysninger som ikke er brukt i selve framstillingen. Dette betyr
at ogsa vedleggene hgrer til studien, liksom billedstoffet.

1.2 Intervjuer som primgermateriale

Intervjuer og innsamling av materiale gir sannsynligvis mye lettere
tilgang i egen kultur enn om en utenforstdende skulle gjgre det. Hvis en
som kommer utenfra, ikke kan informantenes spréik, kan det lettere fgre
til misforstaelser og i verste fall feiltolkning.

Intervjuene som jeg har foretatt er i ordets egentlige forstand ikke
intervjuer, men samtale mellom to som er innforstatt med tingene og
begivenhetene, med den forskjell at informentene var 10 til 40 ar eldre
enn meg. Derfor kunne de fleste av dem fortelle om tiden fgr krigen,
krigsarene og gjenreisningstiden. De hadde ogsé en annen erfaringsbak-
grunn fordi jeg reiste fra bygda som 19-4ring, mens de ble i bygda eller i
kommunen. Noen av dem fortsatte i primsrnsringene jordbruk og
reindrift, mens andre gikk over til andre yrker. Men jeg kunne likevel
dele deres virkelighetsoppfatning og -forstaelse.

Noen av informantene har aldri bodd i Siebe, men enten hadde de
godt kjennskap til bygda eller hadde arbeidet med samme type arbeid
som i Siebe. De norske som er intervjuet, hadde godt kjennskap til
forholdene i Siebe.

A intervjue sine foreldre kan vaere en utfordring, men de ting og
forhold som jeg var mest opptatt av, var ikke si intime eller provoserende
at det skapte problemer. Det var temaer og emner som jeg var fortrolig
med, men det var mange detaljer som de fortalte og som jeg ikke visste
eller hadde hgrt om fgr.

Selv om jeg har lagt vekt pa 4 samtale og & intervjue om deres
erfaringskunnskaper og deres forstielse av naturlig og supranormale
ting, er det ikke alt som kommer like godt fram, enten fordi jeg glemte &
sporre eller at de ikke selv stoppet opp ved det. Noen var litt forsiktige
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med & fortelle om overnaturlige ting, fordi de ikke selv visste om de
skulle tro pa det de hadde sett eller hgrt. Jeg fortalte at jeg selv hadde
opplevd ting som ikke kunne forklares naturlig (Ramme 5 og 6). Da ble
det lettere 4 si; & ja, de har ogsd opplevd noe. Sa langt det har vert
mulig, har jeg gnsket & fa det de selv har hgrt eller sett, og ikke andre og
tredje hands beretninger.

Dette gjelder bl.a. deres forstielse av naturens funksjoner og
hvordan naturen og landskapet virkelig er. Derfor er det en del forhold
som ikke er & finne i intervjumaterialet, men som er allminnelig kjent, og
som jeg har sjekket seinere hos de som ble intervjuet og andre med godt
kjennskap til forholdene. Disse kilder er som regel ikke oppgitt, ogsa av
den enkle grunn at jeg jo selv var en del av miljget og er vokst opp med
samisk tradisjonell kunnskap og forstielse.

Intervjuene fra nr. 1 til nr. 18 er gjort pa samisk, men de tre siste
er pa norsk. Etter at intervjuene var gjort, ble de skrevet av pa samisk, -
sé tett opp til originalen som mulig. Deretter ble de oversatt til norsk, og
forsiktig redigert slik at temaene ble samlet. Alle undertitler er satt av
meg. Det originale samiske materialet pa lydband og kassetter er unikt
fordi de sa apent og fortrolig forteller bAde om dagliglivet og
overnaturlige fenomener.

Materialet er skrevet pa originalspriket, men noen av intervjuene
er skrevet pa datamaskiner som ikke har de sarsamiske lydtegn
(bokstaver).

I Del I, IT og III har jeg beskrevet problemstillingene, metoden og
prosessen. Jeg vil enda en gang presisere at jeg har lagt stor vekt pa
empirien, men i den foreliggende studie (Del I-IV) er analysene selvsagt
en sentral og viktig del.
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2.0 STYRE OG STELL
Det er ikke mulig 4 finne ut hvor mye folk fra Siebe deltok i styre og
stell. Dette henger sammen med at kommunens arkiv fram til 1960-tallet
dels er makulert eller ikke tatt vare pa eller gatt tapt p4 andre méater. Ut
fra personlig kjennskap, var Johan Mathis Klemetsen den mest aktive
nar det gjaldt 4 delta i kommunens politiske liv. Han var dermed ogsé
medlem i kommunale forvaltningsorganer. Den andre som i en viss
utstrekning deltok i det kommunale styre og stell, var Daniel M. Heetta.
Anne Haetta var aktiv pa 1960-tallet, men ellers var det ingen andre i
Siebe som hadde plass i kommunestyret eller rad og utvalg i kommunen.
P& tross av mangel pd dokumenter og manglende dokumentasjon
pa annen mate, er det mulig til en viss grad & rekonstruere bildet.

2.1 Fgr 1940

Mathis M. Haetta (Mdhtes) var kirkeverge for han sommeren 1852 flyttet
til Siebe. Han var samfunnsinteressert og deltok aktivt i styre og stell.
Smith skriver at Mahtes$ allerede i 1842 satt i "skolekommisjonen" og var
blant "8 kyndige taksasjonsmenn" som kommunen hadde oppnevnt. I
begge disse utvalg satt han sammen med bl.a. Mahte-Aslak (Smith
1938:186, 195).

Det ser ikke ut til at hans sgnn, Mathis M. Hatta (Siebelas) var
med i kommunalt styre og stell. Det samme kan man si om hans sgnn
igjen, Mathis M. Haetta (Gdrena-Mdhtte). Fra 10-ars alderen og til voksen
alder bodde han i Biggeluoppal hos sin stefar Ole Isaksen Haetta som
hadde veert lensmann og ellers deltatt i offentlig styre og stell.

Heller ikke hans nabo i nedre Siebe, Mathis K. Haetta, deltok i det
offentlige liv. Dette betyr at i fgrste halvdel av 1900-tallet var det ingen i
Siebe som var medlem i kommunens valgte eller oppnevnte organer.

2.2 Kommunevalgene etter krigen
I 1945 ble kommunevalget i Finnmark delvis avviklet 3. desember, men
for to av kommunene fgrst den 24. juni 1946. Med endringer 4. juli 1947
av kommuneloven ble valgperioden for kommunestyrene 4 ar. Det ble
avholdt ordinert kommunevalg i desember 1947. Stortings- og kommune-
valg i Norge ble holdt i september, men kommunevalget i Kautokeino ble
alltid til og med 1963 holdt i midten av desember. Dette var begrunnet
med at ikke alle flyttsamer nddde fram til kommunen fgr i desember.
Johan M. Klemetsen (31 ar) var visstnok valgt som kommunestyre-
medlem allerede i 1947 hvor han satt i to ar (Del I1:3.4 siste overskrift,
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ved kommunevalget 14. desember 1959

Forretningsfgrer Oddmund Sandvik, Kautokeino
Lgsarbeider Per Persen Utsi, Masi
Sméabruker Ole Isaksen Hzetta, Avzze

Traktorferer Johan Mathis K. Heetta, Kautokeino

Smabruker Isak Mikkelsen Bongo, Soattefielbma

Smabruker Kl;am
Smabruker Pede

Herredsagronom Jakob Beldo, Kautokeino
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Ramme 26). Han aleine hadde flere verv i kommunestyret, kommune-
styrets oppnevnte rad, utvalg og styrer enn de andre i Siebe og de
nsermeste bygdene til sammen fgr 1960. Dessuten var han visstnok
styremedlem i Finnmark Landbruksselskap i flere perioder. Han var
sannsynligvis ogs4 medlem i flere lokale lag og foreninger i Kautokeino,
som sméabrukerlaget, m.fl. Dessuten var han agent for Forsikringssel-
skapet Glitne fra slutten av 1940-tallet og i minst ti ar.

Til denne studien har det ikke vezere mulig & skaffe en oversikt over
hans offentlige verv bade fordi dokumentene hans forelgpig er usortert og
fordi det kommunale arkiv er meget mangelfull. Arsaken til dette er at
da man flyttet fra det gamle kommunehuset ved brua til det nye, ble
dokumentene baret ut av de gamle lokaler, og det meste havnet pa
spppelfyllingen.

2.3 Kommunevalget 1959

I 1959 ble kommunevalget holdt 14. desember. Kommunestyret hadde 15
representanter. Det var nesten ingen kvinner som var nominert, og kun
én pa sikker plass. Arbeiderpartiet og Flyttsamelista hadde ingen kvinner
pé listenes 25 navn. Masi fellesliste, Kautokeino fellesliste og
Samlingslisten hadde hver to, men bare den siste lista hadde en kvinne
pé valgbar plass (Edel Hetta Eriksen). Hun var den eneste kvinne som
kom inn.

Arbeiderpartiet ble det stgrste parti med 167 listestemmer og fire
representanter. Samlingslisten med Arvid Dahl fikk ogsa fire represen-
tanter med 151 listestemmer. Hgyre, Masi fellesliste og Flyttsamenes
liste fikk to representanter hver, felleslisten (Alfred Larsen) fikk en.

Arbeiderpartiet som stilte til kommunevalg for andre gang i
Kautokeino, fordoblet antallet representanter og nesten tredoblet
stemmetallet. Daniel M. Heetta som var nr. 11 pd lista, kom inn som nr.
3 av 4 representanter. Da Daniel M. Hatta ble valgt inn, var han 55 ar
gammel. Det kom som en stor overraskelse pa han at han ble valgt inn,
men tidligere i flere perioder (fra 1951 og 1955) satt han som fast
representant i Kautokeino skolestyre og Kautokeino vergerad. Han var
oppnevnt som domsmann fra 1951, branntakstmann fra 1953 og fiskeri-
oppsynsmann 1954 (som var et lgnnet verv). Han hadde veert fullmektig
som brakte innkalling (innstevning) til retten fra 1937. Vervet som
fullmektig hang sammen med at han var fast tilsatt som landpostbud fra
1. september 1937.

Det var kanskje likevel ikke sa overraskende at kommunens

15



velgere viste ham den tilliten nir han for fgrste gang stilte opp i et valg.
P4 kommunevalgets seks lister i Kautokeino hgsten 1959 var det bare to
navn fra Siebe, Daniel M. Hatta fra Arbeiderpartiet og Johan M.
Klemetsen pa Hgyres liste. Bare Daniel kom inn.

2.4 Kommunevalget 1963

Kommunevalget ble holdt 16. desember 1963. Det var valg av 15
representanter. Som i 1959 var det ytterst f4 kvinner pa valglistene. Masi
fellesliste hadde 7 kvinner blant 25 navn, men bare en p& valgbar plass.
Hgyre hadde 5 kvinner, men 4 av dem etter nr. 10. Arbeiderpartiet hadde
5, men bare én pé valgbar plass (hun kom likevel ikke inn). Frie velgeres
liste hadde 4, med fgrste kvinne som nr. 10. Reindriftssamenes fellesliste
hadde én kvinne, pa 16. plass.

Arbeiderpartiet ble det stgrste parti med 259 listestemmer. S4 kom
Reindriftssamenes liste med 146 og hgyre med 124. Lauri Keskitalo fra
Hgyre ble ordfgrer.

Johan M. Klemetsen fra Siebe var pa 2. plass pad Hgyres liste og
kom inn. Allerede tidlig pa 1950-tallet var Johan M. Klemetsen politisk
aktiv. Selv nar han ikke kom inn i kommunestyret, satt han bade pa
1950- og 1960-tallet i en rekke kommunale styrer og rad. i 1968 ble han
valgt til den fgrste formann i NSR.

Daniel M. Haetta var na blitt 59 ar og gnsket & sta langt nede pa
Arbeiderpartiets liste. Han var nr. 15, men kom inn som vararepresen-
tant.

Nytilsatt leerer Odd Mathis Hsetta som n& bodde pa kirkestedet,
var fgrt opp med adresse Siebe. Jeg var nr. 6 pd Kautokeino Samlings-
liste med skoleinspektgr Alfred L. Larsen som nr. 1. Lista fikk inn fire.
Jeg ble av kommunestyret valgt inn i Barnevernsnemnda som
nestformann og som medlem i Skolestyret.

Jeg hadde allerede i min tidlige ungdom vist samfunnsinteresse.
Derfor var jeg satt som varamann til Nordisk Samekonferanse i Kiruna i
august 1958, men kunne ikke reise fordi jeg ikke hadde midler til &
forskuttere reisen, og dessuten var det midt i slattonna.

I de seinere valg, fra valget 1967 og pa 1970- og 1980-tallet, har
ikke Siebe vaert representert i kommunestyret.

16



3.0 SAMISKE SLEKTSKAPSORD OG NAVNGIVING

3.1 Slektskapssord

Her er en oversikt over samiske slektskapsord.

1. generasjon

foregaende generasjon; besteforeldre

addja bestefar
dhkku bestemor
2. generasjon foreldre og deres spsken

ahcdi far

eadni mor

siessa tante, fars sgster

eahki onkel, fars eldre bror
¢eahci onkel, fars yngre bror
goaski tante, mors eldre sgster
muotta tante, mors yngre sgster

eanu onkel, mors bror
mahka tantes mann

ipmi onkels kone

Tabell 1. Slektskap, foreldre og deres sgsken

3. generasjon

samtidighetsgenerasjon; sgsken og ektefeller

Ego (mun, ies) jeg
viellja bror
oabbé sgster
vilbealli sgskenbarn (mann)

oarbme-bealli

sgskenbarn (kvinne)

mannji

sgskenbarns kone

mahka

sgskenbarns mann

Tabell 2. Kollateralt og affinalt slektskap
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De slektninger som i norsk tradisjon regnes som meget fjerne slektninger,
er i samisk tradisjon mye naermere. Dette kommer ogsa til uttrykk i
betegnelser for slektskap som f.eks. sgskenbarn og tremenning. Man far
andre sprakassosiasjoner i samisk enn i norsk. Tremenning i norsk er
"tomenning” i samisk. Dette henger sammen slik: I norsk kan vi si at
"fgrstemenning” er sgsken, "tomenning" er sgskenbarn, og barn av
sgskenbarn er tremenning. I samisk er sgskenbarn "fgrstemenning”
(vilbealli), mens spskenbarns barn er "tomenning” (nuppaivilbealli), mens
tremenning (goalmmadtvilbealli) ville veere "firemenning” i norsk
tradisjon.

Nar man gir barnet navn, er det ikke ngdvendigvis oppkalling etter
den aller nermeste slekt, men kanskje etter en tre- eller firemenning.

4. generasjon kommende generasjon; barn
manni barn
bartni sgnn
nieida datter
mannji sgnnens kone
mahka datterens mann
eahkeb eldre brors sgnn
teahceb yngres brors sgnn
mannji brorssgnns kone
siessal brors datter
mahka brordatters mann
5. generasjon framtidiggenerasjon: barnebarn
addjub barnebarn (gutt)
ahkkub barnebarn (pike)

Tabell 3. Linezert slektskap

Mange av slektskapsbetegnelsene er i ferd med & forsvinne. Dette henger
sammen med flere forhold. Folk flytter mer i dag en fgr, og mange finner
sin ektefelle fra steder med andre sedvaner og tradisjoner. Om skikkene
skulle vaere det samme der ektefellen kommer fra, fgrer avstanden til at
man ikke har daglig kontakt. Dette svekker slektskapsfglelsen. Ogsa
spréaket endres og ord som ikke brukes, svekkes eller forsvinner.
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3.2 Oppkallingsnavn i Siebe

Det mest vanlige er oppkallingsnavn. Barn skulle oppkalles etter en eldre
slektning, fortrinnsvis etter en av besteforeldrene. Den fgrstefgdte gutt
ble gjerne oppkalt enten etter farfar eller morfar, og den fgrstefgdte jente
etter mormor eller farmor. Barn kunne ogsa oppkalles etter en onkel eller
tante, en fjernere slektning eller etter en fadder. Det var tilstrekkelig at
man tok hensyn kun til ett navn av et sammensatt navn. Med dette
variasjonssystemet var det mulig & lage mange nye navn av gamle
elementer. Det var et relativt lite sett personnavn bade pa jente- og
guttesiden. Derfor var ikke et oppkallingssystem med fa nye navn og
navnekombinasjoner s& praktisk & skille personnavn fra hverandre. Men
ved 4 bruke farens, og i noen tilfeller moras navn som prefiks, var det
likevel et praktisk system til 4 skille personene fra hverandre. Dessuten
hadde de samiske navneformene mange varianter, f.eks. Mikkel hadde
over 20 samiske varianter som Mihkkil, Migil, Mikku, Migal, m.v.

Eksemplet pa oppkallingsnavn er Kristine og Mathis i gvre Siebe.
De fgrste beboere i Aidejavri var Adam (Ado) (f. 1801) og Kristine
Henriksdtr. (f. 1807) hadde barna Anna Maria, Johan Petter, Adam og
Daniel. Her er det pikenavnene Brita og Kristine som gar igjen. Av
guttenavn er det seerlig Adam og Daniel, men ogsé Isak, Anders og Johan
var mye i bruk.

Pa Heettasiden er det serlig Mathis: (1) Matz (Mathis) Hindrichson
Hatta f. 1725, (2) Mathis Mathisen Haetta f. 1765, (3) Mathis Mathisen
Heetta/Mdhtes f. 1811, (4) Mathis Mathisen Heaetta/Siebelas f. 1833,

(5) Mathis Mathisen Heetta/Gdrena-Mdhtte f. 1869, (6) Ole Mathis
Mathisen Haetta/Kdsserar-Ovlld f. 1911, (7) Odd Mathis Haetta, f. 1940.

I nedre Siebe finner vi ogsé oppkallingsnavn. Det er barna til
Mathis Klemetsen Haetta (Leammo-Mdhtte) bade fra hans fgrste ekteskap
med Inger Andersdtr. Behr og hans andre med Sara (f. Mortensdtr.
Tornensis). Pikenavn som gar igjen er Ellen (Elen), Susanne, Sara og
Margrethe. P4 guttesiden finner vi Klemet, Ole, Anders, Morten, Johan
og Mathis.

Nar Daniel fra gvre Siebe og Elen Susanne fra nedre Siebe gifter
seg, blir det en interessant blanding: At den eldste fir navnet Mathis, er
en selvfglge, men det er ingen selvfglge at Odd blir fprste navnet. Ole
Andreas er tradisjonelt, - Andreas er en variant av Anders. Sara Inger
Anne er gode navn bade fra gvre og nedre Siebe. I navnet Solveig
Kristine er det igjen en liten overraskelse nar Kristine blir plassert sist.
Johan Daniel er solid forankret pa begge sider. Om Brita Ellen Marie kan
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det sies det samme.

Tilsvarende oppkallingstradisjon gjelder for de barna som er fgdt i
Siebe fram til 1956. Det er fgrst etterkrigsgenerasjonen som har noen
"avvik" fra oppkallingssystemet, men fortsatt gar noen fa navn igjen; Ole,
Mathis, Ellen, Susanne og Anne.

Kulturpéavirkning fra norsk og finsk kunne vaere sé sterk at
oppkallingsnavn mé vike som fgrste navn eller komme som andre navn
nir det var et sammensatt navn. I Siebe var man ganske trofast mot
tradisjonen, men det finnes noen fa unntak fra fgr siste krig, uten at
dette svekket navnetradisjonen.

Det er to fornavn som skiller seg ut, Brita Oleanna (f. 1907) og Odd
Mathis (f. 1940). Begge navn er knyttet til lseererne pa skoleinternatet.
Den fprste internatstyrer i Kautokeino, laerer Lorentz Saltvik' og kona
Oleanna er faddere til Daniel M. Haetta (f. 1904). Det var ingen - iflg.
Kautokeinos kirkebgker for 1907 - som hette Oleanna. Da en ny pike kom
til verden i 1907, fikk hun navnet etter Daniel sin fadder. Men allerede
noen ar tidligere, 1 1905, fikk ei jente navnet Berit Oleanna A. Siri.

Heller ikke fornavnet Odd finnes i disse kirkebgker for 1940. Laerer
Ludvig Madsen kom til Kautokeino i 1920, og ble internatstyrer i 1933.
Familien hadde flere sgnner, en av dem var Odd. Daniel M. Haetta hadde
gjort en del forefallende arbeid pa internatet, og Madsen hadde skrevet
en attest til ham. Det er utvilsomt at navnet Odd stammer fra Madsens
sgnn.

Den eldste jenta til Elen og Johan Mathis Klemetsen hette Sara
Ellen Sofie. Solide tradisjonsnavn; Sara hgrer til Tornensis, Ellen til
Heetta og Sofie til Harebakken. Elens mor hette Sofie og en sgster hette
Marit Sofie. Navnet Per Edvard er ogsi tuftet pa oppkallingsnavn. Elens
far hette Per og den eldste broren bar samme navn. I Kautokeino var
Edvard et sjeldent navn, men i Karasjok var det mer vanlig. I Inga Laila
var siste navn ikke vanlig verken i Karasjok eller Kautokeino.

I navnet Nils Johan er Nils godt forankret i morsslekta. Hennes

"Lorentz Pedersen Saltvik var underoffiser, men ble tilsatt som leerer
1 1901 pa betingelse av at han tok pedagogisk utdanning.
Han var ordfgrer i Kautokeino rundt 1905 og undertegnet pa vegne av
kommunen kontrakten om bygging av skoleinternatet. Det ble satt i drift
1 januar 1908 med Saltvik som skoleinternatstyrer.
Han ble imidlertid syk allerede i 1909 og dgde aret etter. Da blir kona
omtalt som Sylvestie. Antakelig hadde hun to fornavn (L. Lind Melgy:
Kautokeino internat 1907-1940. Vadsg, mars 1977)
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eldre bror hette Nils. John Biti sin bestefar hette Nils. En kjent og aktet
person i Suos§javri var Nils Biti (Bikko-Nilla). Han var forgvrig halvbror
til John Bitis far.

I Siebe holdt man navnetradisjonene i hevd.

3.3 Kombinasjon av samiske navneformer og slektsskap

Ved omtale og tiltale ble det alltid brukt den samiske formen av det
offisielle navn, som regel kombinert med slektskapsforhold. Navnet kom
forst, sa slektsrelasjonen. Det ble brukt et navn, men hvis det var fare for
forveksling, ble begge navn tatt i bruk. Et eksempel er Odd Mathis og
Ole Mathis. Odd Mathis ble alltid tiltalt som /Mdhtte/, mens Ole Mathis
ble tiltalt med begge navn; /Ule-Mdhite/. Ved dobbeltnavn som regel
forste navn, f.eks. Per Edvard ble til /Bierd/, Nils Johan /Niillas/, men
ikke alltid, f.eks. Solveig Kristine ble til /Ristiinna/. Noen navn hadde
rytme og klang som gjorde det naturlig 4 uttale begge; Sara Margrethe
/Sdrd-Mdrgreda/, Johan Klemet /Juhdn-Lemet/, Sara Ellen Sofie /Sdr-
Elle/ og Brita Ellen Marie /Rihtt-Elle/.

Omtale og tiltale ved slektskap fulgte en tradisjon der barn og unge
knyttet slektskap til den voksnes navn. Det gjorde ogsa voksne seg i
mellom nar det omtalte hverandre.

Barn og unge omtalte eller tiltalte tantene og onklene og deres
ektefeller ved navn og slektskap; /Elle-ipmi/, /Risten-siessd/, /[Juhdn-eanu/,
/Ovlld-deahci, IMorten-mdhkal, osv.

De voksne gjorde pé tilsvarende mate; /Juhdn-Mdhtte-mdhkal/,
/Ddnel-sivjjot/, | Mdrgreda-spile/?, /Elle-mannji/, /Ovlld-sivjjot/.

P4 den maten visste alle om hverandres slektsskapsrelasjoner.
Barn og unge bli tidlig oppleert til dette, noe som var vanlig ogsi nar de
ble voksne. Det var naturlig 4 fgye til nar nye slektskapsband ble knyttet,
f.eks. ved giftermal.

Det var noen f& unntak. Det var ikke vanlig & fgye til bror eller
sgster hvis man ikke skulle presisere, f.eks. Morten-viellja. Heller ikke
svigerforeldre ble nevnt ved navn. Svigerfaren ble bare omtalt som
vuohppa, og svigermor som vuoni.

Etterkrigsgenerasjonen dvs. de som ble fgdt i Siebe pa 1950-tallet,
brukte dette systemet. De fleste vet om det og mange bruker det fortsatt.

%siyjjot er bror til en kones mann. Spile er slektskapsord for to som er
gift med sgsken. F.eks. var Susanne og Ole sgsken. Susannes mann var
Daniel, han tiltalte Ole sin kone som Mdrgreda-spile
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4.0 DAP OG FADDERSKAP

Dép er det forste og grunnleggende sakrament i den kristne kirke (Matt.
28, 16-20). Fordi dép var ngdvendig for & oppné frelse, skulle barnet bli
dgpt innen noen dager, men uten at dipen matte utfgres av geistlige.
Navngivingen var knyttet til dapen.

Fadder et er dapsvitne som har et tredelt ansvar; vedkommende skal
svare pa barnets vegne, veere viten til at ddpen er foretatt og forplikte seg
til 4 gi barnet en kristen oppdragelse. Faddere skal vaere over 15 ar og
veere "eerlige og uberyktede folk". Foreldre kan veere faddere med to eller
flere andre. Ogsa fravaerende personer kan skrives inn som faddere. Etter
gammel lov (Chr. 5. lov), skulle det ikke vaere mer enn fem faddere. Dette
ble ikke overholdt, men skapte problemer for presten som skulle over-
holde loven og for samiske foreldre som ville ha mange faddere. Det var
ikke samisk tradisjon &4 ha foreldre eller sgsken som faddere.

Daniel M. Heetta, f. 9.9.1904, dgpt 2.11.1904, stadfestet 24.4.1905
med faddere. Hiemmedgpt av Mathis Klemetsen Hatta

Nr. Fadder Al Slekt Yrke Adr

1. Lorentz Pedersen Saltvik 40? | ikke leerer og kirkestedet
gift int.styrer

2. Oleanna Sylvestie Saltvik 40? | ikke kirkestedet
gift

3. Anders Mikkelsen Bongo 30 flyttsame Nuortta-
Migos-Ante (1875-1949) bealde

4, Ole Isaksen Eira 21 flyttsame
Iskko-Ovlld (1874-1954) ug.

5. Inger Marie Nilsdtr. Eira flyttsame?

Tabell 4. Daniel Mathisen Hetta sine faddere, 1905

Déap var et sakrament og en hellig handling. Aasa Vikedal forteller om
hjemmedép i Avi:
"De ville ha barnet dgpt sd snart som mulig for at det skulle bli
Guds barn. Det var hjemmedap, for det var nesten umulig & komme
til kirka. Det var lang vei. Dapen skjedde pd kjpkkenet, man leste
ritualet fra salmeboka. De hadde veldig respekt for de nyfpdte barn.
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De la en salmebok under hodet i komsa, eller i vugga, selv om de

ikke var dgpt.

En gang i Avzi - nér de skulle ha barnedap - da hadde den
gamle "dhkku" gatt en lang vei for @ finne vatn i en kilde. Det var

ngye med kildevatn.

Man mente helst at det skulle veere troende ("troende og
troende”) som foretok hjemmedap. Ved dgende spedbarn kunne
Jjordmor (i norsk tradisjon) dgpe et barn. Ved stadfesting kunne man
melde inn flere faddere” (Del 1V:19.2)

Elen Susanne M. Heetta, f. 1909, stadfestet 1910 med faddere

Nr. Fadder Al Slekt Yrke Adr

1. Hanna Eriksen 29 ikke kjspmanns | kirkestedet
Mddijosa eamit gift kone

2. Mathis J. Balojavre 25 i slekt flyttsame
Jussd-Mdhtte (1886-1962)

3. Anders A. Spein 59 gardbruker
Oskal-dddjd (1851-1928)

4. Aslak A. Skum 49 i slekt flyttsame
Ailun (1871-1948)

5. Mathis A. Haetta/Ingun 26 i slekt flyttsame
(1884-1969), ugift

6. Per P. Beer (1892-1919) 18 flyttsame
ugift

7. Johan J. Haetta/Rihta- 45 islekt | gardbruker
Juhdn (1865-1951), gift

8. Anne Marie A. Eira

9. Margrethe K. Hetta 18 tante flyttsame
Leammo-Mdjjd (1892-1953)

10. Anders M. Bongo 35
Migos-Ante (1875-1949)

Tabell 5. Elen Susanne Mathisdtr. Hzetta sine faddere, 1910

4.1 Faddere var som regler slektninger
Faddere var som regel skyldfolk, ofte neere slektninger. Vi kalte faddere
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for ristt-vanhemat; "dapsforeldre” og tilsvarende en mannlig fadder for
ristt-ahcéci; "dapsfar”. En kvinnelig fadder var ristt-eadni. Mine fadderes
barn og jeg kalles gjensidig ristt-viellja "dapsbror" og ristt-oabbd
"dapssgster”. Ref. til de som finnes i: Slektsboka 1986:36, 81

Selv om bare den ene, som regel mannen, var skrevet som fadder,
regnet de ogsad kona som fadder. Hvis gutten eller piken var faddere for
de giftet seg, s& ble mannen eller kona fra da av regnet som en fullverdig
fadder. Ogséa den som dgpte, og dapsvitner ble regnet som faddere. En av
arsakene til dette var at man gnsket mange faddere, men prestene hadde
betenkeligheter med & skrive for mange. Det var ofte en kamp for presten
4 begrense antallet faddere, og en kamp fra foreldrenes side om & fa
skrevet s mange faddere som mulig.
Ref. til de som er i: Slektsboka 1986:428, 341, 314, 173, 66, 187, 171, 36

4.2 Forskjell pa innskrevne (édllon fdaddarat) faddere og ikke-
innskrevne

Det var en forskjell - i alle fall en formell forskjell - mellom de som var
skrevet som faddere i protokollen, og de som ikke var. Derfor var det en
spesiell betegnelse, édllon féddarat "innskrevne faddere" som var gjevere
eller viktigere enn ikke innskrevne faddere. (Del IV:Vedlegg 20.10).

Ved & sammenligne fadderlisten til Daniel M. Heetta (1904-1995) og
Susanne M. Haetta (1909-1994) med fadderlisten til deres barn Odd
Mathis (f. 1940) og Brita Ellen Marie (f. 1952) viser det seg at det ikke er
store kvalitets- eller kvantitetsforskjeller pd denne 50-ars periodens
begynnelse (dap stadfestet 1906) og den siste stadfestelse i 1954.

4.3 Elen Susanne Mathisdtr. Heetta og Daniel Mathisen Heetta som
faddere
Fgr Susanne og Daniel giftet seg i 1938, var de faddere for flere av sine
slektninger. Selv om Susanne og Daniel begge var barn av en "Mathis",
var de ikke i slekt med hverandre. Susanne sin bestefar, Klemet Isaksen
Haetta (Issdhas-Lemet)(1836-1909) og Daniel sin bestefar, Mathis
Mathisen Hatta (Siebela$)(1833-1904) var tremenninger (sam. nuppaid-
vilbeleZat). Susanne og Daniel var dermed "fem-menninger" (sam.
njealljat-vilbelezat).

Etter at de giftet seg, sto ofte bare den enes navn, som regel
mannens, men begge ble regnet som likeverdige faddere. Her er de fgrt
opp som faddere for 20 barn, men de var antakelig faddere for over det
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Faksimile 2. Stadfesting av dapen til Daniel M. Hzetta 24. april 1905
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dobbelte. Det er ingen som lenger har oversikt over dette.

Her er fgdselsar oppgitt. De ble dgpt noksa umiddelbart, fra de var
noen dager gamle eller maksimum en maned. Stadfesting av déapen i
kirken skjedde nar barna var rundt to &r. S4 sant det var mulig, skjedde
stadfesting av ddpen rundt paskehgytiden, fra palmesgndag til uka etter
paske. Det er trolig at langt over halvparten av stadfestingene skjedde i
denne perioden.

Barna som Daniel er fadder til:

1. Johan Nilsen Gaup (Nige-Juhdn) (f. 1923). Ikke i slekt.

2. Anni Marie Palojirvi (Juntte-Anne-Mdrja) (f. 1926). Ikke i slekt.

3. Isak Salomon Adamsen Triumf [Vildon-Isku] (f. 1929). Sgskenbarn til
Daniel.

4. Inga Kristine 1. Triumf [Ddnel-Issdha nieida] (f. 1931). Daniel sitt
sgskenbarn.

5. Anders Olav I. Oskal [Oskala-Ante] (f. 1934). Daniels eldre sgster
Karen Marie sin nesteldste sgnn.

Susannes fadderbarn:

1. Sara K. Haetta [Lemet-Sdrd] (f. 1925). Susanne var tante (muotta) til
Sara.

2. Ellen Anne Skum Baehr [Suohpajavr-Elle] (f. 1930). Susanne og Ellen
var tremenninger (nuppaid-oambeleZat)

4. Isak Klemetsen Haetta (f. 1928). Hun var tanta hans.

3. Ellen Sara (f. Sara) Sandvik [Antta-Juhdna Elle Sara] (f. 1931).
Susanne var tante til Ellen Sara.

4. Heika Heetta [Mortena-Heaika] (f. 1936). Susannes yngre bror Morten
sin eldste sgnn.

Susanne og Daniel sine felles fadderbarn:

1. Nils Mathisen Heetta [Sunnen-Mdhte Niillas] (f. 1941). Daniel og Nils
var "firmenninger" (goalmmdt-vielbelezat).

2. Isak Andreas O. Vars [Simit-Ovlld bdardni] (f. 22.1.1945). Susanne sin
halvsgsters dattersgnn.

3. Nils Johan P. Haetta (f. 10.8.1945). Daniel sin yngre sgsters pleiesgnn.
4. Isak Thomas Haetta [Anne-Mdrgreda bdrdni) (f. 1.1.1946). Daniel sin
sgsters eldste sgnn.

5. Marit Ragnhild N. Eira [Niillas-Mihkal Mdrit Rdvdnd] (f. 15.2.1946).
Susanne og mora til Marit Ragnhild var sgskenbarn.
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6. Ole Mathis Haetta [Juhdn-Mdhte Ole-Mdhtte] (f. 8.12.1946). Susanne
sin bror Johan Mathis sin eldste sgnn.

7. Sara Gunhild Skum [Ailluna-Mdhte Sdrd] (f. 25.8.1948). Faren til
Sara Gunhild og Susanne var sgskenbarn.

8. Anne Grethe M. Haetta (f. 21.10.1948). Daniel er onkelen (eahki) til
hennes.

9. Margrethe Aslaksdtr. Siri Bals [Fimppa-Niillas Aslaga Mdrgrethe] (£.
10.1.1949). Susanne og hennes far var sgskenbarn.

10. Marit Anne P. Eira [Migal-Elle Mdja]. (f. 12.5.1949). Susanne og
hennes mor er sgskenbarn.

11. Sara Margrethe Heetta [Mdhte-Ovlld nieida] (f. 6.11.1949). Susannes
bror Ole sin datter.

12. Laila Brita Susanne Palojivri [Erke-Mdhte-Antte nieida] (f.
26.9.1953). Susanne var tante (goaski) til Laila.

13. Ellen Marit M. Sara [Antta-Juhdn-Mdhtte nieida] (f. 1955). Susanne
er sgskenbarn med faren til Ellen Marit.

4.4 Stadfesting (risttat) ved pasketider
De fleste barn er fra vel ett ar til to 4r nar de far dapen stadfestet
(risttat) i kirken. Da fgres det i protokollen navn og yrke til foreldrene,
dapsbarnet med navn, nér tid barnet er dgpt, hvem foresto hjemmedépen
og navnet p& dapsvitner.

Tidspunktet for stadfesting kommer klarest fram ved & se pa
enkeltnavn:
(1) Odd Mathis ble fgdt langfredag 22. mars 1940 og ble dgpt to dager
seinere, 1. pdskedag. Stadfesting (risttat) skjedde en uke etter paske, 21.
april 1941. I 1941 var 1. paskedag 13. april. Han var da 1 &r og 1 médned.

(2) Ole Andreas (31.7.1942-19.2.1944) ble som andre barn dgpt etter kort
tid. Han ble dgpt av sin bestefar Mathis Klemetsen Haetta. Han dgde for

dapen ble stadfestet og derfor er ikke dataene for hjemmedap fart inn i
kirkeboka.

(3) Sara Inger Anne, fgdt 14. juli 1944 og dgpt 23. juli. Stadfesting fant
sted 22. april som i 1946 var 2. pdskedag. Hun var da litt over 1 1/2 &r.

(4) Solveig Kristine, fgdt 16. august 1947, dgpt 18. april og dépen stad-
festet lgrdag 3. april 1949 som var vel en uke fgr palmesgndag. Hun var
da 1 1/2 &r gammel.

28



Odd Mathis Heetta, f. 22.3.1940, dgpt 24.3.1940, stadf. 21.4.1941

Sunnen-Ailu (1904-1976)
ugift

Nr. Fadder Al Slekt Yrke Adr

1. Morten M. Klemetsen, g. | 29 onkel kjgpmann kirke-
Mdhte-Morten (1911-1985) stedet

2. Ludvig Madsen, gift 40 ikke skolestyrer | kirkest.

3. Morten 1. Heetta Iskon- 36 | tantes gardbruker Siebe
Morten (1904-1990) ugift mann

4. Mikkel Nilsen Eira ikke flyttsame kirke-
Jusse-Niillas-Mihkal 30 stedet
(1910-1997) ugift

5. Anders A. Triumf, ug. fars gardbruker | kirke-
Attan-Ante (1916-1979) 24 | spskenbarn stedet

6. Ole M. Klemetsen, ug. 34 onkel gardbruker Siebe
Mdhte-Ovlldg (1906-1972)

7. Mathis Johansen Sara 17 | spskenbarn | flyttsame kirke-
Antta-Juhdna-Mdhtte stedet
(1924-2007) ugift

8. Lars Johansen Balojavre | 29 | fjern slekt gardbruker | Finland
Juntte-Ldsse (1912-1984)
ugift

9. Nils Peder J. Eira Ovlld- | 29 flyttsame Oskal
Juhdn Nils-Pedar (1911-

1978) gift

10. Mikkel Isak M. Haetta 21 | onkel gérdbruker Siebe
Gdrena-Mdhte-Mihkkil
(1918-1964) ugift .

11. Sara Klemetsdtr. Hetta | 16 | spskebarn Bredbukt
Lemet-Sdrd (f. 1925), ug. nes

12. Berit Marie J. Eira 20 ikke flyttsame
Ovlla-Juhdn Biret
(1920), ugift

13. Aslak Mathisen Hatta, 36 fjern slekt flyttsame

Tabell 6. Odd Mathis Hztta sine faddere, 1941
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(5) Johan Daniel, fgdt 20. juni 1949 og dgpt fire uker seinere, 17. juli.
Stadfesting av dapen i kirka var 8. april 1951, det var vel en uke fgr
palmesgndag. Han var nsermere to 4r gammel.

(6) Brita Ellen Marie, fodt 24. mai 1952, dgpt en mined seinere, 22. juni.
Dapen ble stadfestet 21. april 1954, som var onsdag etter pdske. Hun var
da nesten to ar.

Disse eksemplene fra én familie i Siebe viser i hovedtrekk tradisjonen
med at de fleste la stadfestingen til tiden rundt péaske, og at de fleste
barn som fikk dapen stadfestet i kirken, var fra vel ett ar til to &r.

Grunnen til at jeg har brukt mine foreldre og sgsken som
eksempler, er at det er tilstrekkelig 4 bruke én familie for & belyse
fadderskap. Om det ogsa var brukt eksempler fra andre familier i Siebe,
kunne dette kanskje oppfattes som upassende fordi det dreier seg om
personlige opplysninger som fgdsel og dap, faddere og andre personlige
relasjoner.

4.5 Slekt og alder

Hvis fadderne ikke var gift pa det tidspunktet da dapsstadfestelsen fant
sted, sa stod det "ugift". Var de gift, stod det "gift".

Nr. 1 Morten, nr. 6 Ole og 10 Mikkel Isak er onkler. Nr. 1 og 6 er onkler
(eanu) pad morssiden, men nr. 10 er onkel (eahci) pa farssiden.

De to yngste, nr. 7 og 11, er sgskenbarn (vuosttasvilbealli /-
oambeallt) til dapsbarnet.

Nr. 3 er gift med dapsbarnets tante pa farsiden (siessd). Han er
dermed svigerbror (mdhka) til ddpbarnets foreldre. Nr. 5 er sgskenbarn
til dapsbarnets far.

Som nevnt under samiske slektsskapsord, har de samiske og norske
betegnelser ikke samme neerhet. Fjernere slektninger i norsk tradisjon,
regnes som nare etter samisk sedvane og tradisjon. Spaklig fAir man ogséa
en assosiasjon fordi tremenning i norsk er "tomenning” i samisk. Som
forklart foran, kan man si at i norsk er "fgrstemenning” sgsken,
"tomenning" er sgskenbarn, og barn av spskenbarn er tremenning. 1
samisk er sgskenbarn "fgrstemenning" (vilbealli), mens sgskenbarns barn
er "tomenning" (nuppaid-vilbealli), mens tremenning (goalmmadtvilbealli)
ville veere "firemenning" i norsk tradisjon.

Nr. 13 er etter samisk tradisjon tremenning (norsk "firemenning").
Aslak Mathis Hatta (Sunnen-Ailu) var flyttsame og sgnnesgnn til Aslak
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Jacobsen Haetta som ble henrettet i 1854. Men far, Daniel M. Haetta, var
sgnnesgnn til Siebelas. Siebelas var spskenbarn med Aslak J. Hetta. Men
likevel regnet Daniel Aslak M. Hztta som en ner slektning.

Nr. 9 og 12 er sgsken. Begge er flyttsamer. Deres mor var sgster til
Isak A. Oskal som var gift med Karen Marie fra gvre Siebe, - og eldste
spster til Daniel. Dessuten var Nils Peder gift med stesgster til
dépsbarnets mor.

Nr. 8 er fra Finland. Han var sgskenbarn til ddpsbarnets mor.

Nr. 4 er ogsi en meget fjern slektning, like flern som Aslak M.
Heetta.

Da fadderne ble innskrevet, var det bare to som bodde i Siebe (nr. 6
og 10). En var fra Palojérvi i Finland.

Det er 13 faddere, 11 menn og 2 kvinner. Den skjeve fordeling av
menn og kvinner gar igjen. Dette kan skyldes flere forhold. For det fgrste
ville soknepresten skrive s4 mange faddere som foreldrene gnsket, og for
det andre ble kona regnet som fadder p4 lik linje med mannen.
Navnerekkefglgen av fadderne er tilfeldig oppgitt fra foreldrenes side.
Man har ikke alltid notert navnene, men tar dem etter hukommelsen.

Mye seinere, da Gunnar Bge var sokneprest i Kautokeino fra 1960
til 1974, skulle det forsatt skrives inn mange faddere. Han forteller at det
var stadig et press om 4 f& skrevet mange faddere, men pd den annen
side presiserte biskopen at det ikke skulle vaere s§ mange faddere (Del
IV:Vedlegg 20.10). Ogsa den som foresto hjemmedéap, og vitner, ble regnet
som faddere.

Av de 13 faddere er fem flyttsamer og atte fastboende. Av de
fastboende kommer seks fra girdsbruk, en er kjgpmann og en skolestyrer.
12 er samer og en er nordmann. En (skolestyreren) var antakelig over 40
ar, og én under. Resten var under 30 &r, derav to under 18. Slektskapet
kan veere neert eller fiernere. Kun en fadder er ikke i slekt.

Ref. til de som finnes i: Slektsboka 1986:161, 157, 90, 432, 160, 280, 85,
186, 163, 88,176.

4.6 Hva skal barnet hette?

Den eneste som ikke er i slekt med dapsbarnet eller foreldrene, var
Ludvig Madsen fra Rognan. Han var kommet som leerer - og ble skole- og
internatstyrer i Kautokeino aret etter at Lyder Aarseth ble skoledirektgr
1 Finnmark i 1932. Daniel hadde i flere ar levert brenselsved til
internatet, og gjort en del forefallende snekkerarbeid der. Madsen hadde
ogsé skrevet en god attest i 1937 da Daniel sgkte og ble tilsatt som
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landpostbud samme ar. Han fglte kanskje derfor en viss takknemlighet
overfor Madsen. Ludvig Madsen hadde en sgnn som hette Odd. Som
nevnt (Del IV:3.2) er det fgrste fornavn, Odd, etter Madsens sgnn. Det er
ikke funnet andre, med unntak av Madsens s¢gnn i hele kommunen som
tidligere er gitt det navn. Det andre fornavn, Mathis, er etter morfar
Leammo-M4htte og ikke minst etter fedre flere ledd tilbake. Bade
tipptipp-, tippoldefar hette Mathis, og bestefar (Del II:Slektstavle 5, 6, 9,
10. Del 1V:3.2).

To navn, nr. 6 og 12, er ikke helt korrekt skrevet i kirkeboka. Nr. 6
skal veere Ole Mathisen Hetta og nr. 12 er ikke slik det star i slektsboka
(Slektsboka 1986:88).

4.7 Alder, yrke og kjonn pa faddere
Det var flere unge faddere, to under 18 &r, seks under 30 og fire under 36
ar. Bare én er sannsynligvis over 40 ir.

Hele fem av fadderne er flyttsamer. De er fjernere slektninger enn
de fastboende, men dette er en bekreftelse pa de nare forbindelser
mellom fastboende og flyttsamer. Det var et nesten symbiotisk forhold
mellom nomadene og de bofaste. Begge parter hadde gode erfaringskunn-
skaper og store gkologiske kunnskaper om omradets ressurser og beere-
evne. De utvekslet kunnskaper, byttet varer og tjenester, og inngikk
slektskap gjennom giftermal.

Bare tre av de 13 faddere er gift. Det spilte kanskje ikke sa stor
rolle, for nar de giftet seg, ble ektefellen automatisk regnet som fadder
selv om det gikk mange ar fgr de fant seg en ektefelle.

Dette er en rotfestet tradisjon. Jeg var fadder rundt 1957-58 og
giftet meg i 1965. Flere ar etter at vi giftet oss, sa dapsbarnets mor til
min kone at "du er jo ogsé fadder". Da min kone sa at Odd M var jo
fadder mange ar fgr vi ble gift, sa ddpsbarnets mor at "nd nar du er gift
med han, er ogsa du fadder". Slik var det altsa fortsatt pa 1970-tallet.

4.8 Dap og stadfestelse
Béade den som dgpte og dapsvitner, ble regnet som faddere. Jeg ble fgdt
22. mars, og ble dgpt allerede to dager etter. Dette hadde nok med det
praktiske & gjgre, fordi 24. mars var 1. paskedag. Vitner var min tante
(muotta) pd morsiden og en hushjelp (MigoZa-Biret). Min far var ikke
tilstede fordi han var i krigstjeneste fra 10. april 1940.

Stadfestelsen skjedde 21. april 1941. Da var det en liten hgytidelig-
het hos min onkel og fadder, Mahte-Morten pa kirkestedet. Her ble det
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sannsynligvis gitt to-tre simler i dapsgave, som de nsermeste 17-18 ar
vokste til en flokk pa over 40 rein.

Brita Ellen Marie Heetta, f. 24.5.1952, dgpt 22.6.1952, stf. 21.4.1953

Nr. Fadder Al Slekt Yrke Adr
1. Nils Paulus Persen Beehr | 45 ikke slekt flyttsame | Goahte-
Bierrana-Bdvlos (f. 1909) luoppal
enkemann
2, Nils Aslak Nilsen Gaup 45 kona i slekt flyttsame | Soahte-
Nige-Nilla (f. 1909) gift fielbma
3. Per Jorgensen Buljo 34 kona i slekt, | flyttsame | Mieron
Joret-Bierd (1919) gift
4, Mathis Anders Aslaksen 43 flyttsame | Soahte-
Skum Ailuna-Mdhtte fielbma
(1911) gift
5. Isak Mathisen Haetta 28 flyttsame | Soahte-
Inguna-Issdt (f. 1925) ug. fielbma
6. John Biti (f. 1934) ugift 19 ikke i slekt, Siebe
7. Berit Anne OskalOskala- | 18 sgskenbarn Oskal
Biret-Anne (f. 1936) ugift
8. Elmo Margrethe H. 17 mors kirke-
Heatta (f. 1937) ugift spskenbarn stedet
9. Brita Inga Josefine K. 17 spskenbarn Bredbukt-
Heetta (f. 1936) ugift nes
10. Henrik M. Klemetsen 17 sgskenbarn kirkest.
Heaika (£.1936) ugift
11. Arvid L. Dahl (1909) gift | 44 mannen til lensmann | kirkest.
fars slektn.

Tabell 7. Brita Ellen Marie sine faddere, 1954

4.9 Brita Ellen Maries dap og faddere
Brita Ellen Marie er litt over 12 4r yngre enn Odd Mathis. Likevel er det
lite som er endret - i alle fall nar det gjelder journalfgring. Navnene er

ikke prioritert, men kanskje fgrt opp etter hukommelsen. Fgrst flyttsamer
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og deretter fasthoende.

Hun har 11 faddere, derav tre kvinner. Alle de fem flyttsamer er
menn som delvis ikke er i slekt med dapsbarnet eller meget fjerne slekt-
ninger. En av fadderne (nr. 6) bodde i Siebe og én i Oskal (nr. 7).

Ref. for de som finnes i: Slektsboka 1986:56, 123, 47, 315, 174, 434, 348,
171, 164, 161, 433.

Slekt og alder

Tre (nr. 7, 9 og 10) fadderne er spskenbarn. Nr. 4 og 5 er tre- eller
firemenninger pd morssiden. Nr. 11 er gift med sgskenbarn (Anne (f.
Triumf) Dahl) til dapsbarnets far.

Navnet

Navnet Brita har gjenklang gjennom generasjoner pa farssiden (Triumf-
slekta), men Ellen har en tilsvarende tradisjon og posisjon p& morssiden.
Marie er ikke si vanlig i slekta.

Alder, yrke og kjgnn pa faddere

Det er tre meget unge faddere, alle under 19 ar, nr. 8, 9 og 10. Til de
eldste hgrer de fem flyttsamer som alle er fjerne slektninger, og som

nevnt er nr. 11 lensmann i Kautokeino. Han er gift med hennes fars

sgskenbarn.

Nr. 7 og 9 er sgskenbarn til ddpsbarnet. Nr. 8 er sgskenbarn til
hennes mor.

Dap og stadfestelse

Ogsé dépsvitner og den som dgper, regnes som faddere. Hun ble dgpt av
Isak A. Oskal med ddpsvitner Ellen Susanne K. Hetta (sgskenbarn) og
Morten 1. Haetta, gift med tanta (Risten-siessd) pd morssiden (méahka).
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5.0 BARNA OG DE GAMLE

Det er to hovedtrekk som gér igjen. Barnas oppvekst og liv var gjennom
lek og fritid knyttet til de voksnes sysler og arbeid. Barna lekte at de
stelte kyr, og at de lastet lasso og arbeidet med rein.

Det andre gjelder de gamle. Det var ingen aldershjem fgr krigen, og
tradisjonen med at de gamle bodde hjemme til sin siste dag, var vanlig.
Derfor var det et godt forhold mellom barna og de gamle, og barna var
fortrolig med dgden.

5.1 Barnefgdsler
En som selv har veert til stede ved barnefgdsler og har fungert som
jordmor, er Aasa Vikedal. Hun forteller fra Soahtefielbma:

"Nar de fikk barn hjemme, s@ madtte de jo knytte navlestrengen. Vet
du hva de da brukte”. Den vanlige skikken var at de tok skalleband,
snora, og bandt for navlestrengen. Den lG enten klar eller at
nabokona hadde den med seg. S hev de kommagen pd andre siden
av senga, og der la den. Nar jordmora kom - nar etterbyrden
kommer, da la kommagen fast i etterbyrden, jeg husker da lille
Aslak var fpdt.”

"Dette var meget praktisk, fordi kommagbandet hadde man
alltid for handen. Kommagbdandet var sterkt, og det skar ikke av.
For da kunne man forblpg seg.” (...). "Seinere ble det vanlig & bruke
bendelbénd, det var det vi brukte. Vi hadde bdde saks og bdand
klart, men flyttsamene var jo pa fjellet. De klarte seg fint likevel
fordi de hadde evnen til d overleve."

"Nabokona kunne veere jordmor, men jeg vet at noen kvinner
matte klare seg selv. "En fantastisk evne til & klare seg!".

"Sgster Karen sa at barselfeber fantes ikke i Kautokeino. Det
kom av at det var s kaldt at bakteriene ikke klarte seg. De frgs og
overlevde ikke vinteren. Sa det var sé lite smitte. De lG pd reinskinn,
- det var ikke lett” (Del 1V:19.2).

Hun fungerte som jordmor da Brita Ellen Marie ble fgdt:
Ja, jeg kom til Siebe 18. mai 1952. Jeg kjorte med rein sammen med
din far pé fint varfgre til Siebe. Han skulle videre med posten til
Aidejduri og Sic¢éajdvri. Det ble mildvaer, og han mdtte levere
kjprereinene til flokken, sG han var ikke hjemme. Dere var pé
skoleinternatet. Det var midnattsol og fint vaer. Jeg var helt aleine
med mora di. Det var blitt flom over alt. Vi mdtte nesten ha bat for
a komme til Johan Mathis.

Sa hadde vi lagt oss, det var vel den 24. mai, og jeg hadde
lagt meg pa loftet. Hun la nede, sé banket hun, og jeg sprang ned.
Da sier hun at né ma du komme & hjelpe meg, - og jeg gikk bort.
Jeg var sa heldig at jeg hadde vaert med pa flere fpdsler, bl.a. pé
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Levanger sykehus. Sa sier jeg: "Jeg ser hiret”. Etterpd sa hun til
meg at det var det beste jeg kunne si til henne, fordi hun da visste at
ungen la rett. Hvis jeg hadde sett en hand eller annet, da kunne det
vaert setefpdsel, - og hvordan vi da skulle ha gjort. Hun var vant
som hadde fodt for, var trygg.

Og straks etter hadde vi jenta der. Sa ringte jeg til jordmor
Sara. Hun sa at jeg mdtte se at all etterbyrd kom og at den var
glatt, for det kunne veare farlig, man kunne blg i hjel hvis ikke den
kom. Etter en time kom det, og alt var normalt. Hvis ikke alt hadde
vaert normalt, kunne det veere farlig fordi det var jo langt til doktor.
Jeg vasket og stelte (s.s.)

5.2 Barn og ungdom

Barneoppdragelse er sosialisering ved at familien overfgrer sine verdier
og normer til den oppvoksende slekt. Man tar sikte pa & fremme gnskede
holdninger og hindre ugnskede adferdsmgnstre. Dette gjaldt nok ikke
bare barneoppdragelse, men oppdragelsen av ungdommen. Betegnelsen
ungdom viser til en egen livsfase mellom barndom og voksenliv. Denne
glidende overgangen gjaldt ogsé i Siebe.

I de rurale og fgrindustrielle samfunn var det ofte et klart ansvars-
forhold og en klar arbeidsdeling mellom kvinner og menn. Dette gjaldt
ogsa i samiske bygdesamfunn. Derfor var det slik at jentene fulgte mora
til fjgset, de hjalp til med husarbeid og de leerte tidlig & sy skaller,
bellinger og annet fottgy, kleer som kofter og luer, luohkka ("ponsjo”) og
pesker. Dette skjedde pa forskjellige mater, enten ved & reparere eller &
sy deler av f.eks. skaller. Tilsvarende var det for gutter. De fulgte sin far,
og ndr de ble stgrre, en ner slekting og nabo, bade pa fisketurer, til
reinflokken og pa4 myrslétter.

Det var sosialisering til & arbeide og sette pris pa det & veere
sysselsatt med noe nyttig. Siden jeg ikke har intervjuet noen om dette,
vises det til rammeteksten hvor noen av interessene er eksemplifisert.

P& 1940- og i begynnelsen av 1950-tallet var det fa ikke-religigse
bgker i Siebe. I mitt barndomshjem hadde de Tuomo Itkonen sin
Samekiel ABIS (Helsinki 1934) som mor leste for meg. ABC’en hadde
ogsa lengre tekster og fine tegninger av bjgrnen og ulven og mange andre
dyr og fugler. Fortellingene gjorde et dypt inntrykk pé et barnesinn, som
dyreeventyr om Koddik ja boccuk, og ikke minst den vemodige historien
Sigga ¢ierruméoalbmi.

Min far mente det var uinteressant og unyttig & drive med sport og
idrett fordi det ikke ga utbytte, verken penger eller andre fordeler. Det
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var motsetning mellom min interesse for sport og idrett, og mine
foreldres interesser. A slite seg ut og & kaste bort tid pa idrett hadde han
ikke sans for. Man han var kanskje litt ambivalent, for nar jeg brakk ski,
kjgpte han nye ski til meg, og nye skisko ("beksgmstgvler"). Han kjgpte
som regel litt breie og kraftig ski som passet godt til skihopping!

Mor var heller ikke sa begeistret for min sportsinteresse, men pé et
annet grunnlag. Hun var bekjennende kristen og likte ikke at man drev
med idrett pd sgndagene. Jeg fikk aldri lov 4 gi i hoppbakken fgr etter
kirketid. Men hun var nok noe ambivalent til idrett, hun ogsa. Det var
hun som ga meg penger slik at jeg kunne kjgpe skismgring, strekkbukse
og idrettsgenser (V-genser). Dessuten betalte hun abonnementet pa
Sportsmanden for meg. Jeg tror hun betalte bladet i tre-fire ar fram til
1954-55.

Jeg tidlig ble interessert i sport. Vi hadde ikke radio hjemme hos oss fgr jeg var
over 12 4r gammel, dvs. etter vinter-Olympiaden 1952 i Oslo. Men mine bestefor-
eldre hadde radio, og der fikk jeg av og til hgre sportsnytt. Noe av det fgrste jeg
husker var fra vinter-Olympiaden 1948 i St.Moritz der Petter Hugsted vant gull i
spesielt hopp. Det var kanskje entusiasmen og begeistringen til den norske
reporteren som gjorde mest inntrykk pa meg. Min interesse for skihopp var vakt.
Vi laget skibakker rundt om i Siebe, pa Buollan, Luchppu, Sieberoavvi og over alt
der det var bakker. Under hele folkeskolen var Johan Rist og jeg blant de beste
skihoppere. Johan var ogsa en god kombinertlgper.

Seinere pa aret var det sommer-Olympiade i Helsingfors. Da satt Johan Rist
og jeg klistret til radioen hos onkel Ole (Ovlld-eanu) og hgrte pa de finske
sendinger. Vi hgrte pa YLE fordi lekene gikk i Finland, Johan kunne like godt
finsk som samisk, og jeg kunne finsk. Jeg husker hvor begeistret vi var for Tapio
Rautavaara som i 1948 hadde vunnet gull i keihds (spyd) og Emil Zatopek som vant
langdistansene. Ogsa kolmiloikka (tresteg) likte vi. Etterpd, og i de fglgende &r, var
spydkast og tresteg vare favorittgvelser. Vi laget adskillige spyd av bjerk som vi
trente med, og vi hadde satsplanker for tresteg.

Ramme 1. Idrettsinteresse

Det var fgrst og fremst Johan og jeg som var sportsinteressert. Om
vinteren kunne brgdrene Anders og Daniel Oskal komme til Siebe en og
annen sgndag for & hoppe. Ole Mathis som var mye yngre enn oss, var av
og til med. Men det var Johan og jeg som laget hopp, trakket unnarenn
og laget spor. S& hoppet vi som véare store helter, Hilmar Myhre, Tauno
Luiro®, Asbjgrn Ruud, Heikki Hasu, Simon Sléttvik og Thorbjgrn

*Tauno Luiro fra Rovaniemi hadde verdens lengste hopp pa 139 m i
1951 i Oberstdorf. Rekorden sto i 10 &r, til 1961
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Falkanger. Vi la sarlig stor vekt pa 4 etterligne deres armfgring i svevet!

Noen 4ar seinere, fra 1954-55, begynte Johan og jeg & legge vekt pa
kroppsoppbygging (det som i dag kalles bodybuilding). Johan satset p&
den finske Salos program med lette vekter (sandsekker), mens jeg valgte
Arne Tammers kroppsoppbyggingsprogram. Vi trente hvert vart program
i flere ar. Det ga oss styrke og kondisjon som vi begge to nyter godt av
ogsd i dag. Selv trener jeg fortsatt etter Tammers metode fordi man
bruker sin egen kropp som vekt (armbgyninger, situps, rygggvelser) med
mange repiteringer. Det gir styrke og kondisjon.

Fram til slutten av 1950-tallet var holdningen at det var bedre & bli
sosialisert til voksenliv etter det gamle mgnster framfor & drive med
fritidssysler som sport og idrett. Det gjaldt s& vel for jenter som gutter.

5.3 De gamle og alderdommen
De gamle var som regel hjemme til sin siste stund. Ved & se p& de som
var eller ble gamle, kan man ogsé se pa livsmgnsteret.

De gamle deltok i det daglige arbeidet nesten fram til sin siste
time. Dette kan illustreres ved 4 se pa de som var gamle p& begynnelsen
av 1900-tallet og mot sluttet av &rhundret.

5.4 De gamle i gvre Siebe
Fgrst vender vi blikket til gvre Siebe:

Siebelas som var fgdt i 1833, dgde 6. august 1904. Han er tidligere
gitt en brei omtale (Del 11:2.6, 2.11, slektstavle 5, 6, 11. Del I1I: ). Han
var midt oppe i slattearbeidet da han segnet om like ved gardsbruket sitt,
71 &r gammel. Han var med andre ord hjemme i gvre Siebe da han dgde.

Garen-ahkku (Karen Pedersdtr. Eira), fgdt 1844, bodde hos sin
sgnn. Hun var aktiv helt til den siste dagen. Hun dgde 8. november 1932,
knapt to uker fgr hun ville ha fylt 98 ar (Del 11:2.6, Del III:).

Garena-Mahtte, eneste barn av Siebela§ og Garen-ahkku, var fgdt i
1869. (Del 1I:2.6, slektstavle 6, 11). Han hadde astma - i alle fall pa sine
gamle dager - men han arbeidet pdA markene, tempoet tilpasset alder og
helse, helt til han var narmere 80 ir. Siden han mot slutten av sine
levedager matte std opp om natta og "rgyke" astmamedisin, hadde han
eget rom. Helsa ble etter hvert svekket, men han gikk helt til det siste
ute i ngdvendige @erender fordi man hadde ikke toalett inne i
vaningshuset. Omkring 21.- 22. oktober 1951 begynte helsa for alvor &
skrante. Det ble sendt bud til nedre Siebe for 4 ringe til hans sgnn
Mikkel Isak og kona Brita i Aidejavre. De kom og var til stede da han
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dgde.

Brita forteller at Garena-Mahtte var litt skral, men han var som
vanlig oppegdende, rgkte astmapulver, spiste og var ute en tur nar det
trengtes. Den siste natta ble han darlig, kasta opp og var svak. S& dndet
han ut, 24. oktober 1951, vel 82 ar. Det kom nok litt overraskende fordi
man hadde ikke sendt bud verken etter lege eller prest. Men han fikk dg
stille i sitt hjem og i sin seng.

Kristine (Ddnela-Ristiina) var fgdt i 1879 i Aidejavri. Hun var altsa
10 &r yngre enn sin mann, og hun dgde ganske ngyaktig 10 ar seinere,
13. september 1961, og ble vel 82 ar. Ogsa hun var hjemme i gvre Siebe
til siste dag, men dgde p4 Hammerfest sykehus. De siste drene satt hun
mye inne pa grunn av svake hofter, men hun var gikk alltid selv ut i
ngdvendige @render fordi det ikke var toalett i huset. Pa en slik tur en
ettermiddag, snublet hun i dgrstokken pa utedoet, falt stygt og brakk
larhalsen eller larbeinet. Sykebilen hentet henne og kjgrte til Hammer-
fest sykehus. Hennes svigerdatter, Anne Heetta, fulgte med henne til
sykehuset. Anne har fortalt at svigermora var ved full bevissthet da de
ankom Hammerfest, og at de snakket sammen fgr legene overtok. Kort
tid etter dgde hun.

Ogs& hun var hjemme til det siste fordi hun d¢de bare en halv dag
etter at hun forlot hjemmet sitt.

5.5 De gamle i nedre Siebe
I nedre Siebe var Aasa Vikedal til stede de siste dager av Leammo-
Mahtte sitt liv. Hun forteller:

"Mathis Klemetsen Heetta som bodde hos sin sgnn Johan Mathis
dpde 8.april 1953. Jeg var husmorvikar hos Johan Mathis og Ellen.
Bertrand Nilsen var ogsd der. Vi to vasket bestefaren din, hadde pd
ham klaerne og la han i kista. De hadde en kiste stdende der. Han
dpde rolig fordi han hadde "vore skropelig lenge”. "Ahkku var jo
oppegdende, men han var rolig og stille. Han var rolig og dgde
hjemme i Siebe." Dagen for han dgde, kom Bertrand Nilsen, - han
var diakon og var et fint menneske. Han hadde med seg fgrstehjelp.
Han var der da bestefaren din dgde.” (Del 1V:19.2)

Leammo-Mahtte var fadt i pa kirkestedet i 1866, og ble 86 ar. P4 kirke-
stedet var det et gamlehjem (som det hette den gang), men pa 1950-tallet
var det fremdeles vanlig i Siebe at de gamle ble hjemme til sin siste dag.
Ny tid kommer, og endringer begynner & skje i begynnelsen av
1960-tallet. Sara var nesten 11 ar yngre enn sin mann. Hun var fgdt i
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Galaniitu i 1877. Hun ble etter hvert meget tunghgrt, men hadde en lett
kropp og var meget kvikk. Hun gikk p& multemyrene ogsa de siste arene
av sitt liv, godt over 80 &r. Men ut pa vinteren 1961 ble hun svakere, og i
den aller siste tid, en eller to uker fgr hun dgde, var hun pa gamle-
hjemmet der hun dgde 28. april 1961, 84 4r gammel (Del 11:2.12).

Med dette var den siste Siebebeboer fgdt p4 1800-tallet, borte. Det
virker ubetydelig, men det er et tegn i tiden at de siste dager tilbringes
pé et alders- eller sykehjem. Hun var den fgrste av de gamle som gjorde
det.

De fleste som hgrte til tidlig 1900-talls-generasjonen né er borte,
men felles for de fleste av dem er at sine siste dager hadde de pa et
alders- eller sykehjem. Ogs& her ser man endringer i Siebe som i mange
andre samiske bygder i indre Finnmark.
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6.0 SKOLEGANG OG INTERNATLIV

Forst p4 begynnelsen av 1900-tallet ble det mer systematikk og orden pa
skoleverket i Kautokeino. Dette skyldes at det ble bygd et skoleinternat
med bakgrunn i den allminnelige fornorskningspolitikken. Takket veere
dyktige og stabile skoleinternatstyrere og ikke minst like dyktige og
stabile ledere for internatet ("husmor") ble det skapt trivsel, og det var
ikke spraktvang pé internatet. Personalet var fatallig slik at barna hadde
ganske stor frihet nar de ikke var pa skolen, hadde middag, skulle stelle

og legge seg.

6.1 Kautokeino skoleinternat 1907 og internatliv
Alle barn fgdt i Siebe fra 1900 til krigen, gikk pa internatskolen i
Kautokeino. Det gjorde sannsynligvis ogsa alle, eller de yngste barna fra
Mathis Klemetsen Haettas forste ekteskap. Klemet (f. 1893) og Anders (f.
1895) gjorde kanskje ikke det, men Ellen (f. 1897) og Inger Marie (f.
1899) gjorde det.

Anne Margrethe (f. 1922) og Johan Klemet (f. 1926) fra gvre Siebe
var de yngste fra fgrkrigsgenerasjonen som bodde pa det gamle internatet
som brente ned i 1944.

Bilde 3. Kautokeino skoleinternat hgsten 1907. I drift fra januar 1908
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Planene for bygging av skoleinternater i Finnmark tok til da
Finnmark ble eget skoledirektgrembete med Bernt Thomassen som
skoledirektgr. Skoleinternatet i Kautokeino var et av de fgrste i fylket. 1
Sgr-Varanger var det imidlertid reist tre internatskoler; Strand internat,
Fossheim internat og Tarnet internat.

Kontrakt om bygging av skoleinternat i Kautokeino ble undertegnet
31. mai 1905 av ordfgrer og leerer Lorentz Pedersen Saltvik og
entreprengr Johan Henrik Isaksen fra Alta. Underoffiser Lorentz Saltvik
var kommet som laerer til Kautokeino i 1901.

Internatet med plass til 80 barn var ferdig seint pa hgsten 1907. De
farste skolebarn ble tatt inn i januar 1908, med Saltvik som
internatstyrer. Han ble syk og matte slutte i 1909. Aret etter dgde han.

"Karen Marie Olsen af Trang" var kommet som leerer i 1904. Hun
ble internatstyrer i 1909. Lyder Aarseth som hadde veere leerer pa
Skjervgy, kom til Kautokeino i 1913. Aret etter giftet de seg, og Lyder
Aarseth overtok internatstyrerstillingen 1. desember 1914. I 1923 ble han
ordfgrer i Kautokeino og samtidig var han formann i Finnmark
fylkesting. Han lerte seg sa godt samisk at han ble benyttet som
kirketolk. I 1933 flyttet familien til Vadsp da han ble utnevnt til
skoledirektgr.

Ludvig Madsen fra Rognan var kommet som leerer i 1920. Han
overtok internatstyrerstillingen etter Aarseth.

To markante kvinner kom ogsa til 4 sette preg pa internatbarna og
internatlivet: Kathrine (f. Lundberg) Winnerdal (f. 1871 i Alta) og
Gunhild Olsen (f. 1898 i Alta).

Kathrine Winnerdal var blitt enke med tre smé barn. Allerede
hgsten 1907 ble hun tilbudt stillingen som leder for internatet med
yrkestittel husmor. Hun ble bare kalt for Syss-syss! Hun kom, og ble i
stillingen i 25 &r fram til hun gikk av med pensjon i 1932. Alle skolebarn
fra den generasjon hadde hatt henne som husmor pa internatet.

Hgsten 1933 overtok Gunhild Olsen. Hun behersket ogsa finsk og
klarte ser bra i samisk. Ogsa hun var pliktoppfyllende og arbeidssom.
Dessuten var hun bekjennende kristen innen Pinsemenigheten. Hun
preget internatlivet for en hel etterkrigsgenerasjon i Kautokeino slik som
Kathrine Winnerdal hadde gjort det for fgrkrigsgenerasjonen.

Etter 32 ar som husmor ved Kautokeino skoleinternat gikk hun av
med pensjon i 1965. Minne etter de to markante personligheter lever
fortsatt den dag i dag i Kautokeino.
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Bilde 4. En sgndag formiddag en septemberdag i 1954 utenfor Kautokeino
skoleinternat. De barn som bodde langt hjemmefra, mdite tilbringe helga
pa internatet. Her star de sammen med noen av betjeningen

Hvordan var sa skolen og internatlivet? Skoletiden var meget kort. For
barn av fastboende var det som regel seks uker skole i september-oktober,
og nye seks uker i april-juni fram til slutten av 1950-tallet.
Flyttsamebarn hadde tilsvarende skoletid, med fgrste periode i november-
desember, og neste fra januar til mars.

I 1909 rapporterer Karen Olsen til skoledirektgren: "Der var 2 store
soverom, et for gutter og et for piker. Luften i disse soverrom blir noksaa
trykkende, naar 30 barn sover derinde. De mindste ligger gjerne 2 og 2
sammen i en seng. (...) Som overbredsel 1 4 2 uldteepper. Bestyrerinden
fortalte, at hun som regel maatte la dgrene til gangen staa oppe fra
soverummene om naten, iser naar de ophaengte pesker og skaller var blit
fugtige om dagen, thi ellers blev luften rent kvaelende derinde.” Dette var
1 1909. Beskrivelsen er presis slik som 50 ar seinere da jeg selv bodde pa
internatet. Det var et stort soverom der vi var mellom 40 og 50 gutter.

Barna fra Siebe gikk pa hgst- og varskolen. De spredte og tilfeldige
opptegnelser tyder pa at de trivdes rimelig barn pa skolen, men "det var
strengt”, som noen av dem sa. Jeg har selv skrevet litt om internatlivet
slik jeg opplevde det.
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6.2 Internatlivet var ikke bare trist og mgrkt*

Det har vist sig at internatskolene er utmerket til a fremme norskheten,
[...] er et sitat fra et utvalg nedsatt av den tids overvakningstjeneste.
Utvalget ble kalt Finnmarksnevnden. Rapporten fra 1938 er stemplet
"Hemmelig".

Internatlivet hadde mange mgrke sider, - men det hadde ogsé sine
lyse. For en 7-8 aring var det tungt & matte reise hjemmefra til fremmede
mennesker og et fremmed miljg. Det var heller ikke lett for far 4 la sin
gratende gutt bli igjen pd internatet. Materielt sett var det kanskje bedre
med faste maltider og variert kost, fast leggetid og frokost far skoleklokka
ringte, men dette oppveide ikke savnet etter mor og far. Men ogsé en 7-8-
dring forstar at bade skole og internatet er en tvang, - og avfinner seg
med det.

Jeg har - som begge mine foreldre - gitt p4A Kautokeino internat-
skole (1948-56). Jeg har veert internatlaerer (1963-69) i Kautokeino og
Karasjok, og mens jeg var tilsatt ved Finnmark Skoledirektgrembete,
utarbeidet jeg nye instrukser for internatleerere og internatpersonell
(1972). Jeg har sett forandringene med lengere internatskoletid, men ogsé
at samisktalende personell etter hvert overtok, og at internatbarna fikk
komme hjem oftere. Jeg har kunnet betrakte dette livet bdde som elev og
som leerer. Og fatt hgve til & inspisere mange internat og utarbeide
instrukser for dem.

Skoleloven av 1860 krevde at det skulle vaere minst en fast skole i
kommunen, men det tok mange tidr fgr dette ble realisert i Finnmark.
Gjennombruddet kom med internatskoler, selv om internatskolenes
primeere oppgave var 4 fremme fornorskningen slik at samene la av seg
sitt sprak og sin kultur. Dette skulle gjgres ved at "palidelige
norsksindede" personer blir tilsatt i stillingene.

Fra begynnelsen av 1900-tallet ble fornorskningen mer intens og
malrettet. I et brev fra 1903 skriver skoledirektgren til soknepresten: "Vi
to skal gjgre en norsk bygd av Kautokeino om vi far holde pd." De og
deres etterfglgere i embetet prgvde, men det gikk ikke slik som de hadde
hapet, - og ventet.

*Dette innlegg var bestilt av Beaivvas Sami Tedhter i 2003. Det skulle
std i programheftet. Men teatrets konsulenter syntes vel at innlegget var
for positivt s& de frarddet teatersjefen 4 ta det inn. Det ble refusert.
Enhver kan né selv bedgmme om det var for positivt i forhold til realitet-
ene ved skoleinternatet i Kautokeino fra 1948 og i en ti-ars periode.
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Mange barn, spesielt mens de gikk i sméskolen, hadde det sveert
tungt. Selv om bade eldre sgsken og internatbetjeningen var til hjelp og
trgst, savnet man den varme og omsorg som et lunt hjem kunne gi.
Mange ble plaget og mobbet, ikke av de voksne, men av de stgrre barna.
Heller ikke barn kan holde ut bare med & vantrives, - de finner
situasjoner og arenaer hvor de kan trives og glede seg. S& ogsi med oss
internatbarn.

En regnfull og mgrk septemberdag i 1948 ble jeg fulgt av min far til
internatet. De mange unger og store rom virket skremmende. Selv om jeg
grat, og far var beveget, matte jeg bli igjen. Overgangen var likevel ikke
sd stor fordi de eldre elevene tok seg av de yngre. Denne omsorgen var en
del av barnas hverdag. Der var to felles soverom, ett for jenter og ett for
gutter med 30 senger, flere med overkgyer. Men det var over 50 gutter -
sd flere matte sove i samme seng. Der var utedoer, men om kvelden ble
det plassert fire-fem "pissbgtter” i soverommet. I mgrke og halvsgvne
gjaldt det & treffe!

Verken lerere eller betjeningen kunne eller ville snakke samisk. De
kunne veere strenge og gi en lusing, men "julingen” var tilpasset alder og
forseelse. Det var aldri snakk om brutalitet og vi ble aldri nektet &
snakke samisk. I fritida kunne vi joike sd mye vi lystet. Her leerte vi nye
joiker og ble treffsikre i lassokast.

Tidlig p4 morgenen fgr frokost og etter middagen hadde vi fri. P4
vérvinteren var vi gutter pa ski, helst i hoppbakken, p4d barmark var det
fotball eller lange turer til tyskernes etterlatenskaper som det fantes mye
av. A kaste stein lengst mulig eller & treffe stolper pa 50-60 meters
avstand var en yndet guttesport.

Skolen hadde bibliotek allerede i 1947, med laerer Anders Bongo
som skolebibliotekar. Vi fikk lane to bgker om gangen to ganger i uka.
Den gangen var det ingen samisksraklige bgker uten om religigs
litteratur, men bibliotektet hadde mange gode barn- og ungdomsbgker pa
norsk. En av de mest populaere var Robin Hood (utg. 1946). Den var
stadig pa utlan.

Hver kveld kom Gunnhild (husmora) inn pa vart soverom i nitida
for & slukke lyset. Men fgr lyset ble slukket, satt en av de stgrre guttene
og leste fra Robin Hood, bl.a. Daniel 1. Oskal (Oskala-Ddnel) eller Anders
M. Skum (Bojen-Ante). Etterpa 14 vi i mgrket og fikk gjenfortalt pa
samisk Robin Hoods utrolige bragder. Vi likte opplesningene og vi leerte &
forstd norsk. Dessuten styrket dette samholdet mellom de minste guttene
pa 7-8 ar og de stgrste guttene pa 14-15. Jeg husker den dag i dag bade
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Vesle-John, munken Tuck, Will Stutely og de andre heltene, - og stedene
som Sherwood og Nottingham. '

Kanskje var det nettopp Robin Hood og hans menns bragder som
farte til at mange av oss fikk gynene opp for bgker og bokkunnskaper.

En annen yndet geskjeft, var 4 fortelle de mest uhyggelige og
spennende sppkelseshistoriene, etter at lyset var slukket. En av de beste
fortellere var Anders M. Skum.

Selv om vi ofte lengtet hjem, trivdes vi og tiden gikk fort. Vi leste
lekser under inspeksjon, vi sldss, fikk juling og grat. Noen ble mer
mobbet enn andre, men de fleste av oss er blitt plaget og vi har selv
mobbet andre. Slik var internatlivet, paA samme tid bade deilig og hardt!

Som internatlaerer pd 1960-tallet sa jeg forandringene: Internat-
betjeningen og de fleste internatlaerere var samisktalende, der var
firemannsrom, trivelige oppholdsrom og god og variert kost. Organisert
lekselesning og god plass til uteaktiviteter. De fleste barn kunne komme
hjem hver helg. Men internatlivet kan likevel ikke erstatte mors og fars
omsorg.

Bilde 5. Pg vinterskolen (flyttsamebarn) og varskolen (fastboende) var
skihoppingen den viktigste aktiviteten pé internatet. Av og til var vi sd
uheldige at vi brakk skien. Her er det nidringen Ole Mathis som ha brekt
skien i bakken hjemme i Siebe
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7.0 FRIERI OG EKTESKAP

I Siebe er det flere som har fortalt om frieri, men da dette ikke er tatt pa
kassett eller lydband, er det vanskelig & g4 i detalj. Men slik Konrad
Nielsen i Laerebok i lappisk II, har skildret, var hovedtrekkene slik jeg
erindrer og forsto. Her er teksten oversatt og noe forkortet. Konrad
Nielsen skriver:

7.1 A fri og & avtale frierferd

"Flyttsamene [i Kautokeino] har andre frieri- og forlovelsesskikker enn de fast-
boende [andre steder]. Det har hendt at de som skal forlove seg, ikke har sett
hverandre fgr de kommer for & forlove seg [soagnul. De har bare hgrt at det i
den siidaen er en velstdende pike. De skal ikke mer enn & hgre det, sa vil de
prgve. Og piken som hgrer at det er en velstiende gutt som er pé frierferd, tar
gjerne i mot ham. Det er aldri spgrsmal om guttens lynne og ellers hvordan
han er. Men foreldrene til de unge har truffet hverandre tidligere, og blitt enige
om at de to skal gifte seg med hverandre.

Hyvis pikens foreldre er i mot ekteskapet, men de unge er blitt enige om &
gifte seg, blir det likevel ikke noe av dette fordi gutten ikke vil gifte seg fordi
jenta da ikke kan fi med seg eiendom eller rein. Nar de kommer til
kirkestedet, sa gifter de seg p4 samme méte som de fastboende, uansett
hvordan frieri og forlovelse har foregatt.

For ikke sa lenge siden traff jeg en flyttsamegutt fra Kautokeino og ba
ham fortelle til meg hvordan samegutter pleier & fri (irgadit) og fare pa
frierferd (sognostallat):

Man frir enten ute pa fjellet eller ved teltet, hvis de finner piken aleine. Og
hvordan? Da tar de rundt halsen og kysser, og hvis piken ikke motsetter seg
dette, kjenner han pa hennes bryster.

Na&r man gir friergaver? Man gir gaver nir man frir, kanskje har man en
ring, eller kanskje man har et silketgrkle rundt halsen. Men de fleste gaver
[gihllit] blir gitt ndr man kommer pa frierferd."

Hvordan jeg gjorde det den gang jeg var pé frierferd? Det farste jeg
gjorde var at jeg kjgrte en tur for 4 fa tillatelse [diedahus] til & komme pa
frierferd [soagru]. Da kjgrer man aleine, og man har ikke en gang en liten
bjelle pa reinen nar man kjgrer til pikens siida. Man kjgrer ikke for hardt (ii
ruohtat). Nar man kommer fram, tar man seletgyet av reinen og binder den
fast, og gar s& inn. Man kommer inn akkurat som enhver annen gjest. Man
kommer liksom ganske tilfeldig. Hvis man blir enige, avtaler man nsermere
hvilken lgrdag gutten kommer pa frierferd.

Hva skulle man gjgre hvis pikens foreldre er i mot giftermalet? Ja, hvis
bare den ene av foreldrene er i mot, gjgr det ikke s mye. Men hvis begge er i
mot, nytter det ikke, og da orker man ikke. Man far jo ingen med seg! Da kan
det vaere det samme. Man fir vel finne en annen pike.

7.2 Frierferden (soangus vuodjit)

Jeg holdt pa & fortelle hvordan man reiser pé frierferd (soagnu). Nar man
kommer til den avtalte dagen, s& fir gutten i det minste den ene av foreldrene
med seg hvis ikke begge har anledning 4 fare, og dessuten en som ikke hgrer til
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familien som talsmann. Og sd har man en ekstra rein med pulk [i Kautokeino
var det fram til 1. verdenskrig vanligere & se pulk enn slede] der han har
forskjellige saker. S& tar man den beste kjgrereinen man har.”

Hva om guttens foreldre er i mot? En gutt kan godt gifte seg med en pike
selv om foreldrene er i mot. Da fir man med seg en neer slektning eller en
annen person [i tillegg til talsmannen]. Det er slik at man mé ha med seg to
personer.

Néar man si gjor seg klar til 4 kjgre, har man en liten bjelle pa
kjgrereinen. [Dessuten skulle frierens kjorerein ha en ekstra pyntegrime,
diehppe-baggi, som var selve kjennetegnet pd hensikten med besgket]. Ekstra
rein og pulk er med talsmannen. Frieren kjgrer i full fart helt til 4pningen av
teltet fgr han stopper og roper: "hei kusine, kom og ta seletgyet av reinen."
Piken reiser seg i teltet, gar ut og seler av sin kjeerestes rein. Sa fgrer hun
reinen bort og binder den fast. Deretter gadr de sammen inn i teltet, piken foran
og gutten etter, og s& setter de seg ved siden av hverandre.

Sa& kommer de to andre inn, etter at de selv har selet av reinen og
bundet den fast i en busk lenger borte. Nar de kommer inn, spgr de: "Far vi
stelle til kaffe her?" Vertsfolket svarer: "Vi har kaffe her. Den serverer vi fgrst.
Og sa kan dere stelle det seinere.” Nar de har fatt kaffe, sa tar de fram kjelen,
har i vann og koker kaffe. Den ene av gjestene passer pa kaffen mens gutten
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Bilde 6. Soangno-fiarru i Siebe vinteren 1944. Det er Morten Isaksen Hztta
fra AvZi som er kommet til Kirsten M. Heetta i gpvre Siebe. De er na klar d
kjore til kirkestedet for a ta ut lysning til ekteskap. Legg merke til
stasklerne (gabba beaska), det flotte seletpyet og forseggjorte grimene
(diehppebdggi) pa kjorereinene
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har kaffen i. Mens kaffen koker, forteller de hvorfor de er kommet. De spgr
pikens foreldre om det er i orden. Nar de har fatt lovnaden, fgyer foreldrene til
at hvis piken vil, sa er det i orden fra deres side. Sa spgr de piken om hun er
villig. Det er hun fordi hun har jo for lenge siden er blitt enig med gutten.”

Hva gutten sier? Nei, den kommende brudgommen sier ingenting, han
bare sitter og smiler.

Dersom ikke foreldrene vet at piken allerede var blitt enig med gutten,
néar de sier at hvis hun vil? De vet det nok, men de lar likevel piken avgjgre. Da
ser det jo ut som om de ikke har blandet seg inn.

Nar kaffen er ferdig, sa drikker og spiser de. Frierfglget har tatt med seg
kjgtt og mye annen god mat. N4 er det folkene i teltet som blir oppvartet fordi
na er det gjestene som inviterer til maltidet.

Enn gavene til piken? De er inne i den medbrakte gavekisten (gihli-
giisa). Her er det torkleer, silketgrkler, gullringer og penger. Penger er det ogsa,
og det er mye penger. selvfglgelig, tokroninger av sglv. Jeg vet ikke hvor mye,
men det ma i alle fall vaere sju. Men det har nok ikke hendt at noen har
kommet bare med sju tokroninger. Nar man har brennevin med, da blir
frierferden til en skikkelig fest, - en skikkelig fest.

7.3 Nar frieren blir avvist
Jeg har hgrt at nar en gutt kommer pa frierferd, og piken ikke kommer ut for a
sele av guttens kjgrerein, sa kjgrer gutten en runde rundt teltet, - og hvis hun
fremdeles ikke kommer ut, kjgrer han enda en runde. Han kjgrer en tredje
runde, stopper opp og sparker i dgra, og ikke i huggestabben.

Hvis det da ikke kommer noen ut, kjgrer han tilbake samme vei som han
kom. Da er det slutt.

7.4 Til kirkestedet (Markan) for a ta ut lysning [gulahit]

De bytter kjgrerein nar de reiser til kirkestedet for & ta ut lysning til ekteskap.
Piken tar kjgrereinen til sin forlovede allerede nar hun seler av og binder den
til en busk. Si kaster man pikens kjgrerein fast med lasso. Gutten far den. De
reiser ikke samme dag til kirkestedet. De overnatter og fgrst dagen etter kjgrer
de til kirkestedet.

- Hvor sover de?

"De legger seg til &4 sove der det er plass. Gutten legger seg ved siden av piken.
Piken steller en plass ved siden av seg, og slik sover de som ektefolk. Men de
har ikke innertelt over seg."

- De gifter seg ikke like etter frierferden? Nei, ikke med det samme. Man
far ikke gifte seg med det samme. Det er laget en lov som sier at man ma vente
1 tre uker etter at det er lyst til ekteskap (gulahuvvon)."

(Nielsen. Konrad: Laerebok i lappisk II. Tekster. 200 s. Oslo 1926. Side 117-
117).

7.5 Frierferd og giftermal i Siebe

Den generasjon i Siebe som var fgdt fgr siste krig, og som giftet seg for
1952, hadde samme mgnster ndr det gjaldt 4 avtale pa forhand
[dieddhus], frierferd [soagnu] og gaver [gihllit] (Del I11:Vedlegg 1.3).
Guttene i Siebe hadde forberedt seg godt, slik at det ble ingen avvisning
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nar de forst hadde avtalt.

Piken kan nemlig avvise gutten nir han kommer for 4 snakke
[dieddhus] med henne om & komme p4 frierferd. Da heter det at den
vordende brudgommen er blitt avvist. Han har fatt kalveskinnsbukser
[gdlppe-nohkke-stigaid ozZon], ble det sagt.

Det har virkelig hendt at piken har avvist gutten. Jeg husker selv
at i begynnelsen av 1950-tallet kjgrte en flyttsamegutt forbi Siebe for &
avtale [dieddhus], men ble avvist. Det hette seg da at han fikk
kalveskinnsbukser [gdlppe-nohkke-stigaid]. Alle i Siebe visste det. Men; et
par ar seinere gjorde han et nytt forsgk, og da lyktes det. De ble lykkelig
gift og fikk mange barn.

L

Bilde 7. Sa er det bryllup for Morten I. Heetta og Kirsten M. Hztla.
Brudeparet er preget av alvorsstunden. Fra venstre Marit Oskal (Oskal-
Madret), Brita Oleanna, Inger Marie J. Pulk (Ahku-Ingd) og Susanne K.
Hetta.

Fra hgyre Daniel M. Hztta og broren Anders. Videre Anne Grethe Triumf
(Oskal-Anne), Morten Klemetsen Haetta og kona Ellen H. Heetta
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8.0 KRISTENLIVET
Kristendommen ser ut til at ha hatt en solid posisjon i bygda helt siden
kirkevegen Mathis M. Heetta (Mdhte3) flyttet til Siebe i 1852. Uten at det
er direkte belegg for det, ser det ut til at tradisjonen har holdt seg ved
like, bl.a. ved at sgnnesgnnen til Mdhtes, Gdrena-Mdbhtte, delvis vokste
opp hos Ole Isaksen Hatta i Biggeluoppal. Ole ble jo beskyldt av
Stockfleth for & ta parti med de vakte fra 1852.

Selv om Kautokeino var "en andelig brent mark", slik Per Boreman
uttrykker det i sin store Leestadius-bografi, si levde kristendommen og
ble viderefart.

8.1 Kristne tradisjoner i Siebe

I nedre Siebe mé kristentradisjonen veert sterk i mellomkrigstiden fordi
dgtrene til Leammo-Mdhtte bade fra hans fgrste og andre ekteskap var
bekjennende kristne som levde et fromt kristenliv og oppfostret sine barn
i kristentro. Fgr krigen kom dette til uttrykk ved at hver sgndag
formiddag ble det sunget salmer og Leammo-Madhtte leste selv fra
Luthers postille, forteller Sara K. Haetta (Del 111, Vedlegg 7.2). John Biti
forteller at ahkku, Sara, ofte leste hgyt fra skriften.

Folket i Siebe hadde kanskje mer intellektuell "hang" enn
giennomsnittet i kommunen. Men det var mangel pa bgker og annet trykt
materiale. Derfor fordypet de seg i religigse tekster. Det ser derfor ut til
at de ogs& hadde begreper om hva religion var, og ogsa teoretiske
kunnskaper omkring teologiske spgrsmal. Flere av dem hadde sannsyn-
ligvis lest teologisk litteratur. Akkurat hvordan de oppfattet de etiske og
teoretiske spgrsmal i kristendommen, er det ikke mulig 4 vite. Men
forstéelsen var kanskje ikke sa langt unna aspektene om religion og
kristendommen som nedenfor er gjengitt i tett smaskrift. Etikk fikk dem
gjennom kristelige blader som f.eks. Kristelig Familieblad og Sundhets-
bladet. Susanne Heetta abonnerte p& begge. Hun abonnerte p4 Familie-
bladet til det gikk inn pa slutten av 1960-tallet. Hun "leste" alt p4 samisk
for oss barn.

Pa slutten av 1940-tallet og hele 1950-tallet ble det flere ganger om
vinteren holdt kristelige samlingsstunder som kunne vare opptil fem-seks
timer. Praktisk talt hele bygda sluttet opp om dem, og folk fra omegn
kom kjgrende med rein for & overvaere samlingene (Del III, Vedlegg 22.1).
Dessuten besgkte presten bygda flere ganger i dret. Ogsa da Leammo-
Mahtte dgde 8. april 1953 var predikanten Bertrand Nilsen der (Del IV,
Vedlegg 19.2).
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I mange 4r, fra jeg var liten til 11-12 &rs alder, ba vi Fader var
hver kveld. Jeg satt med foldede henger i senga og leste hgyt enten aleine
eller med mor eller far. De yngre sgsken fikk samme oppdragelse, men

Ut fra et psykologisk grunnlag tolkes religion som en bestemt holdning til en makt
eller makter som mennesker anser for & bestemme over liv og skjebne. De er til-
hengere av en skjebnebestemmende makt og de innretter seg etter dette.

Forestillinger om gud som skjebnebestemmende vesen varierer fra religion til
religion. Den praktiske holdning de troende inntar til makter og samfunn varierer.
Men holdningen til de guddommelige maktene blir uttrykt gjennom kultiske
handlinger, ritualer, framsigelse av hellige tekster og mytiske forestillinger.

Gudsmakten er ikke en upersonlig makt, den kan veere samtidig bade per-
sonlig og upersonlig. En slik dobbelthet finnes i praktisk talt alle kjente religioner,
f.eks. kristendommens hellige and.

Det psykologiske grunnlaget er interessant fordi indre opplevelser skaper
logisk ubeviselig, men urokkelig forvissning om at skjebnemaktene eksisterer. Folk
har opplevelser av intuitiv-mytisk karakter, jfr. profetskikkelser (f.eks. Moses og
Muhammed) som selv hadde mgtt Gud og av ham fatt oppdraget. Dette budskapet
blir gitt en rasjonell form slik at budskapet forstas av folk flest.

De teistiske religioner kan inndeles i to hovedgrupper: De polyteistiske
(kalles ogséa flerguderi) har flere "skjebnebestemmere”. Det er guder som er spesia-
lister for veer og vind, grpgde eller for det gode liv. Man dyrker flere guder alt etter
de behov man hadde, f.eks. etter den gamle samiske fgrkristne tro.

Profetreligioner, som f.eks. kristendommen, kjennetegnes fgrst og frem av at
de er monoteistiske og har en sterk etiserende holdning. De er stiftet av en profet og
er som regel skriftreligioner. I disse religionene er hovedidéen framsatt og levende-
gjort av en enkelt mann. De er opptatt av Guds eksistens og dens vesen, om
erkjennelse, Guds forhold til skapningene, og bade av etikk og naturlover.

Men det finnes ikke-teistiske religioner som f.eks. buddhisme der spgrsmalet
om Gud er irrelevant eller uaktuelt. Et eksempel pa en ikke-teistisk religion er
altséd buddhismen. Det sentrale i buddhismen er kretslgp, gjenfadelse, utfrielse og
forlgsning fra kretslgpet.

Ramme 2. Hva er religion?

det ser ut til at dette avtok og gradvis falt ut i lgpet av siste halvdel av
1950-tallet. Jeg kjenner ikke til om det var samme skikk i de andre hjem,
men det var vel samme tendens.
Finnemisjonen (n&: Samemisjonen) begynte 4 holde vinterstevner. Det
forste ble holdt 20. mars 1955 i Rietnjadvzi. Neste ar var stevnet i Siebe
(se nedenfor).

I anledning en begravelse i 1998 holdt Anne Hstta en minnetale:
"Da jeg giftet meg i 1952, var det en glede for meg 4 komme til Siebe
fordi det var et sa aktivt og levende kristenliv der." Hun som selv var
bekjennende kristen, visste hva hun snakket om.

Fram til 1960-tallet var det foruten soknepresten ganske ofte
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reisende predikater i Siebe. Presten hgrte til statskirken, men
predikantene kunne komme fra pinsemenigheten, fra frikirken, fra
baptistene og kanskje andre menigheter og trosretninger som vi ikke
visste om en gang. Men felles for dem alle var at de ble godt mottatt. I
motsetning til dagens samfunn, gjorde man i Siebe ikke forskjell p4
predikantenes trostilhgrighet. Det var viktig 4 hgre Guds ord, men ikke
sa viktig "fra hvem sitt munn det kom fra."

Men folk i Siebe hadde nok lest noe teologisk litteratur utenom
Bibelen, salmebok, Luhters postille og andaktsbgker. De hadde nok ogséa
hgrt teologiske betraktninger av predikantene. For & forstd bakgrunnen
for kristendommen og dens makt og kraft den representerer, var det
rimelig at de hadde tanker om religion i sin allminnelighet og kristen-
dommen i serdeleshet. De hadde gjort seg tanker og refleksjoner noe
tilsvarende som dette omkring kristendom og religion:

Religion betyr 4 forplikte eller hengi seg. Man innretter sitt liv
etter dette; dvs. holder moralske regler. Motsetningen til dette er magi. I
magien tvinger man gud til 4 oppfylle gnsker eller krav. I religionen
tilbes guden; "skje din vilje".

I tilknytning til det teoretiske aspektet er det rimelig her & nevne fgrkristen
religion, selv om folk i Siebe neppe kjente noe seerlig til den, utover det som var
manifestert gjennom folketro om f.eks. noaidi.

Den gamle samiske religion var i en mellomstilling. Den var polyteistisk i
den forstand at det fantes flere spesialiserte guder; tordengud, vindgud, makter som
sol og mane, og vesener som Miattarahkka og Juksdhkka. Det var ogsi antydning til
dualisme ved bl.a. Saivo. Der i mot var det ingen klare etiske pabud og andre ele-
menter som man finner i monoteistiske stiftede profetreligioner. Den gamle samiske
forkristne religion er grunnlagt pa fglgende:

(1) animistisk verdensanskuelse, (2) ekstatisk form, (3) sjamanistisk utgvelse, (4)
tromming og joik, (5) runebommen et viktig instrument, (6) sieidi er offerplassen, og
(7) bjgrnejakt med ritualt preg

Ramme 3. Samisk forkristen religion

8.2 Den kristendommen de kjente
Den kristendommen de kjente var monoteistisk, med én sann Gud: "Du
skal ikke ha andre guder enn meg." Guden var allmektig; "har all makt i
himmel og pa jord".

Dualismen uttrykkes gjennom kampen mellom det gode og det
onde. Du ma velge mellom fortapelse og det evige (gode) liv. Under-
kastelsen skulle vaere fullstendig: "Skje din vilje". Etikk er de troendes
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forhold til Gud og andre mennesker. Dette ga seg utslag i bestemte
leveregler begrunnet ut i fra religigse ideer. Kristendommen som er en
profetreligion legger sterk vekt pa etikk i bade s& vel privat- som i
samfunnslivet. De etiske reglene var kategoriske: "Du skal holde
hviledagen hellig" eller "Du skal ikke begjsere din neste eiendom".

8.3 Lutheranere, ikke leestadianere

Den opprinnelige lestadianismens sentrale leeresetninger var fravaerende
eller i det minste virket de ukjente. Fra tiden rundt 1850 var de rettesnor
i leeren:

(1) Gjenfgdelsen ma finne sted hver gang man synder. (2) Synden har to
former, den ene er mellom mennesket og Gud, og den andre menneskene
i mellom. (3) Néadens tilstand hadde tre stadier pa veien; vekkelse -

frykt - gjenfgdelse.

KRISTENDOM SAMENES RELIGION
Profet-religion Naturreligion/Animisme
Ritualer Ekstase
Presteskap Sjamanisme
Salmesang Joik
Kirke Sieidi
Alter Runebomme

Tabell 8. Sammenligning mellom kristendom og forkristen tro

Nar man, ikke ved gjerninger, men bare ved gjentatte bekjennelser og en
stadig ren samvittighet, nddde fram til nidens tilstand, ville et menneske
fa et "nddens tegn" fra Gud. Det var to stadier: (1) Godta ekstasen som et
nadens tegn, (2) godta at menigheten, og bare den, kunne gi syndenes for-
latelse. Alts& bare menigheten, og ikke presten, hadde ngklene til
himmeriket.

Bekjennelsen skiller de rettroende fra "nédetjuvene"”, som sier de er
troende, men ikke er villige til prgvelser, og har dermed ikke mottatt
nadens tegn.

Son nevnt skriver Per Boreman i sin store avhandling om lasestadi-
ansmen, at Kautokeino er "en &ndelig brent mark" etter at opprgret i
1852 ble slatt hardt ned. Fgrst pa slutten av 1880-tallet kom en ny
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vekkelse i menigheten. Dette er arsaken til at de opprinnelige tesene til
Lastadius enten var ukjente eller svekket i Kautokeino. Dette preger
ogsa folket i Siebe. De er flittige til 4 lese Guds ord, men det gir mest pa
Luthers postille og salmeboka.

8.4 Banning var bannlyst

I Siebe ble det regnet bade som synd, udannet og uhgflig 4 bruke
bannskapsord i pdhgr av andre, spesielt barn og ungdom. Banning er jo
uttrykk for en sinnstilstand der man ikke far uttrykt en forargelse uten &
bruke et kraftuttrykk. For kvinner var det tabu 4 banne, men for menn
var det tillatt. Selv har jeg aldri hgrt et bannskapsord fra de eldre
kvinner i Siebe, dvs. de som var fgdt fgr siste krig.

Man skilte klart mellom svake og sterke bannskapsord. Bann-
skapsord var ordnet i et "hierarkisk system" ved at de "milde" bann-
skapsord kunne man unntaksvis bruke i eldre barns pdhgr, men ikke de
grove. De mildere bannskapsord er f.eks. vdivan, bahdla$, doanta, ruolla,
gearpmalat, vuoi riehtis og neavri. Blant de sterkeste er biro, sdhtan og
beargalat.

Det er ikke s mange formildende bannskapsord i samisk som i
norsk. P4 norsk har man bl.a. "jgss" (av Jesus), "gid" (av Gud) og "pytt"
(liten dam, men egentlig helvete med brennende svoveldam!). Det finnes
nok tilsvarende svake i noen samisk dialekter, men disse var ikke kjent
eller brukt i Siebe.

8.5 Finnemisjonens vinterstevner i Kautokeino

For & intensivere og gke engasjementet begynte Finnemisjonen (Same-
misjonen fra ca 1960) & arrangere vinterstevner i Kautokeino kommune.
Initiativet kom visstnok fra Finnemisjonens egen emisseer, Nils J. Nilsen,
fra Eidvageid. I 1956 skriver Gunnar Brustad at "Nils J. Nilsen hadde
arbeidet som en lyktetenner lenge."

Det forste stevnet ble holdt i Rietnjadvzi fem km sgr for Siebe,
sgndag 20. mars 1955. I referatet heter det bl.a.: "Tre reinsdyr var
slaktet, (...). En stor eresport var reist, prydet med en mengde vakre
reinshorn, og tvers over den hang et stort velkommen." Det var mildt,

"bare 5-6 kuldegrader, og folk strommet sammen fra alle kanter. Fra
Oskal kom de med hest, men ellers svinget den ene raiden etter den
andre opp foran huset. Snowmobilen kjprte to turer fra Kautokeino.
(...). Det var da samlet 80-90 mennesker. (...). Det var hgytid og
stillhet, bare et par komsebarn skrek av og til, og noen bikkjer lusket
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ut og inn."

Disse stevner var ikke bare for & vedlikeholde det kristne engasjement,
men ogsé for & inspirere og intensivere misjonsarbeidet. Det var kanskje
ikke s unaturlig at det neste vinterstevnet ble lagt til Siebe. Stevnet ble
holdt 11. mars 1956 og det kom "om lag 200 mennesker i alt." Det har
kanskje ikke veert s& mange mennesker samlet i Siebe pé en gang,
verken fgr eller siden. I Samens Venn skriver Brustad bl.a.:

"Det forste som fortalte om stevnet var en stor @resport av reinsleder
som mgtte oss -! Den var pyntet med samisk husflid i farger, bl.a.
reinseletgy, og pd toppen var et platd hvor en rype i snare var
plassert med en rev som gikk lps pa den, mens haren satt livende
redd og sd pd bak et kratt. (...). (De kjprende kom). Langt borte i
andre enden av vannet kommer en reinraide. (...). Vi ser etter
presteskyssen. (Den kommer). Men innen han ndr fram, gar en ny
raide pa 14 reiner inn porten. (...).

Jeg teller 76 kjgrereiner og 7 hester, og det er en fargeprakt mot den

hvite sngen fra kofter, luer, belter, reinsleder og seletgy som er helt
ubeskrivelig.” (s. s.)

Sa starter samlingen:
"Nils J. Nilsen tar den store reinbjella og ringer 3. gang og
gudstjenesten begynner. Alle rom er fylt til trengsel, - ogsa gangen,

trappa og dgra ut, som ma sta apen hele tiden, da det er 4
varmegrader. (...).

I alle hus ble reinkjptt baret inn og skaret i store hauger. 3-4
kasseroller var plassert pa komfyren. Middagen ble servert i 4 hus.

(...
(Sa var det) avslutningssamuveer:
Sa var det kveldskaffe for alle, for raidene tok av sted pd veg mot

kirkestedet. En del var igjen, og for disse holdt Jgrgen Buljo
kveldslesning, - enkelt, varmt og lenge." (s. s.)

Disse sitatene er fra Samenes Venn i 1956, gjengitt i et stensilert
program i 2005 da Samemisjonen markerte 50 ar for vinterstevnene. 1
1981 markerte selskapet 25 ar. Det ble gitt ut et lite stensilhefte pa 12
sider med hilsninger fra bl.a. Anders Guttormsen, Kolbjgrn @ygard, Thor

With og Elen og Johan M. Klemetsen. De siste skriver minner fra
vinterstevnet i Siebe:

’Samemisjonens vinterstevner i Kautokeino 1.-20. feb. 2005.
1955-2005=50 ar. Arets stevneprogram. Stensil, 20 s.
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"Vi husker godt da emisser Nils J. Nilsen begynte G snakke om et
slikt stevne, (...) vi var litt skeptiske. Men takket veere Nilsens
iherdighet ble stevnet overmate vellykket i Rietnjadvzi 1955. (...).
Aret etter ble stevnet lagt til Siebe. Ogsd da var Nilsen "krum-
tappen” som s& mange ganger for. Ogsd dette stevne var meget
vellykket.

Vi husker godt det gode vaeret stevnet var velsignet med. Huset vart i
2 etasjer var stappfullt stevnedagen. Mange hester og flere titalls
kjgrerein stod utenfor huset."

Jeg (Odd Mathis) tok bilder for Samenes Venn. Bladet brukte et par av
bildene i tilknytning til Gunnar Brustads reportasje. Det var fgrste gang
mine bilder ble publisert offentlig. Jeg var den gang 15 é&r.

Vinterstevnet var et hgydepunkt med samvaer og mye folk, men det
forandret nok ikke noe. Livet gikk sin gang, og folk holdt fortsatt p& sin
barnetro og sine kristne tradisjoner i mange ar. Pa 1960-tallet nar
ungdommen vokser opp og reiser ut, gker sekulariseringen. De eldre
holder fortsatt fast ved troen, mens de fleste unge sgker andre interesser.
Det er altsé ikke bare kommunikasjoner og ervervslivet som endrer seg
radikalt i lgpet av 1960-tallet, men ogsé livsanskuelsen.

*Vinterstevne 25 ar. Dalvetoaggamat 25 jagi. Stensil 12 s. 1981
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9.0 FOLKETRO, FOLKEMEDISIN, VER- OG VINDMERKER

For & forst4 tilsynelatende uforstielige fenomener, er det en fordel & ha
en teoretisk ramme ndr det gjelder folketro slik det kommer til uttrykk
gjennom opplevelser, drgmmer, ordtak, sagn og sannferdige fortellinger.
Det er derfor en fordel & se litt p4 bakgrunnen av folketroens sterke grep
pa oss mennesker.

Dette avsnittet om folketro og dens elementer er mye videre enn
det som er knyttet til informantene og hverdagslivet i Siebe. Det
forsvarer likevel sin plass fordi denne innfgring kan gi svar péa flere av de
spgrsmal som knyttes til "uforklarlige” fenomener i mange samebygder og
andre samfunn i tidligere tider.

9.1 Folketro i Siebe

Folket i Siebe som andre steder hadde noe av den gamle folketroen i
behold samtidig som de var gudfryktige. Men er det mulig & tro p&4 Gud
og pa overnaturlige ting - i en liten samebygd som ellers i den store
verden: Ja, fordi folk oppfattet ikke de to kosmologiene (religion og
folketro) som motstridende. Folketroen har funksjon i hverdagen, mens
kristendommen sikter mot livet etter dgden. Og ofte blir faktisk over-
naturlige fenomener (skapninger og forestillinger) i folketroen forklart ut
fra Bibelen, den hellige skrift.

Det som likevel overrasket mest er hvor lite folk i Siebe artikulerte
elementer fra folketroen i beretninger, fortellinger og drgmmer. Dette kan
henge sammen med at de ikke var spesielt opptatt av den, eller at de
holdt sine opplevelser for seg selv.

Nedenfor er det satt opp en systematisk oversikt og et skjema over
ulike elementer i folketroen. Men fenomener og elementer som er nevnt
under den generelle folketroen finnes ikke i samisk folketro. Det gjelder
astronomiske fenomener (horoskop), skyformasjoner, a finne hestesko og
generelle eller individuelle og personlige merkedager. Dette betyr ikke at
samisk kultur er fattigere pa slike fenomener enn andre kulturer, hvor
det igjen kan mangle elementer som finnes i samisk.

Det finnes en del primaermateriale som er nedskrevet. Det mest
sentrale er Qvigstad, J. A. Friis, P. A. Smiths Kautokeino og Kautokeino-
lappene (1938) og A. Steen, m.fl.”

"Quigstad, J: Lappiske sagn og eventyr I-IV (1927-1929), Friis, J.A:
Lappiske Sprogprgver (1856) og Lappisk Mythologi, Eventyr og folkesagn
(1871), Smith, P.A: Kautokeino og Kautokeino-lappene (1938), Steen, A:
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I smé bygdesamfunn som f.eks. Siebe, er det rimeligvis ikke hele
spekteret av elementer og fenomener. Men for & vise noe av bredden i
folkelig tro og forestilling, er det i rammetekstene satt opp en summarisk
oversikt over elementer i folketroen. Deretter noen eksempler fra Siebe,
bl.a. innen erfaringskunnskaper om ver og vind, folkemedisin,
profylaktiske (forebyggende) regler og supranormale (overnaturlige)
fenomener. Disse opplysninger baserer seg ikke pé skriftlige
nedtegnelser. Det er lite trolig at slike nedtegnelser skrevet pa 1800-
tallet og fram til siste verdenskrig finnes. Det var ikke vanlig at de selv
nedtegnet dem, og heller ikke at andre har gjort det i nevneverdig grad.
Et unntak er Samuli Paulaharjo som pa 1920-tallet etter anvisning har
nedtegnet og fotografert en fiskeofferstein (sieidi) ved Skilgga$s etter
anvisning fra Daniel M. Hatta og Isak A. Oskal.

Det er heller ikke kjent at noen etter siste krig har nedtegnet noen
fenomener eller elementer fra folketroen. Det er fgrst pad 1980- og 1990-
tallet at jeg har tatt opp slikt stoff pa lydband og kassetter. Men det
utgjer ikke noe stort materiale fordi informantene fortalte lite om dette.
Det kan henge sammen med at de ikke syntes dette var spesielt
interessant, at dette var fortrengt eller at de antok at det bare var
allminneligheter.

Den viktigste matressursen om sommeren var sik. Praktisk talt all
siken ble tatt med not. Nar man satte ut nota og kastet notposen, skulle
man alltid med ekstra kraft sld notposens bgye (en litt tykk, halvmeter
lang stokk) hardt ned i vannet slik at "man fikk storfisken". Ingen trodde
vel egentlig pa dette, men det skadet ikke & gjgre det. Pa tilsvarende
mdéte tror man ikke at det har betydning at man sier "bank i bordet",
men det skader ikke!

9.2 Folketro generelt
Ellers refererer folketroen ofte til vitenskapen. Vi vet av egen erfaring at
det er meget vanskelig for ikke-fagfolk & dra et fast skille mellom tro og
viten, fordi; folketroens spesialister bruker ofte et tilnsermet vitenskapelig
begrepsapparat.

Folketroen er ikke religion, men nedarvede forestillinger av magisk
og mytisk art om hgyere makter og supranormale krefter. Folketroen er
altsa (1) ikke i samsvar med aksepterte religigse forestillinger og (2) den

Samenes folkemedisin (1961)
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faller utenfor vitenskapelig erfaring. Det er ikke kvalitetsforskjeller, men
forskjeller i funksjoner mellom folketro og religion.

Manifestasjon av folketro skjer giennom (1) opplevelser, (2) fortel-
linger av ulike typer som sagn, myter, memorater, opphavssagn, vitne-
sagn, legender, minnesagn, og (3) trer fram i form av folkeskikker; de
lever ofte lengre enn opplevelser og fortellinger fordi de er mest konstante
og lite utsatt for konkurranse og nye tider. Denne manifestasjon er sterk
fordi man forestiller seg at ukjente makter og krefter virker inn pa
naturen og menneskets liv, f.eks. magiske sendebud, trolldom med ord og
bilder, stjerners virkning pd menneskesinn og mystiske kraftoverfgringer.

Karakteristiske trekk er bl.a. (1) & forveksle tidsfglge med &rsaks-
sammenheng (hva kommer fgrst?) og (2) blande likhet med samhgrighet
(hvis jeg slar en person pi et bilde, skader jeg ogsa selve personen).

9.3 Stallo

En av de mest markante figurer i samisk folketro er stallo (samisk
ortografi; stdllu). Stallo er en seersamisk sagnhistorisk figur som opptrer i
ulike skikkelser og som regel er i kamp med samene. Men i
etterkrigstidens Siebe var han mest kjent som julenisse. Tidligere, og
andre steder, var stallofiguren kjent i minst fem-seks forskjellige roller:
Stallo som norrgn skatteoppkrever eller viking: Opptrer i mgrke klaer
med blanke knapper pa trgya eller med jernbrynje. Utfordrer samen til
en brytekamp. Ridderregler fglges. Stallo har hund. Hvis samen vinner
duellen, mé ogsa Stallos hund drepes.

Stallo som jotun: Ondskapsfull kjempe som jager samene, bortfgrer dem
enten i en sekk eller med bat. Jfr. det norske folkeeventyret Smgrbukk.
Stallo som kannibal: Stallo spiser menneskekjgtt. Naturalistiske
skildringer. Minner om eskimoiske sagn og eventyr.

Stallo kan lages: A lage stallo av f.eks. torv er mulig (puke). Deretter
sendes han mot uvenner (svart magi) eller for 4 sloss. Motiv med
"omvendt" kniv kan uttrykke forestillinger om underjordiske vesener.
Stallo som julenisse: Stallo reiser juleaften med okse og raide av mus og
lemmen. Derfor ma gardsplassen ryddes, ellers kan stallo sette seg fast
med raiden. Barn ma veere stille pa juleaften. Stallo drikker vann, hvis
han ikke finner vann, suger han blodet eller hjernen ut av barna.

Stallo som julebukk: Ved juletider gikk gutter og tok opp "Kongens
skatt". De var utkledd som stallo, med en stokk som de stakk under
stakken pé jentene.
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9.4 Folks opplevelser

Psykose er en sinnstilstand som kan fgre til at man opplever vrangfore-
stillinger og de merkeligste syn. Det er en vitenskaplige betegnelse pa en
persons sinnstilstand, en person som har mistet evnen til adekvat
vurdering av opplevelser og omgivelser (ved sansebedrag,
vrangforestillinger og forstyrrelser av fglelseslivet). Han kan ikke bringes
til & forstd at symptomene er unormale/sykelige. Viktigste karakteristika
ved psykose: Tapt virkelighetsorientering og mangel pé innsikt i
symptomene pa sin egen sykelighet.

kirke finne hestesko jul
kirkegard gé under en stige jonsok
folk omkommet knuse speil dap
korsveier slakt: ikke knuse bein bryllup
merkelige stein merkelige drgmmer vanskelig arbeid
fjellformasjoner budskap fra avdgde jakt og fangst
rare treer mgte djevelsen fiske
annet i naturen se Jesus sykdom
skyformasjoner hgre utboren ded
hylende vind treffe huldre livet etter dgden

Tabell 9. Klassiske elementer som kan utlgse overnaturlige opplevelser

9.5 Blanding av erfaringskunnskap og overtro

Folks erfaringskunnskap som bygger bade p4 erfaring og prognoser,
skikker og sedvaner, kreativitet og annen virksomhet kommer til uttrykk
giennom; folkemedisin, folkemeteorologi, folkelige "oppdagelser”, folke-
etymologi, folkekunst og folkemusikk.

Men moderne supranormale (overnaturlige) elementer blandes med
folks erfaringskunnskaper. Disse manifesterer seg i var tid (f.eks. i Siebe
etter 1960-tallet) fordi man vil tro p4 dem fordi man tror de har profy-
laktiske formal (for & unngé ulykke eller minimalisere skadevirkningene).
I verdenssammenheng er det business i milliardklassen, f.eks. horoskop,
bygd pa folks ulykker eller redsel for ulykker; astrologi, geopatologi,
healing, iris-diagnostikk, kiromanti, krystallterapi, numerologi,
pendulering, pyramideterapi, sjustjernen, tarot, osv.

Disse "spesialister” kan se syner som de tolker for "offeret”, de sier
de kan helbrede, de leter etter vann med gnskekvist og de spar om varet.
Mange av de har gode menneskekunnskaper og stor erfaringskunnskap
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som fgrer til at de har hgy status. De refererer og bruker ofte
vitenskaplige termer og begrepsapparat, f.eks. "jordstraler".

I den europeiske kulturkretsen var det vitenskapelig (i den grad
man kan snakke om vitenskap) akseptert at det fantes fabeldyr som
sjgormen, enhjgrningen, basilisken og andre merkverdige vesener. Til
midten av 1800-tallet kunne man p4a norske apotek fa kjgpt glass med
torket og finmalt pulver av bevergjel (testikler) mot sjgormen. Nir man
oppdaget sjgormen, skulle man strg ut litt pulver fra baten, sa forsvant
sjgormen pa grunn av det illeluktende pulveret!

Et annet fenomen er s.k. "psyko-kinese" (PK); en fysisk uforklarlig viljepavirkning
av en person, ting eller begivenhet; 4 pavirke terningkast. Fjetre; dvs. fastbinde
eller fasttrylle. Levitasjon; fa bord eller stoler til & sveve!

Andre moderne fenomener fra New Age er bl.a. s.k. "stemmer fra innsiden":
Mange i samme bat. Stemmer uten avsender. Hva forteller stemmene? Noen
hyggelige, andre at man er dum og null verdt. Kan fgle smerte. Kan ha nyttig
psykologisk funksjon. Et annet moderne fenomen er "channeling”. Det er mennesker
som hevder & veere talergr for 4nder og "kosmiske eksistenser”, ikke ulikt tidligere
tiders spiritistiske medier.

Hvorfor denne flukten fra fornuften? Virkeligheten framstar som vanskelig,
uoversiktlig, samfunnsproblemene er umulige 4 lgse ved fornuft og sosialt
engasjement. Resultatet blir at mange mennesker flykter inn i religigse og okkulte
ideologier. Begrepet New Age er si vagt at ideologien ikke kan analyseres.; en
sekkebetegnelse for en mengde ulike fenomener. "Holisme" er sentral for den "nye
tiden".

Uten & gi naermere inn pa dette grenseomradet mellom folketro og erfarings-
kunnskap, s kan man si at forskning pa erfaringskunnskaper og praksis er et van-
skelig omrade fordi de enkelte deler av dem ma kategoriseres og avgrenses for &4
kunne analyseres. Dette krever igjen et godt empirisk materiale og god vitenskape-
lig skolering.

Ramme 4. Hvorfor denne flukten fra fornuften?

Nér det er en kombinasjon av vitenskap og mystikk, krever vitenskapen
dokumentasjon, det gjor ikke kvakksalveriet. Kvakksalveriet er vanskelig
a definere, og derfor vanskelig 4 bli kvitt. Dessuten er placebo (kalkpiller
og ritualer) et paradoks; et uvirksomt middel som virker. Svaret er
naturligvis forventninger. "Tro kan flytte fjell!”

Bade placebo og andre fenomener kommer inn. Et eksempel er en
sdkalte "ekstra-sensorisk persepsjon” (ESP); noe som kan oppfattes uten
sanser (syn, hgrsel, lukt, hudfplelse), f.eks. (1) tankeoverfgring/telepati
mellom to mennesker, (2) clairvoyansce; evnen til 4 fi informasjon langt
bortefra, pa uforklarlig vis.
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brennende tornebusk

Gud som veiviser (Bibl)

gass som siver opp/lyser

havet apnet seg Gud ferte isr. ut Egypt | tsunami(=flodbglge)
vardgger forhandsvarsel/farlig forventet, sterk lengsel
fietre trollbinde fysisk "last", sykdom
utboren (eahparasg) udgpte barn gar igjen dyr/fugler; hare, rev, krike
reinflokk, okser, etc underjordiske lufthildring, fata morgana
mgrke midt pd dagen | varsel om ulykke solformgrkelse

ildtunger pa myr, sng | skattegiemme/drahdvdi | sumpgass (metanlignende)

zombi (levede dgde)

sttt opp fra de dede

"medisinering”

syner

dgde viser seg, se djevel

psykiske forh./inne i hodet

djevelbesettelse

besatt av visse personer

akutt psykotisk anfall

Tabell 10. Folkeetymologiske forklaringer pa rasjonelle fenomener

9.7 Eksempler pa folketro fra Siebe

Det som er nevnt her, er ikke s fyldig, bare noen eksempler pé kjenne-
tegn pa kommende veer, folkemedisin, om hggtider, overnaturlige opp-
levelser eller profylaktiske forholdsregler.

Det er heller ikke slik at samisk kultur eller et lite samisk
bygdesamfunn som Siebe skal ha alle typer og hele spektret av
fenomener og elementer fra folketroen. Men disse eksemplene vil gi et
bilde av hvordan man s& pa verden og hvordan man tok sine forholds-
regler mot overnaturlige fenomener eller tegn i naturen.

9.8 Folkemeteorologi
Kunnskap om veer og vind er knyttet bade til arstiden, tiden av dggnet og
lokaliteter. Det var reelle kunnskaper knyttet til rstider, lokale forhold
og klimaet. Et eksempel er at hvis svalene flgy lavt, ble det overskyet og
regn dagen etter. Forklaringen er at svaler er insektsetere, og fgr et
lavtrykk trekker insekter ofte ned mot bakken. Nar svalene flgy lavt, var
det for 4 snappe insekter. Et annet eksempel er at hvis myggen er
aggressiv, varsler det om kommende lavtrykk og regn. Ogsd pa kyr kunne
man merke kommende vaerforandringer.

Uten 4 gi naermere inn pa dette i denne sammenheng, var det en
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rekke kjennetegn i naturen som varslet om vaerforandringer det
kommende eller de kommende dggn.

9.9 Folkemedisin

Folkemedisin er folkelig legekunst basert pd muntlige overleveringer. I
folkemedisinen benyttes religigse og magiske idéer, eller materialer fra
naturen, eller begge deler. Hvis folkemedisinen skal ha effekt, mé det
vaere ideologiske forutsetninger i miljget og kulturen. Med bakgrunn i
dette, stilles det forventninger. Uten forventninger pa bakgrunn av
miljgets tradisjoner oppnar man ikke placebo-effekten.

9.10 Religion og magi i folkemedisin
Flere i bygda kunne stemme blod. Serlig sterk var Margrethe (Del
ITI:Vedlegg 6.1). Hun forteller at:

"Ja, jeg kan stemme blod, det gjpr man ved hjelp av Gud. Men jeg
vil ikke fortelle hvilke ord jeg bruker for é stemme blod. Det er gitt
noen evne til @ helbrede. Man ser pa sdret med den hensikt at saret
skal slutte G blg og leges. Jeg trenger ikke 4 rgre ved sdaret. Jeg
tenker, og da stopper blodet.

Min far kunne stemme blod nar han fikk navnet pa han som
blgdde. Bare fornavnet, mens andre ma hpre hele navnet for @
stoppe blodet.

Jeg kan ikke helbrede byll, men han Fimben-Ailu® skulle vaere
meget flink til a gjore det. Andre kan igjen ta bort vorter pd hender
og fotter. Nar noen far eksem, md man legge jord pa, men det er
ngdvendig med ord ogsd. Det er noen som gjor det, hvis de har
kunnskaper, er det fortalt.

Jeg kan flytte vepsebol. Jeg har gjort det uten at vepsen
stikker. Nar jeg befaler at vepsene skal inn i bolet, gjpr de det. De
stikker ikke da. Jeg er ikke blitt stukket av vepsen. Nar vepsen vet
det, sd klarer den ikke & stikke.

John Biti forteller (Del III:Vedlegg 5.5) om da han selv ble skadet i laret
av en sldmaskinkniv under slipingen og fikk et stort sar som blgdde
kraftig. Margrethe stoppet blodet momentant. Han forteller:
"Jeg hadde kjort med hest og sldmaskin. Nar knivbladet blir slgvt,
ma det slipes. Plutselig mistet jeg knivbladet og det falt rett pa liret.
Jeg hadde bukser pa, men en av spissene gikk gjennom buksa og

dypt inn pa framsiden, inni laret. Jeg holdt over det blpdende siret
og kom meg inn, mens du sprang til Vilgon-Mdrgreda for at hun

8Aslak Anders Nilsen Siri (1908-1995)
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kunne komme & stoppe blodet og stagge verken. Hun kom, strok over
med handa og blaste litt. Hun klarte det. Men sé var hun ogsd en
som kunne litt av hvert, hva det enn matte vere. Det var et stort og
dypt sar, men det blpdde ikke mer, og saret ble bandasjert. Sdret var
bredt og huden grodde ikke sammen, sd det ble et dypt og bredt arr.

Saret grodde pent, og jeg har i ettertiden ikke veert plaget av
det. Arret er fremdeles godt synlig, men det gikk heldigvis bra.
Lenge fpr skaden med slamaskinknivbladet, hadde jeg vondt i hodet.
Jeg hadde hatt fryktelig hodepine i flere dager. Sa sier mor mi at
Jeg burde gé til Margrethe.

Jeg tenkte med meg selv at det hjelper nok ikke. Mor sa at "du
ma prove". Jeg gikk til henne, og hodepinen forsvant. Hun gjorde
ikke annet enn & stryke hodet mitt og sa noen ord, og mumlet
("hupmd njalmme sistte”) ordene, og straks ga hodepinen seg.

Ogsa min far Daniel M. Hetta kunne stoppe blod. Hans kunnskaper var
"bokleert”: Hans yngste bror, Johan Klemet, hadde Smith sin Kautokeino
og Kautokeino-lappene, Ergologisk del. Men siden Johan Klemet reiste
fra Siebe, 14 sakene hans hos sgsteren Kirsten i gvre Siebe. Daniel hadde
lant boka og lest bl.a. formularer om hvordan man stoppet blod. Disse
hadde han skrevet av, og lagt i den laste kista (giisa) der han ogsé
oppbevarte attester, penger, pistol og ammunisjon. Ved et par tilfeller
hadde han bruk for formularene, og da hentet han dem fram.

Selv lante jeg samme bok, og tok fram formularene som jeg siden
pé 1960- og 1970-tallet brukte flere ganger.

I en viss grad var likhet aktuelt. Et eksempel p4 dette er da jeg var
7-8 ar, fikk jeg klemt handa i gjerdeporten. Det gjorde sikkert veldig
vondt, men Sara Skum (Niklan-Sérd) fra Avzevuopmi var pa besgk. Hun
tok seg av meg, og strgk over handa mi med den bla koftekanten sin. Det
virket! Hun sa at det kom til & bli blatt, og derfor métte hun bruke bla
farge.

9.11 Naturprodukter i folkemedisin
Folk visste hvordan de kunne stoppe blod, lindre smerte, forebygge
infeksjon og sykdommer. Dette var nok basert pa kunnskaper og erfaring
med produkter og materialer fra naturen og fra dyr. Bruken varierte fra
omrade til omréde, og det kunne ogsi veere variasjoner innen en bygd. I
Siebe ser det ikke ut til & ha veert s& bredt spekter av "medisiner".

Til forebygging av "slapphet” som kanskje kunne vaere mangel pé
vitaminer, mineraler og sporstoff, skulle man drikke noen munnfuller
helt fersk blod av rein. Ogsa lever ble regnet som forebyggende.
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Medisinsk bruk av baer, urter og andre produkter i naturen var
neppe omfattende. Forebyggende - i all fall en viss grad, var kvann
(boska, Angelica archangelica) og fjellsyre (Oxyria digyna) og muligens
matsyre (Rumex acetosa).

Min sgster Sara Inger Anne hadde hoftefeil. I stedet for 4 komme
til legen, mente predikanten Didrik Solli (redaktgr av bladet Brevet) fra
Rossfjordstraumen, at varm damp av einerbeer (Juniperus communis)
ville virke helbredende. Samtidig som det ga muligheter for & utsette
kontakt med lege, ga det ogsa hap for foreldrene. Faren hentet einerbeer i
Lanjjas hvor det var mye einer. Flere ganger i uka ble det kokt einerbser
med pafplgende varmdampbehandling. Dette foregikk kanskje over ett ar
for man oppsgkte lege. Ellers er det ikke kjent om einer ble brukt i
medisinsk behandling.

Knuskkjuke (sam. nivssat, Fomes fomentarius) er en hovformet
sporesopp med hard gra skorpe og brunlig sporelag. Den er flerarig og
vokser bl.a. pa bjgrk. Man tok et lite stykke og brente det pa det vonde
stedet. Jeg har hgrt nevnt at dette er gjort, uten at jeg har nsermere
informasjoner om dette.

Pa brannsar ble det brukt flgte. Flgten lindret smerten, holdt
huden myk og holdt saret fritt for rusk.

Ogsa bek og tjere ble anvendt. Bek som er en rest (sluttprodukt) av
bl.a. tretjaere, ble lagt over sar som ikke ville gro eller for & "dra ut"
materie i gamle sar som ikke ville gro. Det var meget effektiv.

En liten boks tretjaere pa komfyren desinfiserte og "renset" luften.
Den skulle ogsa angivelig holde forkjglelsesbakterier og influensavirus
borte. Under spanskesyken, sannsynligvis vinteren 1918/19, hadde folk i
gvre Siebe alltid en liten beholder pa komfyren for & holde sykdommen
borte. Om det var noen realitet med hensyn til desinfeksjon eller ikke, far
std ubesvart, men ingen ble syk den vinteren.

Om kvikksglv ble anvendt p4 mennesker er usikkert, men nér kyr
ikke var friske, fikk de litt kvikksglv. Daniel hadde litt kvikksglv i en
liten metallboks sammen med ammunisjon og andre verdisaker i giisa.
Kvikksglv fikk man i Sverige, men det var antakelig lite anvendt som
medisin. Ogs4 sprit ble sannsynligvis anvendt i en viss utstrekning béde
pa mennesker og dyr. Selv har jeg aldri sett sprit brukt medisinsk, men
Jeg forsto at man skulle gi meget lite, en spiseskje.

Sngblindhet (suddon) kureres mest effektivt ved & sitte noen timer
inne i et fjgs eller helst i en mgkkjeller. Sngblindhet er en smertefull
betennelse i gyets hornhinne utlgst av ultrafiolette straler. Man blir
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"blind" fordi man ikke kan dpne gynene, men man blir ofte hurtig
helbredet.

Det eneste tilfellet der man fysisk grep inn i kroppen, var ved
koppsetting. Men koppingen tok definitivt slutt en gang pa 1950-tallet.
Ved hjelp av en sneppert ble det skaret en rekke smarisp i huden og over
disse satte man en sugekopp som sugde blodet ut i huden og gjennom
snittene. Sneppert er et lite medisinsk instrument til &pning av blodéren.
Sugekoppen kunne veere den spisse enden av et kuhorn. Den stgrste
dpningen trykkes mot huden. Gjennom den minste suger man lufta ut av
koppen for 4 lage undertrykk.

9.12 Hvorfor og hvordan virker folkemedisin?

S& kan man spgrre om jeg tror pa dette? Da kan jeg svare som den gang
da en journalist fra Times besgkte Nobelprisvinneren i fysikk, dansken
Niels Bohr. Journalisten ble tatt med pa hytta til Bohr. Der la han merke
til at Bohr hadde en hestesko over dgra. S& spurte journalisten den store
fysikeren om hadde trodde pa hestesko!

"Nei", svarte Bohr, "men den virker!"

Hva slags teori og forklaring er det pa at blodet i store sir stoppes
uten bergring og fysisk behandling. Det er foretatt undersgkelser som kan
ha relevans for 4 forsta dette fenomen. Ved Universitetet i Tiibingen i
Tyskland ble det i 1989 foretatt en undersgkelse under kontrollerte
forhold om smertereaksjoner hos en mongolsk fakir. Ved hjelp av
psykologiske teknikker kunne han dempe smerte og redusere blgdningen
fra stikkene.” Men hva skjer rent fysiologisk?

I det nevnt forsgk viste det seg at stresshormoner som adrenalin
steg fra 115 til 800 pg/ml og noradrenalin fra 140 til 304 pg/ml. Dette kan
kanskje gi en rimelig forklaring pa at fakiren ikke blgdde under seansen.
Adrenalin virker sammentrekkende pa blodarene.

Tilsvarende méa det eksistere en ideologisk forutsetning i kulturen
og miljget for at det er personer som kan lindre smerte, stemme blod og
helbrede eksem og andre sykdommer. En som har denne ideologiske
forstdelse i tradisjonen, "vet" at blodet stopper nar en sakkyndig gjgr det".
Den ideologiske forutsetningen er viktig, iflg. Hultkrantz, her referert

*Larbig, W: Transkulturelle Untersuchungen fiir Schmerzbewiltigung
(...). Curare Sonderband 6/1989
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etter Weidle.'

Det at blodarene i muskulaturen trekker seg sammen, finnes bl.a. i
det norske uttrykket "4 bli bleik av skrekk".

Den andre hovedarsaken er nok placeboeffekten (narrepilleeffekt).
En studie fra Universitetet i Stanford viste at narrepiller "hadde like stor
effekt som antidepressive medikamenter i over halvparten av de 96
utprgvingene av denne type medisiner som er foretatt i perioden 1979-
1996", iflg. Washington Post. En annen studie fra USA viser at "38 % av
de som fikk placebo, hadde endringer i hjernestrukturen pa de samme
stedene som pasienter som fikk piller med virkemidler"."

Hovedforklaringen pa gode effekter er en sterk tro (ideologi) og
forventninger om & bli frisk. Det ser ut til at sammen kan de gi gode

resultater.

9.13 Kirkehgytider
Det var bare juleaften og nyttarsaften det knyttet seg overnaturlige
fenomener til.

Fgr juleaften skulle det ordnes og ryddes med sikte pa at det ikke
skulle skje noe overnaturlig. Informantene forteller at gardsplassen
skulle ryddes for at juovlastdllu ikke skulle kjgre fast med sin raide av
mus. Det gjaldt & ha ryddet og det gjaldt & ikke brike eller ha hgy
arbeidsaktivitet (Del III:Vedlegg 21., 6.3). Juletre og julenisse ble
introdusert etter krigen, rundt 1949-1950. Men allerede fgr 1930 kjente
man til dette 4 gi gaver til hverandre, men det var nytteting, som votter,
sokker, tgrkleer, skaller eller andre ting som umiddelbart kunne tas i
bruk.

Nyttarsaften var mer knyttet til det supranormale og til magi.
Dette er fenomener som er allminnelig kjent bade i finsk, norsk og
samisk folketro. Disse fenomener gir utsagn om det kommende ar. Man
kunne stille seg utenfor stallen og hgre etter hva hesten sa om det
kommende ar. Man kunne ogsi gjgmme seg ved et veikryss. Her mgttes
fremmede og snakket om det kommende 4r. Man kunne gi tre ganger

""Weidle, B: Samisk sjamanisme. En nordlig ekstaseteknikk. Bodg
1991.

Bickman, L. & Hultkrantz, A: Studies in Lapp shamanism. Acata
universitatis Stockholmiensis 16, 1978

"VG 7.5.2002 med tittel "Sukkerpiller" kurerer depresjon
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rundt huset, og da ville man mgte sin tilkommende, eller smelte bly i
stekepanna og sa helle blyet i en bgtte med kaldt vann. Initialene som
kom fram, viser den tilkommendes navn. Dette kalles keromanti.

Man kunne ogsa ga for seg selv med speil og talglys. Ved & stille
det brennende lyset bak seg og speilet foran, ville man se sin kommende
kjaereste i speilet. Kunsten 4 spa med speil eller i et vannglass, kalles
krystallomanti. Se nedenfor "A se bilder i vannglass".

Ved midnatt skulle man ga ut for 4 se pa stjernehimmelen om det
ble mye multebaer til sommeren. Var det stjerneklart, ble det et godt
multedr. Vi oppfattet at det var sammenheng mellom stjerneklar himmel
nyttarsnatt og god multesommer!

Ellers var det ikke knyttet spesielle tegn og merker til andre
kirkehgytider enn jul og nyttir. Det fleste merkedager hadde etter krigen
mistet mye av sin betydning, og gradvis utover 1960-tallet ble de mer
eller mindre helt borte og glemt.

9.14 Sieidier (offersteiner)

Siedier var allminnelig kjent i Siebe, deres funksjon og hvor de er
lokalisert. Samuli Paulaharju har beskrevet flere sieidier, bl.a. ved
Skilggas'?, vannet sgr for Rietnajavri. Ogsa Just Knud Qvigstad har
gjengitt dette og andre sagn om offersteiner, bl.a. vises det til "Mattis
Mattisen Haetta aus Siebe" og til "Os’kal-ad’dja".'® Det har ogsa veaert
antydet at Bancco- eller Banto-geadgi pa nordenden av Jevde§ skulle
veere en sieidi, men det er tvilsomt.

Kautokeinos rikeste flyttsame, Méhte-Asllat (Aslak Mathisen Logje
1795-1887) bodde pa sine gamle dager i gvre Siebe. Boligtuften vises
fortsatt. Den er ca 30 m sgr for fjgstuften, like vest for vinterveien mot
Oskal. (Del II:2.12 og rammetekst 8). Paulaharju forteller i boka
Lappmarksminnen (1922, svensk 1977) at Méhte-Asllat hadde en liten
hjemmesieidi formet som et bryne, pa tre-fire kvarter av et alen, dvs. 40-
50 cm lang. Denne hadde han til sin dgd. Paulaharjus tekst star best som
den star. Se rammeteksten.

“Paulaharju. S: Lapon muisteluksia. [Erindringer fra Lappland].
Kustannusosakeeyhti6 Kirja, Helsinki 1922. Side 169-173
Lappmarksminnen. (Svensk oversettelse av W. Snell). Raben & Sjogren
Paulaharju, S: Seitoja ja seidan palvontaa. Helsinki 1932. Side 6-8

Qvigstad, J, 1926: Lappische Opfersteine und heilage Berge in
Norwegen. Oslo Etnografiske Museums skrifter, bind 1, hefte 5
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I Kautokeino bodde forr i tiden de mén, som mest ihérdigt var hiéingivna den gamla
tron. De #dgde tusentals renar, renhjordar, som seitatron hade skénkt dem.

Til sadana gammelfolkets gubbar hérde Aslakka Mahti, som avled i Sieppi
inom Koutokeino nira hundra a&r gammal for ett par, tre tiotal &r sedan (1887). P4
den heliga Haldiitshohka vallade han sommartid sina renar, och dér hade han sin
seitaplats, som han alltid pa bestamda tider besikte for att ge offergdvor. Men nér
gubben i sin dlderdom inte lingre orkade bestka sin seitaplats, tog han fran norska
kusten, fran Kirjakaisse, en liten offersten, tre-fyra kvarter lang i form av en
brynsten, vandrade med den hem forbi Haltiotunturi och tog vard om den som om
en hemgud. Forsta tiden forvarade han stenen vid hemmets strand, i 4n, och gick
varje dag for att se den, tog upp den ur vattnet, smekte den och talade smekord till
den och lade den sedan tilbaka pa dess plats.

Men nir han pi sina gamla dagar inte lingre orkade g4 ens till 4n, hiamtade
han den till sin badd under huvudkudden och férvarade den dér til sin dgd.

Han hade ocksi lycka med sina renar, ingen i hela Koutokeino hade en sa
stor och vacker renhjord som Aslak Mahti. Bland annat dgde gubben til och med
tva byalag (sitor), stora katalag, och i hans renhjord fanns 4000-5000 djur. Men
fran denna ofantligt stora hjord sélde han inte en enda rein, han ansig sig inte ha
rattighet att sidlja. Gamle enogda honrenar och lytta oxar skéinkte han blott til
andre for skidor och vidjebindslen. Fire sin dod lovade gubben &t sin sonson Niila i
arv halften av sin seitasten. Niila tog emot den och holl den i férvar, och snart hade
han ett par tusen renar i sin hjord, och den behéll sin storlek énda til gubbens déd,
som intriffade for tre, fyra ar sedan. "Men Niilas efterkommande utarmas nog
snart, darfor at de overgatt till kristendomen.” (Paulaharju, Samuli: Lappmarks-
minnen. Fra finsk (1922) av William Snell (1977)

Ramme 5. Paulaharju om Kautokeinos rikeste flyttsame

Om Méhte-Asllat skriver sokneprest Smith at

Denne slekts (Logje) merkeligste representant er (Matti-Aslak) Aslak
Mathisen Logje, sin tids og vel alle tidenes stprste reineier og tillike
den stauteste og ypperste av de Kautokeino-flyttlapper vi har
historisk kjennskap til. Det var ikke rart, at Friis i sin bok "Laila”

tok ham til modell og endog brukte hans navn.” (Smith 1938:351,
380, 387).

Mshte-Aslat var samfunnsinteressert og deltok i styre og stell. Smith
nevner ogsa at han ble valgt inn i herredsstyret i 1853, men allerede i
1842 satt han i "skolekommisjonen” og var en av "8 kyndige taksasjons-
menn". I begge disse utvalg satt han sammen med M4htes (ibid. s 186,
195).

Ikke alle baserte seg pd sieidier og andre overnaturlige fenomener.
En av de rikeste reineiere etter krigen var Mathis Aslaksen Siri (Hdlden)
(1884-1953). Hans satsing pd handelsvirksomhet var meget vellykket.
Han leverte kjgtt til Sverige og til Nordreisa, og tok forbruks- og polvarer
1 retur. Dette foretaket hadde betydelig omsetning (Ramme 9).
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9.15 Hvordan sieidien ved Skilggasjavri ble til**

Et sagn forteller at ved Skilgga§javri, seks-sju km vest for Aidejévri i
Kautokeino kommune, skulle det en gang har veert en sieidi som man
ofret til for & fa godt fiske. Men allerede ved drhundreskiftet kunne ikke
folk konkret vise hvor sieidien var eller hadde vaert. En gang tidlig pa
1920-tallet kom etnografen Samuli Paulaharju til Kautokeino for & be-
skrive og fotografere den gamle sieidien. Han henvendte seg til lensman-
nen som s henviste Paulaharju til Anders A. Spein (Oskkal-4ddja) (1851-
1928), som bodde i Oskal, vel 2 mil sgr for Kautokeino kirkested.

En dag like etter sankthans kom Paulaharju til Oskal. Han var sé
heldig at sgnnen i huset, Isak A. Oskal (1893-1964) og Daniel M. Heetta
(f. 1904) fra Siebe skulle pa sitt arlige notfiske til vannet. Paulaharju fikk
bli med. Men fgr de tre fér, ga den gamle fglgende rad til de to ung-
guttene: "Som dere vet, finnes det i dag ikke lenger noen sieidi ved
Skilggas, men en av dere kan ta finlenderen inn i fiskegammen, koke
kaffe og ta det med ro. Den andre gir bortover stranden (sgrgst-enden av
vannet), og finner en passende stein som settes pad hgykant slik at
finnlenderen blir forngyd". Mens Isak Oskal gikk i gammen med Paula-
harju, gikk Daniel noen hundre meter bortover stranden og fant ca. en
meter hgy triangelformet flat stein som han satte opp.

Paulaharju fikk undersgkt og fotografert steinen. Han skrev en
rapport, og siden sgkte han de norske myndigheter om & fa tillatelse til &
flytte steinen til Kansallismuseo i Helsingfors. Spknaden ble avslatt!
Steinen star fortsatt ved Skilgga&javri, men Paulaharju har bilde av den i
en av sine publikasjoner.

9.16 Magi
To av informantene forteller om noe som best kan karakteriseres som
magi. Det er da Henrik A. Spein (Nanit-Heandarat) var utsatt for falske
anklager om reintjuveri ved Goahteluoppal. I magien forsgker man &
tvinge maktene til & oppfylle et gnske eller krav, mens man i religion
tilber guden; "skje din vilje". Religion betyr ogsé & forplikte eller hengi
seg. Man innretter sitt liv etter bestemte etiske regler. I magien er det
farst og fremst & f4 maktene til & faye seg etter egne gnsker eller krav.
Ellen Anne Skum Bahr forteller at hun husker spesielt en hendelse
da hun bodde i Goahteluoppal. Det var om hgsten (1955) at noen pé finsk

“Haetta, O.M: Samiske offersteder i Finnmark. Side 12-17 i:
Forminnevern, nr. 3/1993
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side, i Hirvas, hadde klipt hull i reingjerdet mellom Norge og Finland.

Det ble satt fram anklage mot Nanit-Heandarat (Henrik A. Spein)
at han hadde gjort det. Han ble arrestert og fgrt til kirkestedet, men ble
straks sluppet lgs fordi lensmannen garanterte at denne mannen ikke
hadde klipt noe hull i gjerdet.

Nanit-Heandarat kom tilbake til Goahteluoppal. Det ble
uhyggestemning fordi han var s& sint. Han hadde sakene sine ved
stabburet vart. Han gikk dit, satte seg pé sine kneer og bante og svor slik
at det ikke kan gjengis. Og han svor hgyt og hellig at pa denne tid, neste
ar, skal det ikke komme rgyk ut av et eneste hus i hele Hirvas.

Neste hgst var alle hus tomme. Det var mye fyll den vinteren og
varen, og en ung mann ble drept, Sire-Niillasa Aillu."® Han var sgnn til
Hirvas-Anne, som igjen var tante til meg. Ingen kom til Hirvas, men alle
bosette seg ved Karesuando. Slik ble Hirvas folketom (Del I1I:Vedlegg
11.17).

Mathis A. Skum var ikke selv til stede, men hans gjengivelse er
meget lik sgsterens. Han forteller at lensmannen hadde sagt at det var
"en serlig mann som aldri i sitt liv har stjdlet en fyrstikk engang." Finsk
politi m4 slippe ham lgs. Nanit-Heandarat var rasende. De to finlender-
nes skjebne var beseglet. Begge ble drept. Den ene falt fra lasteplanet pé
en lastebil, og hjulet rullet over hodet p4 ham. Han dgde selvsagt. Den
andre dgde ogsa. Ogsia med Hirvas skulle det ga ille: Ikke lenge etter rgk
det ikke fra noen skorstein. Folk drakk og det ble begitt mord. Ikke lenge
etter flyttet alle derfra. Heandarat sin spddom og forbannelse gikk i
oppfyllelse.” (Del III:Vedlegg 10.16).

Noe som hgrer til magi, er 4 drive bort insekter. Fryktede
blodsugende veggedyr (luhttat, Cimex lectularius) var vanlig pa gardene
pé finsk side. Margrethe (Vilgon-Mdrgreda) forteller hvordan man kunne
drive dem ut av et hus. Hun har ikke gjort det selv, men fatt det fortalt:
Folk i et hus fikk besgk av en mann som kunne "mer enn sitt Fadervar",
han kunne bl.a. drive ut veggedyr. Han &pnet lokket pa veggklokka og
tok et levende veggedyr og plasserte det inne i klokka. Folk i huset kunne
se hvordan dyr etter dyr fulgte det ene inn i klokka. Deretter bar han ut
klokka, - og siden var det ikke utgy i det huset!

En annen variant av historien er fortalt av Susanne M. Hatta og
Inger Anne Marie O. Haetta (Maret-Ing4). Historien er tid- og stedfestet

YAslak Nilsen Rist (f. 1934, drept 23.5.1956). Om slekta, se
Slektsboka 1986:354
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til Kuttainen for lenge siden. En gammel kvinne dgde. Hun ble lagt i
kisten. Fgr de bar kista ut, tok de et levende veggedyr og plassert det i
kista. Da kista ble baret ut, fulgte utgyet i en lang rekke ut av huset, - og
siden kom de aldri inn igjen. Folk var nok ganske overbevisst om at dette
var mulig og dermed sant. Dette minner om det kjente sagnet om
Rottefangeren i Hammeln. Her er det rottene som forlater byen.

Veggedyr, sengetege (luhtat, luhtahat, Cimex lectularius) er en flat og eggformet 5
mm lang gulbrun blodsugende nebbtege. Det er et utpreget husinsekt, en nebb-
munnart i tegefam. Cimicidae, som kommer fram om natta for & suge blod. Den
spres med gamle mgbler og eldre bygningsmaterialer.

Da Daniel M. Heetta en vinter pa slutten av 1950-tallet kjgpte en brukt seng i
Finland, ville ikke kona ta den inn, si senga sto ute hele vinteren. Nar sngen var
smeltet, undersgkte de den fordi de var redd for veggedyr. Ingen veggedyr, men fullt
av levende lopper (Idvkkis, Pulet irritans). Senga - hver eneste bit - ble likevel brent
pa et stor bal. Folk var meget redd for & fa veggedyr i huset.

Etter "veggedyrloven" av 1936 er funn av veggedyr melde- og behandlingspliktig.

Ramme 6. Ikke luhtahat (veggedyr), men ldvkkat (lopper)

9.17 Uforklarlige stemmer og syn

Mange av informantene forteller at de enten har sett noe eller hgrt noe
som de ikke kan gi en naturlig forklaring pa. Dette er et universelt
fenomen. De mest kjente som har berettet om "4 hgre stemmer” var
Sokrates, Jeanne d’Arc og Carl Jung. Ved store undersgkelser pd 1970-
tallet i England har over 20 % av de spurte forklart at de har sett eller
hgrt noe som de ikke har en naturlig forklaring pa. En undersgkelse fra
Baltimore i USA viste at ca 15 % av de spurte pa 15 000 mennesker
hadde hgrt stemmer over en lengre tidsperiode. I denne undersgkelsen
var det mange som hadde hgrselshallusinasjoner, men "slike uforklarlige
stemmer trenger slett ikke vaere utslag av sykdom."

I andre undersgkelser er det antydet at opptil 2 % av en befolkning
har ganske klare syns- og hgrselshallusinasjoner der de hgrer barnegrét,
jamring eller andre uhyggelige lyder, eller at de ser fenomener som
avdgde mennesker, djevelen eller Jesus. Det at folk har slike opplevelser,
er ikke ensbetydende med at de ikke er friske.

'*Holbek, J. A: Nir man hgrer uforklarlige stemmer ... Side 14-14 i:
Helsenytt - for alle, nr. 6/1996

"Stemmer fra innsiden". Temahefte. Psykiatrisk opplysningsfond.
Stavanger 1995
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Da djevelen apenbarte seg for meg: Det var i paskeuken enten i 1947 eller 1948 at
jeg hadde en forunderlig opplevelse da predikantene Per Jgrgensen Buljo (Biera-
Joret) og Nils Nilsen fra Eidvageid holdt en kristelig samlingsstund i gvre Siebe.

De to - av og til sammen med flere andre - holdt samlinger flere ganger i
vinterhalvaret da det var mulig & komme fram med reinskyss. Rammen var alltid
den samme. Fygrst gikk det bud fra hus til hus om at det var samling da og da, som
regel pa "gammelgarden” i nedre Siebe hos Johan M. Klemetsen eller pa "gammel-
garden" i gvre Siebe, hos Anders M. Heaetta. Som regel kom alle som kunne, og det
kunne bli godt opp mot 30 personer i et rom pa under 30 m?, fordi det kom
flyttsamer fra Jevde§johka og av og til ogsd noen fra Oskal og Rietnjadvzi.
Siebefolket kom géende, men de andre kom som regel med rein.

Denne sgndag ettermiddag i mars var det sol og kaldt, slik det pleier & veere
i mars. Jeg var sju eller atte ar. Vi var nok over 20 personer den ettermiddagen i
stua til mine besteforeldre. De satt pa sin seng, sengen var pa langveggen sett i
forhold til predikantene. Jeg satt pa andre siden av rommet, rett i mot dem.

Samlingen vekslet mellom salmesang, skriftopplesning og preken uten
manus. De hadde godt tak i "menigheten" fordi de var dyktige talere, begge to. For
en sju-atte r gammel gutt gikk tiden langsomt. Men plutselig var det noe som
fanget min oppmerksomhet. Bestefar og bestemor satt litt fra hverandre, midt i mot
meg. Foreldrene mine satt ved kortveggen. Selv om det fortsatt var lyst, begynte jeg
& skimte noe under dem. Det var noe lyst som kom fram mot mgrket under senga.
Etter hvert kunne jeg se konturene av en voksende méane. Langsomt vokste
"ménen” fram til et méneansikt. Til slutt var det som en fullmane med et bistert
ansikt. Jeg stirret hele tiden mot senga, men jeg fant vel ikke dette som s& underlig
eller merkelig.

Stundom glemte jeg hele manen, folk sang salmer og predikantene formanet
folk. Alle var alvorlige og noen grat kanskje litt, men ellers var alt rolig. Det var en
klokke i stua, og jeg s& at det neermet seg fjgstid. Jeg skjgnte at dette ville ta ende.
Men det varte og rakk, langt over fjgstid. Men si la jeg merke til noe.

Manen kunne jeg fortsatt skimte under senga, men né tok maneansiktet til 4
minke. Langsomt minket det, akkurat som manen pa himmelen. Jeg skjgnte at nar
ménen etter hvert forsvant, ville ogsa prekenen og salmesangen ta slutt og vi kunne
komme oss hjem. Det stemte.

Da vi kom hjem, spurte far og mor hvorfor jeg satt & stirret mot senga til
besteforeldrene mine. Jeg fortalte at jeg hadde sett et maneansikt langsomt komme
til syne under senga, - som en voksende méne. Og at det forsvant igjen akkurat
slik som manen minker. De spurte meg ganske grundig, og jeg fortalte. Jeg var jo
ikke redd, men syntes vel antakelig at det var underlig. Predikantene hadde
overnattet i gvre Siebe. Dagen etter ble predikantene budsendt. Jeg fortalte det jeg
hadde sett. Predikantene var ikke i tvil: Det var selve satan som hadde forsgkt &
trenge inn under en kristen samlingsstund, men var blitt drevet tilbake!

Mange ar seinere - da jeg var litt voksen - brukte de & spgrre meg om jeg
husket denne opplevelsen. Det gjorde jeg naturligvis, - og jeg ba dem fortelle meg
det de husket. Si opplevelsen min var virkelig nok, men jeg skulle ha gjort opptak
slik at jeg kunne ha gjengitt ordrett deres versjon.

Ramme 7. Da djevelen apenbarte seg for meg

I en befolkning pa 3000, som f.eks. Kautokeino kommune har, vil det
veere opptil 50 mennesker som har disse "egenskaper". Tilsvarende kan
det veere i Karasjok. Dette er tall som er rimelige ut i fra kjennskap til
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miljget.

Noen har sett og hgrt noe uforklarlig nar de har veert ved rein-
flokken, men andre har opplevd det nér de er ute aleine, fortrinnsvis nar
det er mgrkt (Del ITI:Vedlegg 1.18, 6,2, 22.2). Man kan ogsa oppleve noe
innendgrs (Del I11:Vedlegg 1.17, 1.22, 2.4, 22.1). Andre fenomener har sin
egen forklaring (Del III:Vedlegg 1,14-1.16). Eksemplet nedenfor viser en
av de mest reelle opplevelser som mine informanter har berettet om. Den
er fra min far Daniel, da han s& sin bestefar Siebela§. Siebelas dgde en
méaned for Daniel ble fgdt. Han mener han var fem-seks &r da han
opplevde dette.

I forkortet versjon forteller han videre: "Dette er mitt tidligste
minne. Det var sommer og slattonn. Vi er pa den gde garden til Siebelas.
Det sto et stabbur ved elva, andre bygninger var fjgset, laven og skjdene.

Sgstra mi, Karen Marie og jeg lekte. Hun var bare halvannet ar
eldre enn meg, men neppe stgrre enn meg. Vi sprang omkring. Liven var
tom fordi man ikke hadde hatt tgrrhgyet inn enda. Jeg mistet Karen
Marie av syne og trodde at hun sprang inn i laven. Jeg dpnet 1avedgra og
skjgv opp dgra.

Der star gubben, - og lgfter armen opp mot ldvedgra. Han har en
gammel pesk (muodda) pé seg. Han ser utover. Jeg star ved fgttene hans.
Jeg ser fgrst pa hans pesk, og ser s oppover sa jeg ser ansiktet hans, -
han er meget gammel. Og s4 bleik som han er! Da jeg fikk tenkt meg om,
sprang jeg vekk det raskeste jeg kunne. Men jeg begynte ikke 4 grate fgr
jeg nermet meg stabburet. "Hva er det nd da, nar han skriker sann?", sa
kona som satt og arbeidet med sennegras. Jeg sier at jeg har sett Siebe-
las. "N4& mé& du gi deg med tullpratet, hvorfor skulle han vise seg. Det
derre er ikke sant." Jeg var skremt, sgstra mi matte g& hjem med meg.

Siebelas falt dgd om - 71 4&r gammel - like nord for tuftene, - mot
nedre Siebe. Han segnet om ved en stor, flat stein som ser ut som et
brgd, ikke langt fra fjgs og stabbur. Den dag i dag kan man se steinen der
han segnet om, " fortalte Daniel (Del III:Vedlegg 1.12).

9.18 Fatamorgana og sumpgass
Mange har opplevd for dem overnaturlige fenomener, fenomener som har
sin naturlige forklaring, f.eks. fatamorgana og sumpgass.

Fatamorgana er luftspeiling eller hildring med fortegnet syns-
inntrykk, at skip bak horisonten "lgftes" opp og er like ved, smahus og
berg kan fortone seg som fantastiske slott, osv. Under gitte veerforhold
der kald og varm luft mgtes, kan man i den kaldeste rstid p4 vidda se
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en stor reinflokk pa et vann eller en by med hgye skorsteiner og biler.

Flere fra Siebe, bl.a. Iskon-Morten, Mdhte-Ovlla, Mahte-Danel og
folk fra Si¢€ajavri har flere ganger sett en stor reinflokk p4 Cahpesjavri
som er noen km nord for Si¢éajdvri. Det er ndr man etter nyttar kommer
kjprende fra Siebe mot Sitéajavri og for man kommer til Céhpesjvri at
man ser den store reinflokken som star og beiter. Dette har sammenheng
med at det er reinflokkene pd grensen mot Karasjok kommune som
"viser" seg. De som sa dette fenomenet var ikke redd, men stilte seg
undrende til dette. De tenkte kanskje at det var en reinflokk som hgrte
til de underjordiske.

Et annet tilfelle av fatamorgana som kan sted- og tidfestes ganske
ngyaktig er da min mor Susanne M. Hatta og hennes datter Brita Ellen
sa en stor by med hgye skorsteiner og biler pa gatene, rett over Durkki-
hanvarri sett fra nedre Siebe. Brita Ellen som er fgdt 1 1952, hadde ikke
enda tatt fgrerkort. Hun hadde tenkt pa det, sa derfor var hun opptatt av
biltrafikken hun si i byen. Det var meget tidlig en iskald oktobermorgen
med rimfrost i marka, antakelig i 1971 eller 1972. Det var allerede blitt
ganske lyst da mor hadde veert ute en tur. Da hennes mor si byen, og
gikk og vekte Brita Ellen for at ogsa hun skulle se. De sto og betraktet
den en stund.

Det er mange som om hgsten i skumring og mgrke har sett bal,
uten at man har sett mennesker der, og hvis man dagen etter under-
spker, er det ikke spor etter bal eller annet ildsted. Ingen kunne gi en
naturlig forklaring, men helte til at det var et skattegjgmme eller at
underjordiske holdt til der.

En uvirkelig saueflokk .
En septemberkveld da jeg var 10-12 ar, syklet jeg som vanlig med posten fra oss
som bodde nederst i nedre Siebe. Jeg var fremdeles ikke sé stor at jeg kunne slenge
meg over tverrstanga pa en stor herresykkel, si jeg syklet "under stanga".

Fgrst til onkel Johan Mathis, og nér posten var levert der, syklet jeg i mgrke,
det var ikke lys pa sykkelen. Fgrst skulle jeg til onkel Ole og dernest til de andre i
gvre Siebe. Jeg kom til porten, dpnet og lukket den. S3 var det pa venstre side av
sommerfjgset, og s en liten bakke nedover. Det hadde ikke veert sauer i bygda pa
flere ar. I det jeg ruller nedover bakken, springer en ganske stor saueflokk foran
meg. Det er bade sauer og lam, og noen av dem har bjelle. Nederst i den 40-50
meter lange bakken svingte flokken til side.

Jeg sykler videre med posten, men s4 kom jeg pa at det er ingen her som har
sauer. Jeg fullfgrte postruta i mgrke, men farst da jeg kom hjem igjen, gikk det opp
for meg at jeg hadde sett noe som ikke eksisterte.

Ramme 8. Saueflokken som ble borte
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Den naturlige forklaringen er sumpgass. Metan er hovedbestanddel i
sumpgassen. Den dannes ved bakteriell forratnelse av organisk
materiale, seerlig av cellulose. Den finnes bl.a. i hulrom i myrer og
sumper, eller der det tidligere har veert myr og sumpdannelse. Nar
sumpgassen stiger opp og blandes med luft, er den eksplosiv, og kan
danne lys som et bal.

Jeg har selv sett fenomenet. Da bilveien ble bygd mot Siebe,
planerte store maskiner terrenget bl.a. pA Duolbaroavvi hgsten 1957 eller
1958. Ved 4 std pd trappa i nedre Siebe og se mot planeringen i mgrke,
kunne man i flere uker i september-oktober se et bal pa hgyresiden av
planeringen.

Det er fristende & anta at ild og bal som er beskrevet i litteraturen,
f.eks. den brennende tornebusk i Bibelen, var sumpgass som Israels folk
kunne se. Rundt 1981-1982 var en ingenigr i Karasjok for & installere
lynavledere bl.a. i den gamle kirken. Han kjente godt til fenomenet og
fortalte at i Telemark kunne man né og da se ild pa sngen.

I tekstrammen ovenfor om folkeetymologiske forklaringer pa
supranormale fenomener, er det en oversikt.

9.19 A se bilder i vannglass
Det er noe spesielt 4 se bilde av sin tilkommende i et vannglass.
Fgr Daniel M. Haetta (f. 1904) giftet seg i 1938, fikk de besgk av en
finlander som kunne spa i vannglass: "Han tok med seg et vannglass. Jeg
vil gjerne se kjaresten min. Ja, det skal du fi se. Han rgrte vannet med
en teskje, og ber meg se pa vannglasset. Jeg stirrer pa glasset. S&
kommer det fram et bilde, et ansikt! Det var bilde av et ungt kvinne-
ansikt med lue. Det var et meget klart bilde, et kvinneansikt med lue.
Det var s& merkelig at det ikke var til & tro. (...)."

Spamannen hentet et nytt glass med vann, forteller han. "Ahku-
Inga ba meg om & bli med for & tolke. Sa synte han et bilde i glasset for
Ahku-Ir] ga. Hun sé p4 bildet, og jeg s& pa bildet. Det var et stort flatt
ansikt og haret kvitt som kvitkrull. Oskal-Unit (Anders Oskal) var
allerede dengang helt kvit i héret, for han giftet seg med Inga. Jeg kjente
ham ikke igjen i glasset. Men bildet av ham - har jeg tenkt i ettertid - det
var nettopp Oskal-Unit. (...). S& vidt jeg husker, tok han 50 gre for hver
gang han spadde i vannglass," forteller han til slutt. (Del III: Vedlegg
1.13a og b).

Mennesker har til alle tider forsgkt 4 finne ut om framtidens
hemmeligheter. Man prgvde gjennom magi & tvinge maktene til 4 avslgre
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noe om framtiden. Den aktuelle spakunsten kalles krystallomanti.'” Det
kommer av et gresk ord for is, krystallo. Man spar i vann, sprit eller
kvikksglv. Metoden baserer seg delvis pd hypnose. Ved & konsentrere seg
og fokusere pyet pa blankt vatn i et glass kan man komme i en hypnotisk
tilstand. Man overbevises om at man ser, f.eks. sin tilkommende.

Det er grunn til & tro at spAimannen (finlenderen) hadde erfaring i
krystallomanti. Gjennom 4 stirre i vannglass kan man bli lettere
hypnotisert. Det er derfor ingen tvil om at Daniel si det han s i glasset.
Og s& fikk han oppleve en gammel og tradisjonsrik spddomskunst!

""Tillhagen, Carl-Herman: Folklig spadomskonst, s. 249-261 i: Anne
Birgitta Rooth (red): Folkdikt och folktro. Lund 1971
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Handelsvirksomhet skaper merverdi
Det har veert mange store reineiere i Kautokeino. Noen ble rike fordi de angivelig
ofret til sieidier, mens det om andre ble sagt at de ommerket andres rein. Atter
andre byttet til seg varer, solgte det videre i bytte mot rein. Uansett mytene om
hvordan de ble store reineiere, var det dyktighet, hardt arbeid, gode vinterbeiter og
ikke minst en vilje til 4 arbeide for & skaffe seg mange rein.

En flyttsame som gikk under navnet Hdlden (Mathis Aslaksen Siri (1884-
1953) og kona Elle Andersdtr. Utsi (Antte-Elle)(1885.1951) hadde sine reinbeiter
rundt Sallanluoppal, en halv mil sgrgst for Galaniitu og knapt en mil vest for Siebe.
Hélden var en av de rikeste reineiere pa 1940-tallet. Han stjal ikke rein hos andre,
men drev en handelsvirksomhet som var akseptert av de andre flyttsamene. Han
byttet (lotnolassi) ofte til seg levende rein, slaktet reinen og forte kjgttet til
Kuttainen pa svensk side og til kysten der han tok varer i bytte, ogsa polvarer og
hjemmebrent.

Ole Henrik Hermansen (Heikko-Ovlld) (1931-2001) var dreng hos ham i to ar
fra 1950. De hadde ikke barn. De bodde dels i ei hytte ved Sallanluoppal, dels i telt
(goahti) ogs& om vinteren. Dessuten hadde de alltid gjetertelt (lavvo) ved flokken.
Som vanlig var det alltid en del rein som blandet seg i den store flokken pa rundt to
tusen dyr. De tyvslaktet ikke reinen fordi de visste at eierne kom for 4 hente sin
rein, - og eierne kunne veere trygge pa 4 finne sin rein igjen hos Halden.

Flyttsamene som kom til Halden sin siida, tok inn hos han, forhgrte seg om
reinen som var i hans flokk og ble en eller to dager der. Halden hadde alltid et lite
lager av forbruksvarer og polvarer. Det ble handlet og skalt. Hdlden kunne ikke
skrive det latinske alfabet, men samiske bumerker. Han hadde en notisbok der han
skrev kundens navn, og varer som kunden tok. Forbruksvarer ble omregnet til pol-
varer. Hvis en kunde tok varer som svarte til en flaske, ble det satt en strek. Sa tok
kanskje kunden to flasker, og da ble det tre streker. Disse strekene ble s& omregnet
til rein. En strek svarte kanskje til et ungdyr pa ett eller to ar, to streker til f.eks.
en simle. Nar de si hadde drukket og sovet rusen ut, tok reineiere sine rein og lot
de rein Hélden skulle ha, bli igjen i flokken.

Noen ganger var det selvfglgelig flere flyttsamer som hentet sine rein. P4 den
méten kunne det bli ganske stor omsetning i lgpet av noen vintermaneder.

Nar reineierne hadde reist, ble reinene slaktet fordi de bar jo ikke Hélden og
hans families reinmerker. P4 den méte slapp han 4 slakte av sine egne rein, og
flokken hans vokste nesten eksponensielt.

Nar det sa ble en hel reinraide med kjgtt, reiste Halden eller en av drengene
til Kuttainen med kjgttet, tok forbruksvarer og polvarer - det var nok ogsa noe
hjemmebrent - og reiste tilbake med reinraiden full av varer. Det kom ogsa folk fra
Nordreisa for 4 bytte sprit med reinkjgtt. P4 den méaten skaffet Halden hardt
tiltrengte forbruksvarer til mange flyttsamer pa vidda, samtidlig som folk ved
kysten fikk ferskt reinkjgtt uten fordyrende omsetningsledd. Innvendingen er
selvsagt at han omsatte sprit, noe som fgrte til at mange reineiere byttet til seg
brennevin mot rein. Sett med dagens gyne, s var omsetningen sannsynligvis
ganske liten.

Ole Hermansen og jeg satt i flere timer pa hytta i Siebe i august 1999 der
han fortalte detaljert om Halden. Jeg forsto at ingen hadde spurt ham om dette, og
derfor hadde han heller ikke hatt anledning til & fortelle om sine ar i tjeneste hos
Haélden. Dette er derfor en viktig dokumentasjon om at man ikke bare ble rik av &
tilbe sieidier eller andre overnaturlige fenomener. Jfr. Ramme 5.

Ramme 9. Hdlden - en av etterkrigstidens rikeste reinsamer
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9.20 Reinflokken som ble til stein. Opphavssagn fra Kautokeino
om Durkkihanvarri og Sardasuolu’®

Dette opphavssagnet er et sagn de aller fleste eldre ikke bare i Siebe,
men i nesten hele kommunen kjenner. Her er to versjoner av sagnet slik
Ellen Utsi (Jonssa-Elle) og Anders J. Eira (Ovllg-Juhdn-Ante) fortalte.

Mange typer sagn er kjent av folk, bade historiske og naturmytiske.
Det passer derfor godt & ta med litt om andre typer sagn enn bare
opphavssagn som sagnet fra Durkkihanvarri er.

Opphavssagn er en sagntype som er bundet til konkrete og
paviselige merker i lokalmiljget. Med sagn av denne type gnsker man 4 gi
en rasjonell forklaring pa et fenomen eller et lokalt problem. I dette
sagnet sgker man & finne en naturlig forklaring pa "den forsteinete
reinflokken" (moreneavsetningen ved Durkkihanvarri) og "den forsteinete
kjgrereinen” pa en holme (en oval steinblokk pa Sarasuolu i
Kautokeinoelva). Sagnet er godt kjent i Kautokeino. I 1925 og 1926
nedtegnet J. Qvigstad dette sagnet etter Ellen Johnsen Utsi (Jonss-Elle,
1902-84) og Anders J. Eira (Ovlla-Juhén Ante, 1899-84).

9.21 Den dramatiske oppbyggingen av sagnet
Fgrste og andre akt utspilles pA Durkkihanvarri, tredje akt er ferden fra
Durkkihanvarri til Kautokeino, fjerde er tjenestepikens budskap til de
foresatte, og den femte er reisen til Durkkihanvarri og mgtet med Stallo.
I den siste akten reiser den gamle kona fra plassen. De fire siste aktene
er referende og meget korte. I Ellen Utsis versjon finnes det forklaring pa
flyttblokkene pa Durkkihanvarri, den mangler i Anders Eiras versjon.
Forklaringen pé flyttblokken p& Sardsuolu kommer i fjerde akt.

Hovedarenaen er Durkkihanvarri, mens Kautokeino kirkested kan
betraktes som en ngdvendig biscene. Avstanden mellom scenene er ca 30
km, som svarer til 4-5 times kjgretur med rein. Det er julehggtid med
mgrketid og sprengkulde. Hovedaktgrene er fordelt pa to flyttsamefamili-
er. I det ene hjemmet bodde en gammel kone med sin pleiesgnn, og den
andre familien besto av foreldre og mange barn. Familien hadde ogsi en
tjenestepike som tok seg av barna mens foreldrene var reist for & feire
julen pa kirkestedet.

Her er fgrst Ellen Utsis versjon, fortalt til J. Qvigstad i 1926:

'""Denne har veert gitt ut som eget hefte: Reinflokken som ble til stein.
Eallu mii Sattai geadgin. Kulturminnearet 1997. Kautokeino historielag
1997
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Det var en heim med to telt. I det ene teltet var der en gammel kone og en gammel
kall. De hadde en liten gutt. I det andre teltet var der mange barn og en
tjenestepike. Foreldrene i det teltet kjgrte til julehelgen til Kautokeino. S& kom
julehelgen, og barna pleide alltid & stike og lgpe med bjeller. Veslegutten i det
andre teltet vilde ogsa dit; men den gamle kona slapp ham ikke avsted. Hun lot
ham lese i bok, med riset i den ene hénd. Barna i det andre teltet blev aldeles ville;
tjenestepiken gikk til renene. Sa stakk de et barn og slaktet det, og selv sa de: Vi
har slaktet slakteren. S& kom piken til teltet; barna tok tarmene til det slaktede
barn, bragte dem til teltet og kastet dem i fanget til piken. Hun blev forferdelig
redd. Sa gikk hun til den gamle konas telt. Gamla radet henne til, at hun skulde
legge det minste barnet i klgvbommen og sé legge den ved veggen. Piken torde ikke
mere vere i teltet.

Da si barna at ménen kom ned pa huggestabben; sa blev den til stallo og
drepte alle barna. Da gikk piken til den gamle konas telt og spurte hvordan hun nu
skulde beere sig ad. Gamla svarte: "Nu skal du ga og ta den beste kjgrerenen og
kjgre til kirkestedet." Piken hentet en kjgreren; hun kom til teltet og gikk til den
gamle konas telt. Den gamle kona radet henne: "Nu skal du g og kike i
dgrapningen, og hvis stallo spgr hvad du vil, s be om en ildbrand." Piken gikk da
til dgrapningen og sa at stallo hadde lagt barnas hoder om &ren for & stekes. Da
spurte stallo piken: "Hvad vil du?" Piken bad om en ildbrand; stallo gav henne en.
Sa gikk piken og stjal det minste barnet ut gjennem teltet og ytterhue og reisehette
(hun trakk det ut under kanten av teltduken). Si gikk hun til den gamle konas telt.
Den gamle kona radet henne: "Du skal ta ytterhuen og reisehetten ganske lgst pa,
og ndr du kjgrer avsted, skal du kjgre under et krumbgiet tre." Piken kjgrte avsted
og sa at manen satt pa et krumbgiet tre. Stallo hadde i manens skikkelse gatt og
satt sig pé treet, og da piken kjgrte under det, grep han til, og reisehetten og ytter-
huen fikk han i hinden. Piken kom til kirkestedet og fortalte foreldrene hvordan
det var gatt hjemme. De trodde det fgrst ikke; men tilsist trodde de det dog. Da
piken hadde fortalt altsammen, dgde hun selv og kjgrerenen sprakk og blev til en
stor sten.

Sé kjgrte foreldrene avsted og reiste hjem. Stallo drepte dem straks de kom.
Sé flyttet den gamle kona, og det andre teltets rener blev alle til sten; bare den
gamle konas rener drog avsted.

P4 Durkihanfjellet er der store stener, som ser ut som to telt, og sma stener
som ser ut som rener der ligger og hviler med hodet bakover. Det er bade hvite
stener og sorte stener.

Ramme 10. Sagnet om Durkkihanvdrri, Ellen Utsis versjon

Det er ikke noe ukjent fenomen at nar foreldrene er borte, slar barna seg
lgs. De har ingen respekt for tjenestepiken, og under leken mister de
kontrollen, som ender med en grotesk scene med drap og kannibalisme.
Det begynner sa a skje overnaturlige ting ved at Stallo - som bade kan
veere en sagnhistorisk figur og som her, en naturmytisk skikkelse - daler
ned pa huggestabben i form av manen. Han deltar i det groteske mal-
tidet. Dette er skildret ganske detaljert.

I mellomtiden sgker tjenestepiken rdd hos den gamle konen. Etter
hennes rad reiser hun til kirkestedet for & varsle foreldrene. Stallo setter
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etter henne, men hun hefter ham ved & la ytterluen (skupmut) og skul-
dercapet (njalfdhtta, som ikke hadde hette, men ellers er helt lik luhkka)
hekte seg i en krumbgyd bjgrk.

Og slik fortalte Anders Eira 1 1925:

Barna staket og stgiet pa alle mgter, og sa begynte de & leke ren. De lgste bjellene
av renene og begynte & lgpe om med dem, og sa tok de et barn til slakteren og stakk
det. Barnet trodde fgrst at det var deres spgk. De la et tgrklee over ginene pa barnet
og sa stakk de det; sa4 dgde det. De begynte da & slakte det; de tok tarmene og
blodet, bragte det inn i teltet og sa til tjenestepiken, at de hadde tatt en slakteren.
Piken tok til & rense tarmene. Mens hun gjorde det, bragte de fgttene og holdet inn
i teltet. Da blev piken forferdet og sa hvad de hadde gjort. Da fant piken pé at det
var det beste & reise til Kautokeino og hente foreldrene. Hun tok en gjeldsimle til
kjgreren, og reisehetten satte hun pa hodet. Hun s& nok at ménen dalte ned pa
huggestabben, og hun skjgnte at de var kommet ut for skrpmt. Si kjgrte hun avsted
pa ski.

Barna hadde ikke vett til 4 vaere redde; matgryten kokte. Da kom manen
ned pa reikdsen; barna sa: "Det var hyggelig at teltet er lyst; vi ser 4 passe maten.”
Sa senket méanen sig ned i teltet; s blev den til stallo; sa tok han til 4 ete dem.
Han fant et barn i rislaget pa gulvet. Mens han at det, hgrte han enda et barn i en
klpvbomme som gjentok: "Sgsters gorhode knasker;" det talte ennu ikke rent. Stallo
vilde da inn i klgvbommen; men han kom ikke dit, da han ikke fant ngklen. Sa
blaste han aske gjennem ngkkelhullet inn i klgvbommen, og barnet dgde.

Da piken kjgrte under en krumbgiet bjerk, satt stallo i bjerken og grep efter
reisehetten hennes. Piken reiste, stallo blev igjen. Piken kjgrte nser Kautokeino; da
sprakk gjeldsimlen midt p4 Kautokeino-elven. Der er ennu en stor sten. Piken gikk
selv til Kautokeino og fortalte sin husbond og matmor hvordan det var gitt. Men de
trodde det ikke; s reiste de hjem. Da de nadde til teltet, gikk de inn. Da husbonden
nadde til dgrapningen, satt stallo i teltet og spiste; han grep husbonden i skjegget
og rev det av. S4 kom husmoren; han grep et bryst og rev det av. Stallo at dem.

En gammel kone hadde en gutt, en fjorten-4r gammel gutt. Hun hentet
gutten og hunden sin til sitt eget telt, bandt dem fast og gav gutten en abc og bad
ham stave; men han kunde endnu ikke stave litt engang. Da kom stallo og bad dem
flytte bort fra stedet. De reiste.

Ramme 11. Sagnet om Durkkihannvdrri, Anders dJ. Eiras versjon

Vel framme i Kautokeino varsles foreldrene, mens hennes rein sprenges
og blir til en steinstgtte. Foreldrene reiser til sin siida pd Durkkinhan-
varri. Der venter Stallo med en grusom straff fordi de ikke har gitt barna
sine oppdragelse. Den gamle kona flytter fra stedet.

Sé& kommer forklaringen, opphavet til moreneavsetningen som
bestar av flyttblokker ved Durkkihanvarri.

Qvigstads norske oversetting har darlig sprik og er upresis. De som
kan samisk, men foretrekker 4 lese norsk tekst, bgr i all fall lese sagnene
pa samisk (originalspriket).
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9.22 Folkediktning

Bade folkediktning og folketro er deler av en muntlig tradisjon som er
overlevert og som ikke har hatt skriftlige kilder & stgtte seg til. Folke-
diktning er sagn og eventyr, joiketekster, giter og andre episke former.
Sagn gir oss verdifulle og interessante kulturhistoriske opplysninger, vi
kan se perspektiv og finne utviklingslinjer. De viser oss ofte konturene av
de gamle livsformene og trosforestillingene. De hadde en funksjon i sin
tid. Folkediktning er ikke bare en viktig og avsluttet del av var kultur-
historie, men den angdr oss ogsi i dag som samfunnsinteresserte
mennesker.

9.23 Forskjellige typer sagn

Sagn kan har rot i virkeligheten, men er ogsé diktning. Og med diktning
er det slik at det kan vaere (1) sant, eller noe som folk har (2) trodd var
sant. Det var innholdet, og det rent episke (fortellende) som var det
avgjerende for om et sagn var godt og ble fgrt muntlig fra forteller til for-
teller, fra generasjon til generasjon. Sagnene var ofte slipt og konsentrert
om det baerende fortellerelement. De er en perle i samisk diktning og for-
tellertradisjon. Sagnene er pa en mate historisk utfyllende, og de er en
del av den samiske sosialhistorien fordi de gjenspeiler det folk la i arsak,
virkelighet og virkning.

Sagnene er ikke laget om det hverdagslige og det vanlige. For at et
sagn skulle overleve, matte det sterk lut til, mer skakende hendelser,
spennende og dramatiske opplevelser og noe som rev folk med.

Sagndiktning oppgvde folk til & legge seg p4 minne det som skulle
leve videre. Ved muntlig fortelling hadde man kontroll innad, slik at f.
eks. sagnet fra Durkkihanvarri kunne tilpasses forskjellige alderstrinn.
Den versjonen som her er gjengitt, er grotesk og ganske detaljert. Denne
er nok beregnet for et voksent publikum.

Det er tre hovedtyper av sagn: Historiske sagn, naturmytiske sagn
og opphavssagn.

9.24 Historiske sagn

Historiske sagn er fortellinger som folk har trodd pa, om historiske
personer og begivenheter som har funnet sted, uten at vi behgver a se pa
dem som historiske sannheter eller objektive vurderinger. Uten sammen-
lignende materiale er de mer 4 sammenligne med historiske romaner enn
med historieframstilling basert p4 kilder og annet forskningsmateriale.
Men de har ofte hggt kunstnerisk niva og gir uttrykk for den raddende
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oppfatning og tendenser i tiden. Et eksempel pa historiske sagn er de
dramatiske beretninger om tjuder (¢udit), og i norsk tradisjon om Hellig-
Olav og om svartedauden.

9.25 Naturmytiske sagn

Naturmytiske sagn er basert pa overnaturlig (supranormalt) innhold. De
er forklart med bakgrunn i folketro og folkelige forestillinger om
overnaturlige fenomener, dvs. det folk mener de har sett eller erfart.
Mange mennesker - ogsa i dag - mener de har sett eller hgrt noe over-
naturlig. I enkelte forskningsrapporter og undersgkelser er det antydet at
sd mange som 20 % av alle mennesker en eller flere ganger i sin levetid
har hgrt eller sett noe som de ikke har funnet en naturlig forklaring p4.
Det er slik at noen mennesker i sitt indre opplever bilder og lyder som
man tror er overnaturlige, eller de forbinder naturlige fenomener (fata
morgana, skygger, lysbrytning, naturlyder, dyre- og fugleskrik, m. v.) med
noe overnaturlig.

I de naturmytiske sagnene er det mange skapninger av overnatur-
lig karakter: Det er underjordiske som har mye gull og sglv, men de
savner sol og lys. Alt er speilvendt; hgyre er venstre og venstre er hgyre.
Huldra er en ensom kvinne i skogen eller pa fjellet. Hun er nevnt med
den lange halen sin, og kan knegge som en hest. Hun er i enkelte tilfeller
skildret med hul rygg, men pa framsiden er hun velutstyrt! Dette vitner
om et psykologisk element om erotisk begjer og fantasier hos ensomme
karer i skog og fjell. Intense naturopplevelser og individuelle sjelelige
tilstander kan lett gi fortellingene realistiske og virkelighetsneere trekk.

Andre forestillinger er om draug, utboren og andre gjengangere. |
ngden skriker de faelt. Mannbjgrn og varulv er mennesker som har skiftet
ham. I nordisk tradisjon har husvetter sitt tilhold rundt garder og
gérdsplasser: tuftekaller, tomtegubber og andre settefedre. I vann og
fosser holder ngkken og fossegrimen til. Sjgormen og draugen holder til i
sjgen. Troll, riser og nisser er borte fra sagnene. De er gatt over til
eventyrene hvor de har funnet sin plass i en friere og mindre episk for-
pliktende tilveerelse.

Cudit og Stdllo er seersamiske sagnfigurer. Cudit (tjuder) opptrer
som gruppe nar de overfaller samer. De blir ofte lurt, f.eks. i hgstmgrke
og vinterstorm, til & fglge en veiviser. Veiviseren leder dem utfor et stup
og berger dermed samene fra dem. Tjuder hgrer til samisk sagnverden,
men handlingen er et vandresagn som er tilpasset lokale forhold.

Stallo opptrer bestandig aleine, bide som en sagnhistorisk figur og
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som en naturmytisk skikkelse: som en norrgn skatteoppkrever eller
brynjekledd viking, jotun, skogstroll, en evig vandrer, fruktbarhetssymbol
og som julenisse.

Det har alltid veert et samspill mellom opplevelser i naturen, folks
indre stemmer og syn, og folks forestillinger og oppfatninger. Det er i
dette spenningsfeltet at de naturmytiske (overnaturlige) sagn er blitt til.

9.26 Opphavssagn

Opphavssagn er ulgselig knyttet til et konkret og péaviselig merke i lokal-
miljget, til et lokalt problem som det gjelder & finne en lgsning pa. En
samling med steinblokker eller en spesiell stein skaper ekte forundring og
ettertanke. Det gjelder 4 finne en akseptabel forklaring p& underlige
formasjoner og merkelige ting i naturen. Ingen sagntype har en si all-
menn appell som opphavssagnene fordi det er s naturstridig a4 finne en
stein pa en fjelltopp, en stein som er rgd som blod, eller et hull gjennom
et berg (Torghatten).

Det var ikke bestandig like lett & finne en rasjonell forklaring pa
tingene, men bade opphavssagn og naturmytiske skapninger lot seg felle
inn i en imaginger rasjonalistisk ramme slik at folketro og behov for til-
fredsstillende forklaringer kunne forenes uten for store vanskeligheter.

9.27 Sagnet om den forsteinete reinflokken

Sagnet fra Durkkihanvérri er et opphavssagn fordi det skal forklare
hvordan steinblokkene ved Durkkihanvarri er blitt til. Steinen pa
Sérasuolu skulle ogsa ha en forklaring. Det naturmytiske draget er
kanskje det sterkeste ved sagnet, med Stallo som i skikkelse av ménen
daler ned pé& huggestabben, andre underlige ting som skjer og teltene som
sammen med reinflokken blir til stein. I mange sagn finner vi elementer
fra alle tre sagntyper, og spesielt fra naturmytiske- og opphavssagn. Det
er likevel naturlig & regne dette sagn som et opphavssagn fordi det er
knyttet til en lokalitet ved et fjell og til en stein pa en holme. Det er
forpvrig meget sjelden at et opphavssagn samtidig er sa sterkt knyttet til
to lokaliteter som her. Uten flyttblokkene pad Durkkihanvarri kunne ikke
steinen pa Sardsuolu forklares i tilknytning til dette sagn.

Sagnet har ogsa et etisk budskap. Foreldrene har et ansvar for &
oppdra sine barn til "gagnlege menneske". Hvis de ikke er seg sitt ansvar
bevisst, far ikke barna del i de etiske normer som gjelder og foreldrene
blir straffet for sin unnfallenhet. Forbildet er den gamle kona som tar
vare pé sin fostersgnn og oppdrar ham strengt.
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Mange som har vaert pd Durkkihanvérri om sommeren, er nok blitt
skuffet, fordi moreneavsetningen slett ikke ligner pé en hvilende rein-
flokk.

"Fant du steinblokkene", spurte min far etter at jeg hadde vart en
tur pa4 Durkkihanvarri. "Jeg fant dem, men de si ikke ut som en rein-
flokk," svarte jeg. "Tydeligst kommer konturene av en hvilende reinflokk
fram om hgsten nar det har sngdd og det blir mildvaer igjen. Da tiner
sngen fgrst pa steinene mens marka enna er hvit. Og da ser det ut som
en hvilende reinflokk med to telt lenger borte." "Om véren ndr det meste
av sngen er smeltet, med stein over sngen og mange barflekker, kan man
fa den samme opplevelse." (Daniel M. Hetta, muntl. medd. 10.9. 1989).

Tilsvarende er det med steinen pa Sdrdsuolu. Den ser ikke ut som
en kjgrerein, - man ma forestille seg det. I de siste 20-30 ar har ogsa
vannet og elvestrgmmen fgrt en del sand dit slik at holmen har endret
form, samtidig som steinen ogsé er sunket.

Minnet om svundne tider svekkes akkurat slik som steinen som
etter hvert blir mindre synlig. Slik som elvestrgmmer arbeider med
steinens omgivelser, slik svekker og bearbeider radiobglger og trykksverte
vére eldgamle sagn og erstatter dem med ulykker, forbrytelser og kata-
strofer fra hele verden. Men elva bygger opp igjen sandbanker og nye
holmer. P4 samme méte kan tradert stoff som en understrgm komme pa
overflaten igjen og skape grobunn for ny diktning og nye tolkninger av
gamle myter og sagn.

Muntlige tradisjoner er alt fra selvopplevde hendelser og hendelser
som bare har gitt gjennom noen fa generasjoner og til eldgamle sagn slik
at den fgrste kimen vanskelig lar seg finne. I den formen dette sagnet er
fortalt, finner vi flere gode holdepunkter. Vi hgrer om en reinflokk som da
tyder pé at det er etablert tamreindrift (nomadisme) blant samene og at
familiefaren sammen med sin kone er reist til julens kirkehggtid i Kauto-
keino. Kautokeino kirke ble reist i 1701. Sagnet ma da referere seg til
1700-tallet eller seinere. Den gamle kona gav rad om & henge fra seg
ytterlua (skupmot) og skuldercapet (njdlfdhtta). Ytterlue for kvinner ble
brukt helt til mellomkrigstiden (den var nok fremdeles i bruk da
Qvigstad nedtegnet sagnet) utenpa den allminnelige lua nar det var
kaldt. Ytterlua var sydd av klede (ogs4 reinkalvskinn kunne brukes), og
hadde stort sett samme fasong som den vanlige kvinnelua, men stgrre.
Bruk av ytterlua sier derfor ikke noe om sagnets alder. Ytterlua er
forgvrig gatt helt ut av bruk.

Sagnet kan allerede ha oppstétt p4 1700-tallet eller det kan ha
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kommet til seinere. Dette sagnet er kanskje et av de mest kjente i
Kautokeino. Opphavssagn er sikret et langt liv fordi de har sa sterke
bénd til natur og landskap. Folk, serlig de eldre, har derfor en spesiell
interesse av 4 holde dem levende.

I de to variantene som Ellen Utsi og Anders Eira har fortalt til
Qvigstad, ser vi at den ene informanten har understreket og lagt vekt pa
noe som den andre har underkommunisert eller utelatt. Anders Eira har
ikke nevnt Durkkihanvarri, men derimot nevnt gjeldsimlen og utdypet de
groteske sidene av sagnet. I Ellen Utsis variant har den gamle kona en
sentral plass. Det er sannsynlig at nedtegneren, Qvigstad, har fatt med
seg bare én av hovedvariantene i de to nedtegnede versjoner.

9.28 A besgke "opphavsstedene"
Det er lettest 4 oppsgke lokalitetene i omvendt rekkefglge, dvs. forst
Sarasuolu og s& Durkkihanvarri.

Fra Kautokeinobrua til Sarasuolu er det en km etter riksveien mot
Finland. Her finner vi holmen. N4r det er mye vann i elva, er steinen
under vannspeilet. I juli og august er det lav vannfgring og da kan man
gé tgrrskodd til steinen.

Den enkleste maten 4 komme til Durkkihanvérri pi, er 4 ta
sideveien mot elva i gvre Siebe, gi et par hundre meter til elva, vasse
over (knehgyde) og ga langs en traktorvei til Lavkkavarri, ta av mot
varden pd Durkkinhanvirri og sd skue nedover (gstover) mot "den
forsteinete reinflokken".

Traktorveien fra elva forbi Opmujavri til Lavkavarri er pa 4-5 km,
derfra mot varden ca 2 km, med tungt myrterreng som tar minst en time
én vei. Men det er en fin opplevelse.
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10.0 LOMMEUR I SQOLV

Lommeur i sglv tilhgrende leerer Henrik Persen Pentha [Gdre-Heaikal
(1844-1915), av merket Remontoir Ancre 15 Rubies, nr. 643 791 og med
initialene H P B.

10.1 Et gammelt lommeur pa vandring

Dette lommeur havnet hos Daniel M. Heetta ved at han kjgpte det
hos Nils Nilsen Haetta [Nilut-Niillas].

Eierskapet kan spores et stykke tilbake: Ole M. Heetta [Mdhte-
Ovlld] skal har kjgpt lommeuret hos Mikkel Mikkelsen Gaup [Miggalas] i
forbindelse med at det var en fest, og han trengte penger. Da kjgpte Ole
M. Hatta uret. Ole har antakelig solgt uret videre til Nils Nilsen Haetta.
Dette har antakelig skjedd under krigen eller like etter, for Ole giftet seg
1 1948. Etter dette deltok han neppe ikke pd mye pa den type festligheter.

Uret tilhgrte altsa leerer Henrik Persen Pentha [Gdre-Heaika]
(Slektsboka 1986:232). Han var den fgrste fra Kautokeino som tok
lererprgva (lererskoleeksamen) sier Helge Dahl i sin dr. avhandling.

Daniel forteller at han husker Gare-Heaika som en litt smédrukken
mann. Det ma ha vaert et av de siste &r Gdre-Heaika levde, mens Daniel
gikk pé internatskole pa kirkestedet. (Fortalt av Daniel M. Heetta 15.
juni 1987 og nedskrevet samme dag).

Bilde 8. Lommeur som opprinnelig tilhprte Henrik Persen Pentha
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Historien om lommeuret er brukt som et eksempel, men dette
eksemplet med det gamle lommeuret er ikke et enestdende tilfelle. Det
var ganske vanlig med bytte eller kjgp og salg av smykker, ur og vipen.
Nar man hadde vaert pd Bossekop-markedet, eller til Kuttainen i Sverige,
hadde man kjgpt gullring, lommeur, og i sjeldne tilfeller armbéndsur.
Dette ble enten solgt videre eller byttet mot naturalier. I et tilfelle hadde
en av mine onkler en gullring som en flyttsame byttet til seg mot to
slakterein. Det var meningen jeg skulle konfirmeres i 1956. Da fikk jeg et
gulldouble armbandsur i gave hos min far. Jeg brukte det daglig i nesten
30 ar. Det er fortsatt i orden og viser riktig tid.

I arene etter 1950 kom kulepenner i salg i Sverige. Man snakket
om de nye vidunderpennene, men de fgrste kostet en formue, - det samme
som en stor gullring. Noen fi kjgpte dette vidunderet, og solgte det
videre. Allerede den gang var det et visst marked i Kautokeino som andre
steder, for luksus og kuriosa. Siden har prisen sunket dramatisk. N4 er
dette som kjent gratis som reklame i alle institusjoner og foretak.

10.2 A reparere vekkerur

Nye og moderne ting skaper begeistring, men ogsd bekymring, - seerlig
nar det ikke lenger fungerer. Ikke minst med ur og vekkerklokker. Jeg
hadde oppdaget at enkelte fabrikkmerker av vekkerur hadde den egen-
skap at hvis man trekte vekkefunksjon stramt, stoppet urverket.

Ved juletider 1959 kom en flyttsamekone fra Rietnjaavzi med en
vekkerklokke til meg og spurte om jeg kunne reparere. Hun sa noe sant
til meg: "Du gér jo pa skole, du kan vel reparere den." (Jeg hadde begynt
péa laererskolen om hgsten 1959). "Jeg skal prgve", sa jeg, for jeg visste om
mekanismen i disse klokkene. Mens hun ble servert kaffe, dpnet jeg
klokka, og slakket pa fjzera pa vekkefunksjonen, - og klokka begynte & ga!
Jeg sa at hun matte aldri trekke vekkefunksjonen opp stramt.

Flere ar seinere fortalte hun meg at klokka gar fortsatt. Mange
synes kanskje at det var dumt gjort av henne & bare ga til en som gar pa
skole. Men det var faktisk tvert i mot. Hun visste bedre enn som si. For
det forste visste hun at gutter ofte var interessert i mekanikk, og at en
som gar pa skole, er kanskje mer interessert enn en som driver girds-
bruk eller er i reindriften.

Dette kan std som et eksempel pa at folk sgkte hjelp og rad der de
regnet med eller hdpet pa assistanse eller hjelp. Det er ogsad eksempler pa
at folk til f.eks. til en lege med en defekt klokke eller andre mekaniske
instrumenter. Ofte var det ikke s mye som feilet, s de fikk ofte hjelp.
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11.0 I VITENSKAPENS TJENESTE

En av de fprste dagene i januar 1958 hgrte vi at det var kommet fagfolk
til kirkestedet for & teste om samer tdlte mer kulde enn nordmenn. Det
var 100 kroner & tjene hvis man sov en natt i kulde, og dessuten 50
kroner om man holdt handa i iskaldt vatn i en halv time. 150 kroner

lettjente penger!

11.1 Frivillige med i kuldeforskning

Min onkel Ole (Mdhte-Ovlld) kom og spurte meg om jeg ville bli med.
Selvfglgelig. Han lante hesten hos sin bror Johan Mathis og sd kjgrte vi 1
bitende kulde en ettermiddag til kirkestedet. I dagboka til min mor,
Susanne M. Hatta, skriver hun mandag 5. januar 1958; garra buollas 41
gr (sterk kulde -41°C). Den ettermiddagen reiste vi.

Vi hadde hesten i stallen til Oles bror, kjgpmann Morten Klemetsen
og sé gikk vi i over 40 kuldegrader til Husmorbrakka (den star der den
dag i dag) og meldte var interesse. Noen snakket norsk, noen svensk og
andre igjen engelsk. Vi skulle prgve, men de ville nesten ikke akseptere
oss, og seerlig da de hgrte at vi var kommet kjgrende med hest. De hadde
bestemt seg at samer, det var nomader, og ikke fastboende. Og jeg var
bare 17 ar, og umyndig. Nér de spurte si grundig om alder, helse og
familieforhold, s& skjgnte vi at de mente eksperimentet var forbundet
med en viss helserisiko. Da de ikke hadde andre som ventet pa tur, ble vi
til slutt akseptert.

I rommet var det tre jernkgyer med metallspiraler som bunn. Vi
kledde av oss, fikk en vid, hvit "bermuda-shorts" av det tynneste stoff
som kan tenkes. Som underlag pa jernspiralene var det et like tynt laken,
og "dyne" av samme stoff. S4 ble det festet ledninger pa hender og fgtter,
pa magen og brystet, og ogsa en rektalméler. Disse ledningene gikk til et
instrumentbord. Medisinsk var det betryggende!

Det var kl. 20.00 at eksperimentet begynte. Det var kaldt, de sa at
romtemperaturen skulle holdes pa -20°C. Til & begynne med var det
smertefullt. Det gjaldt & ligge i fullstendig ro, men hva hjalp det nar de
stadig kom og lgftet pa "dyna" eller dpnet dgrene for gjennomtrekk. Tiden
gikk ufattelig langsomt. Etter noen timer blundet jeg kanskje litt, for si &
vakne skjelvende. Onkel Ole klaget flere ganger, men legene - som vi
forsto de var - oppmuntret oss og sa at det gar bra. Kl. 23.00 sa han at
"fan, det her gar ikke", og reiste seg. Det nyttet ikke & overtale han. Han
kledte pa seg og gikk. N& var jeg aleine, legene snakket seg i mellom pa
tre sprak. De oppmuntret meg til 4 holde ut. De hadde jo bare meg igjen!
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Faksimile 7. Oppslag i Vest-Finnmark Arbeiderblad (né Finnmark
Dagblad) om at samer téler mer kulde enn andre folk
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Det er vanskelig & forestille seg hvordan natta forlgp. Jeg blundet
av og til, sa klokka var snart 2, n var det bare 6 timer igjen. Men jeg
fglte meg trygg blant disse legene. Det var uutholdelig, men klokka
narmet seg 6, - bare 2 timer igjen. Halvt i hjel frosset, halvt i koma sa
jeg klokka var blitt halv atte: Men nd var det som klokka sto stille, tiden
ville ikke rulle videre. Men pé et forunderlig vis ble den omsider 8.00.

N4 hjalp legene meg opp av senga, - og tok av meg ledningen, den
rektale og de andre, pa brystet, i hdndflatene og fattene. Jeg var helt stiv,
de stgttet meg og hjalp meg med & fi pa meg kleer. Jeg métte g& fram og
tilbake. Det var meget hyggelig folk som pratet og skjenket svart kaffe.
Jeg brukte melk i kaffen, sa det var litt rart & drikke svart kaffe.

Etter omtrent en times tid, da jeg var litt varm og hadde tjent 100
kroner, da fortalte de at det gjensto et eksperiment til. Det var selvsagt
frivillig, - bare en halv time og 50 kroner. Det skulle jeg vel klare!

Det var 4 ha hinda til hindleddet i en bgtte med iskaldt vann og
masse is opp i. Fgrst festet de ledninger pa fingrene og pa héndflata. S&
var det 4 ha hadnda ned i bgtta. Snart var det ganske smertefullt, men
ogsa her prgve jeg 4 bruke samme taktikk som om natta, veere fullstendig
i ro. Men legene sa vel pa sine instrumenter, s de rgrte stadig i
isvannet. Det smertet sterkt, men de trgstet meg med at de hadde selv
eksperimentert og hatt hele armen til albuen i isvannet. Det hjalp, - og
jeg holdt ut. Jeg hadde tjent 150 kroner i lgpet av en natt. Na gikk jeg til
onkel Mortens butikk, og der var onkel Ole. Sa kjgrte vi hjem til Siebe.

11.2 Hva fant vitenskapen ut?

"Hvis temperaturen i miljget senkes, [blir] varmeledningsevnen fra det
indre til ytre kroppslag dermed lavere, [...] med det resultat at
varmeavgiften fra overflaten reduseres. [...]" skriver lederen Kristian
Lange Andersen i 1960 i Nordisk Medicin. Den gang svarte 150 kroner til
flere tusen kroner, og det ikke minst for en ungdom som hadde lite eller
ingen penger. Nar jeg tenker tilbake til denne natten, s tror jeg ikke jeg
i dag hadde klart & "fullfgre” om jeg hadde fatt 10 000 kroner.

Hvorfor var flymedisinsk institutt involvert i dette? Kort sagt var
skulle man den gang opprette flyruter mellom Europa og Amerika over til
Japan. De nye flyrutene skulle ga over Nordpolen og de nordlige omrader.
Derfor ville man finne ut noe om menneskets kuldetoleranse.

Hva fant de sa ut? "Flyttsamene reagerer mindre enn andre pa
kulde" heter det i en overskrift i Vest-Finnmark Dagblad den 24. april
1958. Avisen skriver videre at "Vi fikk bekreftet vire antakelser om at
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flyttsamene har vendt seg til 4 leve i kulden og reagerer mindre pé kaldt
klima enn andre, sier dr. K. Lange-Andersen ved Flymedisinsk Institutt
til Aftenposten.”

Eller sagt faglig:

"Béde akklimatiserte og uakklimatiserte mennesker tillater at det
avgis betydelige mengder med varme fra kroppen nar de utsettes for
en kuldepdkjenning. Representanter for folkeslag som i generasjoner
har levd utsatt for kulde, tolererer en betydelig stgrre grad av
generell kroppsavkjoling enn uakklimatiserte mennesker fra var egen
kulturkrets for de reagerer med en metabolisk [som gjelder
stoffskifte] kompensasjon.”

Arsaken til dette er "At opphold i kulde fgrer til bedret gjennomblgdning
av perifere kroppsdeler [...]. (Nordisk Medisin). Avisen som referer til

Alftenpostens oppslag, forteller videre at
"Ekspedisjonen har bestitt av to svenske, to engelske og fem norske
forskere, og er et ledd i de verdensomfattende undersgkelser som
utfpres pa en rekke folkeslag for & studere menneskets reaksjoner pa
lave temperaturer. [...] Ekspedisjonens medlemmer brukte seg selv
som kontrollpersoner, frgs og led vondt i tynne soveposer uten kler,
men fjellsamene sov jeunt og uanfektet i frysetemperaturer. Det er
tydelig hvorledes deres kropp har vennet seg til livet ute pa vidda i
vinter etter vinter. De hadde meget lavere temperatur og
varmeproduksjon enn vi [...].

I en artikkel forteller forskerne:
"Skin temperatures were taken on five migratory lapps during the
course of two nights. The occupied a family tent, opnen at the top
and vith a fireplace on the middle. The Lapps slept fully clothed
under heavy woolen blankets. After e few hours the wood fire went
out, and the temperature within thetent fell to nearly -30°C. In the
morning at 5 o’clock the Lapps woke up, complaining about the cold,
made up the fire and prepared hot coffee. Skin temperatures taken
on the middle of the arms and legs dropped from 35° to 30°C during
the night. The hands and feet were about 25°C early in the morning.
Temperature measurements taken inside a Lapp cradle next to
the skin of a baby registered 35° at a time when the air temperature
in the tent was -10° C.” (Critical Temperature in Lapps, 1956).

Gjennom flere ar hadde jeg veert pd jakt etter artikler om disse under-
sgkelser inntil Ole Mathis Hetta (fylkeslegen i Rogaland), hjalp meg og
sendte meg dem. Jeg hadde nok ikke selv funnet fram i den medisinske
litteraturen. Den aktuelle litteraturen er:
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Bilde 10. Cdhppe 1995 og Dilko, en klok hund, 1957
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12.0 SAMISKE KU- OG HUNDENAVN
Her er en oversikt og en sammenligning mellom samiske ku- og
hundenavn i Siebeomradet, med et blikk ogsd mot Maze.

12.1 Ku- og hundenavn i Siebeomradet®

Det navnmaterialet som legges fram her, er konsentrert om Siebe. Men
for sammenligning og bekreftelse er en av informantene fra Maze. Tids-
rommet er fra si langt bakover informantene kan huske og fram til 1960.
Det er flere informanter som har bidratt, men bare tre er intervjuet pa
kassett:

(1) Susanne M. Hatta (1909-1994) bodde hele sitt liv i Siebe. Hennes
foreldre var gadrdbrukere og hun har selv drevet med gardsbruk fram til
1990-4rene.

(2) Marit Turi, f. 1919 i Médze. Ogs& hun har vokst opp med gardsbruk
der foreldrene hennes hadde bade kur og sauer. Da hun giftet seg, drev
hun og mannen et gardsbruk ved siden av & ha fjellstue, butikk og post.
Gardsdriften ble avviklet i 1986.

(3) Mathis Johansen Eira (Antta-Juhdna-Mdhtte) (1924-2007) har veert
flyttsame i hele sitt liv, og har dermed alltid veert neert tilknyttet rein og
gjeterhunder. Foreldrene drev med reindrift. De flyttet til Spalza der han
seinere hadde sin egen driftsenhet. Fra 1952 holdt han til i Lahkonjarga
(Langfjord i Alta) og etter 17 ar der, byttet han reinbeitedistrikt til Silda.
Der han var til begynnelsen av 1970-tallet.

Oppkallings- Karakter/ Karakter- Andre navn
navn farge mgnster

Sunda/Sumar Bunagorva Davlet Ma irusa
Miénda Lehtegorva Lumet Reiseliina
Kesket Mustagorva Muorja Rusé
Duoret Nastegorva Veanné
Berjo Dammiku

Laver/Lavger Helda

Tabell 11. Samiske kunavn

PArtikkelen var bestilt av Norsk namnelag ved
Universitetet i Oslo, og gikk over tre nr. av lagets
meldingsblad Nytt om namn, nr. 17-19/1993.
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12.2 Kunavn

Fgrst er det en oversikt over kunavn, dernest hundenavn og til slutt en
sammenligning mellom de to navnetyper. Hensikten har ikke veert &
finne lest mulig kunavn, men finne ut hvilke navn som var vanlige slik
informantene husker, og om hvordan navngivingen foregikk. De fleste
kunavn kan deles i to kategorier, enten oppkallingsnavn etter ukedager
eller karakteriserende navn som farge eller avtegninger som flekker eller
striper.

12.3 Oppkallingsnavn etter ukedager

Oppkallingsnavn er kunavn som er gitt etter ukedager. Sundar/Sumar
etter spndag og Mdnda etter norsk mandag. Kestet etter finsk keski-
viikko, men Duoret kan vaere enten norsk eller finsk. Derimot er Berjo
etter finsk perjantai og Laver eller Lavger etter norsk eller finsk lgrdag.
I Méze er Sumar og Lavger brukt, i Siebe Sundar og Laver. Ellers er det
likt. Dammiku av finsk tammikuu (januar méaned) er kjent i Siebe, men
ikke i M4ze. Helda er et dateringsnavn som kommer av hellodagat
(pinsehggtid).

12.4 Karakteriserende navn

Noen f& navn karakteriserer kua etter farge: Bunagorva er en ku med
rgde grer. Buna av finsk punainen og betyr rgd, gorva (fi. korva) betyr
gre. Mustagorva er en svartgret ku. Musta betyr svart pa finsk. I
Lehtegorva er ogsa begge ledd finske. Lehte betyr lauv eller blad som
henspeiler pa flekker som ligner lauv, eller at grene er ujevne. Néste-
gorva er et navn som er sammensatt av et samisk og et finsk ord. Det er
ogsd vanskeligere 4 tyde. Nasti betyr stjerne.

Man kan lett tro at slike navn kan ha sitt opphav i import av dyr,
men dette er slett ikke sikkert. Begge informanter forteller at det var
mange finske arbeidssgkende som kom til Kautokeino kommune for & fa
jobb. De var vant med gards- og fjgsarbeid. Det var ogsa helt vanlig at
folk kunne finsk.

Andre navn kan karakterisere kua ut fra mgnster som flekker eller
striper: Davlet har striper pa siden. Muorjé er et karakteriserende navn
pa ei ku som er sméprikket. Muorji er samisk og betyr baer. Lumet er et
annet navn som kommet av luomi (multebser). Navnet karakteriserer en
kvit ku med rgde flekker. Karakteriserende navn er ogsa Helbmo som
betyr perle, det vil si prikker rundt halsen. Girjo kommer av girjjat som
betyr flekket, gjerne en kvit ku med svarte flekker.
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Tidlig dokumentasjon om husdyrhold
Samer pa Trgndelags- og Helgelandskysten kom tidlig i kontakt med den faste
norrgne bosetting og husdyrhold. En del samer gikk over til smafehold og bofasthet.
I en lausavise av @yvind Finnson Skaldaspiller heter det at samer pa Helgelands-
kysten holdt geiter:

Midtsommers skjuler sngen

jorda, Odin sin kone.

Som finner m4 vi fére

geita med bjgrkebrom pa fjgset.

I middelalderen ble fast bosetting og husdyrhold kombinert med veiding og fiske, en
vanlig kombinasjon ogsa hos samene. P4 1600-tallet var det vanlig med husdyrhold
ogsa blant den kystsamiske befolkning i Finnmark. Fast bosetting og husdyrhold i

det indre av Finnmark og tilstgtende omrader pa svensk og finsk side, kom seinere.

Kunavn i samisk litteratur

I den samiskspraklige litteraturen helt fra den fgrste trykte bok pa samisk i 1619 og
fram til etter krigen ser det ikke ut til 4 veere skriftbelegg for samiske kunavn. De
forste skrifter var oversatt kristelig litteratur, og seinere original kristelig litteratur.

Det var sparsomt med samiskspraklig litteratur de fgrste 20 ar etter krigen.
I Margrethe Wiigs ABC (Oslo 1951) finner vi fem-seks kunavn, bl.a.: Duoret, Lavgéd
og D4vlet. Men sa gar det minst tjue ar igjen for vi far et nytt skriftbelegg for et
annet samisk kunavn. Dette kan neppe henge sammen med mangel pa navnetradi-
sjon, men ma mer tilskrives andre faktorer, som at det ikke er vanlig & legge vekt
pa folkelige kulturelementer og slett ikke skrive om dem.

I etnografisk og annen faglitteratur om samer og samisk forhold er det ogsa
fraveer av kunavn. Et unntak er Tuomo Itkonen: Suomen lappalaiset II (1948),
under kapitlet om jordbruk, nevnes navn som Bunet, Fihkon, Kesu, Dakrus, m.fl.

I Konrad Nielsen og Asbjgrn Nesheim: Lappisk ordbok IV (Oslo 1962) finnes
en liten liste med 28 egennavn péa kuer. I en artikkel i Sdmés III (Oslo 1987), har
Aage Solbakk en liste pa 24 samiske kunavn, de fleste fra Lappisk ordbok. Selv har
jeg skrevet en kort artikkel om samme emne i Finnmark Dagblad (1991).

I Gullhorn og dei andre (Oslo 1991) er det referert 5 samiske kunavn som
ikke forekommer i Norge andre steder enn i Finnmark (s. 93). Det er med andre ord
et emne som har fatt liten plass i litteraturen.

Ramme 12. Samiske kunavn

12.5 Andre motivgrupper
Informanten fra Siebe forteller om kuer som hette Mdirusa og Rusa fra
hennes barndomshjem pa 1920- eller 30-tallet. Det var i alle fall for 1938
da hun giftet seg og stiftet eget bo. Hun og mannen hennes kjgpte en kalv
fra Bossekop den fgrste sommeren (1938), som hun selv hentet fra Bigge-
luoppal og leide hjem, en strekning pa ca 80 km. Kalven fikk navnet
Veanna. Men noen forklaring kan hun ikke gi. Men Vena forekommer
som norsk kunavn (Karbg og Kruken, 1991).

En kalv som ble solgt fra Kautokeino til nabobygda pé finsk side,
Nikkild, fikk navnet Reiseliina. Nar man tar med variantene
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Sunddr/Sumar og Laver/Lavger, er det i alt tatt med 21 kunavn.

12.6 Hundenavn i Siebe-omradet

Det materialet som legges fram, er fra omradet fra Masi mot kirkestedet
og sgrover mot finskegrensen. Tidsrommet er fra si langt tilbake
informantene kan huske og fram til 1960. Hensikten har veert 4 finne ut
hvilke navn som var vanlige slik de husker, og om hvordan navngivingen

foregikk.

Bavka Gairris Lumbu Bérfot
Bittos Gemppo Lurve Benne
Cigga Girjjon Luvke Cukko
Cugo Guvge Muste Lekko
Calmmo Cahppe | Habo Rénne Loartu
Cebo Haipe Runne Luovke
Cierggis Halle Siekkis Murjo
Digga Jarfe Skuolfi Vilko
Dilko Jorbe Snorri
Galbo Ledge Saike

Loahcu Virkko

Tabell 12. 41 samiske hundenavn

12.7 Hundenavn
Mathis J. Sara kunne nevne opp hele 33 navn som var vanlige for hunder
som enten han selv eller andre hadde hatt. Disse er satt opp alfabetisk pa
de tre fgrste kolonnene i tabell 2. I kolonne 4 er det 4tte hundenavn som
er oppgitt av Susanne M. Haetta. Hun hadde flere av de samme som
Mathis, men her er bare de som han ikke nevnte, som er tatt med.

Det er tatt med i alt 41 forskjellige navn, de fleste er navn pa hann-
hunder. Bare tre, Bittos, Cigga og Digga er navn p4 tisper.

Informantene, spesielt Mathis J. Sara, ga uttrykk for at han hadde
hatt flere navn, hvis han bare hadde fitt tenkt seg om.

12.8 Karakteriserende hundenavn
Birfot, Bittos, Calmmo, Cahppe, Cebo, Cierggis, Dilko, Gdirris, Girjjon,
Guvge, Jarfe, Ledge, Lumbu, Lurfe, Lurve, Muste, Rdnne, Runne, Skuolfi
er alle hundnavn som karakteriserer hunden enten ut fra pelsens farge,
type eller lengde, eller en kombinasjon av disse egenskaper.

Cshppe og Muste er begge svarte, det ene navnet er samisk og det
andre finsk. Barfot har kvite fgtter, akkurat som en person som har pé
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seg kvite skaller. Det samme gjelder for Bittos, en hohund med helt kvite
bein fra kneet og ned. Gairris har lys pels, men svart snute. Lumbu,
Lurve, Lurfe og Skuolfi kan ligne pa hverandre fordi begge er kvite eller
nesten kvite, og med langt lurvet har, men Lumbu har uvanlig korte
bein. Jarfe er en hund med en tykk og lang pels, men Ledge er helt kvit,
med kort, glinsende pels. Ranne har gra pels, mens Runne er brun.
Guvge er lys i pelsen, men med rgdbrunt skjer. Cebo og Virkko har en
kontrastfarget ring rundt halsen, mens Dilko er kvit under buken.

Jorbe har meget kort hale, mens Snorri har en hale som er snurret
flere ganger. En hund med "avbrukne" grer kan fa navnet Luvke, mens
en samisk buhund med grer som henger forover, blir kalt Loahcu.

Bade i disse navn og navn som Itkonen (1948) og Nielsen og Nesheim
(1962) har publisert, er det overraskende f4 som gir pa lynne eller
gemytt.

Habo har hissig gemytt, og glefser gjerne hvis den blir provosert.
Gemppo henspeiler pd det samiske ord for stilig, geampa. En hundevalp
som logrer og er blid, kan bli kalt Gemppo. Det tredje navnet som gar pé
egenskap, er Haipe. Hdippas betyr & vaere lettsindig, og en valp som viser
tendenser til & veere litt vill og lite trofast, kan fa navnet Haipe hvis ikke
pelsens form eller farge er mer dominerende enn gemyttet.

Cédhppe og Muste er begge svarte, det ene pa samisk og det andre
pa finsk. Bitto$ er en hohund med helt kvite bein fra knarne og ned.
Lumbu er kvit eller nesten kvit.

12.9 Sammenligning mellom samiske kunavn og hundenavn
Bade kunavn og hundenavn fordeler seg pa flere motivgrupper. De
vanligste er etter utseende og lynne, andre kan vare oppkallingsnavn
eller andre forhold, som éarstid eller dato.

12.10 Karakteriserende navn

Mange karakteriserer kua og hunden ut fra trekk som farge og avteg-
ninger (flekker eller striper), eksterigr, lynne eller oppfgrsel.

De karakteriserende navn star sterkt nar det gjelder kunavn, og er
nermest enerddende nar det gjelder hunder.

Noen karakteriserer kua etter farge: Bunagorva har rgde grer,
mens Mustagorva er en svartgret ku. Lehtegorva har grer med flekker
som ligner lauv, eller grene er ujevne ("blomkalgrer”).

En ku kan ogsa karakteriseres ut fra avtegninger som flekker eller
striper: En ku som bzrer navnet Davlet har striper pa siden. Muorja er
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et karakteriserende navn pa en ku som er sméprikket. Lumet er ogsé et

Tidlig dokumentasjon om hunde- og husdyrhold

Det er trolig at befolkningen i Fennoskandia allerede i steinalderen hadde temmet
hunden til hjelp for & jage vilt og skremme villrein og elg mot fangstgraver eller
andre innretninger under jakten. P helleristningsfeltene i Alta finnes det figurer
som forestiller hunder som jager elg. Disse figurene er datert til ca. 3 000 f. Kr.

Hundenavn i samisk litteratur

I den samiskspréklige litteraturen ser det ikke ut til & veere skriftbelegg for samiske
hundenavn. Verken Anders P. Beer eller Lars J. Haetta som skrev sine erindringer
pa Akershus Tugthus 1854-63 nevner hundenavn. Det gjgr ikke forfattere som
Johan Turi (1910) eller Anta Pirak (1933), og heller ikke skjgnnlitteerere forfattere
som Anders Larsen, Pedar Jalvi og Hans Aslak Guttorm. Det ble gitt ut lite samisk-
spraklig litteratur de fgrste 20-30 ar etter krigen. I Margrethe Wiigs ABC (Oslo
1951) finner vi et 10-tall samiske hundenavn som Cuoris, Rukse, Habba og Cammo.
I Lind Melgys "Lakkangir’ji sami- ja darogillii" (Oslo 1965) er det to hundenavn,
Runne ja Réanne. I "Niillas ja su sii’da"” (Uppsala 1965) som Israel Ruong har over-
satt og tilpasset etter Dahlquist & Haage: "P4 dventyr med Nila", nevnes et hunde-
navn, Saju. Inez Boons begynnerbok i samisk: "las’se ja mat’te ruovtus” (Oslo 1967)
har Cebu. S& gar det minst ti ar igjen for vi far et nytt skriftbelegg for et annet
samisk hundenavn.

Det er ikke mangel pa navnetradisjon, men det var ikke vanlig & legge vekt
pa folkelige kulturelementer og heller ikke skrive om dem. Derfor er det fraveer av
samisk hundenavntradisjon i etnografisk og annen faglitteratur. Et unntak er
Tuomo Itkonen: Suomen lappalaiset II (1948), der han under kapitlet om reindrift
regner opp en rekke hundenavn som Jievja, Lurfe, Muste, Navgi, Benne, m. fl.

I Konrad Nielsen og Asbjgrn Nesheim: Lappisk ordbok IV (Oslo 1962) finnes en liste
med 51 egennavn pa hunder.

Ramme 13. Samiske hundenavn

navn som kommer av bar, nemlig multebaer, samisk luomi. Navnet
karakteriserer en kvit ku med rgde flekker. Andre navn som henspeiler
pa flekker, er Helbmo som betyr perle, det vil si prikker rundt halsen.
Girjo kommer av girjjat som betyr flekket. En kvit ku med svart flekker,
far gjerne navnet Girjo.

Hundenavn som Bitto§, Calmmo, Cdhppe, Cierggis, Dilko, Girjjon,
Jarfe, Ledge, Lumbu, Muste og Ranne karakteriserer hunden enten ut fra
hérfarge, hartype eller lengden pa pelsen, eller en kombinasjon, med
uvanlig korte bein. Jarfe er en hund med tykk og lang pels.

En av de vakreste hunder er Ledge som er helt kvit og med kort,
glinsende pels. Ogsa Guvge er lys i pelsen, men med rgdbrunt skjeer.
Rénne og Runne er meget vanlige hundenavn. Den fgrste har gra pels,
mens den andre har brun. Virkko har en kontrastfarget ring rundt
halsen. En stor del kunavn og de fleste hundenavn karakteriserer dem ut
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fra farge og avtegninger. Mange av kunavnene har finsk i begge eller i
siste ledd. Alle samiske kunavn har kun ett ledd. Det finnes ingen finske
navn eller finske ord i hundenavn. Ingen hundenavn har to ledd, kun et
karakteriserende enkeltord som gar p4 hundens utseende eller gemytt.

Det er ingen kunavn som karakteriserer kuas lynne eller eksterigr,
mens det finnes mange hundenavn som gir uttrykk for halens lengde og
form, og grenes form. Eksempler pa dette er Jorbe, det er en hund som
har kort hale. Snorri har en hale som er snurret flere ganger. @renes
form karakteriseres bl.a. av "avbrukne" grer som kan gi hunden navnet
Luvke, mens en annen hund med forover hengende grer, blir kalt Loahcu.
En hund kan som valp f4 navn etter lynne. Hdbo er et navn som blir gitt
en valp som er hissig og glefser hvis den blir ertet. Gemppo er en
hundevalp som har lett gemytt, logrer og er blid. Haippas er en
"lettsindig” valp som viser tilbgyelighet til & veere lite trofast og gjerne
stikker av.

12.11 Oppkallingsnavn

I materialet er det ingen hunder som har oppkallingsnavn. Kuer har
oppkallingsnavn som er gitt etter ukedager. Sundar eller Sumar er
eksempler pa oppkallingsnavn etter spndag, Mdnda etter mandag. Kestet
etter finsk keskiviikko (onsdag), mens Duoret kan vare enten norsk eller
finsk torsdag. Derimot er Berjo etter finsk perjantai (fredag). Laver eller
Lavger er etter lgrdag. Ingen oppkallingsnavn er etter historiske
personer, fra sagn og eventyr, og heller ikke etter geografiske steder eller
naturnavn.

12.12 Andre motivgrupper

Resten av kunavnene fordeler seg pa noen f& motivgrupper. Datering som
motivgruppe er representert i materialet ved Dammiku av tammikuu
(januar) og Helda som kommer av hellodagat (pinse). Noen navn er
tilpasset samisk tunge. Det er Mdirusa, Rusd og Veanna. En kalv som
havnet pa finsk side, fikk navnet Reiseliina. Hundenavna som er
representert her, er alle karakteriserende.

12.13 Likheter og ulikheter i navngiving

Et sldende trekk er at det ikke forekommer hundenavn med to ledd,
mens kunavn har alltid flere ledd. Unntak er de som har finske navn
eller sammensatte navn pa samisk og finsk, f.eks. Mustagorva og
Nastegorva.
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Med unntak av kunavn som har to ledd, har alle hunde- og kunavn
to stavelser. Samisk har svaert mange tostavelses verb og nomener, og
meget fa enstavelsesord. Derimot finnes det mange tre- og firestavelses-
ord. I samisk kan man ofte karakterisere en tilstand eller en situasjon
med ett ord. Navn som Davlet, Helbmo og Lumet forteller om kua er
flekket eller stripet, og delvis ogsé om den har svarte eller rgde flekker.

Den samiske reinhunden er en spissgret buhundtype og er forholds-
vis liten, den er lett og spenstig bygd og har et lett bevegelig tempera-
ment. Den var til nytte bade for de fastboende samer som var avhengig
av rein til transport og annet arbeid, og selvfglgelig for reindriftssamene.
Eieren dresserte vanligvis hunden sin sjgl helt fra den var valp. Hunden
ble leert til & lystre kommandoord for & kunne sendes ut i alle retninger,
kort eller langt, for & hente streifrein eller samle flokker av dyr. Hundens
navn méatte ogsa vaere kort. Hvis en hund kom bort fra eieren, kunne fin-
neren prgve 4 finne ut hva hunden hette ved & se p4 hundens utseende
eller lynne og s prgve forskjellige navn. Det gikk som regel bra.

Det var ofte eieren, eller den som skulle bli eier, som ga hunden navn
allerede mens den var liten valp. Navn ble gitt etter at man hadde
vurdert bade pelsen, eksterigret og gemyttet.

Det var oftest den som stelte i fjgset, som ga kalven navn, ofte var
det finske jenter og gutter som sgkte arbeid i Kautokeino. De var vant
med gérds- og fijgsarbeid, - og det hendte ikke sa sjelden at de ga kalven
navnet. Etter som gardsfolket ogsd kunne finsk, klang ikke finske navn
fremmed i deres grer.

Ingen kunavn kan brukes som hundenavn, og hundenavn kan
heller ikke brukes som kunavn. Navngiving krever derfor bade sprak-
kompetanse og fplelse for hva som er sgmmelig. Verken kunavn eller
hundenavn er offentlig regulert, sa det er bare tradisjon, fantasi, smak og
sgmmelighet som setter grenser. Selv om kunavn referer seg til tiden for
en mannsalder siden, holdes de fortsatt i hevd. Hundenavn som omfatter
bade eldre og yngre materiale, viser at tradisjonen holder seg stabil.
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13.0 POSTEN SKAL FRAM®

13.1 Post, veier og nabobygder

Den nesten 100 km lange postruta Kautokeino-Siebe-Oskal-Aidejavri-
Sic¢éajavri besto uforandret i over 70 ar inntil den store endringen kom
farst pd 1980-tallet. Det er en historie om en veerhard rute, hardt slit og
darlig lgnn, men med forngyde kunder.

Posten ble fraktet over vidda om vinteren med rein, ski, hund/-
sngrekjgring, hest, skgyter og sngscooter fgr heldrsvei og omlegging til
traktor og bil. Om sommeren matte man ty til apostlenes hester og iblant
elvebat, seinere kom sykkel, traktor, moped og bil.

Til den 80-arige posthistorien p4 Finnmarksvidda er det knyttet
fire navn; Johannes Andersen Eira (1878-1968), Daniel Mathisen Hatta
(1904-95) Petter Mathis Andersen Oskal (1914-90), og Leif Petter Oskal
(f. 1946).

Johannes A. Eira (Boasta-Juhdn) var landpostbud fra 1911 til
1942/43. Daniel M. Heettas tilsettingsforhold strekker seg fra 1937 til
1969. Petter Oskal begynte fgrst som vikar i 1942 og ble fast tilsatt aret
etter. Han gikk av med pensjon i 1982. Da overtok Leif Oskal.

Fra 1982 legges rutene om, og den yngste sgnnen til Petter Oskal,
Leif Oskal overtar denne og flere andre postruter slik at stillingen som
landpostbud for farste gang i Kautokeinos historie blir en heltidsstilling.
Dette skjer fra midten av 1980-tallet.

13.2 Postgangen til i Siebe og nabobygdene
Den fgrste faste bosetting i Siebe skriver seg fra midten av 1840-tallet.
En kort oversikt forteller at bosettingen i Oskal er fra nyere dato. Den
farste beboer i Oskal var Anders Andersen Spein (1851-1928). Han flyttet
til Oskal pé& slutten av 1800-tallet, bosatte seg der og tok stedsnavnet
Oskal til etternavn. Hans yngste sgnn, Isak A. Oskal (1893-1964)
sammen med Karen Marie M. (f. Haetta) Oskal (1903-85) overtok gards-
bruket pa 1920-tallet.

Aidejavri har fast bebyggelse fra 1847. P4 1840-tallet opprettet
staten flere fjellstuer pa vidda. Det fgrste "fylkesting” i Finnmark ble
holdt i 1840. Her ble det besluttet & bevilge midler til oppsittere for "at

“Dette er opprinnelige publisert i Boasta
Guovdageainnus - Posten i Kautokeino. Side 112-127 1i:
Muitalusat ja ddhpdhussat Guovdageainnus 4. Kautokeino
historielag 1998
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nedszette sig pa Stedet til Veifarendes og Reisendes Nytte og Bequemme-
lighed." Statens fjellstue "Paivejok" [fra 1874: "Aitijavre"] ble opprettet i
1847. Men hvorfor Paivejok og ikke Aidejavri? Navnet kommer sannsyn-
ligvis av elva som renner fra vannet Aidejavri mot Oskal, Bievjaveaj-
johka, som etter finsk tungemadl blir Paivdjoki. Den fgrste oppsitter var
Adam Triumf og Kristine Henriksdatter. Etter dem overtok deres sgnn
Daniel Adamsen Triumf og hans hustru Brita Grete Lantho, og deretter
deres etterkommere igjen. Fra 1921 overtok sgnnen Isak D. Triumf (1891-
1983) og Anne Grete A. (f. Oskal) Triumf (1897-1986) oppsitterstillingen.
Triumfslekten i Kautokeino er fra begynnelsen av sterkt knyttet til
Aidejavri.

Siééajavni fikk sin fgrste bofaste i Elias Eliassen Ylitalo, f. 1798 i
Kittild. Han flyttet til Siééajavri pa 1840-tallet og bodde her til sin dgd i
1884. Hans sgnn Elias (f. i Muonio 1835) overtok garden, og hans sgnn
igjen, Elias (1892-1960) oversatte det finske Ylitalo til @vergard.

Rundt fgrste verdenskrig (1914-18) ble det opprettet en privat fjellstue
her. Selve fjellstuen var en laftet tgmmerhytte som sto til krigen. Etter
krigen ble fjellstuen oppgradert til Statens fjellstue. Men allerede i
mellomkrigstiden hadde Si¢éajavri fatt en annen offentlig oppgave; mete-
orologisk observasjonsstasjon. Observasjonene ble sendt pr. post hver 14.
dag, mer for statistikkens skyld enn for varsling av vaeret. Fra 1960 var
Anne Sara @vergard fjellstueoppsitter og meteorologisk observatgr.

13.3 Fra 14-daglig til ukentlig postrute

Fra tidligere var det en postrute som gikk fra Kautokeino over Galaniitu
til svensk Karesuando. Det var derfor naturlig at Postverket opprettet en
ny rute lenger gst der det var noe tettere bosetting. Dessuten var det
strategisk viktig & etablere en jevn og varig kontakt med bosetting mot
Finland.

I 1911 ble det opprettet en fast 14-daglig landpostrute fra Kauto-
keino over Siebe og Oskal til Sit¢ajavri. Aidejavri var altsa ikke med i
postruten. Den 32 ir gamle ungkaren, Johannes Andersen Eira (1878-
1968) ble tilsatt i denne deltidsstillingen. Han bodde i gverbygda (badje-
geahéen), mellom dagens mellomriksvei nr. 93 og elva, tvers over boligen
til Johan Mathis Isaksen Eira (Johannes var onkel til Johan Mathis).
Johannes (Boasta-Juhdn) var kjent for 4 vaere sprek og lett til beins
("gehpes juolggat") og han var flink & gi pa skgyter. Dette kom av at
ungdommen i gverbygda benyttet Daibaljavri som skgytebane til langt
oppunder jul. Om hgsten gikk postbudet dels pa skgyter over Suohpat-
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25/86/1970

«Banken alle kan na»

Postsparebanken treffer du over alt. Hvor du
kommer i landet kan du fi ordnet med innskudd
| og uttak. Omlag 3100 poststeder og 2000 land-
postbud star til tjeneste for deg.

En norsk postsparebankbok kan ogs3i brukes i
de andre nordiske land for uttak av valuta for
inntil 1500 n. kroner pr. kalenderar.

P4 postsparebankboka er pengene trygt opp-
bevart samtidig som du far renter av dem. Post-
sparebanken er ansvar-
lig for riktig utbetaling,
og du behover ikke
vere redd for & miste
pengene selv om boka
skulle gé tapteller kom-
me pa avveler.

%

NORGES
POSTSIAREBANK

INNSAUDDSBOX

Spar lettvint og lennsomt — bruk

POSTSPAREBANKEN

«Ban’ko mii l& buokkaid

allinmuddos»

Poas'tas@s'tobanko gavnat din juokke sajis.
Juokke saddjai gasa dan boadat min riikas oa¥Zot
dan sisa biddjat ja algus vél'dit ruodaid. Birrasii
3100 poas'tabéiki ja 2000 jat'tipoas'tail'bma le
du bal'valusas.

Norga poas'tas®s'tobanko-gir'ji sattd maid
gavahuvvut rd davviritkaiguin algusval'din
dittii al'guriikaruodaid gidda 1500 n. kruvno
raddjai kdlen'derjagis.

Poas'tases'tobanko-girjis l& ruodat buorre rajos
— ddn semmds ga dan oaZZot rentoid dainguin.
Poas'taswes'toban 'ko vas'tida atte algusmdk'sinat
lie riek'ta, ja dan it darbas ballat atte ruodat
mas'sujuvvujit — vaike vel gir'ji ge lap'pusii
daike @rd mudoid mas'sujuvvusii.

- banken dlle kan na -

Bilde 11. Postsparebankens reklame "Banken som alle kan né", gikk i
landets aviser i 1970. Dette er fra Sdgat 25. juni 1970
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javri og Suddomasluoppal, og resten til fots. Om sommeren gikk han til
fots med stav og postsekk ("soabbi giedas ja seahkka sealggis"). Han blir
karakterisert som meget flittig ("barggan"), men famelt. Dette kom av
hans handicap, han hadde nemlig hareskar, noe som fgrte til at han
hadde darlig artikulasjon. Men han var en mann med glimt i gyet og med
godt humgr ("leaikkas olmmos, ja boagustahkes"). Han var ugift, men
hadde eget hjem. Sine siste ar bodde han p4d Kautokeino gamlehjem. Han
var klar ("heavskalag") til det siste. Han dgde 26. februar 1968, 90 ar
gammel.

Fra huset sitt hadde han kort vei til posthuset. Landpostruta
startet lgrdag formiddag, og den fgrste dagen gikk han til fots til Oskal
eller helt fram, og kom da tilbake mandag. Men det var en tung rute med
smale stier og myrlendt terreng. Vanskeligst var det under varlgsningen
og om hgsten. Utpa hgsten med sngfgre var reinskyss enerddende. Hvis
det var tidlig var, var det ikke seerlig godt vinterfgre etter 10. mai, men
enkelte 4r kom sngsmeltingen i gang fgrst to-tre uker seinere. Fra da av
og til St. Hans var det sngskavler pa stien og mye vann i bekkene, mens
myrene var lettere i forsere fordi telen sto hgyt.

Hgstmgrket gjorde dagene korte slik at postbudet matte starte
tidlig pa dagen og det hendte at han métte g i tussmgrke. Men med god
orienteringssans og god trening var det ikke vanskelig & finne fram. Og i
maneskinn var det en fin tur.

Det var flere framstgt pa 4 fa en ukentlig postrute samt at ruta ble
lagt om slik at ogs& Aidejavri kunne f& post.

Men de mange henvendelser fgrte ikke fram fgr den unge Johan
Mathis Klemetsen (f. 1914) som arbeidet hos sin far som handelsbetjent i
Siebe, fikk gjennomslag for begge kravene i 1937. Han var ogsa driv-
kraften bak kravet om viderefgring av telefonlinjen fra Kautokeino.
Bygda fikk telefonen i 1939.

13.4 Ukentlig postrute med apostlenes hester og sykkel

Sommeren 1937 ble en nyopprettet deltidsstilling som landpostbud utlyst.
Det var flere sgkere. Daniel M. Heetta var en av dem. Da han sgkte,
hadde han innhentet en attest hos skolestyreren i Kautokeino. I attesten
heter det bl.a. at "han er en meget flink og péalitelig mann. I all sin ferd
viser han en real og grei opptreden. Han er en seers arbeidsom mann
som er vant til & ferdes i skog og mark bade sommer og vinter." Daniel
M. Heaetta "ansettes herved som landpostbud i rute nr. 7524 fra 1. sept.
1937", heter det i tilsettingsbrevet fra Alta postkontor 9. august 1937.
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Han tiltradte en uke fgr han fylte 33 ar. Postruta var fra né av
ukentlig samtidig som Aidejavri kom med.

Johannes Isaksen Eira fortsatte som fgr inntil han nédde postens
"seeraldersgrense” pa 65 ar i 1943. Stillingen ble lyst ledig, og Petter
Oskal, som dels hadde vikariert fra &ret fgr, overtok som landpostbud.

Med dette ble det etablert en kontinuitet over en menneskealder.
Daniel Heetta var landpostbud i 32 &r, til 1969. Petter Oskal (1914-90)
overtok fra 1942-43 og fortsatte til mai 1982. Petter Oskal var i slutten
av 20-arene da han begynte, og han fortsatte til han var 68 ar, hele 40 ar
1 Postens tjeneste.

Petter Mathis Oskal var eldste sgnn av postédpneren, Johan Ander-
sen Oskal (1887-1971). Alle sgnnene til Johan Oskal var sports-
interessert. Petter sine yngre brgdre, Erling (lensmannsbetjent og seinere
lensmann) og Johan (postdpner og seinere postmester) var habile
kombinertlgpere, mens Petter var skilgper, spesielt var han god pé lange
distanser.

Petter Oskal var den fgrste i Kautokeino som brukte sngrekjgring
med hund i ervervsmessig sammenheng. Han skaffet seg en engelsk
setter pa slutten av 1950-tallet som han tidvis sngrekjgrte med. Dette
gjorde postgangen raskere og slitet ble mindre. Engelsk setter var en
annen hunderase enn det man var vant med. Det er en fuglehundrase
med elegant kropp, silkeblgt og glinsende pels med sméflekker i svart,
gult eller brunt og svakt sabelformet hale.

Hans interesse for sport og skilgping kom godt med i arbeidet som
landpostbud. Midtvinters kjgrte han med rein, men allerede i februar-
mars begynte han & gi pa ski. Det var ingen korte strekninger; fra
Kautokeino til Siebe var det etter vinterveien ca 20 km, og nesten det
samme fra Siebe til Aidejévri, og derfra til Si¢éajavri 10 km. Hele
strekningen pa ca 100 km som ble tilbakelagt p4 to-tre dager pa slede- og
reintrakket vei og delvis i dyp sng, var god trening.

Det var et slit, men Petter kunne - og méitte - ta lange pauser.
Dessuten var han glad i 4 snakke om sport. Det kunne derfor hende at
mange av postkundene ble irritert fordi han brukte sa lang tid i
nabohuset fgr han nadde til neste. Det hendte ogsd at han kjgrte posten
med hest. I blant avlastet kona hans, Signe (f. Isaksen) Oskal (1917-80)
ham, om sommeren pé sykkel og om vinteren med hest. Men hesten
deres var meget "saktegdende" slik at Petter heller foretrakk & g pa ski
eller kjgre med rein. Det hendte at ogsé Daniel kjprte med hest. Men
hans hest "Sala" (etter tegneserien i Ukens Nytt, "Fantomet") var det
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motsatte, urolig og rastlgs - for & bruke det rette uttrykk!

Om véaren kunne det veere kritisk. Til bladet Post forteller Petter
Oskal fglgende da han skulle krysse Murttujohka: "P& en tur i varlgs-
ningen var elva gatt over sine bredder, og for & komme ut til den over-
fladde gangbroa, matte budet ta av seg alle klaerne og vade over mens
han holdt posten og klaerne over hodet. Isvannet nddde ham til skul-
drene. For 4 bli varm igjen etter "badet” méatte han ta springmarsj de
siste 4 km fram til Si¢éajavre fjellstue."*

Da Daniel M. Haetta var tilsatt i Posten hgsten 1937, gikk han til
fots hele ruta. Seinere p& hgsten gikk han pa skgyter - snabelskgyter -
langs vannene, spesielt Suddomasluoppal og Suohpatjavri, slik som
Boasta-Juhdn. Seinere fortsatte han med & ga pa skegyter de arene det
gikk an, helt til 1950-tallet.

Boasta-Juhdn hadde ikke sykkel, men Daniel kjgpte en "helballong”
herresykkel i Sverige. Og fra sommeren 1938 var sykkelen det raskeste
kommunikasjonsmiddel. A g4 til fots fra Kautokeino til Siebe tok innpa
fire timer, men med sykkel gikk det minst dobbelt sa raskt, - pa tross av
smale og kronglete stier. Og dessuten kunne man ha postsekken pa
bagasjebaereren i stedet for pa ryggen. Den svenske sykkelen var sa solid
at den pa begynnelsen av 1960-tallet, etter 25 &r, fremdeles var i bruk, og
er brukbar fremdeles.

Da Petter Oskal begynte, hadde han skaffet seg sykkel. Sykkelen
var ikke vanlig pa den tiden, for 1950 var det ytterst f4 som eide en
sykkel.

13.5 Sykkel, rein og hest avlgses av traktor, bil, og sngscooter
I siste halvdel av 1950-tallet tok bygging av bilvei til, men det var fgrst
sommeren 1959 at veien til Siebe var kjgrbar. Den ble ikke brgytet om
vinteren. Fra juli til november var den farbar for biler, men med hest og
traktor kunne man kjgre til henimot jul.

I 1962 kvittet Daniel seg med hesten og kjgpte en landbrukstraktor,
Ford Dexta. Dette ikke bare lettet arbeidet p4 garden, men avlgste
apostlenes hester og sykkel pa postruta.

Som den aller fgrste i hele Kautokeino, anskaffet entreprengren
Ivar Hauge seg sngscooter. Noe seinere anskaffet ogsi lensmann Arvid
Dahl og deretter Petter Oskal og flyttsamen Johan Mathis Isaksen Eira
(Iskon-Mahtte) i 1964 seg hver sin sngscooter. Vognkortet til Petter er

* Post. Bladet for Postverket, nr. 3/1961
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datert 24. april 1964 og viser at scooteren var en Varg, Bombardier-
modell med 8 hk JLO-motor. Prisen var rundt kr. 6 000,-.

Til Bombarider-scooteren hgrer en dramatisk historie. En iskald
februarkveld i mgrke med neermere 40 kuldegrader var Arne Oskal (f.
1943) pa vei fra Si¢ajavri mot Kautokeino da drivremmen pé scooteren
rgk. Han og en yngre kamerat som var med, var kommet til nordenden
av Suolojavri. A f& motorstopp kunne fa fatale fglger, men til alt hell
visste de om hytta til Mathis P. Pentha (Bekka-Mahtte) pA Guotku. De
fant fram i mgrket, men hytta var l4st, og de hadde ingen redskaper til 4
fa opp lasen. I kulda klarte de omsider 4 dpne dgra til bislaget (feaskir),
men lengre kom de ikke. Heldigvis for dem var der flere reinskinn og en
saueskinnsfell slik at de pa et vis kunne holde varmen.

Bilde 12. Landpostbud Daniel M. Hztta skulle ha pistol med seg under
tjeneste. Det var jo tjeneste til steder like ved finskegrensen. Det er en C. G.
HAENE Surl 50 HMC H BER’S. Nr. 52590

I mellomtiden ringte Petter til Aidejdvri for & hgre etter dem. Der var de
ikke. Sa ringte han til Si¢éajavri. Der var de heller ikke! Og til Oskal var
de ikke kommet. Petter reiste med bil samme kveld til Aidejavri, og gikk
pa ski til Si¢¢ajavri, og derfra tidlig p4 morgenen langs vinterveien mot
Kautokeino. Han fant scooteren, men ikke Arne og kameraten hans. For
1 mellomtiden hadde brgdrene Mathis og Anders Oskal pa sin velbrukte
rgde Ockelbo (sngscooter) kommet til unnsetning. Petter fant altsé
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scooteren, og fulgte fotsporene for & se hvilke vei Arne og hans kamerat
hadde tatt. Og ved hytta kunne de konstatere at guttene var tatt hand
om.

Postruta var ikke uten risiko, det var ingen forsikring og lgnnen
var déarlig.

13.6 "Oppleering” i postombgering skjedde indirekte og gradvis
Jeg (OMH) kom til 4 leve tett innpa det 4 veere landpostbud pa Finn-
marksvidda. Allerede i 11-12-ars alderen begynte jeg 4 g&d med posten til
naboene. Som regel reiste faren min lgrdagmorgenen i 9-tiden fra Siebe
til Kautokeino, om sommeren med sykkel og om vinteren med rein. Utpé
ettermiddagen kom han tilbake. Posten var sortert slik at hver husstand
fikk sin sammenrullede bunke med aviser og brev. Jeg gikk til naboene
med dem, naboer som var mine onkler og tanter. Posten besto mest av
lokalaviser som Vestfinnmark Arbeiderblad, Nordkapp og Nuorttanaste.
Noen abonnerte i kortere perioder pa Lofotposten eller Nordlys. Tidvis
kunne noen flyttsamer abonnere pa Nordlys. Av riksaviser kom Ukens
Nytt (miniutgaven av Aftenposten), og ellers Utstyrsmagasinets katalog
to ganger i dret, samt noen f4 Kooperatgren (for medlemmer av
Samvirkelaget). Selv abonnerte jeg pd Sportsmanden i et par ar. Ellers
var det ingen reklame, derimot enkelte private brev. Men det kom
betalingskrav, spesielt fra livsforsikringsselskapet Assuranse da en av
mine onkler var agent for selskapet. Alderstrygd og barnetrygd var ogsa
faste utbetalinger. Oppunder jul var det mye post med mange julekort.
Ogsa fgr paske var postmengden ganske stor, spesielt fordi man pa 1950-
tallet sendte paskekort, men dette avtok og forsvant helt pa 1970-tallet.

Alle var ikke like lesekyndige, og noen hadde kanskje aldri sett en
avis eller et blad. En gang da Daniel kom med posten til Oskal, var en
gammel mann fra nabobygda i Finland p& besgk. Han satt med en avis.
Daniel spurte hva han leste. Jo, sa den gamle mannen, jeg ser en bat som
er gatt rundt. Da ser Daniel at mannen holder avisen oppned!

Dette er var neere fortid: P4 slutten av 1940-tallet var det altsé slik
at det fantes folk som ikke hadde holdt en avis eller et blad i sin hind.

Aksjonsradiusen ble smatt om senn utvidet. Internatskolen var
slutt hver lgrdag ettermiddag og middagen pé& internatet - vassgraut -
matte spises fgr vi fikk lov 4 g4. Men etter som jeg ikke klarte 4 spise
vassgraut, var det en av de ting jeg gruet meg mest til hele uken. Jeg
hadde flere timer lang og hard tur foran meg med sulten mage. Vi ble
presset til & spise grauten, - annen mat var ikke & fi. Etter dette var det
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& gé til postkontoret som var dpent lgrdager til kl. 16.00. N& kunne jeg
enten ta posten usortert eller sortere, og si starte pa den fire timer lange

Bilde 13. Midt pa sommeren, mens Daniel fprte posten med béten mot
kirkestedet, landet en kongeprn pd baten. Han slo grnen i hjel med stokken
sin. Det ble oppslag i avisen, se faksimile 9
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turen. I november ble det fort mgrkt, sd de gjaldt & komme hjem s& snart
som mulig. Skrubbsulten. Og sgndag ettermiddag tilbake til internatet i
Kautokeino.

Neste etappe i "opplaeringen” var 4 gi til Oskal med posten, vente
ca to timer i tilfelle noen skulle sende post tilbake. Dette med to timer
var en uskreven lov. Selv om jeg var en unge etter de voksnes syn, hadde
de tillit til meg, slik at far ble dristigere og sendte meg snart pa de
lengste strekninger. Sa i 14-15-ars alderen gikk jeg med posten fgrst til
Aidejavri og seinere samme &r til Si¢éajavri. Siden jeg var idretts-
interessert tok jeg turen som trening.

Faren min hadde ofte sitt dobbeltlgpete 16 kalibers haglegevaer med
seg om varen for & skyte ender, og om hgsten for 4 skyte ryper. Jeg var
ikke interessert i jakt, men i idrett!

Petter Oskal var ogsa en meget ivrig rypejeger. Begge postbudene
kunne kombinere sin sportsinteresse med postombaering, og dessuten ble
det noen slanter i pungen.

Enkelte ganger kunne det vaere litt dramatisk under postom-
beaeringen, enten pa grunn av reell fare eller en imagineer forstilling.

13.7 Kjgrereinen som ikke ville fglge veien

En lillejuleaften, sannsynligvis i 1957 eller 1958 (1956/57 gikk jeg p4 Den
samiske ungdomsskolen (n&; folkehggskole) i Karasjok), reiste jeg med
posten til Si¢éajavri. Siden jeg startet kl. 19.00 om kvelden regnet jeg
med 4 veere framme etter 3 timers kjgretur med rein. Det var helt mgrkt,
rundt -25 gr. C, rim i krattet og pa traerne. Veien gikk fra Siebe, over
Jevdesluoppal til Coages Jevdes, Véhttajavri og til Suolojavri, Cahpes-
javri og til fjellstua. Vinterveien var merket, men ingen hadde kjgrt
denne veien pé flere dager, s den var delvis - spesielt p& vannene, fgket
igjen. Det var min egen rein, Muzet ¢uoivvat, jeg kjgrte med. Det var en
sterk og god kjgrerein, men den var sta og hadde en svakhet, den var
darlig a fglge igjenfgket vei (doalli). P4 det vel tre km lange Suolojévri,
begynte jeg 4 f4 mistanke om at vi var kommet pa avveier. (Nar man er
sammen med rein eller hund, er man ikke aleine, det er "vi"). Jeg
stoppet, men det var vanskelig 4 oppdage veistikker (dihka) p4 grunn av
rim. S& var det & snu, men kjgrereinen ville - som vanlig - ikke fglge
sporet. Jeg métte ga foran og leie reinen som endatil var en slik som
holdt igjen (doalli). Og heller ikke var jeg helt sikker pa hvor vi var.
Etter en stund kom vi p&4 den merkete vinterveien. Men reinen ville ikke
folge den igjensngdde veien. Det var ikke annet & gjgre i stummende
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mgrke enn & g4 foran. Nar man er pd merket vei, vet man hvor man er
fordi man kjenner etter med beina hvor veien er. Og man fryser ikke
fordi man har skaller, bellinger og pesk pa seg. Det gikk sakte, men vi
kom da til enden av vannet, og jeg kunne sette meg i sleden igjen.
Omtrent 1 km fgr fjellstuen stoppet jeg og lgste reinen fra seletgy og
slede, og lot den fa hvile og mat. Jeg hadde funnet en plass der det var
lite sng og godt med beite. Sa gikk jeg til fjellstua, dgra var dpen fordi de
ventet pad meg. Klokka var halv fem juleaftens morgen. I stedet for tre
timer, hadde jeg brukt over ni.

Neste formiddag - juleaften - startet jeg fra Si¢tajavri, og n& gikk
resten av postruta greitt. Etter Aidejavri var det Riednjav#i med sju
flyttsamehus. Riednjdvzi ble bare betjent om vinteren nér flyttsamene
bodde der. Neste stopp var Oskal og s& Geargat der det pa midten av
1950-tallet var blitt bosetting med en fastboende familie (Ailon-Isku) og
en flyttsamefamilie (Artni-Niillas). Juleaften var jeg hjemme igjen, - og
postruta fortsatte til Kautokeino 3. juledag. Denne gang uten dramatikk.

13.8 Hgstmgrke i spgkelseslandet

Det var en mgrk lgrdagskveld i slutten av september med regn og et
skummelt landskap, et landskap som attpatil rommet overnaturlige
fenomener. Jeg hadde startet grytidlig fra Siebe til Kautokeino, hentet
posten, veert hjemme og syklet til Si¢¢ajavri og deretter til Aidejavri. Det
var blitt solnedgang - i slutten av september gar sola ned fgr kl. 18.00 -
da jeg startet fra Aidejavri. Jeg var blitt sliten, hadde verken lommelykt
eller lykt pa sykkelen, men hjem skulle jeg. En sykkeltur under gode
forhold ville ta knapt to timer, men den dagen - slik som det ofte er om
hgsten - hadde det regnet og stien var sleip og i tillegg kronglete.

Fram til Njuoikun var det si pass lyst at jeg kunne se stien. Jeg
hadde liten og lett bagasje etter at posten var utlevert, og pa retur var
det stort sett bare brevpost. Etter at jeg hadde passert Allaeanan, og like
for jeg kom til Eallajohka, skjedde noe fatalt. Sykkelen punkterte! Og det
for bekken. Eallajohka var nemlig det skumleste steder pa hele ruta, og
seerlig i mgrke og om natta. Her hadde utboren (eahparas) latt seg hgre
av flere, visste jeg. Eahparas er et spedbarn som er forlatt av mora og
skriker hjerteskjerende hvert 7. ar for & fa kristenddp av den som
kommer pa dens vei. Det kunne veere i ar!

Jeg kunne ikke sykle, men métte leie sykkelen. Nér jeg s& nsermet
meg bekken, tgt den punkterte sykkelslangen ut av dekket og surret seg
fast i eiker og nav. Dette var et darlig varsel! Jeg métte stoppe gang
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etter gang for &4 dra slangen ut nir den satte seg fast mellom eikene. Jeg
hadde ikke noe valg, jeg matte over bekken. Og over bekken kom jeg,
uten 4 hgre nyfgdt barns skjerende grat. Med hjertet i halsen og
sykkelslangen mellom eikene kom jeg over bekken og i sikkerhet. Men
det gikk stadig like sakte fordi jeg ogsa skulle over Eallajeaggi. Helt
lettet og trygg var jeg ikke fgr jeg kom til bredden av Nakkitjavri. Det
var s stummende mgrkt at jeg méatte fgle meg fram skritt for skritt.
Denne stien kjente jeg godt etter utallige "postturer”. Men jeg métte av
og til holde bakhjulet oppe nér slangen klemte seg fast i navet.

Stor var lettelsen da jeg kom hjem, - flere timer etter "ruta".

13.9 En ny tid: De gamle pensjoneres og ruta til Si¢éajavri
nedlegges

Daniel M. Heaetta ble etter hvert darlig til beins, men takket vaere
traktoren og hans barn, spesielt Johan Daniel (f. 1949), kunne han
beholde sin stilling i posten til han gikk av i 1969 med hjemmel i postens
seeraldersgrense pa 65 ar. I lgpet av 1960-tallet var mellomriksveien fort
forbi Aidejavri, mens Sit¢ajavri kom i "skyggen" og nedleggingstrusselen
dukket opp da Daniel M. Heaetta sluttet.

Det ble ikke tilsatt noe nytt landpostbud, men Petter Oskal overtok
ruta aleine. Petter hadde ikke fgrerkort, men han skaffet seg bil, en
Austin 1300. Det var sgnnene hans, fgrst Arne, og siden Leif som
fungerte som sjafgrer.

Postruta til Si¢¢ajavri ble fremdeles opprettholdt. De siste drene av
1960-tallet gikk eller syklet Johan Daniel fra Njuoikun (ca seks km fagr
Aidejévri), til Si¢¢ajavri, mens Daniel fortsatte med traktor til Aidejévri.
Sé ringte far og sgnn til hverandre og avtalte nar de skulle mgtes igjen
pa returen ved Njuoikun. Tungvint, men det fungerte. Et alternativ som
ogsa ble benyttet, var at Daniel M. Haetta avtalte med oppsitter Anne
Sara @vergard om at hun hentet posten sin ved Njuoikun mot godtgjgr-
else. Denne godtgjgrelsen tok postbudet av sin egen lgnn.

P4 tilsvarende méte ordnet Petter dette, enten ved at sgnnene Arne
eller Leif tok turen til Si¢éajavri, eller at fjellstueoppsitteren hentet sin
post mot godtgjgrelse.

Leif Oskal begynte allerede i 14-15-ars alderen & trafikere postruta
for faren sin. En hgstdag i 1959, da han var 15 ar, fikk han ldne mopeden
til skoleinspektgr Alfred L. Larsen. Larsen var vel klar over
aldersgrensen, men han visste hvor strabasigse hgstturene kunne vare,
sd han ldnte mopeden til Leif. Leif gjennomfgrte ruta, og kom velberget

118



tilbake til Kautokeino. Men ved Monix kafé var det "trafikkontroll",
visstnok for fgrste gang i Kautokeinos historie. Det var "reservepolitiet”
(var tids fjellpoliti), en mann fra Kautokeino og en fra Rafsbotn, begge
med politiskilt p4 uniformsluen (alpelue), som utfgrte kontrollen.

A i

SR

johan M, Klsmetsen, @
flautokeino, -

‘Nr. 100,

A ,'N,-) e ‘W

| Organ for Det nurske Arbelderpam VeSffipnmairk :

Hammerfest, mandag 29. juli 1957

Landpostbud i Kautokemo 1
overfalt av stor kongeﬂrn
 Malte 2 meter mellom vingespissene

. Et landpostbud i Kauto-
'kemo ble overfalt av en

.Y - stor kongeﬂm i uka som
¥ gikk. Det var Daniel M.
'»Haetta Slebe, som ‘har

‘postmta Kautokeino-Aid-
'wca;yavrre -an-

ke, Hztta tok

bat et stykke fra Siebe og
»edover, oz mens han
_holdt pa a. sta,ke som. best,

kom en. svaer konge¢rn

de - rett pi ~ ham.
Haetta. verget seg med sta-

. ken” og “fikk slatt ¢rnen
' ned. Hadde ikke postbudet

_‘hatt staken, er det . 1kke

godt & si hvxlken medfart
han hadde fatt. . Konge-

,ﬂmen glkk nemhg til an-
- grep. pPi en voldsom méte.
‘Daniel M. Hzetta kak slatt
,..den store fuglen i h;el og

senere . malmger vxste at

) kongeﬁrnen ma}te hele 2
‘meter mellom vmgespxs-_

sene. Han var ikke. hgy i
hatten si lenge basketaket

‘sto pi, men na fir han i |

hvert fall noen eksira kro- ¢

‘nér som skuddpremien for

kongegrnen utgjer.

Faksimile 9. Det ble forsteside oppslag i Vestfinnmark Arbeiderblad om

grnen. Saken er kanskje framstilt noe mer dramatiske enn den i virkelig-
heten var

119



Leif kom kjgrende med postsekken pa ryggen. Han ble avkrevd
aldersattest. Det hadde han ikke med seg, og han matte innrgmme at
han bare var 15 ar. Han ble bgtelagt, kr. 20,-. Boten betalte han pa
stedet, fikk kvittering og kunne kjgre videre!

Fgrst fra 1982, da Petter Oskal gikk av med pensjon, ble det en
annen ordning med posten til Si¢¢ajavri som né besto av to familier. En
av dgtrene pa garden hadde giftet seg og slatt seg ned der. Men ruta til
Si¢éajavri ble likevel nedlagt. En ny ordning ble etablert ved at
oppsitteren selv mot godtgjgrelse hentet posten sin i Kautokeino.

Petter Oskal sto pd som landpostbud i hele 40 ar, til utgangen av
mai 1982, da han gikk av, 68 &r gammel.

13.10 Posttradisjonen baeres videre av 3. generasjon

Sennen, Leif Petter Oskal (f. 1946) overtok postruta fra 1. juni 1982. Ikke
bare sin fars gamle rute, men ogsa ruta til Avzi. Seinere kom Galaniitu
og Goahteluoppal med i ruteopplegget, - til Goahteluoppal gikk posten
bare om vinteren. P4 1980-tallet ble Goahteluoppal fraflyttet og da de
gamle i Galaniitu dgde, ble ruta pa begynnelsen av 1990-tallet forkortet
til Pkseidet. Ogsd Soahtefielbma var nd kommet med i postruteopplegget.

De farste arene var Leif Oskal tilsatt i deltidsstilling. Om for-
middagen arbeidet han p& Reinslakteriet i Kautokeino. Ruta startet kl.
11.15, men etter et par ar kom det krav om tidligere postgang. Deltids-
stillingen ble omgjort til en hel stilling. Det ble uniformsplikt. Fra 1970-
tallet foregikk all postombaering med bil.

Leif Oskal var selv en dyktig idrettsmann, habil skytter og frem-
ragende fotballspiller nettopp i de d&rene da Kautokeino hadde et meget
godt fotballag, men han fikk ikke bruk for sin kondisjon og fysiske
egenskaper slik som de tre forgjengerne. Fram til na (2207) var Leif
Oskal den fgrste og den eneste som hadde heltidsstilling som landpostbud
i Kautokeino kommune.
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14.0 SAMER PA UTSTILLING I TYSKLAND 1930%

I 1930 reiste 31 samer fra Norge, Sverige og Finland pa utstilling® til
Tyskland. De hadde sameleir i flere tyske byer fra varen 1930 til hgsten
samme ar.

De hadde med seg bade rein og hunder. Dessuten hadde de med seg
telt med utstyr og redskaper som sleder og seletgy, vinterkleer som pesk
og skaller og annet utstyr som man har i en sameleir.

Sameutstillingen i Tyskland 1930 danner slutten pé en lang tradi-
sjon med etnografiske utstillinger rundt om i Europa. Etter krigen er
tradisjonen med utstillinger tatt opp igjen, men i en noe annen form. Det
er sameleirer som samene selv har etablert, f.eks. i forbindelse med
souvenirsalg eller kunst- og hindverksutstillinger.

14.1 Utreisen med rein, hest, tog og bat

Det er skrevet at man vet lite om reisen i 1930: "Ocksa 1930
upptriadde samer i Hagenbecks regi .... Om desse sistnamnda grupper
reste runt pa langre turnéer dr inte bekant.” (Broberg, G. 1982:
Lappkaravaner pa villoviagar). Her fglger en forstehdndsberetning.

Denne artikkelen bygger i det vesentlige pa lydband- og
kassettopptak med tre av de som deltok p& utstillingen. Selv om
opptakene er gjort lenge etter, har de fortalt hva de gjorde og hvordan de
opplevde & veere i Tyskland i over 8 maneder. Som Daniel M. Haetta sa i
1981: "Det er ikke s& godt & huske s& langt tilbake i tid, men jeg forsgker
av og til & tenke p& den tiden. Det er sa langt tilbake i tid at det ikke er
sd godt & huske, - det er jo over 50 ar siden vi var der."

Denne framstillingen er basert pa primaerkildene. Alle intervjuene
foregar pa samisk. De er oversatt til norsk av meg. Men fgr opptakene ble
gjort 1 1980, 1981, 1982 hadde jeg hgrt historien og historiene mange
ganger bade av min far Daniel M. Haetta og min onkel Ole M. Haetta. Jeg
har ingen opptak med Ole M. Haetta, men fire opptak med min far. Isak
N. Haetta og Kirsten M. Pentha ble intervjuet i forbindelse med
radioprogrammer sendt i NRK Sami Radio i 1981. Andre kilder er
fotografier fra Tysklandsoppholdet i 1930. Jeg har ikke kommet over

“Denne artikkelen i en noe kortere form er publisert i
OTTAR, nr. 3/2007.

*3 Broberg kaller dem for "lappkaravaner", Berthelsens

benevnelse er "folkekaravaner". I denne framstillingen er det
brukt en mer korrekt betegnelse, nemlig "utstilling"
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mange skriftkilder, men lydband- og kassettopptak med aktgrene er jo
primaerkilder. Det finnes ogsa fotografier som de hadde med seg da de
kom fra Tyskland.

14.2 Deltakerne

Vinteren 1930 var det blitt kjent i Kautokeino at tyskeren Franz
Dubbick®* arbeidet med & rekruttere samer fra svensk Karesuando og
Enonteki6 i Finland til en ny utstilling i Tyskland, lik den han hadde i
1925. Franz Dubbick hadde muligens veert i Kautokeino i 1924-25 siden
flere meldte sin interesse.

Franz Dubbick fortalte selv til deltakerne at han hadde veert offiser
under 1. verdenskrig. Da hadde han under et granatangrep mistet
tommelen (bealgi) og lillefingeren (Selé¢en) pa hgyre handa.

Fra Kautokeino reiste ni personer til Tyskland, en familie med to
smé barn og fem unge menn og kvinner.

Familiefaren var Mikkel Nilsen Pulk [Dule-Mikku] (1904-1994) og
kona Anna Helene Isaksdtr. Rantatalo [Ristiinnd-Anne] (1905-1972) samt
deres to gutter Isak Mikkel (1927-1935) og Nils Johan (f. 1929). Kona var
opprinnelige fra Nirva i Karesuando®.

De andre var Anne Persdtr. Pentha [Bekk-Anne] (1911-1987) og
hennes seinere svigerinne Kirsten Anne Marie Mathisdtr. Hetta
[Sunnen- Risten] (1908-2000), Isak Nilsen Haetta [Nilut-Issdt] (1900-
1987), Ole Mathisen Haetta [Mahte-Ovlla] (1906-1972) og Daniel
Mathisen Heetta [Mdhte-Déanel] (1904-1995). Ole og Daniel var gode
kamerater, og seinere ble de svogre fordi Daniel giftet seg med Oles
sgster Susanne. Anne og Kirsten kom fra Mattaluoppal, 4-5 km sgr for
Kautokeino kirkested, Ole og Daniel var fra Siebe, 18 km sgr for

“Franz Dubbick (1887-1986) var knapt 43 ar i 1930.
Dubbick var en omgjengelig mann som var godt likt av
deltakerne. Allerede 27 ar gammel hadde han deltatt i den
ferste verdenskrig (1914-1918). Han hadde ledet en
sameutstilling i Tyskland i 1925 med flyttsamer fra Ounasvara
og et @¢stlig reindistrikt i Enonteki®. Han var antakelig agent
for firmaet L. Ruhe.

Kilder (1): www.krohne-mar.com/Franz_Dubbick.8921.0.html

og (2) Valkeapdd, N. A: Beaivi, &hcdzan. Bilde 122, tatt av
Dubbick. DAT 1988. ISBN 82-90625-06-7. Dessuten et bilde i
avisen AZ&u. 20.5.2005

Aret etter at de kom fra Tyskland, emmigerte de til
Canada hvor de drev med reindrift. Kona de¢de i 1972, og Mikkel
flyttet til Kautokeino &ret etter. Kort tid for Mikkel dede,
reiste han tilbake til Canada. Begge er gravlagt i Inuvik
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kirkestedet. Isak og Mikkel med familie kom fra kirkestedet.

Alle deltakere fra Kautokeino var under 30 ir, med unntak av Isak
N. Haetta som var 30 ir. Den yngste, Anne, hadde nettopp fylt 19 ar.
Barna var henholdsvis ett og tre ar®.

De fleste deltakere snakket samisk til daglig. Noen f& brukte finsk,
men kunne samisk, forteller informanten Daniel M. Haetta. Han og Ole
snakket ogsa flytende finsk, mens de andre fra norsk side kunne gjgre
seg forstatt. Isak, Daniel og Ole kjente de fleste andre deltakere godt fra
for.

De fikk 100 kr pr méned i lgnn, utbetalt en gang i méneden. Ved
hjemkomsten hadde de fatt lgnn for 8 1/2 maned. Og i tillegg hadde de
leert en del tysk. De leste litt (antakelig overskrifter og ingresser) aviser
og blader i Tyskland. De kunne pa den méten fglge litt med i den gryende
politiske uroen i landet.

14.3 Reisen og utstyret
Deltakerne fra Kautokeino startet noen uker etter Bossekopmarkedet?,
1 slutten av mars 1930.

Det var en fin vinterdag da Mikkel Pulk med familie og Isak N.
Heetta kom seg avgarde ut pa ettermiddagen. De kjgrte med rein fra
Kautokeino kirkested og underveis sluttet Anne og Kirsten seg til
selskapet. I Siebe rastet de. N4 ble ogsd Ole og Daniel med. Det var
allerede blitt kveld og det begynte & sng. De kjgrte forbi Aidejdvri og kom
seint p& kvelden til Palojéirvi, - ca ei mil inn i Finland. Der overnattet de.

N4 hadde de kjgrt nesten fire mil, og var godt over halvveis til
Hetta. P4 vei til Hetta, stoppet de i Leppéjirvi, der bl.a. Armas Niemelid
fra Nikkéiléd og flere andre sluttet seg til. Ut pa kvelden kom de til Hetta
der de igjen overnattet.

I Hetta hadde Dubbick kjgpt ramaterialer til duodji (handverk- og
souvenirproduksjon). Det var reingevirer, margebein, skankeskinn til & sy

**p4 bildet er Mikkel nr. 24, Anna nr. 20, barna nr. 21 og
25, Anne nr. 3, Daniel 11, Isak nr. 12, Kirsten nr. 26 og Ole
nr. 27. Av bildet ser man at minst 10 personer er godt over 40
ar, og noen av dem sannsynligvis rundt 60. Det er ogsd fem
barn med, alle godt under 10 &r, og dessuten to ungdommer pa
rundt 14-16 ar. Av klesdraktene pd de andre deltakerne kan man
se at de er fra Karesuando og Enontekid

“'varmarkedsdagen var ferste onsdag i mars. Padsken kom

meget seint det &ret; 1. paskedag var 20. april (i 2003 var 1.
paskedag pad samme dato)
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skaller av, senetrad og reinskinn. I Tyskland sydde de skaller og
souvenirer som f.eks. papirkniver med blad av klgyvd margebein og skaft
av horn. Tyskerne spurte "Was ist das?" og vi svarte "Das ist
Papiermesser”, forteller Daniel M. Heetta. De fikk tre tyske mark for en
papirkniv.

Fra Hetta var det hestetransport fordi bilveien var vinterstengt. Alt
utstyret og dyra matte lastes pa hestesleder. I Palojoensuu mgttes alle,
ogsé deltakerne fra Karesunado-omradet. Det finske jernbanenettet
nadde ikke lenger enn til Polarsirkelen; til Kaulinranto som er pa hgyde
med Rovaniemi®®. Fra Kautokeino kirkested til Hetta var det ca 70 km.
N4 gjensto en lang reise med hestetransport, vel 250 km til Kaulinranta.
Det ble en lang kjgretur pa vinterfgre i kalde dager og netter. Men folk
var vant med kulde. De hadde kledd seg etter forholdene, og frgs ikke.

Da de startet fra Palojoensuu var de i alt 31 personer, 52 arbeids-
og kjgrerein, inkludert to simler og ti hunder. De hadde alt utstyret for a
rigge opp en hel siida (=sameby), bl.a. elleve store beallje-goahti®, flere
arbeids- og kjgresleder, seletgy og skjeker til sleder og pulk, lassoer,
temmer (reip), og ellers alt en same trenger til reindrift. De hadde
vinterkler som pesk, dork, kofter, gdlssohat (bellinger), sisttehat
(skinnbukser av garvet reinskinn), goikkehat (skaller) og édzehat
(komager). Dessuten hadde de med festkler bade for brud og brudgom.
De hadde til og med sennegras, never for 4 gjgre opp varme og litt
brenselsved.

I Kaulinranta ble alt utstyr og rein lastet over pa jernbanevogner.
Toget gjorde sitt fgrste lengere stopp i Torned. Her kjgpte de utstyret som
manglet, bl.a. kaffekjeler og jerngryter. Dessuten supplerte de med
ngdvendige forbruksvarer som brgd, smgr, kaffe og tobakk. Alt ble betalt
av Dubbick.

Togreisen pé over 800 km fra Kaulinranta til Helsinki tok flere
dager. Vel framme losset de utstyret og dyrene, og sé slo de opp teltene.
De ble her i flere dager i padvente av battransport.

Daniel M. Hetta oppsummerer slik: "Fgrst kjgrte vi med rein til
Hetta (Enontekio). Og fra Hetta ble vi transportert til Kaulinranta der

*’Seinere ble jernbanelinjen fert ca 120 km lenger nord,
til Kolari

**Bealljegoahti er et familetelt satt opp med buer og

sperrer, 1 motsetning til en l4dvvo som er et lett-telt med
rette stenger
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jernbanen hadde sitt endepunkt, og sé reiste vi med tog til Helsingfors.
Der var vi i flere dager," og:

14.4 "Sa reiste vi med dampbat til Kénigsberg"

Ny pakking og klar for en ny reiseetappe, denne gang med bat over
Nordsjgen. N4a skulle de for alvor forlate det kjente og begi seg ut i det
ukjente. "N4& tok vi rein og hunder og utstyr over i et skip. Baten satte
kurs rett mot Tyskland, og husker jeg rett, s gikk baten til Konigsberg."

Daniel M. Hatta forteller at "s& reiste vi med dampbét til
Konigsberg. (...). Her var vi i en uke, kanskje var det to uker. Her slo vi
leir og hadde var fgrste utstilling."

Verken han eller de andre informanter kan huske noe spesielt pa
reisen fram til Konigsberg, - annet enn innkjgp av varer i Torned og at de
reiste med reinskyss, hestetransport, tog og bat. Polen gjorde et mektig
inntrykk p& Daniel. De reiste med tog fra Konigsberg over Danzig til
Stettin. Daniel var plassert i en godsvogn for & passe pa rein og hunder
og holde gye med utstyret. I ei annen godsvogn var det 50-60
svartspraglete kyr. Godstoget gikk meget sakte gjennom Polen, kanskje
bare i 50 km/t.

"Fra sngveaer i Kautokeino var vi nd kommet til var i Polen, med
grgnt lauv og grgnne marker. Det var allerede som en varm sommer da vi
kom dit i april. Lauvskogen var grgnn." Han forteller videre at han si ut
"hele dagen. Alt var dker, og alt var flatt, som en eneste stor innlandssjg
(javri), eller som en pannekake (bannogahkku)." Alt var "helt flatt, ikke
fiell, som golv (lahtti). (...) Toget gikk langsomt fordi det var kyr og andre
dyr ombord. Vére rein var plassert i flere av jernbanevognene."

Akrene og det flate landet ma ha gjort et uutslettelig inntrykk fordi
alle informantene forteller dette; "vi ser bare eng og aker sa langt gyet
rekker, og ikke et eneste tre."

"Og vi ser kyr, flokker pa 50-60 kyr. Alle var spraglet i svart og
hvitt, - og helt like. De er inngjerdet der de beiter, ingen er utenfor
gjerdet."”

Ifplge informantene fortsatte toget gjennom Stettin via Berlin og
over Dresden til Chemnitz.

14.5 Til Tyskland

S& kom vi til Tyskland. Vart farste stopp og var fgrste utstilling var i

Chemnitz /kemnits/, - og ikke i de stgrre byene som Leipzig eller Dresden.
Vi slo opp leiren i Chemnitz. "Vi hadde jo allerede slitt opp leiren
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vares i Konigsberg, men vi var ikke sd lenge der. Her satte vi opp alt,
akkurat slik som det skal vaere i en siida. Det ble solgt billetter, og
tyskerne strgmmet til utstillingen. Vi var plassert pa en plass der vi var
godt synlig.

For oss var jo ikke utstillingen i seg selv s4 merkverdig, men
derimot Tyskland. Vi sa til oss selv at her i Tyskland er utviklingen
kommet lengre enn i Kautokeino. Her var det ikke slike darlige og gamle
hus som i Kautokeino. Her var det orden pa alt.

Det var full sommer da vi kom hit i april. Da vi reiste fra
Kautokeino i mars, var det forrykende uvaer med sngfokk. Full vinter, og
da vi kom med béten til Polen, var det full sommer. Lauvet var nesten
ferdig utsprunget, det var full sommer og fryktelig varmt. Det var uvant
og en merkelig opplevelse for oss", forteller han.

14.6 Ingen passet pa oss, - vi ble behandlet som andre mennesker
Reisen fra Kautokeino og Hetta mé& ha tatt over to uker. Etter s& lang tid
husker ikke de s& mange detaljer fra reisen, og heller ikke fra oppholdet
fra alle stedene i Tyskland.

"Vi var innom fire-fem byer med utstillingen. I mange byer var det
lite bespkende om sommeren - fgr ut pa seinsommeren da vi flyttet til
Miinchen."

"Det var ingen som voktet eller passet pa oss. Vi fikk veere akkurat
som andre mennesker. Men den store dgra (dvs. porten) var last slik at
ikke tyskerne kunne komme og gi som de ville. Vi kunne komme oss ut
og inn, og vi var ofte i byen. Vi gikk i vire egne kler, men det var veldig
varmt om sommeren."

"Nar du spgr om drikking, s var det ikke mye. Nilut-Issat drakk
ikke s4 mye som mange ville tro. Men flere av de der finnlendere (dvs.
finske samer) drakk skikkelig. Niemelid-Armas brukte & drikke, og det
samme Jovsseba-Nillas og Kettu-Jonas. De drakk ganske mye. Politiet
var overbaerende: "Lapplénderat tulljejit”", men de gjorde ikke noe galt, de
gikk bare i byen, joiket og bannet! Politiet bare smilte og sa; "la
Lappldanderne tgve litt".

Men vi matte jo oppfere oss skikkelig. De som ikke gjorde det,
kunne bli sendt hjem. Men det var bare en som ble sendt hjem etter to-
tre maneder. Han var en ordentlig "banditt", han kranglet, drakk og
kranglet med sjefen. Til slutt ble Franz Dubbick sa forarget at han
sendte ham hjem. Politiet hentet ham og sendte ham med tog hjem til
Hetta. Han var for lengst kommet dit da vi kom."
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"Chemnitz var en liten by" mente han®. Her slo de leir inne i en
nedlagt dyrehave, bak en hgy og tett innhengning. Innhengningen hadde
en stor port som ble dpnet nir publikum skulle inn. I Chemnitz, Leipzig
og Dresden blir de i flere maneder fgr de pd sensommeren flytter til
Miinchen.

14.7 Stor militer aktivitet - mennesker som blir skutt og drept

Det er noen opplevelser som har brent seg fast i minnet. Daniel M. Haetta
har pa flere av opptakene fortalt ganske mange detaljer, - sterke
opplevelser som han husker, bl.a. stor militaer aktivitet i gatene®. En av
dem var enten i Chemnitz eller Leipzig om viren 1930. Den ene
versjonen (opptak 1980) knyttes til Leipzig (1) og den andre (opptak 1981
i forkortet utgave) til Chemnitz (2):

(1) "Det var soldater i flere byer. Vi var i Leipzig i flere uker - vi
var kanskje i over en maned der. Det var en by der det var mange
militeere. Her hadde Hitler allerede makten. Hitler var "gverste
kommanderende general”, og det var stor militeer aktivitet med eksersis.
Det var mange kompanier - med flere hundre soldater i hvert kompani.
Og alle biler som kjgrer, de kjgrer og stopper (for soldatene). Og de som
ikke stopper, bli skutt. Rett som det er, hgrer vi skudd. Vi vet ikke noe,
men av og til klatrer vi oppa gjerdet for 4 se. En gang si vi to menn som
gar midt pa gata, uten 4 stoppe for kompaniet som kommer marsjerende.
Da kommer det to menn pa andre siden, rett foran kompaniet. Begge to
ble skutt, to store voksne menn. De ble skutt, militeerpolitiet gikk fram,
slo dem med kgller i nakken, og kastet dem i bilen. Vi s& ikke noe mer til
hvordan det gikk med dem. Men den ene blgdde sterkt fra halsen og
brystet. Det var demonstranter som ikke var redd, men gikk rett i mot til
de ble skutt."

(2) "Det var mye soldater i gatene, og det var stadig militeerparader
giennom byen. Bilene métte stoppe, og av og til hgrte vi skudd.” Han
klatret oppa gjerdet for 4 se hva som skjedde. Da sd han to menn som ble
skutt fordi de forstyrret paraden. Episoden skjedde sd neert at han kunne
se at det var blod pa gata. De ble tatt inn i en bil og kjgrt bort, men han
vet ikke om de ble drept. Andre som forsgkte & forstyrre paraden, ble

**Chemnitz hadde allerede i 1930 ca. 200 000 innbyggere
*'Han hadde selv bare noen ar i forveien avtjent sin

militere verneplikt. Han hadde derfor en viss kompetanse til &
registrere og vurdere det som skjedde i gatene
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slatt med kgller.

14.8 En overnaturlig opplevelse i Tyskland

Denne fgrste versjon av en overnaturlig opplevelse gjengis in extenso
etter opptaket i 1980: "Under oppholdet i Tyskland fikk jeg ogsd oppleve
at det er overnaturlige ting i verden. Vi 14 og sov i goahti (teltet). Vi
hadde teltene vare i en dyrehage, i byen Chemnitz. En ung, 18-4rig pike
som var i vart fglge var blitt syk. Jeg husker ikke navnet pd mor hennes,
men hun (mora) var datter til Juhdnas-Ante (Anders Johansson). Faren
hette Bienna-Ander (Anders Persson). Piken var inne, hun hadde nok fatt
tuberkulose allerede fgr vi reiste til Tyskland. Og da vi kom til Tyskland i
april var det allerede en meget het sommer. Og piken ble meget syk med
det samme vi kom til Tyskland. Hun ble fgrt til et sykehus, og hun var
der i to-tre uker.

S4 flyttet vi med leiren vir til en annen by, jeg husker ikke helt
sikkert, men jeg tror det var Leipzig®. Og piken ble ogsa flyttet til
samme by som oss. Vi slo leir i en dyrehage der det ikke lenger var dyr.
Her satte vi opp teltene vare. Denne dyrehagen var ganske stor og hadde
et meget hgyt plankegjerde rundt. Og en meget stor port som var i 14s
slik at folk ikke kunne ta seg inn utenom &pningstidene der var teltleir
var satt opp. De fikk komme inn bare i 4pningstidene.

Vi hadde veert her i en eller to uker. Og s& hendte det en natt da vi
14 og sov. Da hgrer jeg om natta da alt er stille, - hele byen er falt til ro.
S4 hgrer jeg noe som kommer helt inn til teltdgra. Armas Niemeld og jeg
14 ved siden av hverandre og sov. Han hgrer ingenting fordi han brukte &
drikke om kveldene, og nar han fgrst sovner, sa hgrer han ingenting. Men
jeg hgrer - teltene var satt tett inntil hverandre - at alle snorker i de
andre teltene. Jeg hgrer at dgra blir 4pnet og noen kommer inn, og etter
ganglaget hgres det ut til at det ma vaere en elefant. Kommer med tunge
og slepende skritt som en elefant. Vi hadde jo sett elefanter. Jeg tenkte at
det helt sikkert er en elefant som er kommet inn til teltene.

Og na kom den rett inn til var teltdgr. Da drar jeg rdtnu (ullgrena)
over hodet slik at jeg ikke ser hvis den kommer inn. Men den stoppet og
apnet ikke dgra. Den sto en stund fgr den gikk videre til neste telt hvor
den ogsa stoppet opp. Og slik gikk den videre og stoppet ved dgra til
hvert eneste telt. Da den hadde gatt til alle teltene, gikk den tilbake
samme vei som den var kommet. Med samme brik og stgy som den kom,

“Leipzig hadde i 1930 over 600 000 innbyggere
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apnet den porten, lukket igjen og laste.

Om morgenen da vi sto opp, spurte jeg de andre om de hadde hgrt
noe eller sett noe. De hadde ikke hgrt noe. Ingen hadde hgrt noe som
helst. Jeg sier sa at jeg har hgrt noe uforstaelig i natt. Men jeg fortalte
vel ikke akkurat hva jeg hadde hgrt. Jeg fortalte bare at det var noe som
gikk fra telt til telt, men gikk ikke inn i noen av teltene.

Ut pa formiddagen kom budskapet til mora at piken var dgd. Hun
ble begravet i denne byen.

Det ble fortalt at det ogsa tidligere hadde det veert sameutstilling
her. Og han Duommas-Heaika (Henrik Thomasson) med familie hadde
veert med. Da var han allerede blitt enkemann. Han hadde et par av
guttene sine med. En av guttene dgde der, i denne byen hvor piken né
dgde. Piken ble begravet p4 den samme kirkegarden der sgnnen til
Duommas-Heaika ble begravet."

Den andre versjonen av samme opplevelse er kortere: En natt - det
er helt mgrkt - mens de tre kamerater sover, Ole, Daniel og Armas
Niemeld, vikner Daniel. Han merker at noe eller noen dpner
hovedporten, kommer inn gjennom porten, "tung som en elefant, - jeg er
véken, de andre sover tungt. Jeg trekte teppet over hodet da den tunge
skikkelsen stanset foran vart telt. Si gikk den ut gjennom hovedporten,
og laste etter seg". Dette vesenet gikk til alle elleve telt, stoppet litt opp
og fortsatte, men gikk ikke inn i noen av dem. Ingen andre hadde sett
eller hgrt noe den natta.

Ved middagstider kom budskapet om at en av ungdommene var
dgd. Det var datterdatter til Juhdnas-Ante og Binne-Andir, begge fra
finsk side. Ungjenta var tidligere blitt lagt inn pa sykehuset pa grunn av
tuberkulose. Hun ble gravlagt i Leipzig, ved siden av en annen
sameungdom som dgde noen &r tidligere, sgnn av Duommaés-Heaika
(Henrik Thomasson).

Det var mange inntrykk og sterke opplevelser som mgtte
deltakerne. Det er derfor ikke s& underlig at de i sgvne eller grske hadde
marerittaktige drgmmer, og at det var vanskelig & skille mellom drgm og
opplevelse.

14.9 Etter utstillingene i Chemnitz og Leipzig gar turen til
Dresden

Néar sameleiren stéar i Leipzig, er det sannsynlig at det er blitt slutten av
mai eller begynnelsen av juni. "Leiren er plassert like ved en ny, stor
dyrehave. Vi gikk dit nesten hver dag for 4 se pa dyrene. Her var lgver,
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tigere, sjiraffer, elefanter og mange andre forskjellige dyr som hgrer til en
sgrligere verden. Men det var ogsé kjente dyr som ulv, gaupe, rev og
andre dyr herfra."

De er serlig imponert over Sibirulven, "den store sibirske
fjellulven". Den lignet ikke s mye pa vanlig ulv, men mest pa en stor
hund. Den var svaert mye stgrre enn var ulv, og den var ikke redd for
mennesker. Den kom gjerne helt inn til oss. Den vanlige ulven,
viddeulven, var veldig sky. Den forsgkte & gjgmme seg og ville ikke
komme i neerheten av oss.

Vi var her i Leipzig hele denne sommeren, men s& hgrte var sjef
Dubbick at né nermet det seg Den store oktoberfesten i Miinchen.

Direktgr Dubbick som har ansvaret, er alltid tilstede, legger for-
holdene godt til rette for deltakerne, organiserer rammen om leiren med
vakthold og billettsalg. Han ga dem mye fritid og stor frihet. De far gé
fritt i byen, de gar gratis inn i dyrehaven, og de kan gd pa Bierstuben nar
de matte gnske det. Det tyske gl er godt og billig. Direktgr Dubbick var
en hyggelig og omgjengelig mann som var godt likt av alle. Enkelte
ganger ble det litt for mye gl, og Dubbick matte stramme opp noen. Det
hjalp, men som nevnt métte en av deltakerne, Kumpul-Emil ("Kumpull-
Emela gal saddeje ruoktot”), reise hjem etter to-tre maneder. Kona,
Stalon-Inga® og den 17-18 &r gamle datteren hans, Elle, ble igjen og
reiste hjem sammen med de andre deltakerne.

Deltakerne hadde et fast program hver dag med oppgaver som
skulle gjennomfgres. Klokka to pa ettermiddagen var det brudeprosesjon
der alle hadde sameklaer pa seg, "bruden” og "brudgommen" var kledt i
sin fineste stas med nye kofter, silketgrkle, belter med sglvspenner,
bellinger og skaller. Solen stekte, "det var sikkert over 30 grader”, men vi
métte gjennom programmet pa ca. to timer hver eneste dag, forteller
Daniel. De startet opptoget fra en av de innerste teltene med en liten
"fortropp” pa 4-5 par, sa "brudeparet” og til slutt brudefglget. Reinene
gikk fritt omkring, men hundene bjeffet pa folk. "Det var fullt av tyskere
som hadde betalt billett for 4 komme inn," forteller Daniel. Etter
brudeprosesjonen var det & kaste lasso pa reinhorn, klgve rein og kjgre
med slede eller pulk. Av og til lot han som at han mistet reinen, og da
sprang reinen med pulken rundt i utstillingsomréadet. Dette gjorde vi
selvsagt for at det skulle bli mer liv nar reinen sprang rundt uten fgrer.
Og sa joiket de nar de kjgrte med pulk pa plenen!

Inga Aslaksdtr. Gaup (f. 1878) fra Maze
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Pa programmet sto ellers & fange rein, ordne til klgvrein, og s& var
det lassokasting. Etterpa var det & ta av klgvene og sele av reinen.

Tyskerne strgmmet til. Det kom mye folk bade i Chemnitz og
Dresden, og til & begynne med i Leipzig. Seinere p4 sommeren dabbet
interessen av, - og det var lite folk de siste ukene i Leipzig. Etter noen
uker i Leipzig var det oppbrudd, og neste stoppested var Dresden, - den
gang en by med ca. 500 000 mennesker. Verken Daniel eller de andre
informanter har andre minner derfra enn at de hadde utstilling ogsa der.

Etter en het sommer, s var det pakking og oppbrudd. Reisen gikk
til Miinchen, antakelig i begynnelsen av september.

14.10 Miinchen og oktoberfesten

N4 var reisefglget godt sammensveiet, de visste hva som ventet dem, og
alle visste hva de skulle gjgre. Allerede i Chemnitz hadde de lart & ta
godt vare p& hverandre nar tyskerne spanderte gl pd dem, og de skulle til
leiren seint pa kvelden.

Bi.ld.e 14. Hver dag kl. 14.00 var det prosesjon med brudefplge. Bruden er
Aini Magga og brudgommen er Ole M. Hztta, 4. par er Armas Niemeld, 6.
par Daniel M. Heetta og deretter Isak N. Hztta. Bildet er tatt i Miinchen
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I Leipzig hadde interessen begynt 4 dale, men i Miinchen var
interessen enorm. Innenfor innhengningen i Miinchen var det god plass.
Her satte de opp teltene og rigget til alt utstyr for portene ble dpnet for
publikum. Troppen var né redusert fordi en ung pike var dgd, og en av
deltakerne var sendt hjem. Dessuten var over halvparten av reinene
dgde. Reinen var sa sterkt plaget av varmen at de dgde, - de hadde bare
20 rein igjen da de kom til Miinchen. Flere av hundene var ogsa dgde.
Likevel var sameleiren fylt av liv og aktivitet.

Den bayerske hovedstaden var en storby med en million
innbyggere. I 1930 varte oktoberfesten fra lgrdag 20. september til sgndag
5. oktober. Her var kiosker som solgte fisk-, pglse- og kyllingretter, det
var kaféer, godtebutikker og meieriprodukter. Her var skytebane,
karuseller, "gynger" og spgkelsesgrotter. Det var negrer med breie
utspilte lepper og sameleir! P4 internettet finner vi denne beskrivelsen:

Dans Oktoberfest 1930 dauerte vom 20. September bis zum 5. Oktober:
Vertreten sind auf der Festwiese vieder auch die Hithner-, Fisch- und
Wurstbratereien; weiter sind vorhanden die Molkereikosthalle,
Kaffeebuden, Siissigkeitsstinde, Kosthallen aller Art, Schiessbuden,
Tobogane, Flieger, Schiffsschaukein, Krinolinen, Karussels, Wurfbuden
und Schaustellungen aller Art. Karl Gabriel hat eine Riesenpolarschau
mit einem Lappendorf errichtet. Ausserdem bringt er eine Voélkerschau
der "Lippen-Negerinnen", die ihre Lippen kiinstlich verundstalten und zu
abnormen Gebilden ausweiten.?

I en annen kilde star det bl.a.: "Auf dem oktoberfest wurden 1930 noch
Gabriels und Ruhe’s "Riesenpolarschau” mit iiber vierhundert
Teilnehmem sowie "Lippennegerinnen” gezeigt."®

Tilstremmingen av folk var stor, og ved siden av sameleiren var det
en stor utstilling fra andre verdensdeler. Her var folk med mgrk hud,
handicappede som slepte seg avgidrde, dverger som opptradte som klovner
og folk med defekter, f.eks. kvinner med smé fgtter eller kvinner med
lange halser®. Det var invalide folk som ikke burde utstilles. De minste
var meget sma, ikke over en meter i hgyde. En mann holdt en av de smé
pd armen og ropte: Kom og se pa denne lille mannen.

¥www .muenchen.de/Rathaus/dir/stadtarchiv/chronik/142282/0
92005.html

*Dreesbach, Anne: Gezahmte Wilde, s. 306

*skikken med forkregpling av kvinnefeotter stammer fra
China og forlenging av hals ved hjelp av ringer fra Burma
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S& var det en annen som hadde en tynn og lang hals, en meter lang
hals. Hodet pa toppen av halsen, men det var et levende menneske.
Kroppen var normal, men det var den lange halsen. Hun var levende
fordi vi sa at hun rgrte hodet og blunket med gynene. Det var et levende
menneske, - pa utstillingen.

Det var dyrehave der ogsa, men ikke pa selve festplassen. P4
festplassen var det fullt av mennesker. Og ikke minst var der mange
tryllekunstnere og sjonglgrer. Tryllekunstnere som utfgrte all slags kunst,
- som vi aldri hadde sett. Men jeg husker ikke alt vi sé.

"Og da kom det mengder med folk. Og her var det en fin utstillings-
eller oppstillingsplass. Vi var alltid kledd som samer. Her var det ikke
bare samer. Her var det kollosalt mange utstillinger. Men det var varmt i
Tyskland, seerlig i Miinchen var det brennende varmt."

"Vi brukte 4 g& innom andre utstillinger og dyrehagen. Her var det
utrolige mange forskjellige dyr, - her var ogsé rein, veldig fine rein og
feite som bare det. P4 utstillingene sa vi folk fra andre verdensdeler og
mye vi aldri hadde sett fgr. Vi s& mennesker med lange halser. Kvinnene
med de lange halsene hadde blanke ringer rundt halsen. De kunne ikke
bevege seg uten hjelp. Det er ogsa kvinner med lepper som var utspilt s&
de sa ut som smé tallerkener. Og si var det dverger, voksne menn og
kvinner var bare en meter lange."

Hele byen forberedte seg til den store oktoberfesten. Dette er en
arlig folkefest innstiftet av Ludvig I av Bayern i 1810. Denne arlige
folkefesten der man bl.a. kommer for & drikke gl, holdes fra slutten av
september til begynnelsen av oktober.

Her var et yrende folkeliv som de ikke hadde sett verken fgr eller
siden, og et minne for livet, sier Daniel. Under oktoberfesten var det hele
tiden fullt av folk i leiren. Det er fotografering av den samlede troppen,
leiren, brudefglget og nar de spaserer i byen. Flere av fotografiene som
bl.a. Ole M. Hetta hadde med seg, er prospektkort/postkort. Han hadde
ogsé med seg en del slike kort fra restauranter med musikkband og
grupper som baerer masker.

Deltakerne gikk og si pa alle de rare mennesker med forskjellig
hudfarge og handicap. P4 Bierstubene kunne de kjgpe ¢l eller bli
spandert pa. Daniel er forgvrig meget sparsom med opplysninger om det
siste, men det ser ut til at enten var det mye strengere disiplin i
Miinchen, spesielt under oktoberfesten, eller s& passet de godt pa seg selv
og hverandre.

En gang ut i november tar det slutt. Det er oppbrudd og hjemreise.
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14.11 Hjemreisen

Det meste av utstyret ble ikke tatt tilbake. Hvor det skulle, visste ikke
Daniel. Det er ikke usannsynlig at noe ble overlatt til etnografiske
muséer i byen eller at firmaet som hadde engasjert folk til denne
utstillingen, selv tok vare pa det, - kanskje til seinere bruk. De f& hunder
som var igjen, ble avlivet. De fleste rein dgde av hete, og de atte rein som
overlevde, ble igjen i dyrehagen.

Na& var det blitt november 1930. Hjemturen gikk med tog, men det
er bare en by Daniel husker; Berlin. De var der i flere dager for neste
etappe. "Dubbick tok oss med rundt i byen. Han viste oss bl.a.
presidentslottet der president Hindenburg bodde." De fikk se og hgre
president Hindenburg® tale, muligens p4 et stort utendgrsarrangement.

Turen gikk videre med tog. Det ser ut til at toget fortsatte forbi
Konigsberg til Estlands hovedstad, Tallinn. I et annet opptak forteller
Daniel i "Konigsberg gikk vi ombord i bat. Baten gikk til Estland, men
jeg husker ikke navnet pa byen. Vi kunne jo finsk alle sammen. Og i
Estland snakket de finsk, men det var et finsk sprik som heller ikke
finlendere forsto. Vi forsgkte 4 snakke med dem, men det var vanskelig.
Hvis de snakket meget langsomt, s forsto vi dem. Det var finsk, men de
liksom kuttet ordene. Og s& snakket de sa fort at vi klarte ikke & oppfatte
hva de sa.

Han sier at i Estland snakket de finsk, men likevel var det ikke
mulig 4 forstd dem hvis de ikke snakket sakte, for de hadde "halve ord".
Dette henspeiler nok pa at estisk ikke har like mange kasus som finsk.

Na gikk turen med dampbat til Helsinki. Her stoppet de noen dager
fgr den videre avreise med tog til Kaulinranta. Herfra til Hetta reiste de
med bil fordi veiene enda ikke var vinterstengt. "Det var lite sng slik at
bilene kjgrte helt til Hetta." Dubbick var reisefgrer og fulgte dem helt til
Hetta. N4, i manedsskiftet november-desember, etter 8 1/2 méaned, var de
hjemme igjen. Det hadde sngdd mye og det hadde veert sterk frost. Men
sd var det blitt mildt, sngen tinte og det ble nesten bart.

Hva sa de her da vi kom? De sa né ikke noe spesielt, bare det at
det var bra vi var kommet vel hjem igjen.

14.12 Deres egne vurderinger og tanker i ettertid
Under krigen, antakelig sommeren i 1943 eller 1944 traff Daniel M.

*Paul von Hindenburg ble valgt ferste gang i 1925 og
gjenvalgt i 1932
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Hatta Franz Dubbick igjen i Kautokeino: Han sier at Franz Dubbick var
Igytnant allerede under den fgrste verdenskrig. Mot slutten av siste
verdenskrig var han forfremmet til general. Kunne Daniel kjenne ham
igjen?

Franz Dubbick manglet tommelen og lillefingeren pa hgyre hand.
Han hadde mistet dem under fgrste verdenskrig. "Jeg kjente jo Dubbick
godt, og jeg sa og kjente ham nar vi hilste p4 hverandre, at han manglet
lillefinger og tommel." Han var altsd i Kautokeino mot slutten av krigen
pa vei til den tyske fronten ved Murmansk og pa Kola. De snakket
sammen pa tysk, og Dubbick fortalte at han var "forsyningsgeneral”.

Det mé forgvrig fayes til at verken Daniel eller noen av de andre
deltakerne pa utstillingen i Tyskland, var med i noe naziparti eller hadde
nazistiske sympatier.

De informanter som jeg intervjuet, Kirsten Heaetta (seinere gift
Pentha), Isak N. Haetta og Daniel M. Hatta, hadde bare positive minner
fra reisen. De fortalte med glede og entusiasme om sine opplevelser.
Under samtalene og intervjuene var det ofte smil og latter.

De to fgrste husket ikke s& mange detaljer, men de bekreftet de
historier og opplevelser som Daniel M. Haetta hadde og har fortalt. Det
ser ut til at ikke minst "direktgr Dubbick” bidro til trivselen fordi han tok

Bilde 15. Her er de fleste samlet. Bildet er antakelig tatt i Miinchen en
gang i september 1930. Navn pd personene er fort pd neste bilde og ramme
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Bilde 16. Skisse for bilde 15

(1) Keto-Joavnnas (seinere i tjeneste hos
Antta-Asllat. Ble gift med hans datter)
(2) Rijaid Niillas (Nils Valkeapi#) og
(17) kona Paulos-Antta Gunn4 (Gunhild)
og (18) deres datter og (19) spnn

(3) Bierd-Anne (Anne Pentha (g. Sara)
(4) Armas Niemeli, Nakkala

(5) Simoni Laakso,

(6) kona Ella Stina, og

(7) deres sgnn Veikko

(9) Stalon-Inga (Inger Aslaksdtr Gaup
fra Masi) kona til Kumbol-Emila (Emil
Kumppulainen) og

(8) datteren Elli

(10) Anttu-Elle og (23) hennes datter
(mannen til Elle var ikke med til
Tyskland)

(11) Mahte-Danel (Daniel Mathisen
Haetta)

(12) Nilut-Issat (Isak Nilsen Haetta)

(13) Einari Leppéjarvi (sgnn til Gusttu
Pied4r). Einari dgde aret etter at de kom
fra Tyskland. )

(15) Rugas Inger-Anné (Inger Anne
Nilsdtr. Logje) og

(16) mannen Duommés-Duomma
(Thomas T. Magga), og

(14) datteren Aini (Aini Magga)

(22) Jovsseba-Niillas (Nilla Josefesen
Magga)

(24) Dule-Mikku (Mikkel Nilsen Pulk) og
(20) kona Anna Helene Rantatalo og
barna (25) Isak Mikkel og

(21) Nils Johan

(26) Sunnen-Risten (Kirsten Haetta f.
Pentha)

(27) M4hte-Ovlla (Ole Mathisen Heetta)
(28) Nuhte-Niga (Nils Nutti)

(29) Marj4, Juhdnas-Anttes datter (Anti
Johaninpoika)

Ramme 14. Tekst til bilde 15 og 16
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godt vare pa dem fra fgrste til siste dag under den over 8 méaneder lange
reisen. Daniel forteller at han og flere andre deltakere snakket tysk med
Dubbick. Ut fra deres (samenes) eget syn og egne opplevelser kan ikke
denne "lappkaravanen” karakteriseres som "lappkaravanerna pa villo-
vager ute i Europa” slik som Gunnar Broberg uttrykker det.

Mange har i dag ogsa en forestilling om at samene ble utnyttet og
undertrykt nir de turnerte i Europa og andre verdensdeler. Dette forut-
setter at samene var intellektuelt underlegne og lot seg utnytte grovt. Det
er vel heller slik at de som i skrift og tale uttrykker dette, har en
forestilling om at samene ikke forsto sitt eget beste og at de ikke hadde
noe utbytte intellektuelt og materielt av disse turnéne. Da er det heller
de som m4é g4 i seg selv og revurdere sine egne fordommer og holdninger.

Et gruppebilde (bilde 7) tatt i Miinchen viser bare 29 av deltakerne.
De skulle vaere 31. Forklaringen er at en er hjemsendt og en er dgd. "Vi
kom alle tilbake, med unntak av piken som dgde." Navnene er pa samisk
med de offisielle navn i parentes. Dessuten er det knyttet noen korte
kommentarer til enkelte av dem.
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15.0 SAMMENFATNING OG KONKLUSJON AV "SAMEBYGDA
SIEBE PA FINNMARKSVIDDA VEST - SETT I ET GKOLOGISK
PERSPEKTIYV - (DEL I-1IV)

Sammenfatningen omfatter alle fire deler av studien. Fgrst er det en
sammenfatning av de enkelte deler, og deretter en slutning om hvordan
det var mulig i et s klimatisk hardt omréde & utvikle jordbruk og andre
primeernegeringer. Etter et hardt slag der de akkumulerte eiendommer og
andre verdier blir brent og jevnet med jorda, klarte likevel folk i Siebe -
som andre steder i fylket - & bygge hjemmene opp igjen. Det handlet ikke
bare om naringer og materiell kultur, og s& den immaterielle kulturen
ble holdt ved like og utviklet.

15.1 Del 1. Naturgrunnlaget (geologi, landskap og klima) og
plante- og dyreliv

DEL I er en studie med vekt pa oversikter over abiotiske (geologi,
landskapsformer og klima) og biotiske (vegetasjonstyper og -soner, plante-
og dyreliv) forhold p4 den vestre del av Finnmarksvidda. Mélet er & vise
hvordan et bygdesamfunn pa et av landets kaldeste steder kunne
eksistere og utvikle seg, og hvordan man utnyttet begrensete natur-
ressurser. Livet ble levd pa grensen til det mulige. Dette livet kan ogsé
std som et eksempel pa Toynbees teori om utfordringer som man skulle
mestre ("challenge and response").

For bedre & forstd samfunnet, er det nesten en forutsetning & ha
oversikt og kjenne naturgrunnlaget, dvs. geologiske forhold, klima,
vegetasjonssoner og -typer, og plante- og dyreliv for bedre & forsta
bosettingen og menneskenes aktiviteter. I studien er det satt inn en del
rammer som inneholder generelt og spesielt fagstoff med begreper og
fagtermer. Dette har en dobbelsidig hensikt. For det fgrste & sette
kulturen og samfunnet i en naturfaglig kontekst, og for det andre & lette
forstdelsen av naturfaglige forhold for de som ikke har allsidige
naturfaglige kunnskaper. Tabellene, diagrammene, illustrasjonene,
skissene og fotografiene er med pé & gke forstielsen og kunnskapene om
emnet.

I framstillingen er fagstoffet knyttet spesifikt til den vestre delen
av Finnmarksvidda, men eksemplene er - der det er mulig - hentet fra
Siebevuopmi (Siebedalen). Det gjelder spesielt landformer, klima og
plante- og dyreliv. Det ma understrekes at studien presenterer ikke ny
naturvitenskaplig viten, men oppsummeringen baserer seg pd ny
forskning.
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Vestre del av Finnmarksvidda ligger 200-600 m.o.h. Vidda bestar
av grunnfjell med en alder p& 1,9-2,4 milliarder ar, men det er sjelden
grunnfjellet er synlig fordi det er et tykt lag med bunnmorene. Pa
vestvidda er bunnmorenen opp til 50 m tykk. Landskapet er derfor
ganske flatt. Bunnmorenen er s hard at vannsiget foregdr meget
langsomt. Selv om det er lite ngdbgr, er det store vitmarksomrader pa
grunn av hard og tett bunnmorene. Hgydeforskjellene, og mange av
bekkene og elvene har en meandrende karakter.

Arets middeltemperatur er under -2,5°C. Den kaldeste méneden er
februar med et gjennomsnitt pa 14,4 etter 30-ars normalen (1931-1960),
men juli er den varmeste med 13,4°C.

Arsnedbgren er pa rundt 350 mm. Det meste av nedbgren kommer i
juni-august. I vinterménedene januar-mars er det minst, ca 10 mm i
maéaneden. Sngen ligger fra oktober til mai.

Det er midtnattsol i Siebe fra 20 mai og i to maneder. Sola er under
horisonten fra 1. desember til 13. januar.

Det meste av vestvidda er i den nordboreale sonen, men omradet pa
400-800 m.o.h. karakteriseres som lavalpin sone. Hvis man ser isolert pa
vinterhalvaret, er vestvidda innenfor en sdkalt svak kontinental
vegetasjonsseksjon.

Dyrelivet (pattedyr) domineres av hjortedyr som rein, tidligere ogsa
av store rovdyr som bjgrn, ulv og jerv, mindre pelsdyr som rev og
rgyskatt, tidligere ogsa av mar.

Fram til slutten av 1940-tallet var fantes en stor ulvestamme. I
1949 ble det satt i gang organisert ulvejakt med fly. Fgr den tid var ulven
ganske tallrik (Del I11:5.11, Del IV:14.5), men etter den organiserte
flyjakten ble ulven naermet utryddet. Det foregar ogsa i dag en intens
lovlig og ulovlig jakt p& de store rovdyr og rovfugler. Det finnes en rekke
mindre dyrearter innen smagnager- og insekteterfamilier.

Det finnes ikke detaljerte beskrivelser, men de generelle oversikter
viser likevel at vestvidda har en stor artsriksdom néar det gjelder
insekter. De som er mest til plage for mennesker og dyr, er stikkemygg,
knottarter, klegg veps og brems. Lus forekom nok ogsé, sjelden lopper,
men derimot ikke veggedyr som var ganske vanlig p4 finsk og svensk
side.

Sammenlignet med varmere strgk, er naturen karrig, men den har
gjennom generasjoner gitt utkomme for mennesker og dyr. Det er langt
mot nord, 69° N. Ikke si hgyt over havet, bare i en hgyde pa 300-600
m.o.h.
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15.2 Del 2. Gard, hus og folk

Géarden (bygda) Siebe ligger 17 km sgr for Kautokeino kirkested (Markan)
ved den gamle ferdselsiren til Leppajirvi og Hetta i Finland. Vinterveien
gikk fra kirkestedet over Suohpatjavri, Suttomasluoppal, Siebejavri,
Oskaljavri og Bievjaveaijohka til Aidejavri og videre derfra over Aidejavri
og Geadgejavri og inn i Finland. Nar man kom til Leppajérvi, tok man
som regel veien mot vest via Kultamaa (no. Gullmark) og til Kuttainen
p4 svensk side der det var oppkjgpere av reinkjgtt, skinn og
fiskeprodukter. Man kunne fortsette i sgrlig retning fra Leppajérvi mot
Hetta (Enontekio).

Stedsnavnet Siebe er vanskelig 4 tyde. Det har nok ikke bakgrunn i
et samisk ord, men i et finsk. P4 finsk side av Torne-elva er det flere
steder som heter Sieppi (finsk form).

I Qvigstads "De lappiske stedsnavn i Finnmark og Nordland fylker"
(1938) er Siebe nevnt som "et bosted"”, dessuten ’Siebe-jokka", "Siebe-
Jjaw’ret’ og ’‘Siebe-roavve’. Men Qvigstad verken tolker eller forklarer
stedsnavnet. Det gjgr derimot Norsk Stadnamnleksikon. Der er steds-
navnet Siebe forklart slik: Tillempa samisk form av det finske
bygdenamnet Sieppi, fraé nabobygda i Finland, Enontekié, altsg eit
oppkallingsnamn. Det finske namnet har kanskje (?) samanheng med
finsk sieppi ’lashandtak, dgrhaspe’. 1 samisk har den ikke annen
betydning enn det forklares her.

Malet er & vise hvordan et bygdesamfunn pa et av landets kaldeste
steder kunne eksistere og utvikle seg, og hvordan man kunne utnytte
begrensete naturressurser. Livet ble levd p4 grensen til det mulige hva
angar klima og ressurser. Man baserte ressursbruken pé erfaringskunn-
skap og tradisjoner, og man tilpasset og lettet utkomme nar nye tekniske
forbedringer ble tilgjengelig.

Dokumentasjons- og formidlingsaspektet stdr sentralt i denne
delen. Ellers er del II mest basert p4 dokumenter, kart og skjgter, og
mindre pad muntlige kilder og generell faglitteratur. Det er dermed ikke
sd mye fagbokstoff her som i del 1. Det er ved hjelp av kildene man kan
sette eksisterende kunnskaper i en ny forstdelsesramme. Dette er innen-
for rammen av undersgkelse og tolkning nar det gjelder kulturforskning-
og formidling.

Her er "den ytre rammen" for menneskets tilpasning og livberging
sentral. Det handler om de fgrste beboere som slo seg ned i Siebe,
hvordan de tilpasset sine boliger i landskapet, hvilke typer boliger de
hadde, samvirke og samhandling mellom fastboende naboer og
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flyttsamer, og mestring av vanskelige forhold, som f.eks. da husene deres
ble lagt i aske hgsten 1944 og de métte flykte til nabolandet for & komme
unna fienden og overleve.

De siste hovedavsnittene har en oversikt over den siste
generasjonen som vokste opp i Siebe og deres barn. Det er en sldende
kontrast i leveforhold mellom de generasjoner som vokste opp i Siebe fra
1840-tallet til 1960-tallet, og den siste Siebegenerasjonens barn, dvs. de
som ikke vokste opp i Siebe. Som et eksempel kan std at det nd er fa
oppkallingsnavn etter bestemor eller bestefar, tanter og onkler, eller
andre som man har et spesielt forhold til, f.eks. faddere. Disse bor
naturligvis et annet sted og har ikke den type sosialt nettverk enn deres
foreldre. Dermed er ogsa slektsskapsforhold og ord for slektskap i ferd
med & forsvinne.

Men en ting har den siste Siebegenerasjonen (fgdt etter 1940) til
felles: De fleste har en meget solid utdanning. Det samme gjelder for den
forste "ikke-Siebegenerasjon” (fgdt etter 1965).

15.3 Del 3. Materiell kultur

Denne delen skiller seg fra Del I og II ved at studien er basert pa
muntlige primerkilder. Der det har vert ngdvendig, er likevel
dokumenter, kart og litteratur tatt med. Ved hjelp av intervjumaterialet
har jeg forsgkt & sette disse kunnskaper i en ny forstielsesramme.

Det fgrste hovedavsnittet er en gjennomgang av arbeidsliv og
sysselsetting gjennom arstidene, fra St.Hans over Mikkelsmesse, jul,
varvinter og med avslutning fra arstiden fgr St.Hans.

Andre hovedavsnitt handler om de enkelte arbeidsoperasjoner
giennom &ret. Det er slattarbeid, lavsanking og vedhogst, stell og melking
av kyr, fiske og slakting, jakt og fangst, og markeder og handel.

Den siste delen bestar av intervjuer. Ogsi intervjuene hgrer til
helheten fordi der er mange opplysninger som ikke er brukt i selve
framstillingen. Uten de grunnleggende opplysningene som kommer fram i
intervjuene, hadde ikke denne studien blitt til det den er blitt. Dette
betyr at ogsa vedleggene hgrer til studien, liksom billedstoffet.

Mens del I og II er "den ytre rammen", er del III og IV "det
egentlige” studiet fordi her er bygdas innbyggere selve aktgrene.

Jeg er selv vokst opp i Siebe og er dermed en av deltakerne i
bygdesamfunnet. Som andre i smd bygdesamfunn har jeg gitt en
héndstrekning til naboene, og hatt noe lgnnet arbeid, som under
slattonna, vedhugst, lavsanking og kjgring med reinraider om vinteren
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for & hente lav og ved. Seinere var det slding med traktor, plgying og
harving og mindre transporttjenester med traktor og bil.

Bade skriftlige og private dokumenter, notater, brev og dagbgker,
har vert til stor nytte, bl.a. min mors dagbgker.

Malet er & vise hvordan bygdesamfunnet Siebe - som andre
smasamfunn pd Nordkalotten hadde tilpasset ressurstilgangen og
teknologien til & utnytte ressurser pa et av landets kaldeste steder.

Livet ble levd pa grensen til det mulige. Man baserte seg pa
erfaringskunnskap og muskelkraft, tilpasset etter hvert til tekniske for-
bedringer. Gards- eller smabruket aleine ga ikke nok utkomme til &
overleve. Alle brukene i Siebe hadde sytingsrein. Det er rein som er i
flyttsamenes flokker i sommerhalvéaret.

Det meste var basert pa4 naturalhusholdning, s& det holdt ikke bare
med husdyr og rein, man matte utnytte utmarksressursene. Her var
fiske, seerlig sikfiske, helt avgjgrende. Tidlig pa varen nar det fremdeles
var is pd vannene, fisket man gjedde i elva. Gjedda er best fgr St.Hans og
gytinga, mens abbor var best om hgsten. Den andre viktige ressursen var
andejakt om varen, og multebzer. Ressurser som lav og trevirke var
viktige, lav som mat for dyr og ved som brensel og redskapsvirke.

Dette var ikke alltid tilstrekkelig, man det var en realitet at man
matte ha kontanter slik at man kunne handle og betale skatt. Man
supplerte inntekter med jakt pa pelsdyr eller dyr som hadde
skuddpremie.

Arbeid og kapital ikke adskilt. Et av kjennetegn p& sma
bygdesamfunn fram til 1960-tallet var at det ikke er noe klart skille
mellom arbeid og kapital. Men nar det fgrst begynner 4 bli skille, skjer
det ganske fort. Man gjgr "et kulturelt sprang, forlater noe og gér inn i
noe vesensforskjellig annet”, slik Tor Edvin Dahl uttrykker de i "Samene
i dag - og i morgen" (1970).

Den mest gjennomgripende samfunnsomforming med teknologisk
kjerne skjer i Siebe pa 1960-tallet. I over 100 ar har det ikke skjedd
giennomgripenede teknologiske forandringer, - selv ikke en fem é&r
gammel krig ga noen omvelting. Med ny teknologi utnyttet man
ressursene pa nye mater som ga stgrre produksjonsgkning i jordbruket.
Produksjonen skjedde med muskelkraft fra dyr og mennesker, men dette
erstattes av maskiner, dvs. livlgs energi.

15.4 Del 4. Immateriell kultur
Hensikten med denne siste del er & trekke fram i lyset bl.a. slektskaps-

145



forhold og de sosiale band som knyttet bygda sammen. Ogsé i denne del
(del IV) er de muntlige kildene sentrale. Samtidsdokumentasjon som
kopier av dapsattester, avisfaksimiler og fotografier underbygger de
muntlige kildene.

I innledningene til del I, II og III er det redegjort for formélet med
studien, metoden og framdriften av arbeidet. I del IV er det redegjort for
intervjuene, om styrken og svakheten ved intervjuarbeidet.

A intervjue noen i egen kultur er nok lettere enn om en fremmed
skulle gjgre det. Hvis en som kommer utenfra, ikke kan informantenes
sprak, kan det lett fgre til misforstielser og kanskje feiltolkninger. Flere
av intervjuene er i ordets egentlige forstand ikke intervjuer, men samtale
mellom to som kjenner holdninger, begivenheter og personer.
Informantene er imidlertid mye eldre enn meg, fra 10 til 40 ar eldre.

Derfor kunne de fleste av dem fortelle om tiden fgr krigen,
krigsarene og gjenreisningstiden, og ikke minst det de har hgrt fra de
foregdende generasjoner. De hadde ogsa en annen erfaringsbakgrunn enn
meg. Noen av dem har vert tilknyttet primaernseringene, mens andre
gikk over til andre yrker. Som intervjuer kunne jeg likevel dele deres
virkelighetsoppfatning og -forstaelse.

Del IV er ikke sd sammenhengende som del I-II fordi den er bygd
opp tematisk. Dette gir muligheter for 4 trekke inn bakgrunnsstoff og
ogsé for & fordype seg i noen av emnene. Det er gitt en noe generell
innfgring i kristendom og folketro fordi de ofte er forankret og innvevd i
menneskenes daglige liv. Mange har derfor vanskelig for 4 forst4 hvordan
troen farget dagliglivet, og har derfor ogsa vanskelig for & forsta sitt eget
handlingsmgnster.

Selv om det ofte er fokus pa enkelt personer og begivenheter, har
de likevel gyldighet for folket i bygda. Med andre ord: Bygda var si
homogen at ved & beskrive og prgve 4 forsta en familie og et gadrdsbruk,
sé gjelder det stort sett generelt ogsé for de andre.

15.5 En samlet sammenfatning
Det er mange forhold som tilsammen utgjgr muligheter for 4 overleve i et
av de barskeste omrader i Fastlands-Norge, og det er indre forhold som
holder et lite bygdesamfunn sammen i et ressursfattig omrade.

De naturgitte forhold er lang vinter og lite nedbgr, men likevel er
det store vatmarksomrader og frodig vegetasjon.

Nedbgren pad Finnmarksvidda vest er under 360 mm pr ar (defini-
sjon pé grken er bl.a. under 400 mm é&rlig nedbgr). Arsaken til at det
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likevel er sa vatt, bunner i geologiske og klimatiske forhold:

(1) De geologiske forhold med flatt landskap og hard bunnmorene slipper
vannet bare langsomt ned. I det flate landskapet er det liten avrenning.
Det er ikke fall av betydning og det er ofte meandrerende bekker og elver
som renner giennom vite marker og dermed er det nesten ingen fart i
vannfgringen. Telen varer til juli-august, og det fryser igjen i lgpet av
oktober.

(2) Vinteren er lang og sngen ligger p4 marka fra oktober til mai. Den
giennomsnittlige temperaturen i samme periode er si lav at det er liten
eller ingen fordampning. Den fordampningen som skjer, er mest i juli og
august.

Den fgrste faste bosetting i Siebe er fra 1840-tallet. Det var
flyttsamen Anders Larsen Baehr (1804-1883) og hans familie som slo seg
ned fgrst. I 1852 kom kirkevergen Mathis M. Haetta (1811-1895) med sin
familie. I 1893 kom Mathis K. Hatta (1866-1953) og bosatte seg i nedre
Siebe. Selv om de hette Haetta begge to, var de bare fjernt i slekt med
hverandre. Mathis i nedre Siebe (Leammo-Mdhtte) og kirkevergen sin
sgnnesgnn i gvre Siebe, Mathis M. Haetta (Gdrena-Mdhtte) (1969-1951)
var "firemenninger" (sam. goalmmdt vilbelliZat). Deres koner var ikke i
slekt med hverandre, den ene hette Kristine Triumf (1879-1961) og den
andre Sara Tornensis (1877-1961). Begge familier hadde mange barn.
Fram til 1938 var det bare to gardsbruk, ett i gvre Siebe, og ett i nedre.

Etter krigen bosatte flere av deres barn seg i Siebe, slik at p4 1950-
tallet det var fem gérdsbruk med rundt 30 fastboende i bygda. Fra
slutten av 1960-tallet begynte folketallet & g ned, og i &r 2000 var det
bare en fastboende igjen.

Basisen for bosettingen var jordbruk, men opptil 10-12 kyr i
girdene og i perioder holdt de gamle girdene fgr krigen opptil 20 vinter-
forete sauer. Ogsé etter krigen var det litt sauehold. I sommerhalvaret
var notfiske etter sik viktig matauke. Alle gdrdene hadde rein. De hadde
egen flokk for arbeids- og kjgrerein om vinteren, men simlene og ung-
dyrene var i flyttsamenes reinflokker. Om sommeren var alle rein med
flyttsamene til kysten. Det var et tett samarbeid mellom de fastboende og
flyttsamene, satt i system gjennom verde-ordningen. Dessuten var
oppsitteren i nedre Siebe badde handelsmann og reinoppkjgper. Flere av
de andre drev ogsi litt handelsvirksomhet med kjgp og salg av
reinprodukter, fisk, ryper og andre produkter, bl.a. lav.

Viktige ressursomrader var Opmujohka nér det gjaldt myrslatter og
snarefangst, Opmudhpi og omréder nord for Jevde§ for multeplukking,
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Jevdes for notfiske, Ndibesvuodi for brensel, Vuorasvarri for lavsanking
og Siebejavri for andejakt om varen. Og s4 mange andre neromréder
hadde stor betydning bade for fiske, fangst og jakt.

Det andelige liv ble fgrt videre fra slektsledd til neste, béde
kristenliv og folketro. Det var ingen aktive forkynnere i Siebe, men de tok
godt imot bade soknepresten og reisende predikanter fra forskjellige
trosretninger. Folketroen ble ikke svekket av den grunn. Folk fortalte
gjerne om overnaturlige fenomener som ikke hadde naturlig forklaring.
Folkemedisin var akseptert, og man kjente godt til veermerker.

Fra midten av 1960-tallet gar folketallet dramatisk ned. Nedgangen
fortsetter helt til 2000 da det bare er en fastboende igjen. Arsakene er,
med ett unntak, at de unge ikke overtar girdene fordi de spker utdanning
eller arbeid. Bygda far vei og elektrisk strgm, samtidig som det er mulig
4 ta utdanning. Det begynner med at en av ungdommene tar lsererut-
danning og de to neste sgker pa realskole og seinere gymnas. De som ikke
gar pa skole, reiser bort for 4 ta arbeid.

Det var mulighetene som apnet seg for ungdommene, som gjorde at
de sgkte seg bort. Konsekvensen var at et yrende liv gjennom 150 &r
ebbet ut og bygda ble avfolket.
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< gvy 10T IRKE
m& varre’ under

!a.w ar. Hun lmite & stave, men
skjonte ikke ordene. Hun lmrte
4 lese — men uten 4 begripe en-
kie setmingers dunkle ;Eu.aa:ﬂw.

Seinere — hun gikk vel i 4.

klasse — fikk g lere en

H.v & uc»_mb Jern

m.wﬂmwiw_m

m_u:o:u—. flyttsame: Det er »cnnﬂﬁn system!- sier han.
mmwnnm. og Ellen Marit Guttorm
'som forer ordet def meste av sam-|sker . . .
talen. Det sokker | oss da Hatta
innleder:

- De mener da ikke at De on-

— Jeg eonsker ikke noe. Jeg
bare slir fast noe jeg mener er

acw«n.ﬁmrm _.onﬁw_uonmn som  dere
nordmexin, Kall det hva dere vil.
Rasediskriminering eller . rett og
slett ‘grov uret{ierdighet. Det er
iallfall et faktum. .Jeg er same,

sang av den pene, unge lerer-

innen, hun fra Oslo som bare

snakket norsk. En vakker sang:

«Sov du vesle spire ungy. heter

den. Og for forste gang felte

samejenta at hun forstod — at
ikke alt pa skolen var usikkert
merke. o )
«Spires visste hun jallfall hva
var. Det betyr «dyr» pa samisk,
og dyr var hun fortrolig ‘med,
flyttsame-barn som hun var,
med hele sin sterke slekt pd de
store Apne viddene. Stolt sang
hun med, og ferst mange ar
etterpi skulle det vise seg at
hun_i grunnen ikke hadde for-
stdtt noe av sangen heller. For
dé. var selviglgelig en norsk
sang sameungene hadde fatt
lzre. Av en-lmrerinne fra Oslo
som ikke kunne et ord samisk,
men likevel ansett som fullt
kvalifisert til 4 putte kunnska-
per inn i samiske elever, som
darlig nok kunne sitt eget sprak,
og absolutf ikke norsk. Ingen
ville finne pa & gi norske ferste-

Ennumumn—. undervisning pa —.c-x_

sisk. Men slike noa_mawxa.amw Br.

god .skolepolitikk 3515. den
samiske minoritet til dags dato.

Er det s& underlig at de resten

av :<3 sleper rundt -med et

k . mindr

pleks?

Vi har jo ingen minoritetspro-
blemer her i landet. Her drives
ingen rasediskriminering.. Men en
dag sitter en plutselig

ANSIKT TIL ANSIKT

med fire samiske lzererskoleelever
pa rektors kontor i Tromse, og
er ikke sa skrasikker lenger. Ferst
er alt bare <m~m§=a‘v.m:m& beroli-
gende opplysninger om undervis-
ningen i samisk ved den store
moderne™ leererskolen i Tromse.
‘Fra den farste undervisnings-
timen i 1953 har interessen for
samisk vzt stadig stigende. Rik-
tignok ‘ha¥ elevene i alt vesentlig
vert samer, men i ir mitte man
g4 til det gledelige skritt & opp-
rette en ekstra klasse ogsi for
ikke-samiske elever. Utmerket
alt sammen, Men den sympatiske,
stillfarene skolemannen, rektor
Sigutd b&um_ﬁm_ﬁ er ikke si

sikker pé at vi angy det fulle om-|.

riss av nw@m broblemet. Diskret
far han rouﬁm% inn [ire samiske
elever fra en undervisningstime.
Det kan vare nyttig & snakke litt
med dem, mener rektoren. Tre

gutter og en jente i alderen 20~{.
25-ar: Odd Mathis mﬁnn? fast-{.

boende same | Kautokeino, ivar

Ernst Orvil:

STILLHET

iyt
- ¥

s
m.
i

HMva er stillhet? Stillheten er i
den bristende biuferdighets lek,
ut over vére nakne forventninger.

Stillheten gjennomtrenger vért blod
og blodet gjennomstrenger legemets
hemmelige beredelse.

Stillheten -er en fortettelse av
lys og mgrke i en evighet
av ikke hvilende gyeblikk.

| begynnelsen var stillheten pde,

men Gud, mener vi & formode,
tpmte den for tomhet.

Senere sd vi galaksenes .
~ lys gjennomfare hverandres dyp
av o<m83n_m_‘ utenfor avstander.

Uos “tyste larmen av Pleiadene
:61.09«0 netthinner er én gang
ste; Forrykkelser i tid og rom.
Ta ogsé imot den nare
hengivelsen i rosenes sigrede
duft av; stillhet.

Jeg har lyttet til isens
stillhet, stigende gjennom
tusen hvite &r.

Jeg har hgrt skyene revne
over havet, og kjent vindens
varme press mot min vilje.

Dette er m_navm‘mm:“ At stillheten -
ikke mé fortapes, for at vi skal

ha i oss evnen til ‘en ny dag.

Stillheten har sin styrke, og sin .
gmme henrykkelse av perspektiver

ut- over aftenens lystighet.

Larmen er livets _amox.:n:o».
Tappet for omhu er den
heller ikke noen til gagn.

Bla stillhet mgtte deg
himmelen over en ensom elv,

men ogsd i hennes dpne drgmmer.

Stillheten er sdledes en dyrebar
gave mellom mennesker. -Glem

ikke & takke hverandre.

Gjennomsiktig er- stillheten,
lysende av. sitt eget lys
og mgrk av sitt eget mgrke.

Stillheten er dypere enn

sitt eget dyp, sdlenge den eier

i seg sin ydmykhet.

Om seieren var som et

larmende brus av laurbarkranser

gjennom den lange vinternatt?

Hvorfor da ikke knele og
takke naturen for stillheten

i dine nederlag.

Msjo: forst  her pa pmnmmmmﬁo,wmu
fikk jeg lere spraket mitt &
kjenne.

I fem—seks ar gikk jeg pa
folkeskolen

UTEN A BEGRIPE ET ORD

av det lereren sa fra kateteret.
Alt foregikk pi norsk. Jeg felte
meg soni en underméler med
varig svekkede sjelsevner. Korte
lekser pugget jeg til jeg kunne
dem pi. rams. Sterre stykker
matte jeg gi opp. Men hva som
stod i bskene, ante jeg ikke.
Forst i 6. klasse begynte jeg &
forstd. Men da gjorde jeg em an-
nen oppdagelse ogsa, og den var
mindre hyggelig. Jeg oppdaget
hvor uhyggelig langt etter jeg 1a
i forhold til de norske elevene.

— Og seinere?

~ Seinere var jeg pd liknings-
kontoret i Kautokeino og fikk
ytterligere bekreftet det jeg visste
fra for: At levestandarden blant
samene ofte er rystende lav. 3000
—4000 - kroner i &rlig inntekt var
det vanlige, de norske 1i selvsagt
langt heyere. For det er jo de
som sitter pd de gode stillingene,
en same ma pent holde seg ne-
derst pd samfunnsstigen.

Det har sin naturlige forkla-
ring:

Som regel har han ikker rad til
4 skaffe seg hoyere utdannelse.

Ikke mot heller — etter sju &r pa|:

skole, som ikke har bibrakt ham
stort mer enn et kjempemessig
mindreverdskompleks.. Jeg foler
meg usikker. Usikker, rotles og
ofte fortvilt, Ikke si mye for min
egen del. Jeg er kommet bra i
gang. Kanskje burde jeg gjore som
mange fer meg. Fornekte seg selv
og min samiske opprinnelse — bli
mer norsk enn nordmennene selv.
Men jeg har en drem om & fi
veere med og giere noe av urett-
ferdigheten god igjen. Vare med
péd reformer som kan gi samene
deres selvrespekt tilbake. Kanskje
kan jeg fi muligheten i skolen.
kanskje mi jeg velge politikken.
Jeg vet ikke: Vi kan iallfall ikke
sitte stille og vente pd at ting
skal bli bedre. Vi mi gjore noe
sjol!

De tre andre har tenkt seg inn
i skolen. Tre beskjedne mennesker
som ikke regner med & utrette
mirakler, men iallfall komme un-
gene i mote og ikke stenge dem
ute bak spridkets barriére.

Ellen Marit Guttorm husker da
hun selv

KOM NED FRA VIDDENE

til internatskolen i Karasjok. Hun
kunne selvislgeliy ikke norsk.
Hadde knapt heort det snakket.
Men lererinnen var fra Oslo og
snakket bare beste vestkant. Det
gikk sikkert fire—fem 4&r, for
Ellen Marit oppfattet hva hun

drev pd med, og da hun =i smitt

benken i'5 @ uten & .r_!.:o noe,

hadde vennet seg til dette merke-
lige spraket til den snille Oslo-
damen, ble hun erstattet av en ny
froken fra Fredrikstad, som ikke
la skjul pad dialekten. Og si var
all kontakt. brutt for Ellen Marit
igjen.
Hun hadde

ALDRI HORT OM «LANGE
BALLZR PA VINGANE».

P4 realskolen fikk Ellen Marit
et nylt prov for hvoer grundig vi
tar vdr viten om samene: I geo-
grafiboka studerte hun bilder av
norske samer, som enhver sane-
elev med et halvt oye sG var
nord-svenske. I historieboka leste
hun ordrett «at finnmarkingene
kjerer med rein og pulk», og en-
hver mdtte da fd det bestemte
innirykk at reinskyss er eneste
framkomstmiddel i Finnmark.
En bagatell er det saktens ndr
autoriserte lereboker skriver at
flytisamene «drar fra sted til sted»
gé,*m.ﬂ«s&; nomader, men det
er nd likevel loddrett galt. De har
sitt faste trekk fra fjellet til kys-
ten og tilbake igjen. Slike ting
bidrar ogsd til & gi de unge sa-
mene et inntrykk av at deres livs-
form er moe kuriest og smdpus-
sig, som man ikke skal ta altfor
hoytidelig pd.

Rektoren sitter lenge i tanker
etter at hans elever er gitt.

«~ Det mid vare noen snille
skolebarn som ikke har mwoan ovu.
ror forl t, sier han
Jeg kan ikke skjonne annet onu
at samfunnet har gjort en stor
urett ved ikke & innfere samisk
i skolen for lenge siden. Det of-
sielle synet er selvielgelig rik-
tig: Jo, SEﬁmno samene kom-
mer inn i det norske spriket,
dess bedre. — Mcn det er me-
ningslest og upedagogisk at un-
gene skal sitte pi skolen i fire—
fem &r uten & begripe noen
ting. I Finnmark fins det ogsd-
en del finnlendere, det vi for.
kalie kvener, som <mnwm= snak-
ker norsk eller samisk. Gad vite
hvordan disse barna Klarer seg
Er skolen i dag. — Jeg héper,
sier rektor Arnekleiv, at den
undersekelse vi ni holder pd
med, skal utlese en kraftig re-
aksjon pA hoyeste hold. Vi har
studert forholdene i land det er
naturlig 4 sammenlikne oss med,
Canada, Skottland og Flandern
m. fl, og det viser seg at-man
overalt starter med barnas eget
morsmil og seinere lar elevene
gd over til nasjonalsprdket. —
Dette er det innlysende riktige,
og det skal ikke bli lett & nekte
oss reformer nar dette materiale
legges fram!

Han fikler litt med brillene, —
Denne sangen som den vesle
jenta leerte, «Sov du vesle spire
ung». ‘— Kjenner De fortsettel-
sen? Jeg tror den er slik: «Sov -
du vesle spire ung — ennu er
det vinters.

‘NR. 75 — DAGBLADET, ONSDAG 20. MARS 1961 m
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14.0 Edvard Nilima

Edvard Nilima (Ede), f. Kautokeino 10.9.1926. Hans far Wiinio Muotkajirvi (egentlig Nilima)
(1894-1977) kom fra Enontekit i 1910. Mora, Maria Augusta Salomonsdtr. (1885-1963) sine
foreldre kom fra Muonio, men Maria var fgdt i Kautokeino. Faren var tgmrer, han laftet og
satte fgrst opp et hus hos Leammo-Mahtte i Siebe, seinere satte han opp hus bade for lens-
mannen og presten i Kautokeino.

Edvard hadde fem eldre sgsken. De var seks, tre sgstre og tre brgdre. Alle tre sgstre flyttet til
sgr-Sverige. Den ene broren dgde som ung, og den andre, Alfred, flyttet til sgr-Norge der han
dpde i september 2006. Edvard er den eneste av sgsknene som er igjen i Kautokeino.

Edvard har ikke tilknytning til Siebe, men slik som han utnyttet utmarksressurser, slik gjorde
dem det ogsé i Siebe. Ogsd tyskertiden (1940-45) har relevans til alle i kommunen.
Slektsboka 1986:422,424. Intervju 27.10.06, avskrift 29.10.06, oversatt 13.11.06.

14.1 Andejakt om véren

Jeg har alltid likt & gd pé jakt. Allerede da jeg var ganske ung, gikk jeg pé jakt. Jeg
husker hvordan vi jaktet ender om véren, og ryper om hgsten. Om vinteren hadde vi rype-
og haresnarer. Dessuten har jeg skutt bide ulv og rev.

Jeg var meget ung, men husker ikke akkurat hvor ung jeg var. Det var en vér, jeg
var ganske ung, at Nilut-Issdt' og min far® (Viind Muotkajirvi) gikk til Geatkeskdidi, en
landtunge mellom Kautokeinoelva og Suohpatjohka. Jeg ble med oppover elva. Min far
var veldig ivrig & gd pd vérjakt. Jeg ble igjen ved elva der den utvider seg, nedenfor
Mavnnus-Biera®. Det var her flyttsamene fgrte reinen over nar de var pa vérflytting. Jeg
ble som sagt igjen ved elvebredden da de for opp for & jakte pd store ender, som sjgorre
(skoarra) og svartand (njurggu). De skulle g& oppover til noen vann. De var flere timer
der, men jeg hgrte ikke skudd.

Jeg hadde fatt et haglgevar i gave. Det var Johan-Ovlla* i Av¥evuopmi som hadde
gitt meg et 24 kalibers dobbeltlgpet haglgever. Han likte ikke gevaret fordi man skal
holde det helt stgtt hvis man skal treffe. Derfor mitte man skyte med det samme man
siktet. Jeg hadde alltid hunden var, Samppo, med meg. Far hadde dressert den godt. Hver
gang jeg sa dekk, sd la den seg. Samppo visste at da kom det til § smelle.

Jeg ble igjen ved elvebredden for & vente pa ender. Men s& kom smeden® med

'Kjgpmann Isak N. Hztta (1900-1987). Slektsbok 1986:188

*Wiin6 Kallenpoika Muotkajirvi, opprin. Nilima (1894-1977). Slektsboka 1986:422
*Peder Monsen Siri (1877-1959). Slektsboka 1986:297

*Ole Johansen Bahr (1883-1965). Slektsboka 1986:67

*Thomas Adolf Keskitalo (1883-1968), sgnnen Toivo (1911-1981) og Lauri Abiel
(1914-1989). Slektsboka 1986:412
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sgnnene sine, Lauri og Toivo, to unge menn. S& flyr to par sjgorrer. Vi griper fatt i
geverene og skyter. Jeg skyter forst den ene og sd den andre, begge i flukt. De detter ned.
Toivo og Lauri skjgt begge to skudd, men traff ingen. Jeg métte le. De likte ikke det, men
sa ingenting.

Sé landet et krikkandpar (Ciksa) like ved. Jeg sier til dem at se her, nd er det et par
som dere kan skyte. Vi skyter ikke sméfugler, sa de. Det syntes jeg var fryktelig artig. S&
rodde de tre pd andre sida av elva for & jakte.

Da Nilut-Issdt og far kom tilbake, og jeg fortalte dem det, lo de. Nilut-Iss4t var en
stor skgyer. Han var f&l 4 erte. Han sa at smeden ikke skulle la guttungene jakte. Smeden
burde skyte selv. Nér de to, far og Issdt, begynte & snakke slik, kunne de erte hvem som
helst pa seg.

Sé ser jeg at det flyr et fuglepar, de ser ikke ut til 4 lande. S& skjgt jeg med min
dobbeltlgpete hagle, fgrst den ene, s& den andre. Jeg traff begge. Samppo var alltid meget
ivrig, den la p& svgm for & hente endene. Fgrst den ene, s& den andre. Samppo var lert
opp til & ta hodet i munnen og sd svgmme inn til land. Det er lettere for hunder 4 svgmme
nér den ikke holder i kroppen. Den legger anda bak skjulet (¢ild), og legger pé svem for &
hente den neste.

Nér stgrre ender som sjgorre og svartand flyr opp, flyr de fgrst lavt over vannet.
Mindre ender som brunnakke (sndrttal), stjertand (vuojds) og krikkand flyr rett opp. Men
det er ikke s& vanskelig & treffe dem heller. Du skal sikte litt over, for de stiger raskt. Men
ellers er det lettere & bomme enn pé de store ender. De er det lettere & treffe.

Man kjenner igjen ender nér de flyr. Vi kjenner sjgorre og svartand ndr de flyr, og
dessuten er de stgrre enn andre ender. Bade toppand og bergand ligner pd sjgorre nér de
flyr, men de er mye mindre. Stjertand og brunnakke ser man pa fargen og fargemgnstret.
Det er slike ting man mé legge merke til. Nér ender skal til & lande, da ser man lett
hvilken sort det er.

Det har visst forekommet at man har sett @rfugl her, men det er meget sjelden. Jeg
vet ikke om det var ulovlig & skyte @rfugl, men de var meget sjeldne. Jeg har aldri skutt
de. Vi skjgt heller ikke rovfugler, som f.eks. fjellvdk. Vi métte spare p4 ammunisjonen, og
det var dessuten ikke en spiselig fugl.

Nar vi skulle lage skjul der vi skulle vente p& endene, métte vi sette det opp der vi
visste ender landet. Det kunne gjerne vare et nes der elva buktet seg. Endene landet
kanskje midt pd vannet, men s& svgmte de innover. Vi kappet bjgrkebusker og laget et to-
tre meter langt og tett "gjerde" der vi la en kvistet stang langs hgyden. Da kunne vi ha
hagla klar til & skyte ndr ender landet. Nar vi s ender som kom, hadde vi geveret i
anlegg.

Selvlagede lokkeender av trevirke skulle lure endene til & lande. Vi hadde gjerne
noen lokkeender omtrent midt pa elva slik at endene kunne se nir de flgy over. Og sé
hadde vi et par lokkeender n@rmere land. Nér de s gér inn for landing, lander de gjerne
ved de som er nermest land, her er det jo mye mer mat.

Hvis det er rikelig med ender om véren, jakter vi kanskje en uke. Er det lite, blir
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det bare fire-fem dager. Jakten starter omkring midten av mai. Er det darlig vaer med sng
og sludd, kommer endene seinere. Hvis det er mildt og varmt i varet, kommer de tidligere
og vi far en lengre jaktsesong.

De stgrre ender som sjgorre og svartand dykker. Det gjgr ogsé de mindre som
stjertand og brunnakke. Med det samme de lander, begynner de & dykke etter mat. Vi
maétte se etter hvilken vei anda svgmte nir det dykket. Den dykket alltid rett framover. S&
md man se framover og gjgre seg klar. Man mé skyte med det samme en and kommer opp
etter & ha dykket.

Det var verken storlom (dovtta) eller smalom (gdhkor) i Kautokeinoelva oppover
mot Galaniitu, men gjess (Cuorja) var det. Av og til fikk vi s& mange gjess at vi ikke
trengte 4 jakte pd andre fugler. Det var egentlig ikke lov & skyte svaner (njuvééa), men det
hendte at noen gjorde det. De klarte vel ikke & la vaere. Svanesteik ligner pd smaken av
ryper. Kjgttet er ganske mgrt. Man trenger ikke 8 koke det sd lenge som f.eks. sjgorre. Vi
jaktet aldri pd brushaner, heiloer og andre sméafugler. Far pleide 4 si at vi métte ikke kaste
bort ammunisjon pd sméfugler. Det er jo nesten ikke kjgtt pd dem.

P& vérjakta tok vi vanligvis 30-40 fugler. Nér vi kom hjem, métte de ribbes
(gaskit). Mor mi og sgstra mi, Inger, var mestere i & ribbe ender. Det gikk fort. Nér
endene var ribbet, kokte vi dem. Det vi ikke kokte, hadde vi i en &pen kjeller. Vi hadde et
uthus med dpen kjeller. Om véren ble sngen til is, og der la vi resten av fangsten. Det var
vér fryseboks, fgr den tida da vi fikk ordentlige frysebokser.

14.2 A lage ammunisjon
Vi laget ammunisjonen selv. Jeg hadde 30 patronhylstere av messing. Nér de var brukt,
ladet vi dem igjen. Vi brukte et lite "apparat", spesielt til det bruk. Nir man skulle lade,
mitte fgrst den gamle knallhetten tas ut. S& satte vi en ny knallhette p&. S& fylte vi litt
krutt i botn av hylsteret, hadde s en pappskive som dekket kruttet, og s& hagl. Til slutt
dekket vi patronhylsteret med en stivere og tjukkere pappskive. S& banket vi et par ganger
slik at hylsteret var tett og kompakt med krutt og hagl. Noen brukte & brette litt av kanten
pd messingen, men hylsteret ble frynsete og varte ikke si lenge. Jeg gjorde det aldri, jeg
presset heller "forladningen", dvs. pappskiven tett med et par bank.

Jeg hadde alltid med utstyret; apparat, knallhetter, krutt, hagl og pappskiver. S& nér
jeg hadde pause, laget jeg ny ammunisjon.

14.3 Ryper og hare

Om hgsten gikk jeg pa rypejakt. Jeg gikk mot Av¥i og Vuora$varri. Der var det alltid
ryper. P4 en dag kunne jeg skyte opptil 8, 9 og 10 ryper, men det var bare det halve jeg
kunne fa pd snarer.

Nir jeg satte rypesnarer etter jul, gikk jeg ofte langt. Det var fint 4 sette snarer sgr
for Av¥i og p4 Vuorasvérri. Det er slik at rypene holder til i nerheten av reinflokker. Nar
reinen banker sngen lgs og graver opp, kommer rypa og spiser siste &rs friske bladskudd,
lyng og annet som reinen graver opp. Jeg for over fjellene gst for Av#i og satte rypesnarer
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langs med elve- og bekkefar. Slik var det ogs& ndr jeg hadde snarer langs Gélljinjohka,
elva som renner pd vestsiden av Luossatdhca mot Vuolgama3javri. Jeg fanget ofte mange
ryper. De var ikke lett & bare.

Far min kom pd & lage en pulk til meg. Han laget en lett pulk av kryssfiner, og
under meiene satte han blikk slik at pulken glei godt. Nér jeg s& etter snarer, var det bare
4 hive rypene opp i pulken. Nér pulken ble full, mitte jeg ha resten i sekken. Men det ble
likevel mye lettere & se etter snarer ndr jeg fikk pulk. Jeg brukte alltid bare en stav, en
stav laget av bjgrk, og uten trinse. Med staven slo jeg fugl som ikke var dgd i snaren. Jeg
gikk alltid med skaller og bellinger nér det var sng. Mor sydde, men hun hadde ogsi
fjosstell og mange andre ting 4 gjgre. Derfor var det en kone i bygda som brukte & sy
skaller, bellinger og andre skinnkler til meg. Jeg brukte til gjengjeld 4 kjgre vinterveden
til henne.

Rgyskatten var ikke noe plage. Det var lite rgyskatt der jeg satte rypesnarer. Nar
jeg sa etter rypesnarer, hendte det at jeg skjgt en og annen rype. Noen gang var rypa si
skadeskutt at jeg flerret den i to og satte et stykke fra snarene. Da kunne rgyskatten finne
den. Men rgyskatten spiste aldri pé stedet, den dro rypa et stykke i fra for den stoppet og
spiste.

Jeg har drevet med harefangst med snarer. Jeg satte haresnarer der haren har laget
trdkk (njoammelrdtnu). Det er ikke lett & fange harer med snarer. Dessuten har jeg gitt pa
jakt. Ndr det var bart i marka, gikk jeg pé jakt, og om vinteren hadde jeg snarer. Haren
kan hoppe etter skispor, men den lager som oftest sine egne trdkk. Man mé sette snarer pd
haretrdkk. Metallstrengen pd haresnarer er mange ganger tjukkere enn rypestreng. Haren
dgr fort ndr den gr i snaren. Nar snaren setter seg fast rundt halsen, fir den panikk og
strammer mer og mer. Haren er alltid dgd ndr jeg ser etter haresnarer.

Haresnarer tok jeg alltid ned pa lgrdag, og satte dem opp igjen p& mandag. Hvis
jeg ikke gjorde det, ville reven hente fangsten. Reven sliter og river til strengen slites av, -
reven gir aldri opp.

14.4 Revejakt

Jeg har ikke tatt s4 mange rev. Av og til kom jeg pa skuddhold. En gang fikk jeg has pa
to stykker. Jeg hadde som nevnt rypesnarer langs Gadlljinjohka, der hvor noen flyttsamer
hadde sin reinflokk. Det var i begynnelsen av mars. Jeg s& etter snarene da jeg oppdaget
to rever. Hunnreven hadde krgpet under en busk, mens hannen sto ved siden av. Hunnen
stakk hodet opp. Jeg gikk tilbake og hentet haglgevaret mitt. Og s& kom jeg forsiktig - jeg
kom sakte, og var kanskje bare 10 meter unna. Jeg kom si forsiktig p& ski over sngen at
det ikke hgrtes. Fgrst skjgt jeg hannen. Hunnen hoppet opp med det samme. Jeg skjgt med
det andre skuddet. Reven bykset fram flere meter fgr den gikk rundt. Jeg hadde truffet i
hodet, og det var derfor at den bykset slik. Jeg frgs dem og tok dem hit til kirkestedet fgr
jeg flddde dem. Det var god pris pé& revepels i Finland. I Bossekop var det 20-30 gre mer
pr. skinn enn i Kautokeino.
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14.5 Ulv

En gang har jeg skutt en ulv. Det var under krigen, den gang var jeg ganske ung. Det
skjedde ogsa ved Galljinjohka, omtrent p4 samme sted som de to rev jeg skjgt.
Flyttsamene hadde reinflokkene sine der. Jeg hadde i flere dager sett spor etter ulv. Jeg for
hjem pé Igrdag, og da jeg reiste tilbake, tok jeg med salonggeveret. Under rypefangsten
bodde jeg i en solid gamme. Det var en gamme som var ilet, det vil si den hadde tjukke
vegger av flatlagt torv. Her brukte jeg & ha gever under madrassen. Nér flyttsamene er
inne, sd orker de ikke & rote. Jeg kunne trygt ha hagelgevaret der de helgene jeg var
hjemme.

N3 startet jeg pa ski for 4 se etter ulven. Snart oppdaget jeg ulven, men det var for
langt hold til & skyte. Jeg kom meg bak en busk og studerte terrenget for 4 se hvordan jeg
kunne komme n®rmere. Jeg si at ulven var ganske hgyt oppe, s& jeg gikk heller tilbake og
sd kunne jeg komme nedenfra. S& gikk jeg gjennom en tett krattskog til et sted der det var
bedre & skyte. Jeg gikk stille og langsomt, nesten dro meg selv dit. Da var jeg kommet
veldig nert, kanskje bare 30 meter i fra. Jeg hadde pd forhénd Igsnet sikringen pd geveret.
Ulven hadde nd varet meg, den ser vaktsomt til begge sider, og lytter. Jeg siktet pa ulven,
og ndr den snudde hodet, skjgt jeg. Jeg hadde truffet med skuddet under gret, og kula kom
ut pd gversiden av gyet.

Da det ble lgrdag, kjgrte jeg hjem, med en ulv og to rever. Jeg tok dem hel. Det
var skudd premie pé ulven, 50 kroner - det var store penger. Jeg gikk til
lensmannskontoret for det var der det ble utbetalt. Jeg var forngyd og stolt. Far solgte
skinnene i Finland. Vi fikk mye bedre pris der. '

14.6 Rgyskatt

Rgyskatt har flere ganger kommet helt bort til meg. En gang da jeg var i vedskogen, la jeg
meg til 4 hvile. Jeg hadde felt veden i halvannet dggn. Jeg hadde tatt av meg stgvlene og
13 i kortbukse. Jeg hadde sovnet, men véknet av noe som snuste péd terne mine, og
oppover mot knare. Jeg slo gynene opp, og s noe. Jeg forsgkte veldig forsiktig & fgre
handa dit for 4 gripe fatt, men med det samme smatt den unna. Den var kommet for &
snuse.

Seinere har jeg sett en rgyskatt s nert at jeg kunne ta i den. Det var inne pa
verkstedet. Den hadde to unger, og kom da jeg holdt p4 & sage vanlige vannrgr. Mens jeg
sager, kommer den bort til meg. Nir jeg stopper, forsvinner den, men kommer tilbake ndr
jeg begynner 4 sage. Nér den er borte, hgrer jeg hvordan den skraper. S& kom den igjen,
jeg matte bare le.

14.7 Oter

S4 har jeg fétt mange otrer. Det var bedre & fangste oter om hgsten enn om vinteren fordi

da s& man dem ikke. Oteren laget ofte hi ved vannbredden. Her kunne vi sette saks. Vi

satte litt kjgtt pd saksa, og da gikk den rett p&. Den ble slitt i hjel, og dgde momentant.
En gang har jeg skutt en oter borte ved SuttomaSluoppal. Det var om hgsten da jeg

157



var pa rypejakt. Jeg satte meg for & hvile, sd sd jeg noe som smatt bak en tue. Jeg sd litt
av bakparten pa dyret, og s& sneik jeg meg inntil. Det var litt vind, jeg kom meg pd
lesiden slik at den ikke fikk ferten av meg. Jeg skjgnte at den ville komme seg unna, sd
jeg gikk en liten runde rundt noe kratt. Det var dpent terreng, jeg la meg ned. S& kikket
den fram, og jeg smelte til i samme gyeblikk. Jeg hadde ganske store hagl i
ammunisjonen. Jeg skjgt i hodet, den dgde momentant.

Jakt var min sysselsetting bade hgst og vinter, og s igjen om véren. Men om
véren métte vi slutte med det samme endene skulle legge egg. Far var meget ngye med
det. Lensmann Grape likte godt at far var ngye med & overholde loven.

14.8 Tgrrhgy og brenselsved métte fraktes med rein

Om hgsten brukte vi 4 hente tgrrhgy fra utsltta ved Stuoradhpi, det er mellom Avii og
kirkestedet. Det var lett & kjgre nér det var lite sng. Men vi kunne ikke bruke hest fordi
myrene ikke var skikkelig frosset. Hesten kunne gé igjennom.

Vi hadde vére kjgrerein hos flere flyttsamer. Fgrst hentet vi vdre rein hos de som
var kommet nzrmest. Det var Févranat og s& Anden-Isko®. Da kijgrte vi gstover med et
par rein. Det var der vi hadde de fleste av vare rein. Vi hadde en ekstraslede pé en eller to
av sledene slik at vi kunne frakte med oss slakterein derfra.

Og sé hentet vi vinterveden med rein. Det var som oftest jeg som maétte kjgre.
Alfred hadde ikke den samme interesse for & vare i utmark som jeg. Far likte at jeg tok
meg av dette arbeidet.

En annen flyttsame som jeg kjente godt var Nanit-Heandarat’. Noen sier det, men
jeg vet ikke om jeg kan si at han kunne magi. Han var ofte her hos oss. Han brukte 4
spgrre om & fa ta kvister og kjgpe litt ved. Han tok et par hele trar, uten & sage opp. Sé&
gikk han bort til dammen og tente bal. Han kokte kaffe, og hadde ogs& med seg tgrka
kjgtt, fint og feitt.

14.9 I vedskogen
Jeg var i vedskogen om vdren, like nedenfor husene til Mdvnnos-Bierd, omtrent der
ferdelsevegen géar over elva og der de flytter med reinflokkene. Den gang hadde vi ikke
motorsag, vi métte bruke gks. Jeg hadde felt trer hele dagen, og nd gikk jeg til et sted der
jeg kunne lage bl og koke kaffe. Jeg ble si trgtt at jeg blundet forst etter at jeg hadde
lagt innertelt (rdkkas) over si ikke insekter forstyrrer. S& hgrer jeg stemmer, jeg s& opp,
men jeg s& ingenting der. Jeg synes & hgre at den ene sier: "Nér skal du reise?" "Jeg skal
ikke reise, enn du?" "Jeg reiser nok i neste uke". Jeg hgrte det helt klart, og lurte p& hvor
de skulle reise. Da jeg kom meg ut av teltet, s& jeg noe i et glimt. Men det var ingenting,
selv om det er helt lyst hele dggnet om véren.

Jeg reiste hjem. Noe seinere brente et hus, og en del av de trer jeg hadde felt. Da

®Isak Andersen Eira (1879-1951). Slektsboka 1986:80)
"Henrik Andersen Spein (1898-1978). Slektsboka 1986:341)
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jeg kom dit var det slukking og lensmann Dahl var der. Det skjedde ikke noe mer.

14.10 Bossekopmarkedet
Allerede under krigen var jeg mange ganger pd Bossekopmarkedet, alltid pd vrmarkedet,
men ikke pa hgstmarkedet fordi da hadde jeg ikke ryper & selge.

Jeg brukte & kjgre med hest til virmarkedet. Forst ringte jeg til Ole Bull Aune om
at jeg kommer. Jeg spurte om jeg kunne bo hos ham. Kona til Ole Bull Aune var
venninne med min mor, de var gode venninner. Hun sendte alltid silkestrgmper i gave til
min mor.

Jeg hadde med meg ryper og harer. Det var bedre pris pd harer enn ryper, to
kroner mer.

Jeg kjorte med hest til Alta, og Aune hadde stall der det var plass. Han hadde hest
selv, men ikke slede, bare kjerre som han brukte 4 kjgre med.

Det var noen som kunne spille poker slik at de spilte bort det meste av varene sine.
Hvis de tapte penger, sa fortsatte de for & vinne dem tilbake. Det var spillegalskap. S&
métte de reise hjem tomhendt. Jeg kan ikke tro at det var s@rlig hyggelig & komme
tilbake.

14.11 Tyskertiden

Jeg métte remme. Jeg flyktet til Sverige. Jeg var kirketjener p& den tiden da Jan Harr var
sokneprest her. Harr hadde som kjent radiosender. Han spurte meg alltid om hvordan
flyttsamene reagerte ndr tyskerne tok fra dem slakterein. Harr hadde av og til samekofte
pd seg, og gjorde som han var same.

Flyttsamene fikk kjgpt sleder fra Finland - finlendere er meget dristige - nar
tyskerne kom og skulle ta rein fra dem med tvang, s gjorde de sdnn (Ede viser med
handa kutt over halsen) - hodet skal bort. Det eneste ordet de kunne p4 norsk, var "Hodet
bort!" Finlendere bannet sterkt, bdde pa finsk og norsk. De hadde alltid en stor, ja, en svaer
kniv i beltet. Det kunne komme bade en og to tyskere, en gang siret en finlender en
tysker, enda han ikke nédde & ta opp sin egen kniv! Jeg var der, og fryktet at det skulle bli
enda mer brdk. Det var hos de her Buljo-siida, Bier4-Joret® og de der som holder til p&
pstfjellet. Men det var ogsé siste gang at tyskerne kom til den reinflokken.

Vi hadde sytingsrein (geah¢o-bohccot) hos dem, jeg aleine hadde 26 rein. Jeg
hadde s pass mange rein, at jeg tok av mine egne til slakterein. De som passet
sytingsreinene vare, verddet, bodde hos oss. Husene sto der verkstedet nd str.

Vi snakket alltid finsk hjemme. Ute blant andre unger, som Unit-Mahte Ovlla’ og
andre unger, l@rte jeg samisk.

Flyttsamene kunne ikke selv lage reinsleder, derfor byttet jeg sleder mot & f&
slakterein hos dem. Og de kom hit med reinsleder som skulle repareres. Min far reparerte.

¥Jgrgen Persen Buljo (1886-1963). Slektsboka 1986:46
’Ole Amund Mathisen Hatta (1914-1971). Slektsboka 1986:184
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Jeg reiste til Finland hvor jeg hentet sleder for & selge, men det var ofte tyske soldater pd
grensen mellom Finland og Norge. Nér jeg kom med raiden med sledene, opp til fire
sleder lastet oppa hverandre, spurte tyskerne om jeg var norsk. Jeg svarte pa finsk; "en
ole!" De ser bare p& meg, for de forstdr ikke finsk. Noen kunne litt finsk, og sa; "finska,
finska?" De var i godt humgr og lot meg passere. S4 fikk jeg ta med sledene nér jeg pekte
pa et fjell, at det var dit jeg skulle med sledene!

14.12 Sokneprest Harr hadde radiosender

Tyskerne avslgrte til slutt at sokneprest Jan Harr'® hadde radiosender, men de fant ikke
senderen. Jeg var kirketjener. Senderen var gjgmt under kirkegulvet. Det var jeg som
hadde laget en tunell under kirkegulvet. Luka var satt slik at den ble skjult av gulvlista, og
man kunne ikke se noe. Antennen var pa taket, og ledningen gikk nedover inn til
kjpkkenet. Det var en komfyr der, og bare ett lys der. Tyskerne brydde seg ikke om det,
de kunne heller ikke se at det gikk noe ledning dit inn. Det at det var radio der, brydde de
seg visstnok ikke noe om, men det var radiosenderen de skulle finne.

Tyskerne visste at det mitte vare en radiosender fordi de hadde peilet den inn.
Utenom presten var det bare jeg som visste om radiosenderen. Jeg var dristig, ja
dumdristig. Jeg spgkte ofte med tyskerne, de bare lo, men befalet ble forarget nér jeg
sppkte. Av og til kalte jeg dem for hund, og pekte pé et befal: "Du bist voff, voff, voff!"
Soldatene lo, men befalet trakk fram en pistol. Der var en annen som var dristig, og tok
fra ham pistolen. En soldat sa til meg at jeg matte ikke erte ham, for han var litt "surret i
hodet". Befalet drakk, og det gjorde ogsd soldatene.

14.13 Hendelse i retning AvZi

En gang pd seinsommeren métte jeg igjen ut med "mottakeren". Da gikk jeg rett over
Skdidi, og kom til AvZi-elva. Jeg vasset et stykke ut i elva slik at vannet gikk over
stgvelskaftene. Tyskerne som forfulgte meg, trodde jeg hadde gétt over elva. To stykker
gikk over elva og mot BealljaZat og Muvravdrri. Jeg gikk oppover elva et stykke fgr jeg
gikk i land igjen.

Da jeg var kommet tilbake, kom tyskerne som kunne norsk til meg og sa at to
tyskere hadde fulgt etter en mann og gétt seg bort. De hadde heller ikke mat med seg.
Som den "pgbel” jeg var, smilte jeg og sa: "Das ist gut!" Mor sa hardt til meg: "Du skal
ikke spgke med dem".

Jeg var fjellvant og godt kjent i omradet, si jeg ble med dem for § lete etter de to,
en soldat og en sersjant. Jeg spurte hva jeg far. 50 kroner. "Nei", sa jeg, "jeg vil ha 1000
kroner!" De snakket seg i mellom, og s& lovte de det. S& gikk vi, og jeg skjgnte at hunden
hadde fulgt spor etter meg. Vi gikk til elva og s vasset vi over for jeg skjgnte de hadde
gatt over og fortsatt innover vidda. Da vi var kommet over fjellet, og begynte & ga
nedover, s sd jeg noe som rgrte seg under et bratt berg. Jeg pekte, men de som var med

Jan Harr (1904-1992), sokneprest i Kautokeino 1940-1954
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meg, de sd ingenting. Vi gikk dit, og forst da oppdaget tyskerne sine kamerater. Da vi
kom enda nzrmere, s& ropte jeg. Da spratt de opp. De lyste opp, de kom og omfavnet
meg og sa: "Du bist viel gut". Den ene, befalet, hadde tirene i gynene. Jeg métte bare
smile. De to hadde gitt seg bort, hadde lagt seg til & hvile med soldatuniformene pé, og
uten mat. Tyskerne hadde mat til dem, ferdigsmurte brgdskiver. Jeg hadde egen niste med,
smgrbrgd og reinkjgtt. De hadde ikke klart & tenne varme, sd jeg laget et stort bél slik at
de ble tgrre og varme. S4 satt vi og spiste.

14.14 Rgmte til Sverige

Jeg matte rgmme til slutt fordi de begynte & mistenke at sokneprest Harr hadde
radiosender og en slags mottaker. "Mottakeren" var barbar som man kunne ta med seg, og
den tikket slik "tittit, tittit". Men tyskerne kunne ikke finne ut hva det var. Det forstyrret
sendingene, radioen kunne ikke ta i mot. Det var Harr selv som hadde laget den. Han var
jo en mester i alt. Jeg hadde "mottakeren" med meg ut i terrenget. Nér jeg kom opp pd
Nuortamarmaras, trykket jeg pd knappen, begynte det med du-u-ut, du-u-ut dutit, dutit. De
skulle vel forstd det i England. Tyskerne ble enda mer ivrige i & lete. De prgvde & lete og
finne ut av det.

Jeg maétte flykte fordi de begynte & mistenke meg. De hgrte jo den tsji-tsji-lyden.
De skjgnte at det kunne ikke vare andre enn meg, men de klarte aldri & forbinde meg
direkte til dette. Det var sokneprest Harr som ga meg beskjed om 4 rgmme. Han sa at vi
maétte finne pa noe for at jeg kom meg unna. Tyskerne hadde klaget til lensmannen og jeg
ville bli satt i fengsel (sommeren 1943?). Jeg ble tatt inn til lensmannskontoret til avhgr
mange ganger. Det var Arvid Dahl"! som forhgrte meg. Men du vet hvordan Dahl var,
han var ingen nazist. Dahl han snakket samisk til meg, men han blandet bide finsk og
norsk i samisken.

Midt pa dagen midt i slittonna reiste jeg. Min bror Alfred og Johan Vik'? hadde
flyktet allerede om véren. Jeg skulle angivelig pa slattearbeid oppover mot Galaniitu. Der
hadde jeg avtale med Fimpa-Elle". Hun var kurer som loset folk over til Sverige. Jeg var
ikke s& godt kjent der, og jeg var redd for at jeg kom mot store vann som jeg ikke kom
over. Ved Maaselki over Aidejévri var jeg kjent fordi jeg hadde kjgrt der om vinteren og
hentet reinsleder i Finland.

Fra Galaniitu til Finland gér den gamle ferdselsveien der posten ble fgrt, s& der
kunne man ikke reise. Tyskerne hadde satt vakter der. Og i Galaniitu métte vi vente pé tre
andre som skulle komme. Jeg gikk likegodt tilbake til slittemarka ved Biltosletten og en
tur til kirkestedet. De tre som det gjaldt, var Trygve, Ame og ei jente. Det var hun som

"Arvid Dahl (1909-1988), lensmann i Kautokeino 1938-ca 1980. Slektsboka 1986:433
Johan Vik (1928-ca 1980), bodde i sgr-Norge. Slektsboka 1986:436
PEllen Kristine Aslaksdtr. Siri (1894-1971). Slektsboka 1986:101, 295
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var tjenestepike hos klokkeren, Jan K. Lund". Jeg var hjemme et dggn, og tok med meg
1ja for at det skulle se ut som om vi skulle p4 sldtta i Galaniitu. Men min 1j& hadde ikke
orre (skaft). Tyskerne hadde vakttelt ved Galaniitu. Jeg var s dristig ("frekk") at jeg gikk
til tyskerne for & bomme rgyk. De kjente jo meg. Jeg fikk helt gratis to 20-pakninger med
sigaretter. Jeg takket dem og sa "Prima kamerat" og smilte. Jeg fortalte at nd skulle vi pd
slattearbeid i Galaniitu, men da vi kom dit, lot vi redskapene ligge der.

14.15 Snekker
Mens jeg var i Sverige, gikk jeg pé et 3-maneders snekkerkurs i Orebro. Jeg fikk vitnemal
for gjennomfgrt kurs.

S4 arbeidet jeg som snekker i Orebro. En dag da vi hadde middagspause pé kafeen
der vi brukte 3 spise, kommer det en mann til bordet vart og spgr etter Nilima. S4 sier han
at det er den minste mannen som er sjef. Jeg var ikke sé stor, og jeg er ikke det i dag
heller. Han sier at han har et laftet tsmmerhus som skal settes opp. Jeg lovte han & sette
det opp, men sa at jeg métte fgrst gjgre ferdig det huset som jeg holdt p4d med nd.

Det var tjukt, tungt og rtt grantgmmer. Men bare jeg og en til fortsatte med det
nye bygget. Jeg sa det ble for tungt for meg. Vi métte vare flere mann for 4 klare & bare
materialene. S fikk vi to til, de snakket norsk og svensk. Det var to negre, den ene var
223 cm hgy og den andre 190. De var jo rene kjemper. Jeg hadde sett negere fgr, men
ikke s store som disse. Jeg tenkte med meg selv at de er sterke, og sa ogsé til dem. De sa
at disse "pinnene" skal vi nok bare. Det var 8 meters planker pé 6 toms bredde og 3 toms
tjukkelse. De kunne aleine ta opp til 8 stykker og bare dem. De var virkelig kjemper!

Etter krigen satte vi opp brakka til presten i Kautokeino. Vi stgttet oppunder
svillene med bordbiter slik at ndr varen kom, s& holdt bygningen seg rett. Det var Stuora-
Bier Johan'®, Stuora-Bier Biera'®, Sara-Johan'’ og jeg, og en nordmann. Og s& Esko
da. Da nordmannen reiste, overtok Esko ansvaret. Esko Valio'™ kunne alt, han var jo
utdannet byggmester. Det var ikke noe han ikke kunne.

Esko og jeg satte opp andre hus ogsd. Han hadde hgy offisersgrad fra krigen, men
han var ikke sa opptatt av det. Det fortelles at han var uenig i at han skulle ha en slik
offisersuniform. Han ville vare som soldatene sine. Han var redd at dersom Finland tapte
for tyskerne, s kom han til 4 bli skutt av sine egne, finlendere. Men slik gikk det jo ikke.

Etter krigen skilte de seg, kona ble igjen i Helsingfors. Esko ga huset og alt de
hadde felles, til henne. Han ga henne ogsé alle sine finske penger. Og s& ble han med i en

“Jan K. Lund (1906-1989) skolestyrer og klokker i Kautokeino til ca 1950
5Johan Persen Pentha (1928-1984). Slektsboka 1986:235

1Per Persen Pentha (1926-1949. Slektsboka 1986:235

"Johan Hanrik Andersen Pentha (1921-2007). Slektsboka 1986:234

®Esko Valio (1908-1990) fra Helsingfors. Slektsboka 1986:182
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"gjeng" som reiste hit til Kautokeino.

En annen var Pentti Helén. Han var murer, og det er han som har murt skorsteinen
her i huset. Jeg husker ogsé Eino, vi to brukte & prate skit sammen. Han spgkte ofte. Han
sa til meg om ikke jeg kunne finne en vakker pike til ham her i bygda. Mor bakte brgd til
dem, finlenderne ville alltid kjgpe brgd hos henne.

En annen finlender etter krigen var Ribe Vilimaa'. Jeg kjente ham godt. Han var
ikke snekker, men solgte varer fra Finland. Han brukte & kjgpe sprit der og selge det her.
Han gjorde det pa bestilling til de folk han kjente godt. Han kom ogsd med kofteklede og
pyntebdnd som han solgte til flyttsamene. Han tok hgy pris, men han var en veldig grei
kar. Han métte jo tjene noe.

Jeg har ogsd snekret pd Nergérden. Her var det forst Theodor Jakobsen og Simon
Pulk®. De kranglet alltid. Den ene ville skyve ned den andre fra taket, eller hvis den ene
sto under, ville den andre kaste ned materialer over ham. Jeg ble hentet bdde for & lede
arbeidet da de ikke var si flinke, og for & stagge kranglingen. Jeg sa klart i fra om at all
krangling métte det bli slutt med. De respekterte meg. Vi fikk etter hvert satt opp bygget.

14.16 Doktor Hogganvik

Det er en episode jeg husker i forbindelse med doktor Hogganvik?, men ellers husker
jeg ikke s& mye. Jeg holdt pd med noe snekkerarbeid og hadde en uvanlig stor samekniv.
Mens jeg holdt p& med kniven, s glei den store kniven gjennom hdnda min. Det var min
egen feil. Jeg hogg til og dro kniven som hadde satt seg fast i planken, kniven glei
gjennom hénda.

Det var ikke annet 4 gjgre enn 4 komme til legen straks. Legen bodde pa andre
siden av elva oppe pa bakken. Han satte klyper pa siret slik at sprekken ble holdt
sammen. Han passet pd at huden liksom bgyde seg innover i séret. Da jeg neste dag kom,
sydde han, men med huden innover siret. Han sa at arret kom ikke til & vises. Etter en tid
tok han bort stingene. I dag kan det ikke vises i det hele tatt. Det er svert lenge siden at
alle merker etter sdret ble borte.

Folk likte godt doktor Hogganvik. Han var en god lege, og han var erlig. Han sa i
fra om det han kunne, og det han ikke kunne. Han brukte & gi medisiner som man skulle
ta om kvelden og om morgenen. Hvis han ikke visste hva som feilet, s& sa han det, men
han prgvde alltid & gjgre noe.

14.17 Hvordan jeg mistet fingrene
Jeg er jo snekker sé jeg har bdde maskinhgvel og bindsag. Det er ikke mer enn 2-3 &r

YRibe Vilimaa (1905-1980) fra sgr-Finland

“Theodor Ludvig Jakobsen (1905-1966) fra Loppa, gift med en eldre sgster til Simon
Nilsen Pulk (f. 1919). Slektsboka 1986:240

*'Lege i Kautokeino 1945-1947?
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siden at jeg mistet to fingre p& venstre handa; langfinger og ringfinger. Nar jeg arbeider
ved maskinhgvel og béndsag, er jeg konsentrert og tar ikke gynene bort fra maskinene.
Det hadde jeg lart pd snekkerkurset. Man hgrer ingenting ndr maskinene gir. S8 kommer
plutselig Klemet Johansen Haztta (Unit-Méahte-Juhdna Lemet) inn og roper til meg hva er
det jeg holder pd med. Jeg snudde meg bréitt og hinda kom bort i saga.

Jeg mitte selvfglgelig til legen. Legen sendte meg for sikkerhets skyld til Alta. Det
ble sydd og lappet, men h&nda blir nok aldri helt bra.

Jeg er nesten aleine igjen av familien vir. Begge sgstrene og brgdrene er dgd.
Alfred dgde i hgst (september 2006) sgrpd der han bodde.
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15.0 Anders Mathisen Skum

Anders Mathisen Skum (Bojen-Ante), f. Kautokeino 72.7.1937. Han hadde hele sin oppvekst
pa smibruket i Avzi, som i luftlinje er ca 10 km rett gst for Siebe. Han lrte som alle pd den
tiden, bide arbeidet pa girden, fiske si vel sommer som vinter, og var fortrolig med reindrift.
P4 1970-tallet var han reingjeter pA Grgnland, og i mange 4r arbeidet han i gruvene i Sgr-
Varanger.

Slektsboka 1986:314

Intervju 1985 v/Nils Johan Heatta (NRK), avskrift 1.8.2006, oversettelse 8.11.2006.

15.1 Sterke karer fra Avzi

Jeg har snakket mye med de gamle, bl.a. Avzevuomi Ovlld® (Juhdn-Ovll4), og hgrt
mange fortellinger og hendelser, bl.a. om gubbene fra Av#i. Det var sterke karer, sterkere
enn de fleste. Jeg trodde ikke det fgr jeg selv hgrte dette.

Juhdn-Ovll4 fortalte meg en spesiell hendelse som skjedde tidlig pA sommeren for
mange ir siden. Det var godt notfiske. De fra Avzi var ikke s4 ofte i Avzevuopmi, men
plutselig ser de noen som kommer brende pé en bét, akkurat som om det var en pulk.
Nota og redskapene ligger i baten. Det var Gdre-Heaika®, B4nne-Niga og Lemeha-Bénni.
"Hvor kommer dere fra?" "Vi kommer fra Goldin, vi har fisket med not der borte, vi fikk
mye fisk", svarte gubbene. De hadde saltet fisken og skulle hente den om hgsten, pa
sngfgre.

Fra Goldin til Av¥evuopmi er det fire km, - med to mindre vann i mellom. Men de
er smd, og til liten hjelp. De sa at det var mye lavdekke slik at det var lett & dra béten
langs land, - det var nesten som 4 trekke pa sng. Men likevel var Avievuomi-Ovll4
imponert.

15.2 Til Cuonjajavri
De skulle til Cuonjajévri, men dit var det vanskelig 4 trekke baten. Av¥evuomi-Ovll4 sa at
dette gér nok ikke. "Dit klarer dere ikke & trekke biten, dere m3 nok vente til det kommer
sng fordi det er kupert terreng. Og dessuten var det lange motbakken helt fram til vannet.”
Det skal vi nok klare, sa gubbene, bare vi fir vite om de beste plassene for & kaste not.
Antta-Juhan fortalte hvor de skulle prgve. Bénne-Niga sa til ham at han burde ikke ha
fortalt om de beste fiskeplassene fgr han selv hadde fisket. Antta-Juhdn bare smilte.

S& skulle de fare, men de ventet piA AvZ¥evuomi-folket slik at de kunne starte

ZJohan Andersen Bzhr (1854-1925), sgnnene Anders (1878-1909), Ole (1883-1965),
datteren Marit (1897-1941). Slektsboka 1986:67

“Henrik Persen Pentha (1844-1915). Ungkar. Larer. Tromholt skrivr at han var "en af
de mest tiltalende og elskveerdige Skikkelser, som jeg traff blandt Folket. En cerlig, brav og
trofast Sjeel, altid villig til at hjeelpe andre, og med et Sind saa livligt som Kviksglv." Side
474 og bilde s. 192 i Under Nordlysets Straaler. Kjgbenhavn 1885. Slektsboka 1986:232
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samtidig nedover Aviejévri omtrent til midten av det lange vannet, til Gaskka-Coalbmi.
De var tre, Antta-Juhdn, AvZvuomi-Ovlld og Avzevuomi-Ante. S4 startet de, men de
trodde ikke de kunne holde fglge med gubbene. Hos AvZi-gubbene skulle Gére-Heaika ro
fgrst, men pa fgrste dretak brakk Gare-Heaika begge drene. Han felte noen bjgrketre og
laget et nytt par.

Da Giére-Heika og kameratene hans var kommet til Gaskka-Coalbmi, laget de
lunner for 4 ha under biten nr de skulle trekke den oppover bakkene og helt til
Cuonjajdvri.

Tre dager seinere skulle Antta-Juhdn til Kautokeino og da la han veien om
Cuonjajévri for 4 se om Avi-gubbene fortsatt var der. Det var de, og de hadde fitt tre
bulet (1/2 tgnne som svarer til 70 1). Den gang var det mye fisk der. De tok hver sin bulet
pa ryggen og gikk fra Cuonjajévri over Vuora¥vérri til Av#i. Biten lot de vare igjen. Den
skulle de hente seinere. De skulle trekke den 4-5 km over land til Nammaj4vri og ro
derfra til Vuora§jdvri for 4 komme til Avzi. Dette ville ikke vart noe & prgve for dagens
ungdom.

Avievuomi-Ovll4 sa at dette hadde far hans sett, og fortalt han igjen. De var
merkelige folk, de fra Avzi. De var sterkere enn folk flest.

15.3 Om det overnaturlige

Mirjos® bodde ved Suolojdvri. Han trodde ikke pd overnaturlige vesener. En gang
diskuterte Juhdn-Ovll4 og han om det overnaturlige. Juhdn-Ovll4 sa at bare de som ikke
var redd for spgkelser, ser dem. Han forklarte det med at dette er &nder, &nder som man
ikke ser. De viser seg bare for slike som tdler synet av dem. Derfor ser ikke lettskremte
mennesker noe. Han har heller ikke sett dem s& ofte, men nok til at han har undret seg
over dem. Men de ble ikke enige om hvordan det forholder seg.

S4 skulle de to til Lavvojdvri for & fiske. Juhdn-Ovll4 har pé forhénd fraktet bade
kjgrler (njelot) og salt dit. Mdrjos hadde ogsa tatt opp en del saker, men bare til
Bada$johka fordi han skulle fgrst fiske der. Hvis det var dérlig fiske der, skulle de
fortsette til Lavvojdvri. De hadde avtalt det slik at Mérjos skulle reise dagen fgr for 4 ta
sakene sine fra BadaSjohka til Lavvojdvri. Som avtalt, s reiste Mérjos, men den dagen
kom han ikke lenger enn til omrddet mellom Urdutoaivi og Lavvooaivi - omtrent midt pé
Javrrohu¥duottar. P4 den tiden var det ikke reingjerde mellom Finland og Norge, og det
brukte & vare finske rein pa norsk side. Han stgtte pd en liten reinflokk (¢ora) uten at det
var noe spesielt med det. Mérjos hadde gitt hele dagen, kanskje mange mil fra Suolojdvri
og hit. Han fant en fin rasteplass, med vierkratt (rohtu) og det var lunt (hirpmus suotnji
bdiki). Han laget bal. Det ble kveld. Det var like greitt & overnatte her.

Det ble lett regn (arvesavda), men han hadde et godt innertelt (rdkkas). Han la seg
til & sove, men ved midnattstiden ble han vekket av en liten smafugl som landet ved
fattene hans. Mdrjos snudde seg. Han syntes det var meget merkelig at fugler flyr om

#Johan Petter P. Rist 1872-1951, Slektsboka 1986:244
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natta. Like etter landet en skrattende rype (skeaikkehii rievssat) pa fgttene hans. Mérjos sa
med seg selv "det var da merkelig, dette kan ikke vare den rette plassen & overnatte."
Men s tenkte han at fugler, de flyr nd overalt pa fjellet.

Like etter at rypa fjernet seg litt, hgrte han et gjennomskjerende skrik. Det var en
kvinne som skrek, fortalte Mérjos, men han tok ikke notis av det (ii berostan). P4 nytt et
skrik, og nd mye nermere! Mdrjos sa hgyt: "lkke skrik, det nytter ikke & skrike. Jeg vet at
det er Joavnn-Nillasa Risten som er omkommet her pi fjellet. Jeg vet om det, det er nok
du som skriker. Men det hjelper ikke & skrike fordi jeg har stoppet her for natta. Du kan
bare skrike".

N& var det nye skrik, tre skjarende skrik like ved. Det var fremdeles varme i bélet.
Han sa hgyt at nd snur han ryggen til. S4 snudde han seg mot bélet og blaste s3 ilden
blusset opp. Et nytt skrik, og nd like ved bilet. Han ser noe i menneskeskikkelse, ikke et
levende menneske, men et lik! Det hadde pd seg gamle filler som holdte p4 4 rdtme opp.

Mirjos kom seg opp i en fart, rasket sammen sakene sine - men noe ble igjen - og
satte kursen rett mot AvZevuopmi midt p4 natta. Han visste at det ikke var altfor langt dit,
men det var jo mgrkt. Og dessuten var det flere synkemyrer (vujohat jeakkit) og elver pa
veien. Et sted er det en meget dyp og brei bekk. Men han visste veien. Han sprang nesten
hele veien. Han kom til AvZevuopmi. Han var blitt helt vt og gjennomsvett. Han kom seg
ogsd over den siste dype bekken fgr huset til Juhdn-Ovll4. Han vekte opp Juhdn-Ovll4,
virret rundt og ba ham koke kaffe. Han sa at dette er ikke noe & spgke med mens han
virret rundt som en full mann.

Juhan-Ovll4 lurte p& hvorfor Mérjos kom hit na. De skulle jo treffes i morgen ved
Lavvojdvri, s han skulle starte nd. Mdrjos sa at det er sant, og han har allerede vart pd
tur dit. Men han métte stoppe p& grunn av mgrke mellom Urdutoaivi og LidvvoCohkka
midt pd Javrrohu¥duottar. "Det var mellom en liten kildebekk og et lite vann. Han hadde
en stund fulgt en liten reinflokk, og sa stoppet ved kildebekken. "Med meg har det gétt
slik som du pleier & si: N4 har jeg i hui og hast om natta méttet komme meg bort derfra.
Jeg skjemmes over & fortelle dette, men slik har det gitt med meg."

Juhdn-Ovll4 sa at du er en mann som ikke er mgrkeredd. Men nd mé du tro det jeg
har sagt. Du bruker & péstd at det ikke finnes noe overnaturlig, men det var bare tullprat.
N4 kan du se.

Mirjos fortalte at en del saker ble igjen pd bélplassen. De mé derfor g den veien.
Juhdn-Ovll4 sa at dette er bare en liten omvei, kanskje 3-4 km.

15.4 Sikfiske i Lavvojavri

De fisket i Lavvojdvri og saltet fire tgnner (njelot). Mdrjos foreslo at de ikke skulle lagre
fisken ved torvgammen. Men Juhdn-Ovlla mente det var trygt ved gammen fordi han
skulle hente dem tidlig p& hgsten. Madrjos tok sin bort derfra. Juhdn-Ovll4 sa at han angret.
De finske samene hadde reinen sin der. Lantto-Heaika eller som vi kalte ham, Léntto-
Finko, var dreng hos dem. Han hadde funnet spekesiken og tatt begge kjgrlene med. Da
han skulle hente fisken seinere, fant han bare Mdrjos sine. Men han hgrte seinere at det
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var Lantto-Heaika som hadde tatt dem. Léntto-Heaika var jo i slekt med Mdrjos. Dette
kom Midrjos for gre, men de var kommet til forlik. Léntto-Heaika hadde skrytt av fisken,
men hadde sagt at han visste ikke hvem fisken tilhgrte.

15.5 Jeg har selv vart i omradet mellom Urdutoaivi og Lavvotohkka

Jeg har selv vart i omrddet mellom Urdutoaivi og LavvoCohkka. Vi var tre som stoppet
der. Vi kjgrte med hest, det var min bror Niillas og Antta-Juhdn Nils-Pedar. Vi kjgrte for
grenseoppsynsmenn. De hadde gitt i forveien til deres hytte ved Homastatjdvri. Det
begynte & mgrkne, og det ble yr. Vi stoppet slik at vi ikke kom for langt, mot Ahkanas-
gorsa. Vi stoppet akkurat der Marjos hadde vart. Juhdn-Ovlla har bekreftet at det var der,
og dessuten er jeg godt kjent der. Vi overnattet der, men vi var jo flere, vi hadde lavvo og
vi hadde hest. Vi reiste lavvoen, og hesten gikk fram og tilbake med bjelle (divggat
skillet) mens den beitet. Vi hgrte ingenting. Vi syntes det var en fredelig plass. S& reiste vi
om morgenen.

15.6 En selvopplevd historie

Det var noe merkelig i huset til Juhdn-Ovlla. Men jeg kom med det samme pd noe som
han hadde sagt til meg. Han brukte 4 si til meg at om jeg s noe, skulle jeg snu for 3 se
hva det var. Og likeledes om jeg hgrer noe, md jeg lytte godt om det er et dyr eller en
fugl jeg hgrer, eller hva.

Det var en gang at alle dgrene i huset hans sto dpne. Han hadde sagt til meg at
hvis dgrene var dpen, maitte jeg lukke dem. S& kom jeg kjgrende med rein. Det var mgrkt.
Tok av seletgyet og gikk pé ski til huset. Det var helt mgrkt og kaldt. Alle dgrene var
dpne. S ser jeg et menneske i silhuett ved vinduet. Da kom jeg meg ganske raskt ut! Men
sd tenkte jeg pd hva han hadde sagt. Nei, jeg gir inn, men det var ikke akkurat hyggelig
(ii lean somd). Jeg satte meg ved bordet. N4 ser jeg ikke noe. S& gikk jeg dit der jeg sto
da jeg sd. N4 ser jeg at det er gardinene som skygger akkurat som det var menneske. Da
tenkte jeg hva Juhdn-Ovll4 hadde sagt til meg: Snu, og se hva det er. N& fikk jeg oppklart
at det var ingenting.

15.7 En annen opplevelse
Jeg har opplevd litt av hvert. En dag ser min bror Niillas og jeg at det lyser klart fra det
fraflyttede huset til Juhdn-Ovll4. Jeg var ute og klgvde ved. Det er mgrkt sd vi har satt
lyset, en petromaks inne slik at den lyser mot meg ut av vinduet. S4 skal jeg bort til
bekken & bare inn vann. Jeg ser det er lys i huset pd andre siden av bekken. Jeg sa til bror
min at det er kommet folk dit. P4 denne tiden kommer det ikke folk dit. Han tror ikke pa
meg, si jeg ber ham om & gé ut & se. Han si det samme som jeg. Jeg sa at jeg gir bort
for & se hvem som er kommet. Jeg tok skiene og gikk bortover for & se. Hvorfor kan de
ikke komme hit til oss nér de ser at det er folk her. Jeg gikk opp bakken. Det ble mgrkt,
og ingen spor. Jeg gikk pé trappa for & se om det er spor der, men ingen spor og ikke lys.
Jeg gikk tilbake, - og nd ser jeg at det er lys der borte. Jeg sier til Niillas at der var
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det ikke lys, og ingen spor, men né nir jeg kommer tilbake! Han sier dette er merkelig,
det er jo lys der borte. Hva kan det vere?

Kanskje vi skal flytte lyset der det har sin plass? Vi flyttet, og nd var lyset i det
fraflyttede huset borte! Det var petromakslyset som reflekterte i vinduet til Juhdn-Ovllds
fraflyttede hus. Men det er under spesielle forhold at man ser refleksen, nemlig nar
hgystakken som er mellom husene, er halvveis tgmt for tgrrhgy, at petromakslyset
reflekterer tilbake. Dermed fikk vi oppklart lyset fra det fraflyttede huset i Avzevuopmi.

15.8 Lysfenomen i nordenden av Aviejavri

En hgstkveld er Niillas og jeg helt nord i Av¥ejavri. Det er mgrkt, vi har fisket, laget bal
og koker fisken. Vi spiser fgr vi kjgrer sgrover vannet hjem med motorbéten. S ser jeg et
bal pd andre siden av vannet, rett der vi har et sted for notkast (vdrpi) og tar nota i land
(njuobahat). Jeg spor Niillas om han ser det jeg ser. Ja, han ser. Et stort bél, et bl som na
og da blusser opp, og akkurat pd den gamle bélplassen. Det kan ikke vare annet enn at
det er folk der borte, Men de har ikke funnet fram til torvgammen som er bare 400-500 m.
bortenfor. Det ma vare folk som ikke er kjent her i omrédet, sier Niillas. Jeg ror bortover
for 4 se. Jeg kunne ikke starte bdtmotoren fordi det var grunt og fullt av stein. Men si ble
lyset borte.

Jeg rodde tilbake, og sa at vi lager et skikkelig stort b&l. Nar vért bl ble stgrre, ble
ogsé bdlet pd andre siden stgrre. Det kunne ikke vare annet en vért bal som reflekterte
mot stranda pd andre siden av vannet.

I hgstmgrket kan man oppleve litt av hvert, men det gjelder at man undersgker litt
for & se om det er en naturlig forklaring.

15.9 Utboren
Franze-Issédt (Isko Vilitalo i Kulttimaa) og jeg var flere &r innerst i Kasiglit-fjorden pa
Grgnland der vi arbeidet i reindriften.

En mgrk hgstkveld med kraftig regn métte vi stoppe opp. Vi hadde en liten
reinflokk som vi skulle fgre over til et nes. Det var som en flokk villrein, vi mitte nerme
oss flokken like forsiktig som om vi var p& andejakt (cavahallat). Vi métte gi opp. Veret
lettet litt, og Franz-Issdt sa at han gér til ei gjeterhytte i narheten. Men det var jo ikke ovn
i hytta. Han sa at han lager bal utenfor, og tgrker kleme der. Jeg blir ikke med, men gér
heller under et overhengende berg. Han skulle komme tilbake nar det begynte & lysne.

Jeg fortsatte forsiktig & drive flokken (vdccahallen ja vdccahallen) innover mot
ledegjerdet (gdrdeseibbiid sisa). Jeg stoppet utenfor ledegjerdet for ikke & skremme dyrene
tilbake. Da ville det vare umulig 4 stoppe dem. Jeg gikk over en stor bergknaus og kom
til en annen gjeterhytte. Men jeg hadde ikke en gang nidd & koke kaffe, fgr Iss4t kommer.
Han er svett og helt vét. Jeg spgr om ikke han kom seg fram til hytta. Ja visst kom han
dit. Han kokte kaffe og la seg til hvile, men si begynte hunden & bjeffe noe forferdelig, og
han hgrte noe som plasket i bekken. Hunden var skremt av skrik. Jeg hgrte et
gjennomskjerende skrik. Barnegrit! Han ropte (huikkadattai) flere ganger, men det hjalp
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ikke.

Han fant ut at han ikke kunne vare der. Det var mgrkt men han var godt kjent her
og det var lett terreng. Han fortalte at han har ikke trodd pd sint. Jeg sa at det var kanskje
en skadet rev som skrek. Issdt sier at en rev ville komme seg bort, men det som gréter, og
er rett foran beina p&d hunden. Hunden bakker, og skriket kommer etter. Jeg gikk over
bekken, og fgrst etter at jeg hadde gétt et stykke, fjernet skriket seg. Det ble igjen pé
andre siden av bekken, forteller Issat.

Jeg har hgrt reven skrike, men dette var ingen rev, men et spedbarn som grét
hjerteskjerende. Her i dette omrddet har det bodd folk fgr, og her kan det ha skjedd litt av
hvert. Hvis han hadde hatt lys, sd kunne han ha sett hva det var, - det soin grit som et
barn rett foran beina hans.

15.10 Hardt slit og arbeid
Det var en gang om véren. Kameraten min var blitt meget trgtt fordi vi hadde géitt lenge
og vidt. Vi gikk pd ski for & hente nye matforsyninger pd ei hytte. Jeg gikk rundt en stor
rdk i vannet. Han tok péd seg ski og gikk rett mot rdka. Han feilvurderte situasjonen og
gikk igjennom. Han begynte & rope om hjelp. Jeg vasset ut i vannet til jeg sto der med det
kalde vannet oppunder armene. S kastet jeg lasso, og var sd heldig at jeg traff han. S&
dro jeg han inn til land. Han hadde vart sd utmattet da han tok skiene pé at han ikke
klarte & vurdere klart. Og han var ikke mindre utmattet da jeg dro han i land.

Vi kom omsider til hytta, vi var begge to vite og utslitte, men her fikk vi hvile litt.
Han hadde druknet hvis jeg ikke hadde nddd & kaste han fast med lasso. Men hans dager
var ikke talte, og derfor overlevde han.

15.11 Varsel om noe i framtiden

I gamle dager tydet folk merkelige ting som et omen. De brukte 4 si at det og det kom til
4 skje. Et eksempel er at hvis man fir en fisk som man aldri tidligere har sett, sd ville
man fa et dgdsbudskap, det kan vaere budskap om et dgdsfall i ens n@rmeste familie. Det
var nok ikke alle som trodde pd dette, men i mange tilfeller stemte det.

Jeg har selv fitt erfare det. Vi fisket med not i Av¥ejévri. Jeg fikk en fisk den natta
da far min dgde, og akkurat pd det tidspunktet. Jeg har sett mange forskjellige fisk, men
akkurat den jeg fikk da, hadde jeg aldri sett. Og jeg tror det kommer til & g& lenge fgr jeg
igjen far en slik fisk. Det var en rgye som veide 6,5 kg. I det vannet var det ogsd store
gjedder, slike som kunne slippe unna ved & svgmme tvers igjennom notposen (nuohte-
bahta).

Denne gang var det ganske mye fisk i notposen da Niillas lgftet den opp. En stor
fisk rev opp notposen og kom seg ut. Niillas sa at det var mange og store gjedder. Jeg
fikk tid & se, og jeg sé at dette ikke var en gjedde. Men jeg fikk slatt den i svime. Jeg sa
at en s stor fisk har jeg aldri fatt for. Da han s, sa han at det md vare en laks. Ogsd
slikt et svaert underbitt med mothake. Vi fikk ogsé en liten rgye pa et halvt kilo. Vi
snakket ikke mer om det.
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Da kona hans si fisken, sa hun at hun har sett fisk i all slags stgrrelse i
Geadgejavri, men ikke en sé& stor rgye. Ogsé for i tiden var det mye storfisk i vannet, men
ikke sénne.

Vi delte fisken i to, saltet den, og reiste derfra. Da vi kom til Suohpatjdvri, mgtte
vi Juhdna-Lemet”. Jeg hentet den ene halvdelen av fisken, da sier han at dere har fisket i
Altaelva. Nei, vi har nok ikke fisket der, det her er ikke annet enn fisk fra Aviejévri. Der
finner vi dem, om ikke s& mange, s - -. S sier han at en s stor fisk har han bare fétt
den gang da mora hans dgde. Jeg sier at dette er merkelig, vi fikk denne fisken den natta
da far vir dgde. Dette er merkelig, sa jeg, man md jo nesten begynne & tro pé dette. Man
mé i alle fall tenke over det.

Jeg har hgrt at andre har opplevd det samme. Det ser ut som dette er et varsel.

15.12 Siedi

Det sies at det finnes offersteiner mange steder. Jeg vet om Buljojdvre-steinen. Mange
snakker om den og forteller at det er en offerstein (sieidi). Steinen er nordvest for
Buljovédggi. Men jeg vet ikke hvem sin det er. Det er fra s& gammelt av at ingen vet om
det. Nér de snakker om den, sier de at det er Buljosteinen.

En hgst hadde noen flyttsamer samlet seg ved offersteinen. En tid etterpd kom en
av dem og bar steinen pd isen. S& flyttet flyttsamene videre. Men s forsvant mannen
samme natt. Han snakket ikke om noe, og ingen vet noe om det, men han gikk antakelig
tilbake til vannet og fikk steinen opp, og bar den pé plass. Jeg vet ikke om dette er tilfelle
(tilfealla). Han som rgrte steinen, trodde ikke pé steinen. Det var ikke noe 4 bry seg om,
mente han. Men kan hende de gamle trodde pé dette likevel.

Jeg har hgrt at man har funnet bdde penger og spritflasker ved offersteinen. Men
jeg har ikke vart ved steinen. Det skal vaere gamle flasker og gamle mynter. Det var ingen
som skulle rgre dem. Jeg har hgrt at noen hadde tatt spritflasker, men de har méttet bringe
dem tilbake. Jeg vet ikke om dette er tilfelle, det kan vare bare noe folk forteller. Man
hadde ikke radio eller andre medier, s& folk fortalte vel ting.

15.13 Juhdn-Ovll4 Avzevuomis
Juhdn-Ovll4 har fortalt meg om mange hendelser. Han har fortalt mye, ogsd om seg selv,
men jeg husker ikke alt.

En spesiell hendelse husker jeg godt. Jeg har lurt pd om det virkelig skjedde slik
han forteller. Han forteller at han hadde planer om & kjgre til Siebe for & handle. Men han
skulle ogsd ha vert i vedskogen for & hente ved. Han gikk for & se etter sine rein, og tok
den gode kjgrereinen. Han hadde seletgy pa reinen. Han har vanligvis ikke s hast, men né
fikk han det plutselig. Han kjgrer til Siebe, men skulle egentlig til vedskogen. Han satte
avsted, men tenkte ikke over det fgr han var i vedskogen. Han hadde jo ikke reinraide for
4 ta ved. Nei, tenkte han, nd har han i alle fall kjgrt opp spor. Han kjgrte tilbake. Sgsteren

*Klemet Johansen Hetta (1915-1998). Slektsboka 1986:168
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Marit spurte hvor han hadde vert. Han svarte ikke, men hentet en reinraide. Han kjgrer,
men tenker ikke over det fgr han plutselig ser at han er kommet til Siebe. Han tenkte &
snu da han s3 husene, men kjgrte likevel helt fram.

Leammo-M4htte?® spgr hvor han skal med reinraiden. Han svarer med 4 si at han
er bare 4 trener opp reinen. Leammo-M4htte svarer med & si at man behgver da ikke 4
temme og trene opp slike som disse som allerede fglger godt (ldidasat) og er gode
arbeidsrein. Han sier til Leammo-Madhtte at han hadde tenkt & handle, men s& har han
glemt igjen lommeboka (lumboga).

Du behgver ikke 4 betale nd. Kommer du en annen gang uten lommebok, fir du
varer, - og ogsd en tredje gang. Han tok sé litt varer, og hadde noe pd hver av sledene.
Folk undret seg nok over dette.

Juhdn-Ovll4 kom til & fortelle meg dette fordi han hadde en sé veldig fin
ornamentert trekopp (nu hervejuvvon guksi). Jeg spgr om han selv har laget den. Neida,
det er fra den gang han kjgrte med reinraide til Siebe. Han kjgpte et 12-liters sirupsspann
(sierat-gdgga). Trekoppen er kommet opp i spannet uten at kjgpmannen hadde oppdaget
det. Det er derfra jeg har trekoppen. Dette var bakgrunnen for at Juhdn-Ovlla fortalte meg
denne historien.

15.14 1 vedskogen

Da han kom fra Siebe, spgr Marit hvor er det blitt av veden du kjgrte for & hente. Veden
kommer nok, men jeg var fgrst en tur til Siebe. Med det samme han hadde tgmt sledene
for varene, kjgrte han i vedskogen (vuoddjdi muorragubaid lusa). Han var sint pd seg selv,
men fylte sledene med brenselsved, og kom tilbake. Da var det allerede blitt pd
morgenkvisten neste dag. Marit vknet, og spurte hva dette var for noe. Han lastet av
sledene, lot reinen hvile og spise litt, og s& kjgrte han igjen for & hente enda en forsyning
med ved.

*Mathis Klemetsen Htta (1866-1951). Slektsboka 1986:158
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16.0 Per Mikkel P. Siri

Per Mikkel P. Siri (M4vnnus-Bier-Mihkkil) (7.10.1931- 5.8.2006). Han vokste opp pé et
gardsbruk der han ogs4 ble fortrolig med reindrift pt deres kombinajonsbruk. Han var selvlert,
men var en meget dyktig snekker. Og han var etterspurt fordi han var pliktoppfyllende og
pélitelig. Han var en god joiker og meget dyktig 4 spille joiker pd en enkelt streng
(rypesnarestreng). Han har gitt ut CD’en Bier Migon (DATCD-39) fra 24.5.2006.

Slektsboka 1986:299

Intervju 30.11.2001, avskrift 7.7.2006, oversettelse 9.11.2006.

16.1 Skolegang og blekkhus

Det var under krigen. Vi gikk pa skole, skolen var delt i to klasser. Skolen hadde lokaler
pd nordsiden av elva, hos Oskal-Bierd”’. Vi bodde hos Korvatus pa sgrsiden av elva, i
gverbygda, der huset til Ovlla-Juhdn Ante (Anders Johansen Eira) stir i dag. Vi var fem
skolebarn som bodde der; det var Lemet, Biret og Lars-Mikku, barna til Eva¥-Lédsse og s
min sgster Gdren og jeg.

Skolestarten var fgrst pd hgsten, nér isen over elva bar og det var kommet litt sng.

P4 den tiden var husene dérlig isolert. Klasserommet var ikke isolert, og det var
bare etlags vinduer. Jeg husker ikke stgrrelsen pd rommet der vi hadde undervisning. Jeg
husker heller ikke hvor mange vi var i klassen. Vi var nok ganske mange fordi det var helt
fullt i klassen. Heller ikke husker jeg hvem som var lerer.

Det var s8 kaldt i rommet at vi mitte ha vottene pa ndr vi satt og skrev og ndr vi
hadde regnetime. Det var si kaldt at vi métte sitte med yttertgy og lue pa.

Det ble fyrt, og ndr lereren hadde fyrt i ovn, tinte sngen og det ble store
vanndammer pd golvet. Skallene ble helt vit, og ndr vi gikk ut i friminuttet, dannet det
seg is under skallene. N4r vi sd kom tilbake, var det glatt fordi det var is bade p& golvet
og under skallene.

Jeg husker en gang da det hadde vart fryktelig kaldt med mange kuldegrader. Om
noen hadde fyrt i ovnen husker jeg ikke, men vi kom i alle fall p& skolen. Vi skulle ha
skjgnnskrifttime, men s& oppdaget vi at blekket i blekkhusene var rent ned pa golvet. I
lgpet av natta var blekket gjennomfrosset, og glasset knust. Vi hadde ikke si mange
blekkhus, men det var blitt sgl pd golvet. Nar vi gikk ut og inn, ble skallene vire helt bl3
fordi golvet var blatt. Huseieren Oskal-Bierd var ikke blid fordi skoleungene gdela golvet!

Om véren var vi ogsd en kort tid pa skolen, kanskje to-tre uker. De fgrste skoler
Jeg gikk, var pd 12 uker, men dette med blekkhuset hendte under krigen. Og da (under
krigen) var det bare noen ukers skole.

¥Per Oskal (1891-1982). Slektsboka 1986:346
Nils Persen Korvatus (1865-1933). Slektsboka 1986:208
Lars Larsen Gaino (1893-1980). Slektsboka 1986:105
Karen Pedersdtr. Siri (f. 1929) gift 1952 med Aslak Jonsen Logje (Jonsen-Ailu) (f. 1924).
Slektsboka 1986:219. 299
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16.2 Husbygging i Soahtefielbma

En gang, i 1958, hadde jeg samtidig to hus under oppfgring i Soahtefielbma, husene til
Nige-Iss4t*® og Ailuna-Mihtte. Det var hgst, dagene begynte 4 bli korte, men fremdeles
var det lyse dager. Vi arbeidet nord for Nige-Ante sitt hus. Den hgsten stgpte vi og vi
gjorde utvendige arbeider, ene dagen hos Nige-Iss4t, den andre dagen hos Ailuna-Mihtte.
Dessuten hadde vi under oppfgring et hus ogsd her pd Qkseidet, huset til svigerbroren
Jonsen-Ailu. Her stgpte vi grunnmuren.

I Soahtefielbma innredet vi et rom der vi kunne bo mens vi snekret. Vi gjorde mest
mulig av de utvendige arbeidene fgr vinteren satte inn. Og fgr vinteren for alvor satte inn,
hadde vi fétt bygningene under tak. Vi var fgrs<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>